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T O P L U M S A L 

16. Yüzyıl OömanlL Mimarlığının Teknolojik Arka Plant: 

Mekanın Matematik&el 
Kavran14ı 

Uğur Tanyeli, O&manlı'da Batılı 
ölçü &i&temlerine geçilme&inden 

önce geçerli olan mantı�ı irdeliyor: 
Öınenin içinde konumtandıgı 

ıaman-mekan-ne&ne bagıamında 
geçerli bir birimle ölçmek •.. 

Sayta 20 

Kurtarılması Gereken 
Önemli Bir Anıt: 
Khıdzgonk Surp 

Sarkis Kilisesi 
Patrick Donabedian 

19. Yüzyıldan 
Bir Boşanma 

Hikayesi 
Zehra ilhan 

Savaş, Tehcir, Ütopya: 
Darüleytamlann Yükselişi 

ve Çözülüşü 
Taylan t6in 



ÇANAKKALE SAVAŞI Dizisi'NDEN 
İKİ YENİ ESER DAHA 

CESARETTEPE 
ÇANAKKALE'DE ANZAK TRAJEDiSi 

ÇF.VIRllN: CllM DP.MIRKAN 

PETER BURNESS 

Avusmılya aı.kcri tarihindeki en büyük tnıjedilerden bili, yü1Ierce Avustralyalı 
hafif süvariye Türklerin yoğun tüfek ve makineli tüfek atP.şine rağmen tekrar 
tekrar hücum emrinin verildiği 7 Ağustos 1915 tarihinde yaşandı. Nafile hir 
ıeşebbüstü ve yaşanan kaWam o tarihten lıcri her neslin kanını dondurduğu gibi 
tarihçilerin de en merak ettikleri konu.lardan biri haline geldi. 

PctcrWeir'in meşhur filmlGalllpoll'debaşanyıacanıandırtlanCesarettepehücumu, 
Çanakkale harekatının beyhudeliğinin ve oradaki askerlerin cesaretinin en güzel 
göstergesidir. Peter llwness Hafif süvari alaylarının tertibini, ta.ilmini, teşkilatını ve 
o birliklerde görev y.ıpan subayların özgeçmişlerini tPfumıatıyla ele almışnr. 
Muharebeye dair canlı anlatunmda, hiçhir umut kalmarlığı halrle nerlen 
intilıardan farksız hücumlara devam edildiğine dair bir cevap bulmaya rla 
çalışmıştır. Yaı,ar bu yeni baskıya, 1996'da ilk yayımlandığmdan bu yana 
gün ışığına çıkan yeni bilgilerin yanında yeni haritalar ve fotoğmJlar da eklemişı ir. 

Peter Bumess, ltalen Avustralya Harp Anıtı'ndakJ Laıııbcıt Gelibolu Kürsüsü'nün 
sahibi kıdemli bir tarihçidir. Uzman olduğu Birinci Dünya Sava.Şı nıulıarcbclcri 
hakkında çok sayıda eser venniş ve kalıcı, geçlcl yatıut gezici çok sayıda sergi 
için çalışmışor. 1994'ten beri her yıl düzenli olarak, Biıinci Dünya Savaşı'ndaki 
Fransa Belçika cephesinin muharehe meydaıılanna Harp Anıtt'mn düzeniecUği 
geıileıi idare etmektedir. 

Ccsarcllcpc 
Pctcr Burncss 

çev. Cem Demirkan 
260 sayfa, 24 TL 

100. yılını yaşadığımız Çanakkale Savaşı, Yeni Zciandalı yazar Christopher 

Pugsley'in Çanakkale: Yeni Zelandalılann Öyküsü adlı bu kitabıyla bir kez 
dalla, ama bu kez Yeni Zelandalı askerlerin gözünden ele alınıyor. Çanakkale 
Savaşı, sadece bizim için bu kadar önem taşıyan bir savaş değil, aynı zamanda 
dünyanın ta öbi.ir urnndan buraya Britanya imparatorluğu tarafından savaşmaya 
giinderilmiş Yeni Zelandalılar için de bir dönüm noktası. Çünkü Yeni Zelanda bir 
ulus bilinclne bu savaşla birlikte ulaşıyor. Mağlup olmalarına karşın Lıu bilince 
ulaşarak kendi kimliklerini inşa ediyorlar. Savaşın, bu kitapta, Yeni Zelandalıiar 

açısından dökümü yapılıyor. 

Çanakkale Savaşı Dizisi bu kez savaşı Yeni Zclandaltlarıo gö.!ündcn asker 
mektupları, günlükler ve diğer belge ve fotoğraflar eşliğinde ele alan Çanakkale: 
Yeni Zelandalılann Öyküsü ile devam ediyor. 

Çanakkale: Yeni Zelandaltlann Öyküsü 
Christopher Pugsley 
çev. Ülke Evrim Uysal 
720 sayfa, 38 'fL 
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MERHABALAR, 
Haziran sayımızda Uğur Tanyeli'nin " ı6. Yüzyılda 
Osmanlı Mimarlığının Teknolojik Arka Planı: 
Mekanın Matematiksel Kavranışı" başlıklı yazısını 
kapağa taşıdık. Tanyeli yazısının büyük kısmını 
Batı l ı  -rasyonel de diyebiliriz- 17. yüzyı l  sonrası 
ölçme mantığının (fizikometrik) Osmanlı 'ya nasıl 
girdiğiyle değil de, söz konusu usuller Osmanlı'da 
yerleşmezden önce geleneksel usullerin 
kul lanımına ve o zaman ölçme alanında geçerli 
olan mantığın (fizikososyal) ne olduğuna ayırmış. 
Tanyeli 'nin anlattıklarından Osmanlı'da en 
azından bel l i  bir tarihe kadar inşaatta kul lanılan 
malzemelerde, mesafe tariflerinde, suyun 
debisini ölçmede vb birçok alanda bugün 
pek de düşünmeden kullandığımız standart 
ve birim oluşturma çabasının var olmadığını 
görüyoruz. Durum böyle idiyse o koca koca 
camiler, su kemerleri nasıl yapıldı diyebi lirsiniz. 
Tanyeli işte tam da bu soruya cevap veriyor. 
Patrick Donabedian' ın yazısı ortaçağda 
Kars'ta (Digor) inşa edilmiş Khıdzgonk 
Manastırı'nda bulunan beş kil iseyle i lgi l i .  
Bu kiliselerden artık sadece Surp Krikor 
--0 da kısmen- ayakta kalmış, diğerleri yok 
olmuş/edilmiş. Halbuki ı95o' l i ,  6o'lı yılara kadar 
ayaktaymışlar. Yazarın yolladığı fotoğraflarda 
göreceksiniz, oldukça sarp, kayalık bir arazide 
son derece i lginç mimarileriyle ve tabii 
insanlarıyla inci gibi beş kilise; bölgenin 
Türkçe ismi de Beş Ki lise. Donabedian'ın 
yazısı esasında bir yardım çığlığı: Çok hasar 
görmüş olan ama hala ayakta duran son 
yapı da yıkı lmadan tedbir al ınmasını istiyor. 
Yazar Beş Kil ise'nin tambur ve külah 
geometrisine ve Anadolu' da bulunan cami, 
türbe gibi yapılarda aynı öğelerin benzerliğine de 
dikkat çekiyor. Bu durumun konuyla i lgi l i  
Türkiye Cumhuriyeti yetkil ileri üzerinde nasıl 
bir etki yapacağını kestirmek kolay değil, ama 
yazar yetki l i lere aynı zamanda en çok sahip 
çıktıkları mimarinin öncüllerinin yok olup 
gitmesine göz yumduklarını söylemek istiyor. 
Donabedian gibi ToplumwL Tarıh'e ilk kez 
makale veren Zehra İ lhan'ın yazısı ı9. yüzyıl 
ortalarında Sivas'ta başlayıp lstanbul 'a kadar 
sürüklenen bir boşanma davasıyla i lgil i .  i lhan söz 
konusu davayı mahkeme tutanaklarından takip 
etmiş. Esasında davaya sadece mahkeme değil 
Meclis-i Vala da karışıyor ve konuyla ilgil i kritik 
kararlar oradan çıkıyor. Davanın tutanakları çok 
i lginç; bir kere o tarihte kocasından boşanmak 
isteyen bir kadının neler yapabileceğini ya da 
yapmak zorunda olduğunu görüyoruz, ayrıca 
Meclis-i Vala gibi devletin en üst organlarından 
birinin bir boşanma davasıyla i lgilendiğini 
öğreniyoruz. 
Temmuzda görüşmek üzere. 
Ahmet Akşit 

04 L'ILLUSTRATION'DAN 

SEÇMELER 

4 NİSAN 1896 
LUT GÖLÜ'NE 
SEYAHAT 
Hazırlayan: Edhem Eldem 

dO OSMANLI 
BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE 
BU AY 

14 

d6 

d'J 

d8 

Hazırlayan: Emel Seyhan 

JAMANAK GAZETESİ 
1915 
Hazırlayan: Aylin Koçunyan 

"TEHCİR-TAKTİL-SOYKIRIM: 

ı9ı5-2015" KONUŞMA DİZİSİ 

KAPANIŞ OTURUMU: 

11100. YILDA 
1915'E VE BUGÜNE 
BAKIŞLAR" 

TEHCİR 
ANLATILARI 
Ahmet Refik Altınay 

PERŞEMBE KONUŞMALARI 

SOYKIRIM VE 
SORUMLULUK 

.2(() 16. YÜZYIL OSMANLI 

MİMARLIGININ TEKNOLOJİK 

ARKA PLANI 

MEKANIN 
MATEMATİKSEL 
KAVRANIŞI 
Uğur Tanyeli 

Özür ve Düzelti: 

3 6 KURTARILMASI 

GEREKEN BİR ANIT 

KHIDZGONK 
SURP SARKİS 
KİLİSESİ 
Patrick Donabedian 

HALİD ZİYA 
UŞAKLIGİL'İN 
KALEMİNDEN 
İZMİR 
Önder Şenyapılı 

66 SAVAŞ, TEHCİR, ÜTOPYA: 

DARÜLEYT AMLARIN 
Y°QKŞE�.İŞt VE 
ÇOZULUŞU 
Taylan Esin 

78 SAFİYYE HANIM VE 

CELAL BEY 

19. YÜZYILDAN 
BİR BOŞANMA 
HİKAYESİ 
Zehra ilhan 

86 1970'LERDE 
SEÇİM 
PROPAGANDA 
PLAKLARINDAN 
ÖRNEKLER ... 
Mehmet Öznur Alkan 

1)2 GÜf:lLÜK l;IAYAT 
RESiMLERiNDE 
EGLENCELER 
Hazırlayanlar: 

Zerrin lren Boynudelik 

Emine Onel Kurt 

Geçen sayımızda Sevim Çiçek'in hazırladığı "Eğitimde 'Hassas Meseleleri' 
Ele Almak: 1915 Örneği" başlıklı yazıda, aynı adlı panelin konuşmacı larından 
Umut Azak'ın adı yazı içinde Ufuk Aras olarak geçmiştir. Düzeltir, özür 
di leriz. 

Geçen sayımızda 
Mehmet Beşikçi 
ve Alexandre 
Toumarkine'in john 
Horne ile yaptığı 
söyleşide editoryal 
bir hata neticesinde 
yanlış bir resim 
kul lanılmıştır. Doğru 
resim yandadır . 



JI({)) 

TOPLUMSAL TARİH 
Aylık Tarih Dergisi 

ILLUSTRATION'DAN 
SEÇMELER 
Edhem Eldem, llluötration'un 
4 Nisan 1896 tarihli sayısında "Lut 
Gölü'ne Seyahat" başlıklı yazıya 
eşlik eden resimleri inceliyor. 
Kutsal kent Kudüs'ten başlayıp Mar 
Saba Manastırı ve Eriha uğrakları 
üzerinden Lut Gölü'ne doğru devam 
eden seyahati resimleyen sanatçı, 
Frederic de Haenen. 

OSMANLI BASININDA 
YÜZ YIL ÖNCE BU AY 
Emel Seyhan, Haziran 19ı5'te 
Osmanlıca gazetelerde yer 
alan haberlerden örnekler 
veriyor. Haberler sanat, siyaset, 
spor, gündelik yaşam gibi 
geniş bir yelpazede Osmanlı 
topraklarından ve diğer 
ülkelerden ayrıntılar içeriyor. 

GÜNLÜK HAYAT 
RESİMLERİNDE 
EÖLENCELER 

JAMANAK 
GAZETESİ 1915 
Aylin Koçunyan, Ermenice 
yayımlanan Jamanak gazetesinin 
Haziran ı9ı5 tarihli nüshalarından 
haberler aktarıyor. Bunlar 
arasında Kant felsefesinden 
ölüm cezasına, Çanakkale'nin 
bombalanmasından lstanbul'un 
fetih yıldönümüne ilginç konular 
yer alıyor. 

l 970'LERDE SEÇİM 
PROPAGANDA PLAKLARINDAN 
ÖRNEKLER ... 
Mehmet Alkan, plakların 196o'lı ve ı97o'li 
yıllarda seçim propagandasının araçlarından 
biri haline gelişini anlatırken, söz konusu 
dönemde Cumhuriyet Halk Partisi, Adalet Partisi, 
Demokratik Parti, Cumhuriyetçi Güven Partisi 
ve Milliyetçi Hareket Partisi'nin hazırlattığı 
plaklardaki şarkılardan bazılarını aktarıyor. 

Zerrin İren Boynudelik ve Emine önel 
Kurt, günlük hayatın resmedildiği 
tablolarda "eğlence" konusunu ele alıyor; 
Avrupa'da çeşitli toplumsal sınıfların 
boş zaman etkinliklerinin ressamların 
gözünden nasıl yansıtıldığını örnekliyor. 

YAYll'I KURULU Mete Tunçay, Ömer Turan, 

Mehmet ô. Alkan, Nuran Yıldırım 
İLETİŞİM DAÖITIM MATBAA SERTİFİKA 

(0212) 513 52 35 (Dahili ıı) Dünya Süper Dagııım NUMARASI 

Sayı: 258. Haziran 2015 Adıl Baktıaya, Murat Belge. s. YAZIİŞLERİ (0212) 513 54 oo (Faks) (0216) 681 18 00 12358 
Fatmagül Berkıay, M0D0R0 VE YAYIN aaksi t@tarihvakfi.org. ır YAYIN T0R0 BİR YILLIK 

TARiH VAKFI Bülent Bilmez, Aydan Çelik, YÖNETMENİ cansuk@tarihvakfı.org.tr Yerel Süreli Yayın ABONE BEDELi 
ADINA SAHİBi Doğan Çetinkaya, Ahmet Akşit 

ıoo,ooTL. Esra Danacıoğlu, BASKl AJ'IKARA TEMSİLCİLİÖİ Bülenı Bilmez Edhem Eldem, YAYIN YÖNETMENİ Doga Basım ileri (0312) '12'1 05 10 ©Toplumsal Tarih Yazı 
Ahmeı Ersoy, Nurşen YARDIMCISI Matbaacılık l.O.S.B. (0312) 424 00 50 lşleri'nden ve ilgili yazardan 

TARİHYVAKFI Gürbo�a. Murat Güvenç, 
Nihal Boıtekin 

Turgut Özal Cd. izin alınmaksızın alınu 
Mehmet Hacısalıhoğlu, DERGİ VE Çelik Yenal Endüstri Mrk. ABONELlK yapılamal. izin çerçevesınde 
Vangelis Kechrıotıs. KAPAK TASARIMI No: 117/ıA-zB Tarih Vakfı yapılarak alıntılarda 

Zındankapı Değirmen Murat Koralıürk, Elçin Rauf Kösemen lkitelli / ISTANBUL (0212) 522 02 02 (35) Toplumsal Tarlh'in ilgili 
Sokak No· ıo Macar, Mustafa H. Sayar, KAPAK, SAYFA Tel: (0212) 407 09 oo (0212) 513 54 oo (fax) sayısını ve yazar ismini 

Eminönü 34134 lstanbul lrvın Cemil Schlck, TASARIM/ YAYINCI SERTİFİKA bcllrımck zorunludur. 
(om) 5ıı oı oı Canay Şahin. Oğuz Tekin. U YGULAMA BASKI TARİHi 

NUMARASI 

www.tarihvakfi.org.tr 
Taner Timur, Meltem Hilal Rakıcı Mayıs 2oı5 
Toksöz, Zafer Toprak , 12102 
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Resim ı 
Ayrılış: Kudüs'te 
bir sokak. 

Resim J 
Kafileye 
eşlik edecek 
jandarmaların 
işe alınması. 

4 NİSAN 1896 

LUT GÖLÜ'NE SEYAHAT 
Geçen ö ayı m ızda l'Illustration dergiö i ni n  1892 öeneôinde  Noel özel 

öayLMnL FiUMi n 'de  Htri6tiyan lığı n ve Hz. İ6a 'n ın doğduğu top ra kl a ra 

ayırm ı9 o ld uğu n u  görm ü 9, b u  6ey a h a ti n  uzu n  m etn in i verm ektenöe 

e9Lik eden re6 i m lere yer verm i9tik. Bu ö ayıda  da ayn ı  m an tı k  ve 

!CiiT. · - tem ayı devam ettirerek derginin 4 Ni6 a n  1896 

!/ı ,;�l�· - · ·� ._ tari h i n de gen e ayn ı  top ra kl a rd a ki b ir 

-· .�� ;· � �· · . gezi n tiye ayı rd ı ğı ö ayual a rd a  yer a l an 

�- -.. : ;, reö i m l eri tan ı ta cağız. Bu deua 

6ÖZ kon uöu o la n özel bir öayı  

deği l d i, a m a  gen e de  özel ve d in i 

b ir  veöi le  6ÖZ kon u 6 uydu. 

O sene 5 Nisan, Paskalya bayramıydı; 
bir kez daha dergi, dini bir bayramı 
vesile ederek Kudüs ve civarında bir 
gezinin izlenimlerini aktarmıştı. Bu 
gezinin çok sayıdaki görüntüleri ise 
189ı'deki Noel sayısını resimlendi­
ren sanatçıya aitti: Frederic de Hae­
nen ( 1853-1928). 

1 896'daki gezinin güzergahı epey 
kısaydı. Başlangıç noktası, özel l ik­
le tarihi ve dini olarak bölgedeki en 
önemli kent olan Kudüs'tü. Bu kentin 
bir sokağının görüntüsüyle başlayan 
seyahat (Resim ı), kentin hemen dı­
şında bulunan ve 1892 Noel sayısında 
zikredilen cüzzamlı ların bulunduğu 
varoşlardan geçilerek devam etmiş, 
at ve katır sırtında sarp kayalıklardan 
ağır ağır yol alınmıştı (Resim 2). iki 
saat kadar yoldan sonra bir köye va­
ran kafi le, orada iki "Türk" -yani Os­
manlı- jandarmayla günde beş frank 
karşı l ığında kendilerine eşlik etmele­
ri ve koruma sağlamaları için anlaşma 
yapmıştı (Resim 3). Bu korumanın şart 
olduğu, alınmadığı takdirde ise sey­
yahların muhakkak saldırıya uğrayıp 
soyulduğu, bunun da zaten işbirliği 
yapan haydutlarla jandarmaların işi 
olduğu anlatıldıktan sonra yoldaki i lk 
önemli durak yerine varılmıştı: Mar 
Saba Manastırı. 
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Aziz Savvas / Mar Saba adını taşıyan 
Ortodoks mezhebine baglı bu manas­
tır, Kudüs ile Lut Gölü arasında yarı 
yolda bulunan ve yamaçlara inşa 
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Resim 4 
Mar Saba 
Manastırı. 

edilmiş binalardan oluşmaktaydı 
(Resim 4). Fakat seyahatin de, ma­
nastırın da en çok ilgi çeken yönü, 
başta Rus olmak üzere Ortodoks 

Resim 2 
Zor bir ıı;eçit. 
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Resim; 
Mar Saba 
Manastırı'nda: 
Turistlerin öğle 
yemeği; zeytin 
ağacından 
yapılmış eşya 
satan rahipler; 
dua eden Rus 
hacılar. 

hacı ların akınına uğramış olmasıydı. 
Avrupalı gezginler bu manastırda 
nispeten rahat bir ortamda dinlenir­
lerken, yol boyunca karşılaştıkları 
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Resim 6 
Mar Saba 
Manastırı'nda: 
Nakus çalan 
rahipler. 

Resim 7 
Hı. Musa'nın 
türbesi. 

/<·. 

/ 
-,----

yüzlerce Rus hacı aynı binanın çok 
daha rahatsız oda ve mahzenlerinde 
üst üste yaşamak ve keşişlerin ken­
dilerine satmaya çalıştığı zeytin ağa­
cından eşyayı alabi lmek için el lerin­
deki birkaç kuruşu harcamak zorun­
da kal ıyordu (Resim 5). Avrupal ı ların 
dikkatini çeken diğer bir ayrıntı ise, 
İslam hükümranl ığı alt ında yaşa­
yan Hıristiyanların çan çalmalarının 
yasak olması nedeniyle geliştirmiş 
oldukları ve keşişlerin çaldığı nakus 
adı verilen ahşap çanlardı (Resim 6). 

Burada konakladıktan sonra tekrar 
yola koyulan kafile, meşhur Eriha 
kentinin adını verdiği ovaya doğru 
yol a lmıştı. Yol üzerindeki kubbeli 
küçük bir kül l iye, Nebi Musa adıyla 
bilinen ve adının da nakleıtigi üzere 
Musa'nın türbesi olduğu düşünülen 
bir yerdi .  Ne var ki aslında burada 
bir isim karışıklığı söz konusuydu. 
Burada anılan Musa aslında daha geç 
tarihte yaşamış bir Aziz Musa olduğu 
halde, Müslümanlar onun Hz. Musa 
olduğunu sanmış, dolayısıyla da 
mekan Müslüman hacıların bir uğrak 
yeri haline gelmişti (Resim 7). 



Resim 8 
Eriha Ovası. 

Nihayet Eriha'ya varan kafi lenin bu­
rada iki şey dikkatini çekmişti (Resim 
8). Bunların i lki, bu kadar ücra bir 
yerde düzgün otel lerin bulunmasıy­
dı ki bu da " inci! turizmi"nin daha o 
tarihlerde ne kadar gelişmiş olduğu­
nu göstermekteydi. Diğer nokta ise, 
bütün ovayı kaplayan yemyeşil buğ­
day tarlalarıydı. Tarlaların doğrudan 
doğruya Osmanlı padişahının mülki­
yetinde bulunması durumu daha da 
i lginç kılıyordu. Bu yüzden buradaki 
tarım angarya usulüyle yürütülmek­
teydi. Angaryanın özel bir boyutu 
da bölgede bel irli dönemlerde bü­
yük bir tehlike oluşturan çekirge 
istilalarına karşı al ınan tedbirlerdi. 
Bu durumlarda seyyahların da şahit 
olduğu gibi, Beytül lahim kasabasının Resim 9 
eli  tutar bütün halkı buraya getirtil ip Çekirge öldürenler. 

Reslm ıo 
Kafilenin Lut Gölü sahilinde konaklaması. 
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Resim ıı 
Eriha'dan 
Kudüs'e yol. 

askerlerin gözetiminde el lerindeki 
uzun sırıklarla çekirgeleri öldürmek­
le görevlendiriliyordu. i lginç bir şe­
kilde onlara destek olan öneml i  bir 
kuvvet de çekirgeleri yiyerek temiz­
leyen leyleklerdi (Resim 9). 

Kafile buradan artık Lut Gölü'nün 
sahi l lerine kadar uzanmıştı. Sey­
yahlara "Beyaz Pederler" (Pere6 
blancö) adıyla bilinen ve Kardinal 

Resim 12 
Şeria Nehri kıyıları: 
İsa'nın vaftiz edildi�i 
yer. 

Lavigerie'nin Afrika'da Hıristiyanlı­
ğı yaymak üzere Cezayir'de kurmuş 
olduğu bir tarikata mensup rahipler 
eşlik etmekteydi. Rahiplerin bazı­
ları iki katırın taşıdığı tahtırevanlar 
içinde seyahat etmekteydi. Sonunda 
hep beraber Akdeniz'den 400 metre 
kadar daha alçakta bulunan ve yüz­
de 35'e varan tuz oranına sahip, çoğu 
l isanda bu yüzden "Ölü Deniz" adıyla 
bil inen göle varmışlardı (Resim ıo). 

Resim 13 
Havariyun çeşmesinde 

durak. 

Dönüşte Eriha'yı Kudüs'e bağlayan 
yola kavuşmadan önce (Resim ı ı )  gez­
ginler Şeria Nehri'nin kıyısında bir kez 
daha Rus ve diğer hacılara rastlamıştı. 
Hacılar, Hz. i sa'nın Vaftizci Yahya ta­
rafından vaftiz edildiği düşünülen bu 
nehre girerek Hıristiyanlığın bu önem­
li anını tekrar yaşamaya çal ışıyordu 
(Resim ıı). Kudüs'e varmadan önceki 
son durak ise Havariyun Çeşmesi adıy­
la bilinen mekandı (Resim 13). 
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Türkiye'nin "mülk" ve iktidar yapısının mufassal bir tarihi. Osmanlı devletinin ve 
kimliğinin oluşumundan, Cumhuriyetin "devleti kurtarma" davası peşind ki inşa 
sürecine ... Bildiğimiz, bildiğimizi düşündüğümüz her şeye dönüp yeniden bakan 

eleştirel bir nazarla. Türkiye, insanların "siyaseten ve aymazlıkla" öldürülüp durduğu 
bir ülke olmaktan nasıl çıkar? Tarihe devlet zaviyesinden değil "aşağıdakilerin" 

hizasından bakan tarihçi Kudret Emiroğlu, Demokrasi Ülküsü peşinde, neredeyse 
ezel-ebed bir Padişahlık Kültürü'nün tahlilini yapıyor. 



ıGeffibDhı Mulharebat-ı 
Hunrizdne&i 
ı HAZİRAN 1915 
SABAH 

Osmanlı Heyet-i lstihbariyesi 'nden: 
"Daily Telegraph" gazetesi 
muhabiri Sör Stevens mensup 
olduğu gazeteye Gelibolu Şibh-i 
Ceziresi'nde cereyan eden 
hunrizane muharebe hakkında 
malumat-ı atiyeyi iş'ar ediyor: 
"Kabatepe ve Arıburnu'na asker 
çıkarmak ameliyesi pek müşküldü. 
Türkler kayalar üzerine bile top 
ve mitralyöz vaz' etmişlerdi. 
Binaenaleyh karaya asker 
çıkarabilmek için bu kayaların 
zaptı icab ediyordu. Müttefikinin 
bu noktadaki zayiat ve fedakarlığı 
pek azim oldu ve kıtaat-ı esasiyenin 
karaya çıkarılması ciddi müşkülata 
maruz kaldı. lngiliz askerleri, Türk 
istihkamatını hurda haş edeceği 
zannedilmiş olan sefain-i harbiyenin 
himaye ateşi altında karaya çıktığı 
zaman müthiş bir mukavemet ve 
taarruza duçar olmuştur. Bunun 
üzerine karaya çıkmış olan iki 
tabur i le iki bölüğün Türkler eline 
düşmemesi için ve tekrar vapurlara 
irkab edilmek mecburiyeti hasıl 
olmuştur. Yalnız bir mil şimalde 
Tekeburnu'nda karaya çıkarılmış 
olan askerler bir mil vüs'atta ve pek 
o kadar azim zayiat vermeksizin 
oradaki zırhlının müessir himaye 
ateşi altında ancak tutunabildi ler. 
Fakat Türkler esna-yı leylde onlara 
da hücum etmişlerdir. Türklerin 
mukavemet ve müdafaası müthiştir. 
Şibh-i Cezire'nin sahası tel 
örgülerle muhat kül liyetli siperler 
ile mahfuz daha doğrusu bir ölüm 
tuzağıdır. İngiliz askerleri müthiş 
bir ateş kasırgası altında araziyi 
cesetleriyle doldurmuşlardır. 
Türkler mitralyözlerini tahte'l-arz 
saklamışlar!! Toprak üstündeki 
her del ikten ölüm ve ateş saçan 
makinel i tüfeklerin namluları 
arz-ı dehşet ediyor. Pek çok defa 
lngilizler Türklerin gece baskınları 
esnasında karanlıkta, silahlarını 
bulamayarak ellerine geçirdikleri 
şeyler ile muharebe ediyorlardı .  
Müttefikin kıtaatının Ell iburun 
ile Seddülbahir arasında karaya 
çıkarılması müthiş müşkülata 
tesadüf etmiştir. Toplar, 

mitralyözler, nişancılar, avcı kıtaatı 
karaya yanaşan müttefikin sefain-i 
nakliyesini yakıcı bir gülle ve ateş 
kasırgasıyla yalıyorlardı. O zaman 
askerlerin karaya atlayabilmeleri 
için sefain-i nakliyenin sığ yerlere 
oturtulması takarrür etmiştir. 
Sefain-i nakliye karaya oturtuldu. 
Kapılar derhal açılmış ve iki yüz 
nefer karaya atlamıştır. Fakat 
bunlardan pek azı kurtulabilmiştir. 
Türk gülleleri üç bin neferin sıkışıp 
kaldığı sefaini-i nakliyenin her 
tarafına yağmur gibi düşüyordu. 
Zabitan da zırh ile mestur kumanda 
kalesinde bulunuyordu. Mütebaki 
askerin karaya çıkarılması onların 
da mahv olması demek olacağı 
tahmin edildiğinden ihraç ameliyesi 
geceye ta'lik edilmiştir. On iki 
Türk gül lesi ilk ihraç teşebbüsünde 
bulunan sefine-i nakliyeyi delmişti." 

Büyük ve 
Mulhte§ı<em Kadıköyü 
Mü&amere&i 
Kaddü5yü 'nde Ku§ıd.iU 
Tiyır:ırıtro&und.a 
ı HAZİRAN 19ı5 
SABAH 

Cuma günleri gündüzleri hanımlara 
ve akşamı efendilere (ı) Fevkalade 
muzika heyeti tarafından konser. (2) 
Komik-i şehir Naşid Bey ve rüfekası 
tarafından komedi. (3) Şantözler 
ve dansözler tarafından kantolar 
ve dücttolar. (4) Memleketimizin 
en muktedir aktör ve aktrisleri 
tarafından tiyatro. (5) Kadıköyü'nde 
ilk defa olmak üzere tekmil 
artistleri canlı olarak (nev icat 
büyük pandemic sinematografı) ve 
hayretengiz bir surette görülmemiş 
bir lu 'biyyat. Tafsilatı el ilanlarından 
okuyunuz. 

lngUtere'de 
Ame!e Grev�eri 
3 HAZİRAN 1915 
İKDAM 

Londra'da umum tramvay amele 
ve müstahdemini tatil-i eşgal 
etmişlerdir. Tramvay şirketinin 
elektrik fabrikası müstahdemini 
i le amelesi greve iştirak etmemiş 
iken şimdi bunlar da tati l-i  eşgal 

etmişlerdir. Bu suretle grevcilerin 
miktarı beş bin kadar tezayüd 
etmiştir. Tramvay şirketi amele 
ve müstahdemininin grevine sair 
fabrika ameleleri dahi iştirak 
eyledikleri cihetle mühimmat imalatı 
duçar-ı tehir olmuştur. Grevciler 
kendilerine i ltihak etmeyen diğer 
fabrikaların ı3.000 kadar amelesini 
de işlemekten men etmişlerdir. Bir 
çok mahallerde maden amelesi dahi 
tatil-i eşgale teşebbüs eylemişlerse 
de patronlar bunların gündeliklerine 
zam icrası i le bu grevin önünü 
almışlardır. Yalnız (Staffordshire) 
ve (Worcestershire) da 2000 maden 
amelesi gündeliklerine icra edilen 
zamdan memnun olmayarak tatil-i 
eşgal eylemişlerdir. (Oldham) 
Fabrikası amelesi dahi grev i lan 
etmişlerdir. Umur ve muamelat-ı 
ticariye ve iktisadiyenin bu suretle 
sektedar olmasına binaen orduda 
mühimmat azalmıştır. 

Liman Pa§ıa'nın 
Beyanatı 
8 HAZİRAN 1915 
SABAH 

Berlin 7 )iaziran- "Berliner 
Zeitung" gazetesi Budapeşte'den 
istihbar ediyor: Açşet gazetesinin 
Çanakkale'de bulunan Osmanlı 
kıtaatı kumandanı Liman Paşa 
i le vuku bulan bir mülakatını 
gazetesine telgrafla iş'ar etmektedir. 
Müşarünileyh muhabire ber-vech-i 
ati beyanatta hulunmuştur: 
"lngi lizler, Osmanlı ordusunun 
kıymet-i harbiyesini layıkıyla 
takdir edememek gibi anlaşılamaz 
bir kuteh-blnl ikte bulunmuşlar ve 
karşılarında Balkan Harbi'ndeki 
Osmanlı  kıtaatı bulunduğuna zahib 
olmakla pek büyük bir eser-i gaflet 
göstermişlerdir. Şimdiki ordu i le 
evvelki ordu beyninde fark-ı azim 
vardır. İngilizlerin bu orduyu tedhiş 
maksadıyla israf ettikleri mütenevvi 
mühimmat ve cephane asakir-i 
Osmaniye üzerinde hiç tesir icra 
edememiştir." 
Liman Paşa Osmanlı askerinden 
bahsettiği sırada "Osmanl ı  askerine 
taarruza geçliği zaman mukavemet 
etmenin imkanı yoktur ve müdafaa 
mevkiinde bulunduğu zaman işgal 
ettiği mevzi'i hiçbir kuvvet terk 
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9 HA.ZİRAN 1915 birini daha yaşadı: Koca şehirde kadar her hafta çarşamba günleri >-

TANİN bütün dükkanlar kapanmış, herkes hanımefendilere ve perşembe 

Meclis-i Ayan azasından Müşir Fuat bu ihtifal-i mil l iye iştirak etmek için ve cuma günleri beyefendilere 

Paşa hazretlerinin Balkan Harbi her yerde toplanmıştı. Payitahtın mahsus olmak üzere, kemençeci 

ile harb-ı hazırda üç mahdumunu her köşesinde bu muhteşem ihtifal in şehir Anastas ve udi-i  şehir Mısırlı 

şehit verdikleri malumdur. akisleri nümayan oluyor, büyük ve lbrahim ve udi Selim ve kanuni 

Edib-i muhterem Abdülhak mukaddes sultanın şöhret-gir-i alem Nasib, hanende Selanikli Emin 

Hamid Beyefendi müşarüni leyhi olan menakıb-ı fütühatını tes'id ve ve Ağabos ve gazelhan-ı şehir 

ta'ziyet için kendisine bir mektup tebcil için yapılan bu tezahürat-ı Gözlüklü Ali Bey'den mürekkep 

göndermiştir ki aynı zamanda mil l iye en küçük çocuklardan memleketimizin medar-ı iftiharı olan 

büyük bir sahife-i vataniye olan en yaşlı ihtiyarlara kadar bütün saz heyeti tarafından müntahab fasıl 

bu ta'ziyetnamenin el imize mil let iştirak eyliyordu. Hazret-i icra olunacağı gibi, fasıl arasında 

geçirdiğimiz bir suretini ber vech-i Fatih'ln türbe-i şerifeleri huzurunda Mısırlı l brahim ve Selim Efendiler 

ati sütunlarımıza geçiriyoruz: toplanan mil let kemal-i huşu ve tarafından en müntahab Arapçalar 

Muhibb-i muazzez muhteşem Müşir-i huzü' i le vazife-i ihtiramiyesini okunacaktır. Yalnız hanımefendiler 

Efham Fuad Paşa Hazretleri'ne: ifil ederken geçen sene anlımıza için duhuliye 3 kuruş, çocuklar için 

Arz-ı ta'ziyetkar-ı acizanemdir sürülen kanlı lekelerin, serhatlara ı kuruştur. 

[ ... ] Paşa Hazretleri, mübarek koşan kahramanlarımızın müdafaat-ı 
ellerinizi öperek söylerim ki siz di llr-aneleriyle si l indiğini görmekle Yeni Kitapaar 
şehit olan o kahraman oğullarınızın büyük bir saadet ve meserret 19 HAZİRAN 1915 
hem hayatları hem de mematları hissedil iyordu. 

TANİN 
i le iftihar eden bir peder oldunuz. Kafile-i ihtifal program dahi l indeki 

Tan Sesleri- Mil l i  şairimiz Mehmet 
Onlar sağl ıklarında vatan ve mil let tertibat i le Ayasofya'dan Fatih'e Emin Bey alem-i edebiyatımıza 
hizmetine hasr-ı hayat ettiler. Sonra doğru hareket etti. Resmi ihtifale 

yeni ve kıymettar bir eser daha 
da vatan ve mil let yolunda vefat Fatih Cami-i Şerifi'nin bulunduğu ihda etmiştir. Tan Sesleri "Aç 
eylediler. mahalde başlanmış ve ihtifal-i Bağrını Biz Geldik" ve " Ey iğnem 
Mil let uğrunda, vatan uğrunda mi l l i  müessisi Mehmet Ziya Bey Dik" manzumelerini havidir. 
ölmek ne demektir? Efrad-ı tarafından kıraat edilen nutuk Kurtarıcı ordumuza ve kahraman 
birisinin yaşaması için kendi canını fevkalade alkışlanmıştır. Nutkun başbuğuna ithaf edilen "Aç Bağrını 
vP.rmektir, memleketinclP.n toprak hitamında cihet-i askeriyeyP, ihtifa lP. Bız Geldık" şıırı ıçın sanatkar 
vermemek için kendisini toprak iştirak dolayısıyla, beyan-ı teşekkür şehzademiz devletlü necabetlü 
etmektir. Ölüm latifeye gelmez. edildiğinden Harbiye Müsteşar Abdülmecid Efendi hazretleri 
Sizin şehit olan o büyük evladınız Muavini Fethi Bey büyük padişahın tarafından yapılarak armağan 
yalnız vatan ve mil let fedakaranı mezaya-yı şahane ve iktidar-ı edilen bir kahraman askerin tasviri 
deği l hem de sizin mezaya-yı fazılanelerlnden bahsettikten Tan Sesleri'ne başka bir iinet (süs) 
ulviyenizin, müsellem bulunan sonra orada bulunan gazi lerimizi vermektedir. Türkün büyüklüklerini 
büyük askerliğinizin yadigarı göstererek: "Balkan Harbi'nde söyleyen bu zengin eserden her 
oldular. Ben sağım, onlar ölüler mi alnımıza sürülen lekeyi kanlarımızla Türk birer tane edinmelidir. 
diyeceksiniz? temizl iyoruz, gazilerimiz bunun 
Yadigarlar daima hayali deği ldir. en parlak birer misalidir. inşallah 

Mlo&kova 'da İhtilal cismani de olur. Abideler daima gelecek sene daha büyük bir nür-i 
taştan veya tunçtan olmaz, hem iman ile daha şanlı bir sürur-ı 20 HAZİRAN 1915 
de etten kemiktendir. Tarihler, muzafferiyet ile buraya geliriz" TANİN 

manzumeler daima kalemle demiştir. Müteakiben Hoca Harun Bertin 19- Moskova'da ahiren 
yazılmaz, kılıçla süngü ile de yazılır. Efendi tarafından pek müessir ve vukua gelen hadisatı re'ye'l-ayn 
Hatta fedakarlık da daima ölmekle beliğ bir dua okunmuş ve bu suretle müşahede etmiş olan bitaraf bir 
tecell i  etmez, yaşatmak ihtifale nihayet veri lmiş ve ihtifal devlet tebaasından bulunan bir zat 
için yaşamakla da münceli olur. heyeti ile ümera-yı askeriyeden diyor ki: Almanlara karşı tecavüzata 
Siz ve oğullarınız, ey şayan-ı ihtiram bazı zevat büyük sultanın kabr-i ve garazkarane nümayişata 11 

asker. işte bu tecell iyat-ı celi leye mübareklerini ziyaret eylemiştir. 9 Haziran'a müsadif çarşamba günü 



başlanmıştır. Almanya tebaasından 
bir fabrika sahibi ve aynı tabiiyeti 
haiz üç kadın taşla itlaf edilmişler 
ve ertesi perşembe günü bir cemm-i 
gafir önlerinde Rus bayragı Çar 
ile Başkumandan'ın resimleri 
olduğu halde sokakları baştan başa 
dolaşarak güzergahlarında tesadüf 
ettikleri şeyleri tahrip etmişlerdir. 
Vatanperverane nümayiş şeklinde 
icra edilen bu tahribat yirmi dört 
saat devam etmiş ve Almanlara 
ait her ne varsa tahrip edilmiştir. 
Ekser caddeler her türlü eşya 
kırıntıları i le o derece doluydu ki 
tramvaylar hareket edemiyorlardı. 
Otuz kırk kadar mevakide 
yangın zuhur etmiştir. Bütün bu 
müddet esnasında kuvve-i zabıta 
gözükmemiş ve ancak cuma günü 
Kazak efradı ve süvari polisleri 
asayişi temin edebilmiştir. 

Ru&:ya'd.a 
Alaim-i İhtUaL 
zz HAZİRAN 191 5 
TANİN 

Berlin 20- "Lokal Anzeiger" gazetesi 
Stokholm'den istihbar ediyor: 
Moskova'da elan amele işlerine 
başlamamıştır. Ahal i  yağmagerlikte 
devam ve bahusus zengin darü's­
sana'a sahiplerine ait şeyleri 
yagma ve tahrip etmektedir. En 
büyük çuha imalathanelerinin 
sahibi bulunan Baron Knopp'un 
şatosu ihrak edilmiştir. Fransız 
ve lngiliz ticarethaneleri de tahrip 
ed ilmiştir. Amele çalışmaları için 
vuku bulan teklifatı reddetmektedir. 
Dün ahali Puşkinov'a giderek 
orada yetmiş kadar sayfiyeyi ihrak 
etmiştir. Moskova'da kuvve-i 
zabıta fevkalade müteyakkız 
bulunmaktadır. Yeni teşki l edilen 
alaylar Moskova'dan uzaklaştırılarak 
yerlerine Sibirya kıtaatı celb 
edilmiştir. Agleb-i ihtimale göre, 
iğtişaş devam ettiği takdirde kuvve-i 
askeriye müdahale edecektir. 

SarhlD�hJLk Hakkında 
zz HAZİRAN 1915 
İKDAM 

Dersaadet Merkez 
Kumandanl ığı'ndan: 
Efrad-ı mi l letin bir kısmı, 
istihlas-ı vatan uğrunda hün-i 

hamiyetini !'sar eylemekte 
bulundukları şu sırada herkesin 
yalnız menafi-i a l iye-i memleketi 
düşünerek gayrı mergub ve 
na meşru ezvak-ı şahsiyeden 
tevakki etmesi bir vecibe-i 
hamiyet olmasına ve işret etmek 
gibi ef'at-i kablhaya ictisar dahi 
hissiyat-ı mil l iyeyi rencide 
eylemekte bulunmasına nazaran 
asarı kabil-i setr ve ihfıi 
olmayacak surette sarhoşluk 
hakkındaki memnüiyet-i kanuniyeye 
riayet edilmediği takdirde 
mütecasirlerinin Divan-ı Harb-i 
Örfi'ce tecziyeleri hükümet-i 
askeriyenin mukarrerat-ı 
müttehaza-i cedidesi cümlesinden 
bulunmuş ve idare-i örfiye 
kararnamesinin on üçüncü 
maddesinde Divan-ı Harb-i Örfiler 
tahdid-i mücazatta Askeri Ceza 
Kanunnamesi'nde sarahat oldukça 
onun ahkam-ı mündericesiyle 
hükmedeceği bast ü beyan kılınmış 
olmağla memnuiyet-i mebhüseye 
mutavaat göstermeyerek hi lafında 
hareket edeceklerin alaimi kabil-i 
setr ve ihfıi olmayacak derecede 
sarhoşluğa muhtas bulunan 
Askeri Ceza Kanunnamesi 'nin 
iki yüzüncü maddesinin fıkra-i 
evlasına tevfikan tecziye 
edi lecekleri ilan olunur. 

Ü&tad-a 
A A Mua.ı.tamın A&arı 

Z3 HAZİRAN 1915 

SABAH 

Müdafaa-i Mi l l iye'den: Ostad-ı 
muazzam Abdülhak Hamid 
Beyefendi hazretlerinin asar-ı 
güzidelerinin temsil ini cemiyet 
menfaatine hasretmek suretiyle 
ibraz buyurmuş oldukları eser-i 
teveccüh ve muavenet şayan-ı 
şükran olduğu gibi şeref-takarrüb 
eden ramazan-ı şerifte de 
bunların mevki-i temaşaya 
vaz'ına yine muvafakat 
buyurmaları bais-i minnet olmuştur. 
Suret-i mahsusada tertip ve 
i lan edileceği vechile bu asar-ı 
nefise ramazan-ı şerif geceleri 
muhtel if  semtlerdeki tiyatrolarda 
Burhaneddin Bey ve heyet-i 
temsiliyesi tarafından 
vaz'-ı sahne edilecektir. 

Kad.anLara KIDn�ıeran& 
25 HAZİRAN 1915 
SABAH 

Berlin'de lmparatoriçe'nin taht-ı 
himayesinde teşekkül eden 
Kadınlar Cemiyeti'nin reis-i 
fahrisi olup bu kere Alman Salib-i 
Ahmer Heyeti tarafından suret-i 
mahsusada Dersaadet'e gönderilen 
Mösyö Kalski geçen pazartesi 
günü Beyoğlu'nda Teutonia 
salonunda bir konferans verip, 
kadınların tedavi-i mecrühin i le 
harp meydanında telef olan asker 
ai lelerinin tatmin-i ihtiyacatı 
için ittihazı iktiza eden tedabir-i 
muhtelifeye dair izahat-ı mufassala 
vermiştir. Mumai leyh yarın dahi 
ba'de-z-zuhur saat üçte yine 
Teutonia salonunda kadınlar için bir 
konferans verecek ve aynı mevzuu 
daha ziyade tevsi' edi leceği gibi 
bu münasebetle projektör ile de 
mevzua dair muhtel if resimler ve 
levhalar irae edilecektir. Konferans 
Almanca verilecek ve Türkçeye 
tercüme olunacaktır. !. . . . .  ] 

Tak&im IBahçe&inde 
tğLıençt� 
30 HAZİRAN 1915 
SABAH 

Beyoğlu'nda Taksim bahçesinde 
haziranın on sekizinci perşembe 
günü gündüz hanımlara gece 
umuma olmak üzere, devletlü 
ismetlü Naciye Sultan Hazretleri'nin 
taht-ı himaye-i fahimanelerinde 
bulunan Asker Ailelerine Yardımcı 
Hanımlar Cemiyeti menfaatine 
bahçe eğlenceleri tertip edilmiştir: 
Kuru balık avları, düşman mefruz 
kuklaları, elektrik sandalyeler, 
elektrikli çiçekler, suda para 
tecrübeleri, çiçek muharebeleri, 
petit 6how denilen oyunlar için 
de bir daire-i mahsusa tahsis 
edilmiştir. Elektrik Kumpanyası 
tenvirat ve buna müteal l ik edevatı 
ihda etmiş, Tramvay Kumpanyası 
da ayrıca arabalar tertip ettiği gibi 
gece saat bir buçuğa kadar muhtelif 
istikametlere araba işletmeyi 
taahhüt etmiştir. Tertibata nezaret 
eden Şehremini ismet Beyefendi'nin 
taht-ı riyasetindeki komisyon 
eğlencenin emsal ine faik olmasına 
çalışmaktadır. 
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ı HAZİRAN 

Çanakka[(e'nin 
Bombıcdanma&ı 
Ha�Oanda 
Dün, düşman. bir önceki gün 
onlardan aldığımız Arıburnu'ndaki 
hendekleri işgal etmeyi denedi. 
Ancak askerlerimiz onların 
başarısızlıkla sonuçlanan saldırısını 
hemen püskürttü. Bu başarısız 
denemeden sonra düşman, 
hendeklerimizin etrafında ıoo ölü 
ve birçok tüfek bıraktı. Düşmanın 
başka bir cephede yaptığı ikinci 
saldırı da aynı akıbete uğradı .  
Düşman çok can kaybı verdi. 
Bunun yanı sıra çukurlar düşman 
cesetleriyle doldu. 
İsviçre' deki Alman "Tageblat" 
gazetesi yazıyor: "Paris'teki 
sosyalist gazeteler açıkça, 
müttefiklerin başarısızlığını 
tartışıyor. 'Humanite' gazetesi ,  
b ir  gün içinde ik i  lngiliz zırhlı 
süvari kaybını çok ağır bir durum 
olarak nitel iyor. Çanakkale 
önündeki Alman denizaltıları 
müttefik filoları için büyük bir 
tehlike. O yüzden, onları müdafaa 
edecek noktaları yok. Savunma 
için tek araçları torpidolar. 
Eğer Almanlar Akdeniz'e birçok 
denizaltı sokmayı başardıysa, 
İngiliz ve Fransız torpidoların 
yerine getirecek zor bir işi var. 
'Guerre sociale' gazetesi Fransız 
saldırılarının bugüne dek nihai 
bir sonuç elde etmediğini yazıyor." 
[. . .  ) 
"Tageblat"ın muhabiri Kopenhag'dan 
bildiriyor: "Politiken yayımladığı 
bir makalede, Çanakkale'nin 
lngiliz dostu tarafsız ülkelerde 
bile İ ngiltere'nin gücü konusunda 
oluşmuş inancı zayıflattığını 
kaydediyor." [. . . )  

8 HAZİRAN 

DörtWı A.nfo1�ma 
v.e Ba!ka1'1. ÜLkeU.eri 
Selanik'teki "Nea Alitia" 
gazetesinden !. . . ]: "Almanya ve 
Avusturya'dan önceleri nefret eden 
Balkanlar'daki küçük ülkeler. şimdi 
bu iki devleti kendi savunucuları 
olarak görüyor. Bu gerçekliği 
ilk önce Sırplar tanıdı. iti laf 

devletlerine oranla Avusturya'nın 
kendi lerine daha insani bir 
yaklaşım sergilediğini tekrarlayıp 
durdular. itilaf devletleri, Strpları 
dünyada eşi benzeri görülmemiş 
bir savaşa doğru itip bırakmıştı. 
Üçlü itilaf, İ talya'nın yardımını 
güvence altına alma çabasıyla 
Sırp çıkarlarını vicdansızca feda 
etti. Sırbistan'dan sonra sıra 
Yunanistan'a geldi. Şimdi Rusya 
ve l talya'nın doymak bilmez 
iştahlarının bizim zararımıza işlediği 
kimse için bir sır değil. Sanıyoruz 
ki i ti laf devletleri arasında 
Yunanistan'a yer var mıdır diye 
sormanın zamanıdır. Tabii ki hayır. 
Nitekim kurtların gezindiği yerde 
yaşamak isteyen kuzuların işi olmaz. 
Küçük devletlerin ve özel likle de 
Yunanistan'ın, Helenizmin iki kindar 
düşmanı Rusya ve ltalya'ya karşı, 
gözlerini Almanya'ya çevirmeleri 
gerekiyor."  

Çanakkıcde'ntn 
!Br0m:bıOL�tDl'//7L1TniOl&IL 
Jffoıkkınolaı 
Uman Pa�a vıe Türk 
A.&/kPTiıe 
"Berliner Zeitung", bir muhabirin 
Komutan Liman Paşa i le 
Çanakkale'de yaptığı bir 
görüşmeyi yayımladı. Liman Paşa 
şu beyanatta bulunmuştur: 
" lngilizler Osmanlı ordusunun 
cieğerini hafife alarak yanı ldı lar. 
Bu anlaşılmaz bir yanılgı. Onlar, 
Balkan Savaşı zamanındaki Türk 
birliklerine karşı bulunduklarını 
sanıyorlar. O zamanki ve bugünkü 
ordu arasındaki fark o kadar 
büyük ki İngilizlerin cephane 
israfı onun üzerinde hiçbir etki 
yapmıyor." Liman Paşa, Türk 
askeri hakkında şunları söyledi: 
"Saldırı başladığında Türk askeri 
dayanılmazdır. Saldırıya geçtiği 
sırada hiçbir güç onu yerinden 
sarsamaz. Her zaman saldırıyla öne 
atılmaya öncelik verir. O durumda, 
hiçbir engel onun coşkusunu 
dizginleyemez . "  Liman Paşa 
Çanakkale'nin geçilmez olduğunu, 
denizde olduğu gibi karadan 
yapılan saldırıların da boşa 
çıkacağını beyan etmiştir. 

12 HAZİRAN 

Alman MUitariımi 
Haı.kku.nd.a 
lspanyol bir dinadamı, 
Madrid'deki "Korreo Espaneol" 
gazetesinde Alman-Katolik bir 
profesöre hitaben açık bir mektup 
göndererek şöyle yazıyor: 
"Biz lspanyollar, mi l i tarizmin ve 
vatandaşlık hassasiyetinin ne 
olduğunu iyi biliriz. Sadece 
bilginin i lerlemesiyle uyum sağladığı 
için değil; aynı zamanda barış 
esnasında ve savaşın huzur bozucu 
günlerinde, zihinsel kültürün ve 
medeniyetin esas temeli olması 
nedeniyle, Alman mil itarizmini 
yüce bir toplumsal erdem olarak 
görüyoruz" ! . . . )  

İ&tan1bıı� 'un 
f etlhıinin YıLrfönümü 
TJ5re ) 9 erıi 
lstanbul'un Fatih Sultan 
Mehmed tarafından fethinin 
462. yıldönümü büyük bir ihtişam 
içinde kutlandı. Öğleye doğru, 
değişik kurum temsilcileri Sultan 
Ahmed Meydanı'nda toplandı. 
Bayram 'vesi lesiyle Ayasofya 
Camii'nde dualar yapıldıktan sonra, 
büyük bir tören alayı Fatih'e doğru 
yöneldi ve ihtişamlı gösteriler 
yaptı [. .. ) 

il HAZİRAN 

Rıe&mi Aç1L!ld01.ma 
Oeım,oınb H.aırhiye 
N ezrııreti 'ncJlen 
ı. Kafkas cephesinde, 27 Mayıs 
tarihinde Oltu yönünde ilerleyen 
düşmanı karşı saldırılarıyla 
püskürten kuvvetlerimiz, bu 
karşı saldırı sırasında düşman 
tarafında binden fazla kayıp 
meydana getirdi ve ikisi subay 
birçok esir aldı. 
2. Çanakkale cephesinde. 
28-29 Mayıs gece yarısından 
sonra, Arıburnu'nda bulunan 
düşman saldırı yapmayı denedi; 
ancak kendisine çok kayıp 
verdirilerek püskürtüldü. 
Aynı gece Seddülbahir'de bulunan 
birkaç düşman birliğinin sol 
kolumuza yaklaşmak için yaptığı 



lO ..... 
hareketler, ateşimizle etkisiz hale 17 HAZİRAlll "Davranışlarında, hem kendin 

o N 
2 

getirildi r. . .  I Ölüm Ceza&ı hem de başkaları için, insanı <( "' 
ı9 Mayısta sadece Arıburnu ve hiçbir zaman bir araç olarak değil N 

Savaş mahkemesinde görülen dava <( 
Seddülbahir taraflarında ateş sadece bir amaç olarak görecek 

:ı: 

uyarınca suçları tespit edilen ve 
"" "' 

aralıklarla devam etti [. . . ] şekilde eyle" tümcesi Kant etiğinin N 
bağımsız ve egemen bir Ermenistan :ı: 

J. Diğer cephelerde önemli bir temelini oluşturuyordu !...] "' 
kurmaya teşebbüs eden, yabancıları <( 

gelişme yok. Düşünme ve eyleme konusunda 
,._ 

Osmanlı devletine karşı kışkırtarak 
_, 
<( 

bu ilkeler üzerine kurulu olan en 
imparatorluk topraklarından bir ::;; 

1 5  HAZİRAlll Kant' ın görüşleri , tabii ki bell i  => _, 
kısmını Osmanlı Devleti'nden o.. 

A.lmmnya 'nın bir oranda Alman halkı üzerinde o 
ayırmaya girişen ve bu amaçla 

,._ 

Gücünün Sırrı yabancı ülkelerin değişik yerlerinde 
bir tepki doğurdu. Dolayısıyla biz 
Kant'ın doktrinini, Almanya'nın 

[. .. ] gizlice veya alenen toplantılar 
şimdi göstermiş olduğu gücün ve 

imparator Wilhelm, Alman düzenleyerek birlikte yayınlar, 
meydana getirdiği başarının uzak 

ticaretinin gelişimini ve Alman provokasyonlar ve yazışmalar 
sebeplerinden biri olarak 

kolonyalizmini kendi politikasının yapan şu kimseler, sivil ceza 
görebil iriz ! . . . !  

ana unsurları olarak belirledi. hukukunun 54. maddesinin ilavesi 
A. Kalpakçiyan 

Önceki Alman başbakanlarından uyarınca İstanbul Savaş Mahkemesi 

Bülow'un birkaç yıl önce tarafından ölüm cezasına 
27 HAZİRAlll 

Reichstag'da yaptığı bir konuşma çarptırı lmıştır: 

sırasında ifade ettiği şu sözler Hınçak Partisi'nin etkili üyelerinden Ru&ya '.ala JDurıım 
belki hata hatırlanıyor: "Şimdiye ve Rus tebaasından Kafkasyal ı  Rusya genelinde sık sık ihtilal 
dek Almanya örs oldu; bundan Paramaz adıyla tanınan Matteos niteliği taşıyan gösteriler 
sonra çekiç olmak ister.' Sarkisyan veya Tekirdağlı yapıldığına dair haberler 
Kuşkusuz ki bu sözlerle Bülow, Hampartsum Krikor l. . . J  doğrulanıyor. Polis ateşli bir 
Almanya'nın İngiltere ve Fransa'ya (isim listesi devam ediyor . . .  ) faaliyet göstermekte ve özellikle 
kıyasla iktisadi açıdan geri çarın muhafız alayına mensup 
kaldığını ancak onlara eşdeğer ıo HAZİRAlll olan tedavi aşamasındaki 
bir konuma geleceğini ve hatta K,aınt f el&eııe&i birçok askerden yardım 
onları geçeceğini söylemek almaktadır I. . .  ] 
istemişti. Ve bugün gördüğümüz 

ı. . . ] 

gibi, Almanya amacına ulaştı 1. .. 1 Kuşkusuz ki Kant, kendi felsefesi 
28 HAZİRAlll 

Ancak ticaretin gelişimini güvence ve görüşleriyle sadece Almanlar 

alt ına almak için güçlü bir donanma üzerinde değil aynı zamanda diğer So&yaU&t!er 
yaratmak gerekl iydi. Şimdiki mil letlerin de düşünsel ve ahlaki "Nord Deutsche Al lgemeine 

Kayser (ki parlak bir deniz yaşamı üzerinde etkili olmuştur !. .. ] Zeitung", Alman sosyalistlerin 

ressamıdır) bu görkemli programı Alman felsefeci, Allah'ın varlığına gazetesi Vorwarts'ın yayınının 

katı bir biçimde uygulamaya ve ruhun ölümsüzlüğüne sansür emriyle durdurulduğunu 

koydu ve bugün, kanlı deneyim, inanıyordu. Kant, Alman felsefesinin duyuruyor. Gazete mevcut 

Alman donanması olarak kurucusu olmakla birlikte çağdaş savaşa yol açan nedenlerin 

adlandırdığımız bu korkunç felsefeyi de canlandırdı. Kant'ın tartışma konusu edildiği 

aygıtın değerinin ne olduğunu meydana getirdiği gibi bir fikir sosyal ist partinin beyanlarını 

gösteriyor. Aynı zamanda hareketi, ondan sonra, Avrupa'da yayımlamıştı [ .  . . I 
Alman okul ve üniversiteleri görülmedi. 

-ki dünyanın en iyileridir- kendi "Arı Aklın Eleştirisi" ve "Pratik Aklın 30 HAZİRAN 

eğitim ve öğretimleriyle bir tek Eleştirisi"nde de ifade edildiği gibi, Hintli BirUğin 
şeyi hedefler: Almanın ahlaki Kant felsefesinin ana hatlarını şu 

mükemmell iği, kelimenin en satırlarla toparlayabiliriz: Te&Umiyeti 
geniş an lamıyla. Gerçekten de, Tan rı hakkında Bu ayın 15'inde Bağdat'tan gelen 

kendine karşı yükümlülükten Biz bu dünyada, kendi aklımızın telgraftan: " İngiliz ordusunda 

hemen sonra gelir yakın çevresine algı sınırlarıyla O'nun varlığını bulunan Hintli Müslüman askerler, 

karşı sorumluluk, vatana karşı ispatlayamazsak da bir Tanrı var kendi silahlarıyla ordumuza 

sorumluluk, ai le sevgisi, vatan olmalı . teslim oldu. Bu askerlerin 

sevgisi [ . .. l lnöan hakkında bir kısmı bizim askeri 

Ancak özellikle Alman insan sadece düşünen değil, aynı operasyonlarımıza katılmaktadır. 
halkının ahlaki gelişiminin zamanda eyleyen bir varlıktır ve Buraya getirilen Hintlilerden 
değişik tezahürleri, fedakarlık, kendi aklından çok yaptığı işle asker-polislerden oluşan müfrez 
dayanışma, birlik ve düzen değer kazanır. Ancak ayrışmaz bir bir birl ik oluşturuldu. Bize teslim 
ruhunda görülmektedir [. . . ] varlık olduğu için, insanın aklı olan Hintli  askerler arasında ıs 
A. Çizmeciyan. kendi işlerini yönetmelidir [ .  . .  ! bir de subay bulunmaktadır." 
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1 1TEHCİR-TAKTİL-SOYKIRIM:  1 9 1 5 - 2 0 1 5 " 
KONUŞMA DİZ İS İ  KAPANI Ş  OTURUMU:  

'' 1 0 0 .  YI LDA l 9 1 5 ' E VE 
BUGÜNE BAKIŞLAR" 

Ta rih Va ktı Bi lgi-Belge Merkezi 'n de fki m 2 0 1. . (ten b u  ya n a  deva m eden "Tehcir-Ta kti l ­

Soykm m: 1 9 1 5 - 2 0 1 5 " b a 9 l ı kl ı  Per9 e m b e  Kon u � m a l a n  tıeritı i, Ka ri n Ka ra ka 9 l ı .  Rober  Kop ta 9  

v e  Za ka rya Mi lda n oğl u 'n u n ka tı ldığı ka p a n ı �  otu ru m uyla tıon b u l d u. Ka p a n ı9 oturu m u n un 

m odera tö rl üğü n ü  Tarih Va kbt Ba9ka n ı  B ü l en t  B i l m ez ya ptı.  

Soldan sağa: 
Zakarya 
Mildanoğlu, 
Rober Kaptaş, 
Karih Karakaşlı, 
Bülent Bilmez, 
Güven Gürkan 
Öztan ve Ömer 
Turan. 

"ıoo. Yılda 1915'e ve 

Bugüne Bakışlar" başlıklı 

oturumda önce, bu yıl 

Perşembe Konuşmaları'nın 

koordinatörlügünü üstlenmiş 

olan Vakıf Yönetim Kurulu 

üyesi Güven Gürkan Öztan 
ve Bilgi Üniversitesi öğretim 

üyesi Ömer Turan on beş 

farklı oturumda yer alan tüm 

konuşmacılara, sonbahardan 

bu yana ısrarla diziyi takip 
eden izleyicilere, bu konuşma 

dizisinin oluşturulmasında 

her türlü katkıyı sağlayan 
Vakıf Müdürü Münevver 

Emlnoğlu'na, diziye dair 

çerçevenin çizilmesindeki ve 
organizasyondaki katkılarından 

dolayı Vakıf Yönetim Kurulu 

üyelerine, konuşmaların 

duyurularını ve özetlerini 

özenle Toptumöal Tarih 
okurlarına ulaştıran Ahmet 

Akşit'e, }aman ak ve Asoö 
gazetelerine ve özellikle çoğu 

konuşmacıyla kapsamlı bir 

söyleşi yaparak adeta dizinin 

arşivini Asoö sayfalarında 

tutan Emre Can Dağlıoglu'na 

teşekkürlerini ifade etti. 

Öztan ve Turan, 1915-1917 

dönemindeki kıyımlara 

ilişkin oluşmuş olan eleştirel 

literatürün barındırdığı 

farklılıkların bu dizideki 

konuşmalarda belirli ölçüde 
kapsandığını belirtti. Ayrıca 

konuşma serisinin Fatma nasıl eklenebi lecegi üzerineydi. 

Müge Göçek, Fikret Adanır Bir diger oturumda ise söz 

gibi kıdemli akademisyenlerle bir tarihçiye degil bir siyaset 

henüz doktorasını  felsefecisi olan Devrim 

tamamlamamış Tolga Cora, Sezer'e verilmişti. Öztan ve 

Ümit Kurt gibi genç kuşak Turan, böylelikle konunun 

tarihçileri aynı platformda konuşma dizisi boyunca sadece 

buluşturduğunu vurguladılar. tarih disiplininin sınırları 

Öztan ve Turan konuşmalarda içinden değil, daha geniş 

yöntemsel çeşitliliğin de ortaya ve daha disiplinlerarası bir 

çıktıgını, örneğin Diyarbakır perspektiften ele alındığını 

oturumunda Ayhan Aktar daha vurguladı. 

klasik tarihçi malzemesiyle i lk konuşmacı Zakarya 
konuya yaklaşırken, Namık Mildanoğlu söze kendi 
Dinç'in sözlü tarih projesinin ailesinin hikayesiyle başladı 
bulgularını paylaştığını ve babasının 1915'te dokuz 
hatırlattı. Konuşma serisinin yaşında olduğunu, misyonerler 
oturumlarından biri, 19 15'i tarafından bulunmuş bir 
yüksek öğretim müfredatına yetim olarak Talas Amerikan 



Koleji'ne getirildiğini anlattı. üzerinde duran Mildanoğlu, 
Mimarlık perspektifinden 1915- ilk inşaatı 4. yüzyıla kadar 
2015 sürecini değerlendiren giden bu anıtsal yapının 
Mildanoğlu 20. yüzyıl başında 195o'lerde bir aşiretin oraya 
Osmanlı'da bulunan Ermeni iskan edilmesiyle yıkıldığını, 
yapı varlığına ilişkin veriler manastırın taşlarının o 
aktardı. Sonrasında da Kayseri dönemde kurulan köyün 
ve Muş özel inde bu varlığın binalarında kullanıldığını 
günümüzdeki durumuna fotoğraflar eşliginde anlattı. 
ilişkin çok sayıda fotoğrafı ikinci konuşmacı Rober 
dinleyicilerle paylaştı. Koptaş son yirmi yılda 1915'in 
Bundan iki yıl önce Muş konuşulma biçimindeki 
belediye başkanının "Muş'ta değişiklikleri, becerılenleri 
Ermeniler yaşamamıştır, ve becerilememiş olanları 
buraya Ermeniler Rus serimleyen bir konuşma 
işgaliyle gelmişlerdir' gibi yaptı. Koptaş 199o'ların 
bir açıklamada bulunduğunu başında Ermeni cemaatinin 
ve bu açıklamadan sonra içine kapalı, sözcüsü ve 
Muş'un Ermeni mahallesindeki entelektüelleri olmayan bir 
yapıların dozerlerle yıkıldığını cemaat olduğunu, özelikle 
anlattı. Muş merkeze yakın Aras Yayıncılık ve Agoö'un 
olan Supr Garabed Manastırı kurulması ile bunun büyük 

TEHCİR  ANLATILARI* 
. ... Bir sabah, Eskişehir Zavallı masum, elinde bir 
lstasyonu'nda beklenmedik kuru ekınek, suya batırarak 
bir manzara görüldü. O yiyordu. Siranuş'a yiyecek 
tarihe kadar trenlerden buldurdum, sevdim, okşadım. 
sakat ve hastalar, yanakları ( ... ) O  gün lstasyon'da, bu 
çökınüş, traşlı, ölü benizli, üzücü manzara karşısında 
arkalarında yırtık bir herkes müteessirdi ve hepsi de 
kaput, ellerinde bir parça bu kadar zannediliyordu. Gece 
kuru ekınek. Anadolu'nun gelen tren bu zannı bütünüyle 
talihsiz çocuklarından başka yalanladı. Hat boyunda acı bir 
kimsenin çıktığı görülmezdi. çığlık koptu. lstasyon'un ovaya 
Şimdi çıkanlar, çocuklardan, nazır cephesinde ağlamalar 
kadınlardan. ihtiyarlardan. ve feryatlar işitiliyordu. 
genç kızlardan oluşan bir Koştum, ne hazin bir manzara 
kafile idi. idi. Fener yok, ışık yok, 

Bu ufak kafile o kadar hazin, rehber yok, hiçbir şey yoktu. 

o kadar elim bir manzara Kucağında çocukları aJılayan 

gösteriyordu ki yumuk kadınlar, perişan sakallarıyla 

kollarıyla anasının arkasına cübbelerini toplayan, yükünü 
sarılan, haziran güneşinin sırtlarına vuran papazlar, kan 

ateşleri altında, aç ve ter içinde eşyasını çıkarmaya 
terler içinde, boyunlarını uğraşan, hastalarını, kızlarını, 
bükerek uyuyan yavruların çocuklarını taşıyan analar, 
hali yürekler parçalayacak Fakir, zengin, aç. sefil binlerce 
derecede idi. Acaba hepsi aile, yük vagonlarından 

bu kadar mıydı? 'Konya'ya çıkınaya uğraşıyorlar, 
gidecekler!" deniyordu. çocuklarını, analarını, 
Fakat ceplerinde on para eşyalarını kaybetmemek için 
şimendifer yol parası yoktu. gecenin karanlıkları içinde 
Hepsi de fakir, bedbaht çırpınıyorlardı. Bu manzarayı 
köylülerdi. lstasyon'da, görmek mümkün değildi -
parmaklığın önünde, ihtiyar gözlerden ister istemez yaş 
bir kadın, kucagında sarışın dökülüyordu-. Hiç kimseye 
mavi gözlü beş altı yaşında yardım etmek mümkün değildi, 
bir kız. yanında bir erkek hiç kimsenin yardımına 
çocuğu, boyunlarını bükınüş yetişmek mümkün olamıyordu. 
oturuyorlardı. Sordum: Asker Zaten edilse de kabul eden 
ailesi imiş, babaları askere yoktu. Bu haksız zulüm 
alınmış, anaları ölmüş. Bu kalplerde o kadar derin bir 
iki talihsiz öksüzü kendi üzüntü, o derece sarsılmaz bir 
büyütüyormuş, kızın adını düşmanlık ortaya çıkarmıştı ki 
sordum: 'Siranuş!' en aciz, en çaresiz, en kimsesiz 

ölçüde değiştiğini vurguladı. 
Koptaş Agoö'un yayın hayatına 
başladığında çok daha 
temkinli bir hat izlediğini 
ama gelinen noktada daha 
cesur bir tavrı benimsediğini 
sözlerine ekledi. Artık çok 
daha ferah bir noktada 
olunduğunu, Hrant Dink gibi 
büyük bir bedel ödendikten 
sonra artık soykırım kavramı 
kullanıldığında kimsenin 
başına bir şey gelmediğini 
ifade etti. 

Üçüncü konuşmacı Karin 
Karakaşlı da konuşmasını 
Türklye'de Ermeni entelektüel 
olma halleri üzerine tespitlerle 
açtı. Kimliği yaşatmak bir 
uğraşa döndüğünde bunun 
kimliğin doğallığına ters 
bir sürece dönüştüğünü 

bir kadına bile yardım etmek 
istenilse, kaşlarını çatıyor, 
kindar nazarlarla yüzünüze 
bakıyor, sağlam kalbi, 
müteessir ruhuyla felakete, 
açlığa, ölüme doğru korkusuz 
gidiliyordu. 

( . . .  ) Artık Eskişehir civarında 
yirmi bin kişiden oluşan bir 
ordugah ortaya çıkınıştı. 
Çadırlar arasında sokaklar 
açılmış, pazarlar kurulmuştu. 
Gece dağlar kararıyor, Porsuk 
Suyu'nun çağıltısı uzun ve 
hazin tepelere aksediyor, 
bedbaht Ermenilerin perişan 
halde yattıkları ovalardaki 
ışıkların sönük parıltıları 
görülüyordu. 

( .. .) Haftalar geçti. Hala 
Ermenilerin nakledildiği 
görülmüyordu. Bir kısmı 
karadan Kütahyaya'ya sevk 
edilmişti. Fakat bunlar 
kasabaya girememişler, 
Alanyurt lstasyonu'nda ikinci 
bir karargah kurmuşlardı. Bu 
binlerce aileler içinde artık 
açlık baş göstermişti. Yiyecek, 
içecek. para, bir şeyleri 
yoktu. Nihayet eşyalarını 
satmaya karar verdiler. Bu 
karar pek feci idi: Eskişehir 
sokaklarında, istasyon 
meydanlarında gelinlik 
ve genç kızların göz nuru 
dökerek, masum kalplerinde 
tatlı emeller besleyerek 
ördükleri dantelalarını, ipekli 
yatak çarşaflarını. özene 
bezene yaptıkları gelinlik 
esvaplarını kollarına almışlar, 

vurgulayan Karakaşlı, 
zaman zaman Ermeni 
kimliği hakkında konuşma 
yükümlülügünün bir zorluk 
halini aldığını söyledi. 
199o'lardan günümüze 
gözlenen dönüşüm 
Karakaşlı'nın da konuşmasının 
önemli bir temasıydı. 
199o'ların ortasında Hrant 
Dink'in ATV'de yayınlanan 
Siyaset Meydanı programına 
çıkıp Ermenilerin bu 
topraklardaki tarihinden söz 
açmasının kendi ailesinde de 
önemli bir dönüşüm anına 
denk düştüğünü söyleyen 
Karakaşlı, annesinın ancak 
bu programı izledikten sonra 
6-7 Eylül'de neler yaşadığını 
çocuklarına anlatmaya 
başladığını sözlerine ekledi. 

kırmızı çarşaflı kadınlara 
yok bahasına sattıkları, 
sokak sokak dolaştırdıkları 
görülüyordu. Ne feci haldi! 
Satacak eşyası olmayanlar için 
dilenmekten başka çare yoktu. 
Çoğunlukla, perişan kıyafetli 
allelerin kapı diplerinde 
oturdukları, boyunlarını 
bükerek dilendlkleri 
görülüyordu. Açlık gittikçe 
çoğalıyordu, soğuk gittikçe 
şiddetini artırıyor. (. . .  ) Nihayet 
bir gün, uğursuz emir geldi: 
Eskişehir de tahliye edilecekti. 
(...) Ertesi gün Esklşehir'in 
biçare aileleri ellerinde 
birer sepet, kollarında 
paltoları. hayvan vagonlarına 
bindiler. Gözleri yaşlarla 
dolu, kalpleri heyecanlı, 
asırlardan beri sevdikleri, 
oturdukları, yaşadıkları 
evlerini, çiçekli bahçelerini, 
muazzez hatıralarını bıraktılar, 
Eskişehir'in güzel ufuklarına, 
kahraman Osman'ın adaletine 
sahne olan tarihi şehre veda 
ettiler. Konya Ovası'nı kuşatan 
dağlara, Pozantı'nın yalçın 
geçitlerine, El Cezire'nin ateşli 
çöllerine, açlıga, sefalete, 
perlşanlıga, ölüme dogru 
gittiler .. ." (s. 27-JJ) 

Ahmet Refik Altınay, /ki 
Komite iki Kıtdl ıcaukaö 
Yollarında, Tarih Vakfı Yurt 
Yayınları. lstanbul, 2010. 

• Bizi bu metinden haberdar eden 
Ayşe Hür'e teşekkür ederiz. 
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, , SOYKI RI M VE SORUMLULUK" 
Ta rih Va ktı Per�embe Kon u� m a l a rı 'n ı n  ''Teh ci r-Ta kti i -Soykırım: 1 9 1 5-2 0 1 5 " ba�l ıkl ı  Mri 6 i n i n  

3 0  Ni6 a n  ·d a ki ko n uğ u .  İz m i r  fko n o m i  Ün i ver6 i te6 i öğretim ü.ye6i Devrim Sezer'di .  

Devrim Sezer. "Soykırım ve Sorumluluk: 

1915'i Raphael Lcmkin ve 

Kari jaspers'ln Eşliginde 

Düşünmek" başlıklı 

konuşmasında Devrim Sezer, 

soykırım kavramının ortaya 

çıkış sürecini anlattı ve siyaset 

felsefesi literatüründen 

yararlanarak "Kolektif suç 

nedir?", "Kolektif sorumluluk 

nedir?", "Bugünkü kuşakların 

soykırım geçmişiyle nasıl bir 

i lişki kurması gerekiyor?" gibi 

sorulara zemin oluşturan bir 

tartışma sundu. 

Sezer konuşmasının ilk 

bölümünde Türkiye' deki resmi 

görüşün soykırım kavramına 

ilişkin degerlendlrmesindeki 

hatalara işaret etti. 

1915'in soykırım olarak 

tanımlanamayacagını iddia 

eden resmi anlatıya göre, 

soykırımın paradigmatik 

örnegı Holokost'tur. Soykırım 

194!l tarihli BM Sözleşmesi ile 

tanımlanmış bir uluslararası 

hukuk terimi oldugu için, 

1915'i degerlendirirken bu 

kavramın kullanılamayacagı 

da yine resmi anlatı tarafından 

öne sürülür. Buna karşın 

Sezer, soykırımın sadece bir 

uluslararası hukuk terimi 

olmadıgını ve tarihin farklı 

dönemlerindeki fiilleri 

adlandırmaya yarayan "sosyal 

bilimsel bir kavram" oldugunu 

SOYKIRIM MESELESİ 
OSMANLI İMPARATORLUGU'NUN 
SON DÖNEMİNDE ERMENİLER VE TÜRKLER 

vurguladı; kavramın yaratıcısı 

Lemkin'in "Soykırım yeni bir 

kavramdır; fakat işaret ettigi 

gerçek çok eskidir" cümlesini 

hatırlauı ve 192o'lerden 

itibaren kitlesel katliamlar için 

gereken yeni suç kategorisini 

1915'i de kapsayacak şekilde 

tasavvur euiginin altını çizdi. 

Sezer, Kari jaspers'in dört tür 

suçtan söz euigini aktardı: 

kriminal suç, ahlaki suç, politik 

suç ve metafizik suç. Kriminal 

suç, mevcut yasaların ihlal 

edilmesidir. Ahlaki suç ise 

vicdan bağlamında yapılacak 

degerlendirmelerle ilgilidir. 

jaspers'e göre bireylerin 

kayıtsızlıgı ahlaki suç 

kapsamına girer. Politik suçlar 

ise siyasal sistemde yönetici 

konumunda olanlar işlediği 

suçlardır. 

Konuşmasının sonunda Devrim 

Sezer bütün bu tartışmaları 

1915'le ilişkilendirdi ve Ermeni 

Son yüzyıllarda yaşan a n  kitlesel katliamlara dair çalışmalar, soykı rı m ı n  kendi­
ne özgü d inami kleri old u ğ u  yönünde ağırlık kaza nmış durumda. Birçok soykırım 
va kası,  h ızlı b i r  b iç imde k itlesel katliama evrilen zoru n lu tehcir ve etnik temizlik 
progra mlarıyla başladı .  

Tari h çalışmalarındayen i yaklaşımları temsil edenve Osmanlı İ mparatorluğu'nun 
son dönemine oda klanan Soykırım Meselesi, konuyu "soykı rım var m ı ,  yok mu" 
sorusu n u n ,  i n ka r  ve kabul tartışması n ın  ötesine taşıyor. 

Kitapta yer alan makaleler, Osma n lı İmparatorlu ğ u ' n u n  n üfus politikaları n ı n  
ve toplu m u n  farklı kesimleri n i  teşhis etme beceris in in,  olayların gelişim i n­
deki bağla m ı n ,  ihti mallerin ve zama nlamanın önemine vurgu yaparken, farklı 
mi lletlerden muhacirlerin oluşturduğu motivasyona dair de farklı f iki rler su­
nuyor. Karmaşık, g irift ve yeni  araştırmalara muhtaç ola n  bu alanda, Soykırım 
Meseles i ' n i n  hem çözüm sunmada hem de Anadolu'daki Ermeni halkı n ı n  yok 
edilmesiyle neticelenen soykırı m ı n  nasıl gerçekleşti ğ in in  a n laşılması konusu n­
da okuyuculara yardı mcı olacağ ına inan ıyo ruz. 

soykırımı bağlamında şu 

argümanları paylaştı: ı) 1915 

baglamında kriminal suçlarla 

ilgili yargılama yapılmamıştır. 

2) Sıradan insanlarında dahil 

olmasıyla, süreç boyunca 

iktisadi pastadan nasiplenme 

söz konusudur. 3) Bire bir 

suça karışmamış olsalar 

dahi kayıtsız kalanların 

çogunluğu oluşturması 

kolektif masumiyet iddiasını 

zayıflatmaktadır. 1915 

sonrasındaki kayıtsızlık, 

felaketin inkarını mümkün 

kılmıştır. Bu argümanlardan 

hareketle Sezer, 1915 

bağlamında etik perspektiften 

beslenen üç adım atılmasını 

önerdi: Felaketin adını 

koymak; eksiksiz tamirin 

imkansız olduğunu akılda 

tutarak, onarıcı adalet 

perspektifiyle, mağduriyetleri 

giderici adımlar atmak ve 

kolektif hafızayı magdurların 

hikayeleriyle genişletmek. 

Online Satış: www.tarihvakfi.com 
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YÜZÜNCÜ YILINDA "ERMENİ 

SOYKIRIMI: KAVRAMLAR 

YE KAR.ŞILAŞTIRMALI 

PERSPEKTİFLER" 

KONFERANSI 
Tarih Vakfı ve University of 

Cal ifornia Los Angeles (UCLA) 

tarafından 26 Nisan 2015 tarihinde 

Bogaziçi Üniversitesi'nde 

düzenlenen 'The Armenian 

Genocide: Concepts and 

Comparative Perspectives" 

('Ermeni Soykırımı: Kavramlar 

ve Karşılaştırmalı Perspektiner") 

konferansına dünyanın de!lişik 

ülkelerinden konunun uzmanı çok 

sayıda akademisyen konuşmacı 

olarak katıldı. Türkiye tarihinde 

hayati bir yer tutan ve akademik 

çevrelerde bile günümüzün en 

büyük tabularından biri oldugu 

anlaşılan Ermeni soykırımı 

meselesi, konferansta dört farklı 

panelde tartışıldı. 

'Kavramsal Çerçeve", 

'Gerçekleşme" ve 'Hatırlama" 

başlıklı üç panelde farklı 

boyutlarıyla ele alınan konuyla 

ilgili tebligler sunan, alanın önde 

gelen isimlerden bazıları şöyle: A. 

Dirk Moses (European University 

institute, Florence), Uğur Ümit 
Üngör (Utrecht University), Keith 

David Watenpaugh (University 

of California, Davis), Norman M. 

Nalmark (Stanford University), 

Cathie Carmlchael (Unlversity 

of East Anglla), jay Winter (Yale 

University) ve Fatma Müge Göçek 

(Universlty of Michigan, 

Ann Arbor). 

lstanbul'daki 24 Nisan Ermeni 

soykırımı anmalarına katılan 

Robert Flsk (lndependent gazetesi, 
lngiltere) ve Ayhan Aktar'ın 

(lstanbul Bilgi Üniversitesi) 

konuşmacı oldugu son oturumda, 

özellikle 2015 yılının değişik anma 

süreçlerinden yola çıkılarak 

günümüzde 1915' i hatırlama 

ve anma meselesi üzerinde 

duruldu. Bu oturumda Bülent 

Bilmez (Tarih Vakfı ve lstanbul 

Rllgi Oniversitesl) ve Sebouh 

Aslanian (UCLA) ise konferansın 

kapanış konuşmalarında günün 

degerlendlrmesinl yaptı. 

TARİH VAKFI'NIN 

l ı. GENEL KURULU 

17 MAYIS ıoıs'TE YAPILDI 
Tarih Vakfı senedi geregi 

iki yılda bir gerçekleştirilen 

Mütevelliler Kurulu toplantısının on 

birincisi 17 Mayıs 2015'te Tarih Vakfı 

Bilgi Belge Merkezi'nde (Eminönü) 

yapıldı. 

Her genel kurul öncesinde 

yapılan geleneksel konferansın 

bu toplantıdaki konuğu Prof. Dr. 

Şevket Pamuk oldu. "Bugünün 

Türkiye Ekonomisinde Tarihin 
Önemi" başlıklı konferansta Pamuk, 

dünya ve Türkiye iktisat tarihinde 

iş görme alışkanlıklarının, iş görme 

kültürünün -kısaca kurumun-

ekonomik gelişme üzerindeki 

belirleyiciliğine değindi. Genel 

kurul Haziran 2oı3'ten bu yana 

kaybettiğimiz mütevelli ve tarih 

dostları için saygı duruşuyla açıldı. 

Başkanlık divanının Mehmet öınur 

Alkan (başkan), Esra Danacıoğlu 

(başkan yardımcısı), Gülay Kayacan 

(sayman) olarak belirlenmesinin 

ardından Vakıf Yönelim Kurulu 

ve Denetleme Kurulu tarafından 

geçtiğimiz iki yıl boyunca yapılan 

çalışmaların yer aldığı faaliyet/ 

çalışma raporu, mali rapor ve 

denetleme kurulu raporları ile 

gelecek dönem çalışma programı 

ve bütçe taslağı sunuldu ve 

değerlendirildi. 

Vefat sebebiyle üyeliği son bulan 

mütevellilerin yerine Çiğdem 

Kafescioğlu, Erkan Serçe, Gülçin 
Özkişi, Haydar Temur, Karaca Murat 

Erdem, Lakls Vlngas, Nalan Balcı, 

Mehmet Öznur Alkan, 
Gülay Kayacan, Erol Köroğlu, 
Bülent Bilmez. 
Tarih Vakfı Genel Kurulu. 

Namık Sinan Turan ve Seda Altuğ, 

Mütevelliler Kurulu tarafından yeni 

üye olarak kabul edildi. Daha sonra 

Tarih Vakfı Yönetim Kurulu'nun 

Erol Köroğlu, Mahir Polat ve Özlem 

Çaykent'ten boşalan üç üyeliğine, 

Yönetim Kurulu'nun göstermiş 

oldugu dokuz aday arasından en 

çok oyu alan Güven Gürkan Öztan, 

Ulaş Özdemir ve Karaca Murat 

Erdem seçildi. Halim Bulutoğlu, 

Suay Aksoy ve Şükrü Aslanyürek ise 

Denetleme Kurulu üyesi seçildi. 

ı ı .  Olağan Genel Kurul ayrıca 

Yönetim Kurulu'nun hazırladığı 

Tarih Vakfı senet değişiklik 

önerilerini tartıştı ve onayladı. 

Değişiklikler mahkeme kararından 

sonra yürürlüge girecek. 

Görüş ve öneriler bölümünde, 

vakfın mevcut faaliyetleri ve 

gelecek döneme i l işkin hedefleri 

hakkında görüş alışverişi yapıldı. 

Tarih Vakfı'nın 25. yılının 

dcjlerlendirilmesi ve vizyonunun 

belirlenmesi konusunda bir toplantı 

düzenlenmesine karar verildi. 

Ölenler ve istifa edenler 

çıkarıldığında halen mütevelli 

gözüken 642 kişiden giriş defterini 

sadece 4ı'sinin imzalamış olması da 

göz önünde tutularak, üyelerinin 

ve dostlarının katkılarıyla 

faaliyetlerine devam eden 

Tarih Vakfı'nın son genel 

kurulunda, katılımın ne kadar 

önemli olduğu bir kez daha 

önemle vurgulandı. 

Şevket Pamuk. 
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I 6 .  YUZYIL OSMANLI MIMARLIGININ 
TEKNOLOJİK ARKA PLANI 
MEKANIN MATEMATİKSEL 
KAVRANIŞI 
UGUR TANYELİ 

Otım a n l l  m i m a rl ığı n ın teknolojik-matematiktıel a rka pla n ı na bakı ld ığ ında. ölçme 

pratiklerin deki ra dika l  deği� im leri n kabaca modern i teyle  e9za m a n l ı  olduğu 

tıöylenebi l ir. Yüzyı l lar  boyun ca m i m a ri m a ddetıell iğin ö lçü m ü n de ben i m  "bizikotıotıya / " 

d iye n itelediğim yöntem ler uygu l a n dı.  Fiz ikotıotıyal  ölçm e p ratikleri . m im a rl ıkta 

ku l lamlan  m a lzeme n i n  ve genelde ma ddetıell iğin boyut ve m iktarı n ı  bugü nkü n e  

hemen h i ç  benzemeyen param etrelerle tıa ptar. Ölçmen i n  n etın eôi o lan  gerçekl ikleri. 

"�ey"leri.  tıoyu t (yeröteôi) b ir  evrentıel b irim bağla m ın da  deği l . ölçen öznen i n  içi nde  

kon um l a ndığ ı  zam an -m ekd n-n etın e bağl a m ında geçerl i b i r  b irimle  ölçmekti r geçm i9te 

tıöz kon u tı u  ola n. 

Mimarlığı öncelikle üslupsal ve an­
lamsal gerçeklikler bağlamında dü­
şünmeye al ışkınız. Mimarlık tarih­
çileri bile kendi çalışma alanlarının 
matematik ve teknolojiye de i lişkin 
olduğunu sık sık unutur. Bu unutuş 
bazı dönı-�mler için daha az geçerli­
dir. Örneğin, Gotik mimarlığın teknik 
içeriği üzerinde konuşmak oldukça 
yaygındır. Roma ve eski Yunan ya­
pım teknikleri hakkında da çok sa­
yıda ciddi araştırma bulunur. Ama 
Osmanlı da dahil lslam dünyası, Çin, 
H int ve genelde tüm Batılı olmayan 
kültürlerde istisnalar haricinde ı8. 
yüzyıl öncesi Avrupa'sının mimari 
içerikli matematiksel ve teknoloj ik 
birikimi üzerinde konuşmak yaygın 
bir a lışkanlık deği l .  

TEKNOLOJİ TARİHİNDE 

ANAKRONİZMİ AŞMA MESELESİ 

Osmanlı mimarlığını -konstrüksi­
yon teknikleri bir oranda hariç tu­
tulursa- teknoloji ve matematiğin 
tarihselliği çerçevesinde düşünmek 

oldukça ender bir durum. Bu bağ­
lamda, mimarlığa i l işkin bilginin 
ezeli ve ebedi, yani neredeyse tarih 
ötesi olduğu gibi bir yanılsama sık 
gündeme gelir. Aynı yanılsama bu­
gün bil inenlerin kabaca, örneğin 16. 
yüzyıl Osmanlı'sı tarafından da bil in­
diği şeklinde dışavurulur. Uzmanlık 
çevreleri bi le zaman zaman geçmişin 
mimarlarının bugünkü gibi düşün­
mediğine inanmakta zorlanır. Örne­
ğin, çağdaş mühendislik bilgileriyle 
donanmamış olanların Sel imiye, Sü­
leymaniye gibi anıtsal yapıları inşa 
edemeyeceği fikri yaygındır. "Moder­
niteden önce modern" rasyonalist 
bir 16. yüzyıl Osmanlı 'sının mevcut 
olduğu inancı açık veya örtük sık 
sık di le getiril ir. Sadece popüler ya­
zımla sınırlı olmayan bir ölçekte çok 
sayıda historiyografik metin deney­
sel l ik, yenilikçilik, i lerleme-gelişme 
gibi kavramları ı6. yüzyıl Osmanlı üst 
sınıflarının zihniyet dünyasına yer­
leştirmekten çekinmez. Osmanlı lara 
(kuşkusuz, tarihçinin yaklaşımıyla 
bağlantılı olarak bazılarına) deney-

selci, yenilikçi, i lerlemeci-gelişmeci 
kimlikler atfedi l ir. Sinan için sık sık 
yapılan budur. Böyle anakronizm­
ler genelde bugünün Türkiye'sin­
de mimari historiyografinin olağan 
güzergahlarından biridir neredeyse. 

Ne var ki, bu konunun mimarlıkla 
sınırlı bir yayılımı olmadığı, hatta 
mimari görüntüsünün bir tür ka­
muflaj olduğu ve daha derindeki 
travmaları gözden sakladığı da dü­
şünülmelidir. Epey hızlı bir uslam­
lamayla şöyle bir açıklama yapmak 
mümkün: Güncel koşullarda kendini 
yenik hissedenler tarihe müracaat 
eder ve "maziye şamil"  entelektüel 
zaferler tahayyül ederler. Barthes'çı 
anlamda modern "mitolojiler" olan 
(çünkü gündelik gerçekl iğin ifade­
si olmaktan çok, birer ideal izasyon 
sayılması gereken) icat, keşif ve bi­
l imsel yaratıcıl ık  gibi yakınçağ kav­
ramlarıyla yüzleştiğinde, kendisinin 
dünya-tarihsel bir yarışta geri lerde 
konumlandığını düşünenler, bun­
ları historiyografik düzlemde telafi 
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etmeye çabalar. Yeni modern mi­
tolojiler üretir ve bunu retrospekti f  
bakışla yaparlar. 16 .  yüzyıl Osman­
l ı  mimarlığının yeni, "modern" bir 
epistemik rejimin üreticisi olmuş ve 
sonra da onu yitirmiş gibi düşlenişi 
böyledir. Kuşkusuz, bu anakronizmin 
Türkiye'deki muhafazakar tarihçi l ik 
damarları içinde siyasal uzanımları 
da var. "Kaybedi lmiş Osmanlı cen­
neti" düşü, "huzurlu eski gündel ik 
yaşamımız, ahlakımız, inancımız, 
iktidarımız" atıflarıyla sınırlı kalmaz 
ve Osmanlı 'nın teknik bilgi birikimi­
nin bile anakronik kavranmasıyla 
buluşur. Her halükarda söz konusu 
anakronizmin kapsamlı  incelemeleri 
davet ettiği aşikar; dolayısıyla bura­
da tartışı lmayacak. 

l slam dünyasının matematik geçmişi 
ve mimari matematik tarihi üzeri­
ne yapılmış ciddi güncel çalışmala­
rın varlığı düşünülürse, ilk bakışta, 
Türkiye' de anakronik birmimari geliş­
mişlik manzarası çizme merakı çeliş­
kil i  gelebil ir. Ancak, o araştırmaların 
önemlice kesimi de paradoksal ola­
rak anakronik yaklaşımların dolaylı 
destekçileri olmuştur. Sözgelimi, elde 
10-16. yüzyıl aralığında ortaya kon­
muş mimari pratiğe de uzanımı olan 
bazı matematik metinleri' ve onlar 
üzerinde yazılmış çağdaş matematik 

metinlerinin içeriği araştırılarak olsa 
olsa kısmen aydınlatı labi l ir. Asıl ay­
dınlatıcı olması beklenen şey, o bil­
gilerin mimarlığın gündel ik pratikle­
riyle i l işkilendirilmesidir, ki bu konu 
az incelenmiş gözükür. Araştırmacılar 
genellikle bu meseleyi çok dolaysız 
bir biçimde tahayyül etmiş ve kitap­
lardan uygulamalı bir geometri bilgisi 
çıkarmakla i lgilenmiştir. Karmaşık 
örüntüler oluşturan bezemeler, çet­
refil geometri l i  mukarnaslar i le geo­
metri kitabındaki bilgi arasında nasıl 
bir bağlantı kurulabi leceği gibi soru­
lara yanıt aranmıştır.1 Oysa mimarlık 
i le matematik arasındaki i lişkiler çok 
daha geniş bir bölgede araştırılmayı 
bekliyor. O araştırmada varılacak so­
nuçların ise kitabi/kuramsal matema­
tik bilgisinden çok, pratik matematik 
ve matematik kültürü denebi lecek 
alanlara i l işkin olacağı söylenebilir. 
Kaşi veya Ebu'l-Vefa Büzcani gibi ma­
tematikçilerin entelektüel evreniyle 
yönetici, mimar, yapımcı ve işçilerin 
matematik evrenleri arasında çok 
geniş mesafeler olduğu baştan kabul 
edilmelidir. Daha açık bir anlatımla, 
örneğin Kaşi'nin bir mukarnas bade­
minin içbükey yüzeyinin alan ölçü­
münü yapabilmesi' mukarnas yapım­
cısını herhalde hiç ilgilendirmiyordu. 

Alpay Özdural yıl lar önce tam aksine, 

ortamı olduğunu, "meclis"lerde (me­
calis) bu meselelerin ele a l ındığını1 
yazmıştı; ancak bu iddia gerçekçi gö­
zükmez. Bloom'un teşhisi daha ina­
nılır bir açıklama getiriyor." Bloom'a 
göre. lslam dünyasında 10-16. yüzyıl 
aralığında yazılmış, mimarl ığa uygu­
lanabil ir  geometri bilgisi metinleri, 
aslında "edeb" metinleridir ve pratik 
kul lanılabi l irl ikleri yoktur. Kitaptan 
uygulama öğrenmenin modern bir 
pratik olduğu dikkate alınırsa, bu gibi 
kitapların yazıldıkları aralıkta, hatta 
sonrasında da, böyle bir kul lanım 
şansları olduğunu iddia etmek zor­
dur. Kitap aracılığıyla öğrenebilmek 
için, yazılı ve çizi l i  mesajda dile ge­
tirilenleri uygulamaya aktarma, yani 
mecradan mecraya "tercüme etme" 
pratiklerinin geliştirilmesi gerekir. 
Özetle, kitapta, görsel mecrada ve 
projede betimlenmiş olanları birbir­
lerine ve inşaat alanında reel mimar­
lık ürününe dönüştürmek sanılandan 
daha karmaşık ve yeni gel iştirilmiş 
bir süreçtir. Genel olarak geçmişte 
mimarlık bilgisinin taşınması, akta­
rımı kişiden kişiye doğrudan pratik 
içinde olmuyorsa, nası l yapıldığını 
ortaya koymak historiyografik açı­
dan hiç kolay gözükmez. İstanbul'da 
20. yüzyıl ortalarında bile taşçı ların 
mukarnasl ı  sütun başlıklarını proje­
ye değil, bir diğer örnek başlığa baka 

tarihi araştırmaları' var. Ama mimari Büzcani 'ye dayanarak zanaatçı ve ge- baka yonttuğu düşünülürse, mecra-
matematik meselesi eski matematik ometrici grupları arasında bir diyalog dan mecraya aktarımda bulunmanın 
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Bir Osmanlı 
suyolu 
haritasından 
ayrıntı: Beylik 
Suyolu, 1161/1748 
tarihli. 

(Topkapı Sarayı 
Müzesi, J. Ahmed 
Kiitiiphoncsı H 1815) 
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Rubu tahtası: 
Solda rub'ü'l­
mukantarat, 
sağda rub'ü'I­
müceyyeb yüzü. 

(Yıldız Salman 
Koleksiyonu) 

burada hızlı öğrenilmiş bir pratik ol­
duğu da söylenemez. 

lamında bir daha sorulmak zorun­
da. örneğin Riöale-i Mimariye'de 

Kitabın ikinci kesimini oluşturan üç 
di l l i  (Arapça, Farsça, Türkçe) l ingu-

yaşamı anlatılan Sedefkar Mehmed istik "malumatfuruşluk"un da bir ı7. 
Yukarıda sözü edilen eski "mimari" 
geometri kitapları olsa olsa dönemin 
entelektüel elitinin bir tür merakını 
tatmin etmeye yönel iktir. Onlar ken­
di lerinin hiçbir zaman yapmadıkları 
ve yapmayacakları işleri yapanların 

bilgi dünyalarıyla bir buluşma tahay­
yül etmiş gibi gözükürler. Yazdıkları 
metinlerse. kitap kullanan (yazan 
ve okuyan) bir küçük azınlığın, kitap 
kullanmayıp sadece inşai malzeme­
lerle doğrudan yaparak üreten zana­
atçı gruplarının dünyasına açıklama 
getirme çabaları olarak ele alınabilir. 
Bu genel manzarada belki tek istis­
na usturlab veya rubu tahtası kulla­
narak yapılan kıble yönü belirleme 
pratikleridir. Bu işlemin daima kita­
bi, geometrik, astronomik nitelikte 
olduğu ve yapımcıların inşai bilgileri 
çerçevesinde gerçekleştirilemeyece­
ği aşikar.7 O konuda edindiği bilgiyi 
kitaba borçlu olanların bir biçimde 
işin içine girmesi zorunluydu. 

Kuşkusuz, mesele bu şekilde ikna 

Ağa'nın saraydaki "sedefkariler kar­
hanesi"nde elinde geometri kitabı 
bulunan ve orada çalışanlara öğre­
ten birine rastlamasına i l işkin anla­
tım8 yukarıdaki savlarla çelişir; ı6. 
yüzyılda kuramsal matematik bilgi-

siyle donanmış ve bunları kitaptan 
öğrenen Osmanlı mimarlarının var 
olduğunu düşündürtür; ancak aksini 
düşünmek yine de daha makul gözü­
kür. örneğin. aynı metinde Sedefkar 
Mehmed Ağa'nın Sinan'dan geometri 
öğrendiğine i lişkin anekdotla9 bağ­
lantı l ı  ele al ınırsa, kitabın o dönem­
deki rolünden kuşku duymak kolay­
dır. Sinan'ın en erken ergenlik çağın­
da devşirildiği bi l indiğine göre, lslam 
kuramsal geometrisiyle daha önce 
karşılaşmış olamayacağı ve bildikle­
rinin de pratik şantiye geometrisiyle 
sınırlı olduğu kestirilebil iyor. 

Yine de ı6. yüzyıl Osmanlı hassa mi­
marlarının kitapla ve genelde yazıyla 
i lişkisinin, örneğin. "şehir mimarları" 
denen serbest meslek sahiplerinin-

edici bir açıklama bulmuş olmuyor. kinden fazla olduğunu iddia etmek 
Benim de öyle olduğuna inandığım 
gibi, pratikte asla uygulanmayacak 
ve gerçek yapımcılar/mimarlar ta­
rafından kullanı lmayacak ve kul la­
nılmamış bir grup kitabın neden var 
olduğu sorusu hala cevap bekler. 
Uygulamacıların bunları elkitabı gibi 
kullanmadığı kesin olsa bile, söz ko­
nusu metinlerin kitap okuyabilen ve 
yazanlara (inşaatla elini kirletme­
yenlere) ne ifade ettiği merak kurca­
layıcıdır. Bu soru, Bloom'un ilgilen­
diği dönem sonrasında da Osmanlı 
hassa mimarları gibi bir grup bağ-

zor deği l .  Bu meseleyi düşünmek 
için hassa mimarlarının toplumsal 
statüsünü hesaba katmak gereki­
yor. Onlar da, en azından Sedefkar 
Mehmed Ağa örneğinde ortaçağ Is­
lam inşaatçılarının aksine, şantiye­
de yetişen değil, Saray'da eğitilen 
kişilerdir ve elini kirletenlere değil, 
"l iterati"ye mensupturlar. N itekim i lk 
kesiminde Mehmed Ağa'nın yaşamını 
anlatan Ri.tıale-i Mimariye' nin varlık 
nedeni de herhalde bu statü farklı­
l ığıydı. O bir "hiref" erbabı olmadığı 
için "menakıbname"si'0 yazılmıştı. 

yüzyıl yapı üreticisinin pratik sorun­
ları bağlamında hiç anlamı yoktu, 
ama herhalde başka bir entelektüel 
gerekçesi vardı. Tarihçinin amacı 
da o "başka" entelektüel gerekçeler 
üzerinde düşünmek olmalıdır. Oysa 
çoğu zaman yapılan şey, geçmişte 
üretilenleri güncel benzerleriyle öz­
deşmiş gibi düşünmek olmuştur. 

FİZİKOSOSYAL 

KAVRAYIŞ ÜZERİNE 

Osmanlı mimarlığının teknolojik­
matematiksel arka planı birbiriyle 
bağlantılı üç alanda tartışılabilir: ölç­
me, planlama ve görsel betimleme. 
Ölçme, mekanın kantitatif kavranı­
şına işaret ediyor. Planlama, inşa 
edilecek yapının bir grup geometrik 
pratik aracılığıyla temsil edildiği çi­
zim teknolojisine i l işkin işlemlerin 
genel adı. Kısaca plan, kesit, görünüş 
gibi izdüşüm psratiklerinin var ettiği 
temsil araçları bunlar. Görsel betim­
leme ise, fiziksel gerçekliğin resimsel 
denebilecek araçlarla, örneğin pers­
pektifle yeniden üretimidir. Burada 
bunların sadece i lkindeki değişim ve 
epey yalın bir dinamik içinde açık­
lanmaya çalışı lacak: Fizikososyal ölç­
meden fizikomatematik ölçmeye. Bu 
değişimde "fizikomatematik" terimi 
kabaca bugün aşina olunan çağdaş 
pratiklere işaret ediyor ki, Osman­
lı 'daki tarihçesi ı9. yüzyıldan öncesi­
ne çok ender olarak uzanıyor. önceki 
yüzyılları tanımlayan "fizikososyal"in 
ne demek olduğu ise aşağıda biraz 
ayrıntılı ele alınıyor. 

Ölçme pratiklerindeki radikal de­
ğişimler için kaba bir kronolojik 
manzara çizildiğinde, modernitey­
le eşzamanlı oldukları söylenebilir. 
Yüzyı llar boyunca mimari maddesel­
liğin ölçümünde benim "fizikososyal" 
diye nitelediğim yöntemler uygulan­
dı. Mimarlıkla rasyonalite ve objek­
tiviteyi mümkün kılan matematiksel 
ölçme pratikleri çok yeni. 

Fizikososyal ölçme pratikleri, mi­
marlıkta kullanılan malzemenin ve 
genelde maddesel liğin boyut ve 



miktarını bugünküne hemen hiç 
benzemeyen parametrelerle saptar. 
Ölçmenin nesnesi olan gerçekl ik­
leri , "şey"leri, soyut (yerötesi) bir 
evrensel birim baglamında deği l ,  
ölçen öznen in içinde konumlandığı 
zaman-mekan-nesne bağlamında 
geçerli bir birimle ölçmektir geçmiş­
te söz konusu olan. Sözgel imi ,  ağırlık 
birimiyle ölçülebi l ir  nesnelerin hep­
sinin ağırlığını ölçmek bile geçmişte 
söz konusu deği ldi ."  Türkiye'de bu­
nun izleri hala yer yer görülür. Mer­
cimeğin hacmen, limonun sayıyla, 
taze fasulyenin ağırl ık olarak ölçül­
mesi Orta Anadolu'da kimi yerlerde 
bugün bi le olağandır. Aynı şekilde, 
lstanbul'da odunun ağırlığını ölçmek 
için ku l lanı lan birim, demirin ya da 
sebzenin ağırlığını ölçmek için kul la­
nı lan birimlerle örtüşmezdi. Benzer 
biçimde aynı nesnenin farklı yerler­
de farklı birimlerle ölçülmesi ola­
ğandı. Ölçü birimi ölçülen nesneye 
göre değişebi l irdi. onun a it  olduğu 
fiziksel kategoriye göre deği l .  Örne­
ğin, su ile zeytinyağı aynı birimlerle 
ö lçülmezdi .  Modern dünyada bunla­
rın ikisi de soyut bi r sıvı tanımının 
kapsamında türdeşlik edinir. Aynı 
saptama uzunluk birimleri için de 
aynen geçerlidir. Örneğin, inşaatta 
kullanılan arşının "benna arşunı'' 
(yapımcı arşını), gündelik ku l lanım­
dakinin ise "amme arşunı" (genel ar­
şın) olduğu bilinir." Ne var ki durum 
bundan da karmaşıktır. Örneğin. 
terzi zirası i le yer ölçümü yapıldıgı­
na i l işkin kayı tlar var.'3 O zaman ya­
pıların mimari zira i le ama arsaların 
terzi zirası i le ölçüldüğü sonucuna 
varı l ı r  ki, bugünkü pratikler çerçe­
vesinde düşünüldüğünde bunun ne 
kadar çelişik bir durum ortaya koy­
duğu aşikar. Yine de uygulamada ka­
labildiğine göre herhalde önemli bir 
sorun oluşturmuyordu. 

Asıl önemlisi .  fizikososyal ölçme pra­
tiklerinde farklı birimlerin birbirine 
tekabüliyeti de söz konusu olmazdı. 
Tekabüliyet meselesi, örneğin, bir 
kantarın kaç kıyye ve kaç dirhem ol­
dugu gibi, bir birimin alt birimleriyle 
olan kantitatif i l işkisi için de geçer­
liydi, ama farklı yerlerde ve farklı 

olmazdı. Demir için geçerl i bir Samo­
kov kantarının kaç İstanbul kantarı 
olduğunun bilgisi çağdaş bir araştır­
macının merakını uyandırabilir. Ama 
bir 16. yüzyıl Osmanlı inşaatçısı bu­
nun küsuratlı karmaşık hesabını ne 
yapar, ne de merak ederdi .  inşaat 
masraf defterleri bunun yapı lmadı­
ğının kanıtlarıyla doludur. Aynı bel-

Mohaç, Egri, Peç ve Buda'da çok fark­
lı miktarlara gönderme yapıyordu ve 
standartlaştırılmak istendi. Bunun 
başarılamadıgı bil iniyor.'7 Çözüm hiç 
kuşkusuz birimi standartlaştırarak 
değil. fizikososyal ölçme mantığına 
uyularak bulundu. Vergi her farklı 
yerde farklı miktarda yerel kileyle 
ödenmek durumundaydı .  
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genin içinde hepsi de demir çeşitleri 
olan "çelik-i sızclırma"nın İstanbul 
kantarıyla, çeşitli kenetlerin Samo­
kov kantarıyla ve demir kemer gergi­
lerinin "kıt'a" (tane) olarak tanımlan­
ması olağandı.'' 

Ancak, bazı durumlarda yine de 
Osmanlı merkezinin taşraya ölçü 
birimleri için standart zorlamaları 
yaptıgı görülür.'' lbn !yas 152o'de, 
Kanuni döneminde Mısır'a uzunluk 
ölçülerini standartlaştırmak ıçın 
lstanbul'dan bir demir zira gönde­
rildiğini ve diğer uzunluk ölçüleri­
nin ilga edildiğini yazar.'6 Ancak, 
Mısır'daki ölçüler sonraki dönem­
lerde de degişmeksizin kullanımda 
kalmayı sürdürmüştür. Aynı durum 
Macaristan ve Bosna-Hersek'te de 
görülmüştü. Saraybosna'da, Vişeg­
rad, Brod ve Kovaç'ta kilenin okka 
karşı lıkları farklıydı. Bu durum, ki­
lenin tahıl ölçme birimi oluşu nede­
niyle tımar sahipleri ile köylüler ara­
sında tartışmalara neden oluyordu. 
Köylüden sabit bir miktar kile tahı l  
alması tanımlanmış olanlar. bunu 
farklı yerlerde farklı miktarda okka 

Ölçme birimlerinin aynı yerde de 
standart olmayışı bu sistemde bir 
diğer özel l iktir. Edward Wil l iam Lane 
erken 19. yüzyıl Mısır'ında aynı biri­
min epey farklı miktarlara işaret et­
liğini fark etmişti.'8 Bunun nedenini 
çarşı etkinliklerini denetleyen muh­
tesipten korktukları için satıcı !arın 
her zaman kural olandan biraz daha 
fazla bir birim ölçüsü kullanmaları 
diye açıklıyor. Böyle bir savın geçer­
l i l iğine her durumda inanmak zor gö­
zükür. Ancak kısmen dogru olsa bile, 
ölçümün fizikososyal olma özel l iğini 
bir kez daha kanıtl ıyor. Sosyal il işki­
lerin birimin niceliksel içeriğine bile 
müdahale edebildiği bir matematik­
sel kavrayıştır bu. Dolayısıyla, "doğ­
ru" ölçünün noktasal bir presizyona 
değil, epeyce geniş bir toplumsal 
olarak kabul edilebi l ir l ik aralığındaki 
bir deger bölgesine işaret ettiği var­
sayı lmalıdır. O aralık içindeki farklı 
değerler pekala da doğru sayılabi l i ­
yordu. 

Fizikososyal ölçme pratiklerinde 
miktar-boyut i l işkisi de söz konusu 
olmaz; dolayısıyla, genelde hiçbir 

nesneleri ölçmek için kullanılan olarak alabi l iyorlardı. Macaristan'da nesnenin ve/veya malzemenin birim 
türdeş birimler arasında söz konusu da aynı kile adıyla ifade edilen birim ağırlığı belirlenemez/belirlenmez. Bir 
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Lüle sandığı: 
Şebekeye 
verilen suyun 
dağıtım 
için "lüle" 
adlı birimle 
ölçülmesi 
imkanını sunan 
temel Osmanlı 
düzeneği. 
İstanbul, 
il. Mahmud 
Bendi'nde. 

(Foto�raF 
Giilsün Tonyrlı) 

malzemeden ne miktarda kul lanı ldı­
ğı bil inebilir, fakat o kullanılanların 
her bir biriminin ne boyutta ve ne 
nitelikte olduğunun bilgisi kolay ko­
lay üretilmez. Sözgel imi, 16. yüzyıl 
Osmanlı inşaatçı larının tuttuğu mas­
raf-harcama kayıtlarında, yapım için 
kullanılan malzemenin ticari teknik 
boyutlarını modern bir tarihçi ancak 
istisnai hal lerde kavrayabilir. Örne­
ğin, ahşap yapı elemanları sadece 
üreti ldikleri yerle ve/veya yapıda 
kul lanıldıkları yaklaşık konstrüktif 
konumla tanımlanmışlardır. "Çıbuk-ı 
Bahr-i Siyah", "çub-ı mertek-i lrva", 
"mertek-i Samanlu" veya "sütun-i 
harci", "çub-i sütun" gibi terimler­
dir bunlar.•Q Bazen üreti ldikleri yeri 
ve daima yapım sırasında her birin­
den ne miktarda kul lanıld ığını bil­
mek mümkündür, ama örneğin bir 
"mertek-i Samanlu"nun kesit boyut­
ları ve uzunluğu meçhuldür. Onlarca 
farkl ı 16. yüzyıl çivi türü hakkında. 

adlarından ve ağırlık ölçüsü birimiyle 
satıldıklarından ve bazen de üretim 
yerlerinden başka bilgi edini lemez. 
Küfeki taşı blokları sadece uzunluk 
olarak tanımlıdır. O nedenle, inşa­
at masraf defterlerinde "seng-i zira" 
(zira taşı) diye anılırlar.'° Üç boyut­
lu ve her boyutu standart olmaktan 
uzak bir malzemenin sadece ön cephe 
uzunluğ4nun bilinmesi belli ki döne-

bir inşaatçısının günlük kul lanım için 
şantiyeye her gün ne ağırlıkta küfeki 
getirilmesi gerektiğini söylemesinin 
yolu yoktu. Kabaca kaç araba küfeki 
talep edildiği söylenebi l ird i .  Bir in­
şaatçının bir taş arabasında yakla­
şık kaç küfeki bloku taşınabileceğini 
kestirebilmesi de mümkündü; ama 
uzunluğu zira olarak tanımlı taş blok­
larının hacim veya ağırlıklarının ne 
kadar olduğu gibi sorular sorulmazdı. 

Taşın kullanı lacağı yer özel kesim 
gerektiriyorsa, yine ayrıntıl ı  bir bo­
yutlandırma yapılmadığı anlaşı l ıyor. 
Örneğin, Süleymaniye inşaatında 
caminin yan sahınlarını ana sahın­
dan ayıran sütunları bağlayan iki 
renkli kemerler için gerekli kırmızı 
taş, bir belgede şöyle talep edi l iyor­
du: "Cami-i şerif içinde olan direkler 
üstüne olacak kızıl kemer taşı seksen 
aded ola, ve her birinin uzunı ikişer 
arşun ve ikişer barmak ola ve enleri 

kalıba göre."21 Bu ifadeden çıkarıla­
cak sonuç, kemer taşlarının boyla­
rının uzunluk cinsinden verildiği, 
trapez biçimli  olan enine kesitin ise 
ılı ölçekli bir mastar ("kal ıp") gönde­
rilerek kestiri ldiğidir. "Kalıp"ın ahşap 
çubuklardan yapı lmış bir çerçeve 
şeklinde olduğu söylenebi l i r  (Bu 

nin veya bir düzgün yamuğu (trapezi) 
tanımlayan ölçü değerlerinin yollan­
madığı kesin gibidir. 

Genel olarak böyle bir ölçme prati­
ğinde amaç sadece inşaat için yapı­
lan harcamayı kaydetmektir. Fizi­
komatematik ölçümler ise miktarın 
başka bir miktarla olan i lişkisini ta­
nımlamak için yapıl ır .  Bunun anlamı 
şu: Bi leşik biriml i  ölçme yeni bir pra­
tiktir. Bileşik birimler bir fiziksel ger­
çekliği başka bir (veya daha fazla) fi­
ziksel gerçeklik bağlamında ölçmeyi 
sağlar. Gallleo'ya kadar yeryüzünde 
bileşik birimli ölçme yapı ldığına i l iş­
kin bir kanıt bilmiyorum." Kesin olan 
şu ki, Newton fiziği bu imkanın kapı­
sını a labildiğine açacaktı . 17. yüzyıl­
dan itibaren bir saatte al ınan yolu, 
yani hızı (km/saat), düşen bir nesne­
nin belirli bir zaman aralığındaki hız 
artışını, ivmesini (m/sn ') ,  bir hacim 
birimi nesnenin ağırlığını (kg/cm3) ,  
bir birimkare alana düşen yükü (kg/ 
m') ,  bir mecradan bel irl i  bir zaman 
aralığında akan sıvının miktarını, 
yani debiyi Ot/sn) ölçmenin ve dola­
yısıyla hesaplamanın yolu vardır. 

Bileşik' biriml i  ölçme meselesini ay­
dınlatmak için mimarlık pratiğiyle 
doğrudan i lgi l i  şu örnek yararlı olur: 
16 .  yüzyı l Osmanl ı ları da tıpkı Roma­
l ı lar'3 gibi suyolları ve ırmaklardaki 
debi kavramını bilmezdi. Bu karşılaş­
tırma, Osmanl ı  ve Roma su sistemleri 
arasında çok yakın bir teknik i l işki 
bulunduğundan,. ötürü, Osmanlı 
mimari matematiği için de geçerli 
gözükür. Ama konu hakkındaki bazı 
Türk kaynaklarında -sözgel imi Ka­
zım Çeçen'de-2' İstanbul suyollarının 
debi hesapları bulunabiliyor. Çağdaş 
bir araştırmacı tabii ki mevcut bir 
suyolunun debisini ölçebil ir. Ancak. 
Çeçen'in yaptığı gibi Osmanlı su ölç­
me birimi "lüle"nin modern bileşik 
birimlerle karşı lığını hesaplayamaz. 
Kuşkusuz, Osmanlı suyolcuları ve 
mimarları da hızlı akan suyun yavaş 
akana göre mecrasını daha fazla aşın­
dırdığının farkındaydı. Hızlı aktığında 
yavaş akana oranla kente daha çok su 
geldiğini de biliyorlardı. Hesaplaya-

yöntem ıo. yüzyılda bile inşaat ala- mayacakları şey, o hızın matematik-
nında uygulanıyordu). Dolayısıyla, sel terimlerle ifade edilmesi ve o sa-

mi için yeterliydi. Ancak, o dönemin taşı ısmarlamak için ocağa bir çizimi- yede ne miktarda suyun bir suyolun-



dan geçtiğini ortaya koymaktı. Durum 
buysa, bir suyolunun kente "şu kadar 
lüle" su getirdiğini tanımlayan "lüle" 
nasıl bir birimdi, ne i fade ediyordu? 
Elde tanımı bulunduğu için üzerinde 
konuşma imkanı var: Bir lüle, için­
den otuz dirhem ağırlığında kurşun 
bilyenin ancak geçebildiği çaptaki bir 
borudan akan ve lüle sandığı denen 

nasıl ürettiğini bilmek gerekir. Onlar 
bir bilyenin çapını mikrometreleri 
olmadığından ölçemiyor, fakat ağır­
lığını çok kolay belirleyebil iyorlar­
dı. Boruyu ise bir metal levhayı bir 
mastar üzerinde ısıtıp bükerek imal 
ediyorlardı; dolayısıyla bilye ağırlığı 
boru çapıyla (ve lüle tanımıyla) ma­
tematiksel açıdan epey dolaylı, ama 

akan suların lü le cinsinden mikta­
rı aynı olsa bile miktarlarının farklı 
olduğuydu. Ne Romalılar ne de Os­
manlılar yüzyıl lar boyunca bu ince­
likl i  hesabı yapma gereğini duydu. 
Şebekedeki suyun az çok eşitlikçi bir 
zeminde gerekli yerlere paylaştırıl ­
masıyla yetindiler. Matematiksel bir 
hidrolik presizyonla değil, toplumsal 
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hazne içindeki hızı su yüzeyindeki bir 
saman çöpünü ancak hareket ettire­
bilecek kadar olan suyun miktarıdır.'6 

Çağdaş mühendislikte böyle tanım­
larla tabii ki çalışılmıyor. Bugün, ör­
neğin, neden o bilyenin tanıma dahil 
edildiği, ama boru çapının verilmediği 
sorulabilir. O borunun çapının ve lüle 
sandığının çeperindeki derinliğinin 
ne olacağı da, tıpkı saman çöpünü an­
cak hareket ettiren suyun hızının ne 
olduğu sorusu gibi bu çağda yaşamsal 
önem taşır. 19. yüzyılda bile Osmanlı 
suyolcuları bunları merak etmiyordu. 
Oysa Mühendishane'de aynı yüzyılın 
başından beri modern hidrolik bilgi­
si okutulmakta, Belidor'un uzun süre 
standart kalacak yapıtı bil inmektey­
dl.27 Bu da bir kez daha kitabi bilgiyle 
gündelik mimari pratik ve mimarlık 
matematiği arasında işlek bir diyalog 
ortamı bulunduğunu söylemeyi zor­
laştırır. Üçünün birbirleriyle örtüş­
mesinin yeni bir değişim olduğu ve 
moderniteyi tanımlayan olgulardan 
sayılması gerektiği bir kez daha vur­
gulanmalıdır. 

O nedenle, çok uzun süre kullanımda 
kalacak yukarıdaki birim (lüle) tanı­
mını anlamak için o ölçme pratiğini 
var eden toplumsallığı ve teknik araç­
ları bilmek gerekiyor. Örneğin, tanım­
daki pirinç boruyu ince milimetrik 
ölçümler yapmayan, bunu yapacak 
araçları da olmayan metal işçisinin 

üretim bağlamında doğrudan ilişkiliy­
di. Suyun akış hızının saptanması ise 
tanım bağlamında ihmal edilebilirdi. 
Tüm su şebekesinin basınçlandırılma­
mış olduğu, suyun eğimi çok düşük bir 
mecrada yerçekimi ivmesiyle hareket 
ettiği bir sistemde basıncı ayarlamak 
zaten olanaksızdı. Kaldı ki 16-18. yüz­
yıl Osmanlıları da Romalılar gibi ba­
sınç kavramını üretmemişlerdi. 

Osmanlı kentsel su şebekesinin ana 
bileşenlerinden olan lüle, debiyi 
(belirl i  bir zaman aralığında akan su 
miktarını) ölçmüyorsa neyi ölçmeye 
yarıyordu? Farklı kaynaklardan der­
lenip farklı noktalara dağıtı l an suyun 
bir ölçüde hakkaniyetle paylaştırıl­
masını sağlıyordu. Taksim noktala­
rındaki lüle sandıklarında toplanan 
suyun şebekenin alt bileşenlerine 
tanımlandığı miktarlarda ayrıştırıl­
ması için kullanılıyordu. Örneğin, 
Eğrikapı Maksemi'ne gelen su kent 
içine girmeden önce böyle bir dağı­
tıma tabiydi. Ancak, kent şebekesine 
girdikten sonra farklı kol lara dağı­
tılan suyun miktarının -her kolda 
aynı miktarda lüle olarak tanımlansa 
bile- gerçekte aynı olduğu söyle­
nemezdi .  Maksemden ayrı l an kolun 
eğimi, doğrusal veya dolambaçlı 
oluşu ve suyolu çeperinin kalitesi 
gibi sayısız etmene bağlı olarak farklı 
hızda (dolayısıyla farklı basınçta) ak­
ması olağandı. Bunun anlamı, farklı 
kol ve konumlardaki suyollarından 

bir hizmetin kabul edilebi l i r  marj lar 
dahil inde eşitsizlik üretse de yürü­
tülmesiyle i lgiliydiler. işte bu ve ben­
zeri durumları fizikososyal terimiyle 
adlandırıyorum. Modern tanımlar ise 
salt matematiksel nitelikte ve önceki 
sisteme benzemiyorlar bile. 

Fizikososyal ölçme pratiklerinin ge­
çerli olduğu dönemde ölçüm hemen 
daima il işkili olduğu toplumsal ve be­
şeri pratik bağlamındadır. Bir anlam­
da göndermede bulunduğu eyleme 
işaret eder, ölçülenin miktarına de­
ği l .  Örneğin, mekanik saat kullanımı 
başladıktan sonra bile, uzun zaman 
bir saatte kat edilen yolun matema­
tiksel ifadesi yoktu. Mekanik saatin 
Osmanlı'da kullanılışı öncesinde ise 
mesafe tanımları "yarım günlük veya 
bir günlük yol" gibi ifadeler çerçeve­
sinde oluyordu. Bunun anlamı, Os­
manlıların ı6-ı8. yüzyıl aralığında hız 
ve coğrafi mesafe ölçümü yapmadı­
ğıdır. Osmanl ı  sefer menzilnameleri 
(örneğin Beyan-ı MenaziH Seber-i 
lrakeyn) ı6. yüzyılda bir yerden diğe­
rine kaç saatte ulaşıldığını kaydeder.'6 

Sonraki yüzyılda da Katip Çelebi 
Cihannüma'da'9 kentler arası uzak­
lıkları hala saat cinsinden tanımlar. 
Dolayısıyla, iki konum arasındaki 
mesafenin uzaklık birimiyle bağıntı­
sı söz konusu olmazdı. Saat cinsin­
den değer, menzi lnamede yaya, atlı 
ve arabalardan oluşan bir ordunun 
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birlikte bir yerden diğerine ulaştığı 
süreyi tanımlar. Cihannüma'da bir 
atlının iki yer arasında ne kadar sü­
reyle yol aldığına i l işkindir. Sorun 
şu ki, tekil bir atlı tırıs veya dörtnal 
giderek aynı yolu farklı bir sürede 
kat eder. Kervan veya ordu için de 
iki nokta arasındaki mesafe aynı olsa 
bile, yolda geçirilen süre farklı ola­
caktır. Engebeli bir yolda balçık veya 
sert zeminli yollardakinden farklı sü-

rede yol a lmak söz konusudur ya da 
iyi havada kötü havadakinden farklı 
hızla gidil ir. O halde, burada ölçülen 
nedir? Yolun fiziksel boyutu mu, or­
dunun hız performansı mı7 Hiçbiri. 
Ölçülen şey, sosyal bir gerçeklik olan 
ordunun (ya da kervanın ya da kişi­
nin) fiziksel bir gerçeklik olan belirli 
iki menzil (sözgelimi Üsküdar-Gebze 
veya lzmit-Sapanca veya Konya-Boz­
kır) arasında bir gün içinde ne kadar 

zaman boyunca hareket ettiğidir. Bu 
yürüyüş aralıkları farklı arazi ve ik­
lim koşullarında ve farklı öznelerin 
eylemine ilişkin olduklarından boyut 
olarak karşılaştırılamaz. 

Yine de yola i l işkin bilginin "yarım 
gün, bir gün" gibi tanımlanmasıyla, 
"bir saat, iki buçuk saat" diye tanım­
lanması arasında önemli fark var­
dır. Bu ölçme sistemlerden ikincisi 
fizikomatematik ölçüme tabii ki çok 
daha yakındır. Birincide süreyi tem­
poral saatler tanımlarken, ikincide 
eşaral ıklı saat sistemi geçerliydi .  Za­
man güneş saatleri kullanı larak gü­
neşin doğuşundan batışına kadarki 
süre olarak ölçüldüğünde, güneşin 
doğuşu i le batışı arası 12 saat diye 
tanımlanırdı. Bu saatlere temporal 
saatler30 adı veriliyor. Güneş her gün 
farklı zamanda doğup battığından 
temporal saatlerin reel uzunluğu 
her gün farklı olurdu. Mekanik saat 
ise bir makinenin mekanik ritmiyle 
tanımlı sabit uzunlukta saatleri gün­
deme getirdi. O yüzden iki kent ara­
sındaki mesafenin tanımını doğanın 
ritminden özerk bir biçimde yapma 
imkanı doğdu. Bunun şöyle bir du­
rum ortaya çıkardığı aşikar: Coğrafi 
mesafe ölçme birimi artık fizikoma­
tematik nitel ikteydi ,  ancak ölçülen 
şey mesafe deği l ,  sosyal bir varlığın 
sosyal bir eylemi (sözgelimi ordunun 
yolda bulunma hali) olduğundan, 
ölçüm yine fizikososyall ik niteliğini 
koruyordu. Aynı durumun Osmanlı 
dünyasında neredeyse Cumhuriyet 
dönemine kadar kimi alanlarda var­
lığını sürdürdüğü görülüyor. Örne­
ğin, mekanik saatlerle daha geç 15. 
yüzyılda tanıştıkları halde, Osman­
l ı lar temporal zaman kavramlarını 
mekanik saatler kullanmalarına rağ-



men değiştirmedi. "Alaturka saat'' 
diye ad landırı lacak bir sistem kurup, 
güneşin batışından güneşin batı­
şına kadar olan tam günlük süreyi 
eşzamanlı saatlerle ölçme pratiği 
geliştirdiler. Bu ise giderek iki l i  bir 
zamansal l ık  ortaya çıkaracaktı. Tren­
lerin, genelde modern hizmetlerin 
"alafranga", geleneksel pratiklerin, 
gündel ik yaşamın "alaturka" sistemle 
tanımlı olduğu bir düzen 20. yüzyıl ın 
başlarında bile kullanımdaydı.1' 

MEKAr-4 KAVRAYIŞINI 

TANIMLAYAN MATEMATİKSEL 

PRATİKLER 

Sunulan bu ön bilgiler in  ardından, 
16. yüzyılda mekanın matematiksel 
kavranışı bağlamında birkaç mese­
leyi ayırt etmek mümkün: ı. Coğrafi 
mekanın kavranışı; 2. Kırsal ve kent­
sel mekanın kavranışı; J Arazi for­
masyonunun ve inşai elemanların 
düşeyde kavranışı; 4. Yataydaki arazi 
biçimlennıelerinin kavranışı .  

ı .  Yukarıda özetlendiği gibi bir mesafe 
ölçüm mantığına sahip olanların coğ­
rafi mekanı kavrama ve "okuma" yak­
laşımlarının haritayla nasıl i l işkilen­
diği sorulmaya değer bir sorudur. Söz­
gelimi kara seferleri sırasında harita 
üzerinde ölçüm yapıldığı söylenebi l ir 
mi? Bunun hiç gerekli olmadığı açık. 
Zaten elde üzerine sefer güzergahları 
işaretlenmiş 16. yüzyı l haritaları da 
yok. Buna karşıl ık, örneğin Beyan-ı 

Menazil-i Seter-i lra.keyn'de bir Os­
manlı kara seferinin güzergahının 
kısmi görsel temsilleri bulunuyor; 
ama bunların harita olmadıklarını 
söylemek bile gerekmez. Ne olduk­
larını ve topografik gerçeklikle nasıl 
i l işkili olduklarını tartışmak kuşkusuz 

gerekli ve böyle denemeler de var.!' 
Bu yazıda tartışılan meseleler bağla­
mında ise, menzilnamelerin mekanı 
görsel betimleme pratiklerinin fiziko­
sosyall iğine işaret ettiği yinelenebi l ir. 
Çoğunluğu zaten görsell ik de içermez 
ve yalnızca yol kalitesini tanımlayıp 
yolculuk süresini bildiren yazı l ı  be­
timlemelerdir. Seferi anlatırlar, ama 
onu coğrafi bir mekana yerleştirmez­
ler. Hangi yoldan geçi ldiğini yazarlar, 
ama sözgelimi o yola başka yol lardan 
nasıl bağlanıldığını kavrama i mkanı 
vermezler. Kaç akarsu aşıldığını ta­
nımlamazlar. Hepsi lstanbul'dan baş­
layan, hedefe gidilen ve geri dönülen 
tekil bir güzergah tanımı verir. Oysa 
seferler hemen daima yolda katılım­
larla ve çevreye yapılan harekatla 
dal lanıp budaklanır; gerçek coğrafi­
topografik karmaşıkl ıkla yüzleşerek 
yürütülürler. Dolayısıyla çizgisel de­
ğil bölgesel yayı lımlıdırlar; coğraf­
yayla koşul lanırlar. Mcnzilnameler 
ise doğrudan o sefere i l işkin olmayan 
bölgesel topografyanın harita üze­
rinde genel bir betimini içermez, hep 
güzergahla sınırlı kalırlar. Bu açıdan 
Roma imparatorluğu'nun tüm yol 
ağını görsel leştiren, ama kavşakları 
ve kentler arası uzaklıkları da ta­
nımlayan Tabula Peutingeriana'ya33 
(4. veya 5. yüzyıl) topografik çevreye 
kayıtsızl ık bağlamında benzer, sadece 
özgül bir askeri harekatın yollarına 
odaklanışları açısından benzemezler. 
Ancak en önemli farkl ı l ık, Osmanlı 
menzilnamelerinin aksine Roma iti­
nera rium'larının34 mesafeleri süre 
değil, m ille paMum ya da paMuum 

(bin paMum), yani Roma mil i  (yak. 
1430 m) cinsinden vermeleridir. 

Osmanlı kentsel suyolu haritaları 
daı< kuruluş mantıkları açısından, 

adlarının içerdiği harita sözcüğüne 
karşın, menzi lnamelere benzer. Bir 
şebekenin başlangıçtan kent için­
deki çeşme ve yapılara dek hangi 
güzergahtan geçtiğini ortaya koyar­
lar. Ancak bunu erken 19 .  yüzyılda 
bir mühendishane haritası üzerine 
işlenmiş i lk  istisnai örneğe36 geline­
ne kadar coğrafi mekana yerleştir­
mezler. Bir tür suyolu it inereridirler. 
Şebekenin (kaynaklarından gelen 
"katma" denen alt bileşenlerinin ve 
dağıtım amaçlı yan kollarının) nere­
lerden geçtiğini yalnızca kısa metin­
lerle açıklarlar. Güzergah üzerindeki 
yer ve önemli yapı adlarını verirler. 
Bazen şebekeyle bağlantılı kül liye ve 
yapıların ikonik görsellerini  de içe­
rirler. Hattın güzergahını üzerindeki 
yazı l ı  açıklamalar sayesinde kestir­
mek mümkündür. Ancak, örneğin şe­
bekenin bütününün ve parçalarının 
ne uzunlukta olduğunu göstermez­
ler. Ne uzunluktaki kesiminin tünel, 
ne kadarının sukemeri ve ne kadarı­
nın dağıtım hattı olduğunu onlardan 
anlamanın yolu yoktur. 

Bu sistemde suyolunun uzunluğun­
dan önemli olan. suyu kararlı ve 
şebekeye zarar vermeyecek kadar 
az bir eğimle akıtmaktı. O nedenle, 
pratikte eğim ölçmek ve eğimi sürek­
l i  kontrol etmek yaşamsalken, uzun­
luk ölçmek hiç gerekl i  deği ldi .  Suyolu 
haritaları sadece pratikte işe yara­
yan bu eğim bilgisini de kaydetmez 
ve yalnızca akan suyu lüle birimiyle 
üleştirmeye yarayan bilgileri içerir. 
Kaynaklardan kaç lüle su al ındığını 
ve kentte de farklı noktalara kaç lüle 
su dağıtıldığını tanımlarlar. Hattın 
kentsel mekandaki konumuna yer 
adlarıyla ve uğradığı önemli yapılar­
la işaret ederler, ama örneğin bir ya-

Tabula 
Peutlngerlana, 
4. veya 5. 
yüzyıla ait Roma 
itinererl. Tüm 
imparatorluktaki 
yol ağını 
görselleştirir. 

(Österreıchısche 
National­
bıblloıhck) 
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pıdan ötekine hangi sokaklardan ge­
çerek ulaştığı bilgisini vermezler. Su­
yolu haritası çevrenin doğal ve kent­
sel dokusunu görsel leştirmediğl gibi, 
kentin sokakları da adlandırılmadığı 
için, neredeyse coğrafya bilgisinden 
özerktir. O yüzden bir suyolcu bu 
haritaları kul lanarak şebekeyi denet­
leyemez. Şebekeye müdahale gerek­
sinmesi doğduğunda hafızaya, tecrü­
beye güvenmek ve gözlem yapmak 
dışında seçenek olmaz. 

Alanda kul lanılmıyorsa, bir suyolu 
haritası ne işe yarar? Sistemin , ait 
olduğu hattın genel bir katı l ım ve da­
ğıtım dökümünü verir. Yeni bir kul ­
lanıcı talebi ortaya çıktığında kabaca 
duruma i l işkin kestirimde bulunma 
imkanı sunar. Böyle hallerde sis­
temden su almak isteyenlerin alma 
talebinde bulundukları kadar suyu 
mansıpta sisteme eklemeleri ("kat-

il 

ma" yapmaları) gerekirdi .  Bunlar da 
harita üzerine hangi noktadan katma 
yapıldığı ve kaç lüle veya masura ka­
pasitesinde olduğu bilgisi şeklinde 
şematik olarak işlenirdi. 

Yukarıda söylenenler Osmanlı 'nın 
16. yüzyı lda coğrafya bilmediği an­
lamına gelmiyor. Kuşkusuz, bir Os­
man l ı  coğrafya l iteratürü var.37 Söz 
konusu coğrafya bilgisinin ve yazıl ı ,  
çizi li çeşit l i  tezahürlerinin yönetimin 
askeri, siyasal ve emperyal iddiala­
rıyla i l işkisi üzerinde de konuşmak 
mümkün.38 Burada tartışılmak iste­
nen ise Osmanlı co�rafya bilgisi de­
ğil, eğitimli bir Osmanlı 'nın coğrafi 
mekanı hangi matematiksel ve görsel 
araçlarla ve nasıl kavradığıdır. Bel l i  
k i  Osmanlılar (muhtemelen Romalı­
lar gibi), örneğin bir kentin yerküre 
üzerinde nerede konumlandığını bil­
mek i le pratikte oraya ulaşmak me-

selesini ayrı ayrı gerçekl ikler olarak 
görüyorlardı. O nedenle, Osmanlı 
coğrafya literatürü bir kentin konu­
munu an latırken, menzilname oraya 
bel irl i bir sefer sırasında nereden ve 
ne sürede gidildiğiyle ilgiliydi. Fakat 
yol ağının belirli bir bölge hatta ü lke 
ölçeğinde ve mesafe bazında tümel 
bir dökümü olan Roma itirıerari­

u m'larına benzer Osmanlı itinerer­
leri mevcut deği ldir. Bunun ne anla­
ma geldiği tartışmaya açık. Örneğin 
Osmanlı toprakları içindeki coğrafi 
hareketli l iğin askeri sınıf ve i lmiye 
mensupları dışındakiler için çok kı­
sıtlı oluşuyla bağlantılı açıklamalar 
düşünülebi lir. Böyle bir mobilite 
araştırması bilmiyorum. Ancak, "si­
v i l ler" için ciddi kısıtlamaların ve bir 
tür iç pasaport düzeninin varlığından 
konuşmak zor deği l .  /tinerari u m' lar 
ve giderek karayolu ağını da göste­
ren haritalar hazırlama gerekli l iği ise 
yolculuğun neredeyse kitlesel o ldu­
ğu bir yüksek ulaşım mobi l i tesi haliy­
le i l işki l i  olmalıdır. 

Düşük bir coğrafi hareketl i l ik  sis­
teminde, yolculukların bürokratik 
pratiklerle ve büyük çaplı  askeri 
harekatla tanımlı  olduğu bir yer ve 
dönemde coğrafi mekanın soyut bir 
mesafe tanımı çerçevesinde değil, 
yolculuk yapan grubun ortalama 
hareket süresi bağlamında kavranışı 
olağandır. Onun at üzerinde ne ka­
dar süre yolda kaldığı bilgisi, iki kent 
arasında ne kadar mesafe bulundu­
ğu bilgisinden daha hayatiydi doğal 
olarak. Coğrafi mekanı harita gibi bir 
temsil aracına başvurarak kavramak, 
onun üzerinde rota ve güzergah be­
l irlemek modern fizikomatematik 
pratiklerdir. Kaldı ki, Mercator pro­
jeksiyonuna dayanan ve üzerinde 



ölçüme imkan veren i lk modern ha­
ritalar da Avrupa'da ancak 1 569'dan 
itibaren yayımlandı. 

ı. Arsa ve arazi ölçümü (misaha/ 
mesaha) pratikleri, kırsal ve kentsel 
mekanın kavranışının fizikososyal 
olma halini başka bir biçimde bir kez 
daha kanıtlar ve yukarıdaki açıkla­
mayı tamamlar. Örneğin. 16. yüzyılda 
tarım arazisi ve kentsel mülklerin 
yüzölçümünü bilmek gerekmiyordu. 
Tarımsal arazi "çiftlik" teriminin işa­
ret ettiği eski tanımla, bir çift öküzle 
işlenebi lecek tarımsal mülk şeklinde 
boyutlandırı l ıyordu. Bunun arazinin 
yüzölçümünü değil, üzerinde yapıla­
cak tarımsal üretim imkanını dikkate 
alan bir ölçüm olduğu besbell i .  Ara­
zinin sürülme potansiyeli ve verimi 
reel boyutlarından çok, konum, eğim 
ve toprak kalitesi gibi etmenlere 
bağlıysa, bu ölçüm mantığı ve mekan 
kavrayışı hiç şaşırtıcı değildir. 

Aynı durum tarlalar için kullanılan 
"dönüm" birimi için de geçerl i .  Terim 
bugün bin metrekarelik bir alan ölçü­
sü anlamına geliyor. 20. yüzyıl orta­
larında bile yaklaşık 40 adım uzun­
lukta ve genişl ikte bir tarlayı i fade 
ediyordu. Ama kökende, tanımı yine 
doğruca tarımsal pratiğe i l işkindi :  
Geleneksel tarımda çift sürülürken 
doğrusal bir çizgide belirli bir hadden 
fazla devam edilmez, kabaca 30-35 
metre kadar i lerlenip 180 derece ge­
riye dönülerek sürüm yapılırdı. Daha 
uzun doğrusal sürüm yapılmayışının 
nedeni, öküzlerin kullanıldığı bir pra­
tikte her gün anlamlı boyutta bir dik­
dörtgenin işlenebilmesini sağlamak­
tır. Çok uzun sürme mesafeleri ince 
uzun tarla parselleri oluşturur ki , bu 
Akdeniz dünyasındaki eski tarım yap-
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ma alışkanlıklarına uymaz. "Dönüm" 
sözcüğünün bu sürüm yaparken geri­
ye dönme işlemine işaret ettiğinin en 
iyi kanıtı Latince actut. terimi olmalı­
dır. O terim de kökende tarla sürme 
ve geriye dönme eylemiyle bağlantı­
l ıdır. Ayrıca. actut. (veya actut. qu­

adratut.) yaklaşık 36x36 metrelik bir 
tarlanın boyutu oluşundan ötürü, dö­
nümle niceliksel olarak da yakından 
benzeşir.19 Ancak, dönümün bu nice­
liksel tanımını 16. yüzyılda kazanmış 
olduğu söylenemez. Tanımının fizi­
kososyalden fizikomatematik nitel iğe 
kavuşması çok geç tarihte gerçekleş­
miş olmalıdır. 

Bu matematiksel dönüşümün kent­
lerde kırsaldan önce vuku bulduğunu 
düşünmek mümkün. Kentsel arsa ve 
konutlar için zirakare (satranci zira, 
genell ikle sadece zira) cinsinden bo­
yut saptamalarıyla karşılaşmak için 
geç 18. yüzyıl l stanbul'una kadar gel­
mek gerekir.40 O zamana kadar mülk 
boyutları "tahtani ve fevkani (alt 
katta, üst katta) iki oda, bir hayat, 
bir cihannüma, bir avlu, avluda bir-i 

c 

ma (su kuyusu), kenif" gibi kullanım 
mekanları sıralanarak yapılmaktay­
dı. Mülkün kapladığı geometrik ala­
nın ne kadar olduğu deği l ,  içerdiği 
gündelik kullanım imkanlarının ve 
statü göstergelerinin ne miktarda 
olduğu önemliydi. Zaten kentsel ve 
tarımsal mülkün rant üretmediği 
prekapitalist bir ekonomide yüzölçü­
mü bilgisinin işe yararlığı en azından 
kısıtl ıdır. Geç 18. yüzyılda belgelerde 
arsanın ve içindeki evin yüzölçü­
mü verileri kaydedi ldiğine göre, en 
azından bu doğrultuda bir değişim 
başlamış olmalı .  Kaldı ki, geç 18. yüz­
yıl başka pek çok açıdan da radikal 
değişimlerin başladığı ve hızlandığı 
bir dönemdir. O değişimlerin sadece 
askeri ve yönetimsel gerekl i l iklerle 
ve "Avrupa'ya yetişme" kaygısıyla 
açıklandığı al ış ı lagelmiş historiyog­
rafik al ışkanlığı bu bağlamda da tar­
tışmak gerekir. Anlaşılan, en azından 
i stanbul'da kentsel mekan artık ön­
cekinden çok farkl ı biçimde, mate­
matiksel kavranmaya başlamıştı. De­
ğişimi kentsel mülkün ekonomik an­
lamının değişmesiyle i l işkilendirmek 
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Sukemeri 
yapımı amacıyla 
havayı terazi 
kullanılarak 
vadi profili 
ölçümü ve çizimi 
pratikleri. 

(U�ur Tanyeli) 
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Kırk çeşme 
Suyolu'na ait 
dönem krokisi. 

(Topk•pı Sarayı 
Mü"!CSİ Kütüph<Jnc:;i 
H 1815) 

zor deği l .  Arsanın kullanım değerinin kalabildiğine göre, kuşkusuz, çalışan 
ötesinde bir meta olarak değer ta- bir sistemdi. Ancak, arsa üzerindeki 
şıması giderek titizlikle ölçülmesini her inşai girişimin parsel sınırlarında 
gerektirecekti. o dönem için hoş görülebi l ir  oyna­

Kırsal ve kentsel mekanın geç 18.  
yüzyıl lstanbul'u öncesinde ölçüm 
gerektirmeyişinin ve fizikososyal 
kavranışının kamusal mekanda da 

malar oluşturduğu da • tartışılamaz. 
Sokağa doğru küçük bir genişleme, 
komşunun boş arsasından bir mik­
tarın arsaya katılışı gibi değişiklikler 
olağandı. Bunların ancak tolerans sı­
nırını aştıklarında şikayet edi l ip  yar-

!arının "havayi terazi" veya kısaca 
"terazi" denen bir araç kullandığı 
biliniyor. •2 Zeminin yataylığının sü­
rekli kontrolü  de büyük kül liye ve 
yapılarda yaşamsal bir zorunluluk­
tu. Süleymaniye Külliyesi gibi inşaat 
öncesinde yerleşeceği alanın yer yer 
doldurulup yer yer tesviye edildiği 
durumlarda da yine havayi terazi 
kullanıldığı neredeyse kesin olarak 

gıya aktarıldığı anlaşıl ıyor. Yolu tıka- iddia edilebilir.43 

uzanımları var: Kadastral sistem 
yoktur ve topografik ölçmeye daya­
nan kent haritaları yapılmaz. Kadast­
ro planları arsa sınırlarının hassas 
ve değişmez biçimde saptanmasının 
aracıdır. Bunun toprak mülkiye­
ti hakkının yaşamsal bir ekonomik 
anlam kazandığı zaman gündeme 
gelmesiyse kaçınılmazdır. 1 9. yüz­
yılın ikinci yarısından ve Pera'dan 
başlayarak ilk gerçek kadastronun 
yapılması öncesinde kentsel ve kır­
sal mülk sınırları daima sözlü tarif 
esasıyla bel irleniyordu. Belgelerin 

yacak kadar genişletilen bir yeni ev 
tabii ki mahkeme konusu oluyordu. 

Öte yandan, sistemin bugün düşle­
nemeyecek bir esnekliği de vardı. 
Yandaki evin bir odasının satın al ınıp 
komşu mülkle bütünleştirilmesi veya 
evlerin kolayca alt  birimlere bölünüp 
paylaştırılması olağandı. Örneğin, 
Mardin'de helanın ve/veya avlunun 
ortak kullanım hakkının, odaların ise 
mülkiyetinin satılması hiç alışı lmadık 
sayılamazdı.•' Paylaştırmanın kadast­
ral planlar olmaksızın yapılması ne­
deniyle, mülk sınırları da zemindeki 
izdüşümüyle örtüşük olmayabil iyor­
du. Mardin ve Kapadokya gibi en­
gebeli ve kolayca yeraltı mekanları 
oyulabilen zeminlerde bir evin başka 
bir evin altında devam etmesi gibi 
durumlara sık rastlanırdı. Bugün de 
oralarda kadastral düzen bu karma­
şıklığını o yüzden sürdürür. Böyle 
yerlerde kadastral plan -matema­
tiksel tanımı gereği olarak- parselin 
haritadaki sınırını (izdüşümünü) esas 
a lışından ötürü, fizikososyal esaslı 
eski Osmanlı mülkiyet düzeniyle çe­
lişir. 

3- Arazi formasyonlarının düşeyde 
kavranışı, yani kotların ölçümü me­
selesi öze l likle suyollarının inşası 
için gerekliydi. Kentlere uzak mesa­
felerden su getirecek mecraları inşa 
etmek, suyolunun geçeceği arazinin 
kaynaktan kent içine kadar hep aynı 

de temelde bu tarif mantığını yazıya kararlı eğimle akacağı bir güzergah 
geçirdiği görülür. Konut satış hüc­
cetlerinde ve vakfiyelerde "Ahmet 
Subaşı mülkü, Ayşe Hatun menzil i, 
tarik-i amm (genel yol), Sultan Meh­
med vakfına ait boş arsa ve mahalle­
nin mescidi ile mahdud" gibi tanım­
lar tipiktir. Sistem kadastral düzeni 
toplumsal belleğe emanet etmiş gibi 
gözükür. Bu yüzyıl larca uygulamada 

tanımlamayı zorunlu kılıyordu. Bu­
nun için suyolunun eğimi ile üzerin­
de konumlandığı güzergahın profi l i  
arasındaki i l işkinin belirlenmesi ge­
rekirdi. Kotun düşük olduğu yerler 
sukemerleriyle, yükseltiler tünel 
(kahriz) yapılarak aşılacaktı. Bunlara 
karar vermek için ölçüm yapı lmak­
taydı. O amaçla Osmanlı inşaatçı-

Havayi terazi metal bir eşkenar üç­
genden ve tabanının orta noktasına 
bağlı bir küçük çekülden oluşur.•• Üç­
genin kenarları ı ı - ıı'den 35-40 santi­
me kadar değişebilir. Tabanın köşe­
lere yakın iki noktasında iki kopçası 
vardır. Buradan iki jalon (ölçü taksi­
matlı düşey çubuk) arasında uzanan 
bir ipin yaklaşık olarak orta nokta­
sına asılır. Askı ipinin jalonlara bağ­
landığı noktalar aynı yükseklikteyse, 
havayı terazinin çekülü üçgenin tam 
tepe noktasından geçer. Bu ayarlama 
yapıldığında, iki jalonun ipin bağ­
landığı noktaları arasındaki uzun­
lukların farkı o iki nokta arasındaki 
yüksekliğe eşittir. Bu sayede ardışık 
ölçümler yapılarak bir vadinin enine 
bir şematik kesitini çizmek mümkün­
dür. Bu yapıldığında, o vadiyi aşacak 
bir su kemerinin uzunluğunu, yük­
sekliğini ve üzerinden geçen suyo­
lunun eğimini hesaplamak mümkün 
oluyordu. Elde Kırkçeşme suyolları­
na ait olduğu kestirilebilen böyle tek 
bir ı6. yüzyıl çizimi var.4' Üzerindeki 
notlardan nelerin nasıl ölçüldüğü 
anlaşıl ıyor. Kabaca bir kesik üçgen 
(trapez) olarak görselleştirilen suke­
merinin vadi tabanındaki uzunluğu 
ölçme ipiyle, kemerin üst başlığının 
(üstünden geçen suyolunun) kotu 
(yüksekliği) havayi teraziyle ve ke­
merin vadiyi oluşturan eğimli yüzey­
lerle oluşturduğu arakesitler de yine 
ölçme ipiyle ölçülmekteydi .  

Bu şematik bilgilerin sukemerini inşa 
etmeye yettiği aşikar. Sözgel imi, bir 
suyolu güzergahının başlangıçtan 
dağıtım evresine kadar nasıl bir eğim 
profi l i  çizdiğinin hesabı ve harita 
üzerinde çizimi yapılmıyordu. Suyo­
lunun geçeceği güzergah üzerinde 
mansıptan başlayarak hep aynı eğimi 
koruyacak şekilde havayi teraziyle 



ölçüm yapa yapa kente kadar ilerlen­
diği ve hattın zemine (hangi biçimde 
olduğunu bilmediğimiz biçimde) 
işaretlendiği söylenebi lir. Yukarı­
da sözü edilen tek çizim bu işlemin 
tek kayda geçen parçasına, vadileri 
aşacak sukemerlerinin yaklaşık bo­
yutuna, i l işkin olmalıdır. Bir erken 
19 .  yüzyıl gözlemcisi, Anderossy, o 
zaman da havayi terazi kullananların 
yaptıkları ölçmeleri kağıt üzerinde 
kayda geçirmediklerini, el lerindeki 
bir ip parçasına düğümler atarak bir 
tür özel notasyonla işaretlediklerini 
anlatıyor.46 Sadece bu veri bile gele­
neksel Osmanlı mimari matematiği­
nin kağıt kullanımına olabi ldiğince 
az yer veren niteliğini örnekliyor. 
Bir kez daha teorik matematikçilerin 
dünyasının şantiye dünyasına olan 
uzaklığına dikkat çekilmelidir. 

Yapı inşaatında yataylığın ve yüksek­
liğin tayini en önemli sorunlardan bi­
ridir; ancak, küçük yapılarda taş örgü 
sıralarının yataylığını belirlemek için 
olağan bir çeküllü taşçı gönyesi kuş­
kusuz yeterliydi .  Süleymaniye gibi 
bin lerce metrekarelik alana sahip bir 
yapıdaki onlarca metre uzunluğun­
daki duvarlarda ise yataylık bu şe­
kilde belirlenemezdi .  Yüksekl iklerin 
de Selimiye'de boyu 70 metreye va­
rabi len bir minarede yine ölçü ipiyle 
belirlenmediği aşikar. O zaman rubu 
tahtasını kullanmak mümkündü. An­
cak. adı geçen araç bu imkanı verse 
bile, herhangi bir 16.  yüzyıl Osmanlı 
belgesinde böyle bir kullanıma i l iş­
kin bilgiye rastlanmıyor. Osmanlı 
dünyasında çok yaygın bir kullanımı 
olan rubu tahtasının en bildik işlevi 
muvakkitlerin temel aracı olarak na­
maz vakitlerini saptamaktı ve aslında 
bir astronomik araçtı. 

Rubu tahtası çeyrek daire formunda, 
yüzeyi perdahlanmış ince bir ahşap 
diskten ibarettir.47 Daire yayı boyun­
ca 90 derecelik al idadı ve dairenin 
merkezine bağlı küçük bir çekülü 
bulunur. Çap doğrusu boyunca da bir 
"hedefe" düzeneğine sahiptir. Kulla­
nımı kolaydır: Daire merkezi, yüksek­
l iği hesaplanacak cisme doğru hedef 
alınarak tutulur ve merkeze uzanan 
çap boyunca hedefe üzerinde göz gez 
arpacık mantığıyla nişan al ınarak çe-

külün serbest ucunun kaç dereceyi 
gösterdiği okunur. Üzerinde tanjant 
göstergesi çizi lmiş rubu tahtalarıyla 
yükseklik ölçmek çok kolaydır. Söz­
gelimi bir minarenin veya yapının 
köşelerinin yerden yüksekliği hemen 
alanda neredeyse hesap dahi yapma­
dan bel irlenebi lir. Avrupa'da bu tür 
kullanıma i l işkin çok veri var. Bir Os­
manlı mimarının rubu tahtası kullan­
dığını gösteren tek kanıt ise oldukça 
geç, 1 80 1  tarihli .  Buna göre, mimar 
Salih Efendi'nin Mühendishane'ye 
dolaylı yol lardan devredilen bir rubu 
tahtası vardı. 48 

haritacı l ık ise geç 1 6. yüzyılda doğ­
du. Osmanl ı lar böyle bir ihtiyacı 18. 
yüzyıl ortalarına kadar duymadı; 
kullanımı ise burada ancak 19. yüzyıl 
içinde adım adım yaygınlaşacaktı. 
Geleneksel Osmanlı açı ölçüm aracı 
olan rubu tahtası düşey açıları sapta­
mak için çok yararlı olsa da yatayda 
ölçüm yapamaz. Buna karşıl ık, astro­
nomik amaçlı "daire-i muaddel" bu 
işe uygundur. Ne var ki, ondan bu 
amaçla yararlanıldığını gösterir bir 
kanıt yok. Elde böyle matematiksel 
yöntemlerle çizi lmiş kent haritaları 
mevcut olsaydı, Osmanlıların yatay 
açı ölçümü yapmış olduğunu dü-

4. Mekanın topografik karmaşıklı- şünmek mümkün olurdu. Ne var ki, 
ğının iki boyutlu düzlem üzerinde 
ifade edilmesi haritacılık etkinliğini 
gerektiriyor. Bu işlem antikitede bile 
yapılıyordu. Haritacılık alanında fi­
zikomatematik evreye ise poligon 
çizimi denen trigonometrik yöntem­
lerin kullanımıyla birl ikte girildi; 
dolayısıyla söz konusu pratikte ana 
gerekl i l ik yatay açı ölçümü yapmak-

elde tek bir örnek bile bulunmuyor. 
Zaten önceki 2 numaralı açıklamada 
belirtildiği gibi, Osmanlılar kadastro 
planları yapmadıkları için yatay açı 
ölçmeleri de gerekmiyordu. 

Batı Avrupa' da 16-17. yüzyıl dönümün­
den itibaren olağan uygulama haline 
gelecek olan haritalama pratiği hak-

tır.49 Bunun en eski olduğu yerde. kındaki en eski Osmanlı metni 18 .  yüz-
Avrupa'da bile tarihi geç 15 .  yüzyıl yılın ortalarına ait. Ebu Sehl Nu'man, 
öncesine uzanmaz. Trigonometrik 1 154/ı741-42'de yazdığı Tebyin-i 

Pratikte 
Osmanlılar 
tarafından 
mimari amaçlı 
kullanıldığına 
ilişkin hiçbir 
kanıt olmayan, 
Avrupa'da bu 
doğrultuda 
kullanımı 
hakkında 
bilgiler bulunan, 
ancak İslam 
dünyasının her 
yerinde bilinen 
bir astronomik 
araç: Usturlab. 

(Stanley Lane-
Poole. Tile sror.v ob 
the Barbar.y Coroaır.. 
G.P. Puırıam's Sons. 

New York, 1890) 
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Dalre-i 
muaddel. 

(Edirne Selimıye Vakıf 
Eserleri M U7.eSi) 

A'malü 'L-Miöaha adlı bu kitapçığın 
girişinde, neden açı ölçüm teknikleri 

malı ki, adı geçen yazar "se-pa" (üç 
ayak) diye adlandırdığı bir araç ya-

geliştirmeye çalıştığını kendi tanık parak bu önemli eksikliği gidermeye 
olduğu bir olay dolayımıyla anlatır:'0 
"[Avusturyalı larla imzalanan barış 
antlaşmasından sonra] mucib-i şart-ı 
ahidname tarafeynden misaha olun­
mak iktiza eden adalar ve mahallerin 
misaha ve resimleri için Nemçelü (. . , )  
mi 'marbaşıları i le on nefer kadar mü­
hendis ve ressam ve hulefa ve hud­
dam bile getirip emri i le anlar dahi 
sehere-i fir'aun gibi ölçü ve alatların 
meydana i lka ve nehr-i Tuna'nın ada 
ve sevahil ini misaha ve resme şuru' 
ve ibtida edip mezkur ceneral bizle­
re adam irsal ve ber-mucib-i ahidna­
me bugün sizin mi'mar dahi başkaca 
misaha etsin ve mekadir-i eb'adı ol 
dahi sahih söylesin deyü C. . .) bizim 
mi'mardan başkaca misaha taleb (. . .) 
edip hal bu ki taraf-ı devlet-i 'al iyf'­
den mi 'mar ve mühendis deyü ta'yin 
olunan Mehmed Halife kat'a ben mi­
saha bilmem ancak bina mimarlığı bi­
l irim deyü bizlere kat'i cevab vermiş 
idi (. . .  ) Nemçelüye bu keyfiyeti ve bu 

kalkışacaktı. Buradan çıkarılabi lecek 
sonuçlardan biri, kentsel ve ülke­
sel mekanın matematiksel görsel bir 
temsil aracılığıyla kavranmasının ve 
ölçülebilir kılınmasının o zamana 
kadar söz konusu olmadığıdır. Mo­
dern siyasal sınır kavramının ortaya 
çıkışıyla haritalama arasındaki yakın 
bağlantı düşünülürse, Osmanlı'nın bu 
meseleyi de o sıralarda gündeme al­
dığı kestirilebiliyor. Öncesinde sınırın 
bir hat, geçerliliği haritada tanımlı bir 
farazi çizgi değil, bir sözlü tarif oldu­
ğu aşikar. Tıpkı kentsel mekandaki ve 
kırsal alandaki mülk sınırları gibi ülke 
sınırları da fizikososyal nitelikteydi .  
O yüzden, Avusturya toprağının ne­
rede bitip Osmanlı 'nınkinin nerede 
başladığını sadece coğrafya şekilleri­
ne işaret ederek bilmek mümkündü. 
Bunun siyasal sınırları iki egemenlik 
alanı arasında uzanan genişçe bir 
bölge haline getirdiğini, hatta bir "no 
man's land" kıldığını söylemek yanlış 

cevab-ı mucib-i istihza ve isti'cabı bil- olmaz. 
dirtmeyüp ( ... ) devlet-i 'al iyede anla-
rın mühendislerine mu' adil mühendis KISA BİR DEGERLENDİRME 

ve alatlarına mukabil alat-ı misaha 
olmadığı ma'lumlarımız olmağla ( ... ) 
bizim mi'marın misahasına hacet 
yoktur (diye haber i letmek zorunda 
kaldık)." 

Ebu Sehl Nu'man'ın sözünü ettiği 
savaş muhtemelen 1735-39 Osmanlı­
Rus-Avusturya Savaşı. O halde, bu 
tarihe kadar Osmanlıların bir trigo­
nometrik pratik olarak haritalama 
yapmadığı kesin olmalıdır. Öyle ol-

Genelde kapitalizm öncesi ekonomi­
ler, malların ve metaların dolaşımı­
nın kısıt l ı  oluşu nedeniyle, fizikoma­
tematik ölçme ihtiyacını neredeyse 
hiç duymaz. Böyle bir ihtiyaç, her 
yerden her yere mal gönderilen bir 
dünyada farklı birimlerin i lişkisizliği­
ne tahammül edilemeyeceği, çünkü 
bu durum ülkesel ve giderek küre­
sel pazarın bütünleşmesine, yani 
kapitalist sistemin işleyişine engel 

oluşturduğu zaman doğdu. Bütün 
ölçü sisteminin ondalık esaslı olarak 
standardize edilişiyle Fransız Devri­
mi ve kapitalistleşmenin önündeki 
engel lerin kaldırılışı arasındaki i l iş­
ki hatırlatılabilir. Yukarıda kentsel 
mekanın matematiksel kavranışı i le  
toprak rantı arasındaki bağlantıya 
dikkat çekilmişti ki, bunun da yine 
kapitalist ekonomiyle i l işkisi içseldir. 
En genelde kapitalist üretim i lişkileri 
ile miktar belirleme teknolojisi ara­
sındaki bağ sağlam gözüküyor. Mülk­
ler, mekanlar, mallar ve metalar her 
yerde kolay denetlenebilir, birbirine 
kolayca dönüştürülebil ir, herkes için 
aynı anlama gel ir bir miktar eşdeğer­
liği böyle edindi. 

Çift girdili (gelir ve gideri karşılıklı pa­
ralel ekonomik etkinlikler olarak kay­
detmeyi sağlayan) modern muhasebe 
defteri de yine fizikomatematik ölçüm 
dünyasında çalışabilen bir icat. Sabit 
zaman aralıklarında yapılan işlem­
leri anında karşı laştırılabilir paralel 
sütunlar halinde sistematize etmek 
için ölçülerin kolayca birbirlerine 
dönüştürülebilir olması gerekiyordu. 
Osmanlılar r6. yüzyılda ve sonraki iki 
yüzyılda böyle bir muhasebeleştirme 
pratiği kullanmadı. O yüzden örneğin 
Osmanlı inşaat masraf defterleri 18. 
yüzyılda bi le harcamaların art arda 
kaydedildiği dökümler halindedir. 
Bunun bir kez daha prekapitalist bir 
ekonomiye ve premodern bir inşaat 
organizasyonuna işaret ettiğini söy­
lemeye gerek bi le yoktur. 

Yine de Osmanlı 16 .  yüzyıl mimarlık 
matematiğini yalın bir ekonomizmin 
deterministik mantığıyla açıklamak 
yeterli olmayacak, çünkü sayısız uza­
nımı var. Sözgelimi, mekanın kavra­
nışı açısından bugünkü ölçme ve ma­
tematiksclleştirme anlayışının eski 
Osmanlı sistemine oranla katı bir 
disiplin önerdiği aşikar. Dolayısıyla. 
mekanın disipline edilmediği, epey 
esnek tanımlandığı, ama toplumsal 
ve bireysel yaşamın disipline edildiği 
bir çağdan, mekanın da toplumsal­
l ığın da ölçüm ve matematik aracı­
lığıyla disipline edildiği bir dünyaya 
geçildiği söylenebilir. Fiziksel-mima­
ri çevrenin zamanda ve mekanda sa­
bitlenmesi talebi artık yaşamsaldır. 



Presizyonla ve ortak birimlerle yapı l­
mış, tartışılmaz kesinlikteki ölçmeler 
ve onların dikkatle kayda geçirilmesi 
sadece mülk sınırlarını ve kadastro­
yu sabitlemez, spontane olarak ama 
yavaş değişen bir mimarlık çevresi 
üretmeyi de olanaksız kılar. Değişimi 
koşul landırır. 

M imarlıkta bu modern disipl in, inşa 
edi lecek olanı düşünülmüş, tasar­
lanmış ve planlanmış olana mutlak 
biçimde tabi kılmak isteği şeklinde 
de somutlaşıyor. Yapıların planlan­
dığı, kamu otoritesine bildiri ldiği, 
kent planlama kurallarına uygun 
olarak boyutlandırı ldığı biçimde 
inşa edi lme zorunluluğu böyle bir 
disiplin olgusudur. inşa ed i lecek bir 
mimarlık ürününün yapım öncesinde 
hazırlanan maliyet analizlerine uy­
gulamada titizlikle uyması beklentisi 
de öyle. Fizikososyal örüntülerin ge­
çerli olduğu yer ve zamanlarda hiçbir 
örgüt veya otorite koşullara sada­
katle uyulup uyulmadığını denetle-

DİPNOTLAR 
En eski ve modern kaynaklarda en sık 
başvurulan lslam mimari geometri metni: 
Ebu'l-Vefa Büıcani. /Citiib bf mii ya/ıtiiju 
ılayhi al �iinl ' mln 'amiil al hıında,ıa, 
yazma, Süleymanlye Kütüphanesi, Ayasofya 
K. 2753, lsıanbul . Yeni yayımı: M.S. Bulatov, 
Geometrıçeokaya Garmonııat61ya v 
Arkhltek'ture Sredneı Azli, IX-XV vv . . 
Moskova, 1978. s. 325-54. Kaşi'nın kitabı 

ıçin bkz. Cemşid Giyaseddln al-Kaşı. /Clyuç 
Arlımetlkl. Trakrat ob Okrujno6tl, ed. B.A. 
Rosenfeld, değerlendirme: A.P. Yuşkeviç, B.A. 
Rosenfeld, Gosudarstvennoe lzdaıelstvo, 
Moskova, 1956 (Rusça çeviri ve Arapça metin). 
Aynı metin için: Mohammad K. Aıarian, 
"Mdıalı al-Hesab: A Sumrrıary", MıMoun 

joumal ot Mathematlcal Sclenced, 12/2, 
Bahar 2000, s. 75-95. 
Böyle çalışmalar olarak: Yvonne Dold­
Samplonius, "Practıcal Arabic Mathematics: 
Measuring the Muqarnas by al-Klishi', 
Cen tauru6, 35, 1992, s. 19J-242; Yvonne 
Dold-Samplonıus, "Tlıe XVth Century 
Timurid Mathematician Ghiyiith al-Din 
jamshid al-Klishı and his Computation of 
ıhe l)ubba", Amphora. fedtöclırıtt tür 
Han6 WuMins zu öeinem 65. Geburtötas I 
Fe o t ö c h ri b t  b o r  l l a n ö  Wuödins o n  
ı h e  O e c a ö l o n  ot h l d  6 5 th B i rtlıday, 
ed. Sergei 5. Dem idov, David Rowe, Menso 
folkerts. Christoph j. Scriba, 199<. s. 171-181; 
Yvonnc Dold-Samplonius, "Tlıe Volume of 
Domes in Arabic Maıhematics'. fedtöclıtibf 
bor 11.L.L BUöard, ed. M. Folkerts ve j.P. 
Hogendijk. Rodopi B. V., Amsterdam, 1993, 
s. 93-107; Yvonne Dold-Samplonius, "How 
al-Kashi Measures the Muqarnas: A Second 
Look". Mathematlöclıe Probleme ım 
Mlıtelalter: Der lateiniöclıe u n d  arabi6che 
Sprachbereıclı, Wolbenbütteler Miıtelalıer­
Studlen, Vol ıo, ed. M. folkerts. Wlesbaden. 
Harrasowitz, 1996, s. 56-90; Yvonne Dold­
Samplonius. "Calculaııon of Arches and 
Domes in 15ıh-cenrury Samarkand". Nexu6. 
Arc/ıitecture and Ma ıhema ıic6. ed. Kim 
Williams. Paciru Editore, Pisa. 2000, s. 45-

yemezdi ,  ama ölçülerin eşdeğerliği 
sayesinde bugün bir yapı için inşaat 
öncesinde epey gerçekçi bir mal iyet 
kestirimi yapmak mümkündür. Bunu 
yapmamak, örne�in, büyük boyutlu 
Osmanlı inşaatlarında hemen da ima 
ciddi boyutta malzeme israf etmeyi 
zorunlu kılıyordu. Aksamalar yaşan­
maması için, alanda kul lanılabi lecek 
olandan fazla malzeme sipariş veril­
mesi söz konusuydu. O nedenle, bir 
inşaatta kullanımdan ananların baş­
ka inşaatlara aktarılmasını buyuran 
çok sayıda Osmanlı belgesi vardır. 

Osmanlı mimari matemati�inin ve 
mekan kavrayışının yukarıda özet­
lenen fizikososyal niteliği modern 
mühendisliğin ortaya çıkışını da hiç 
kuşkusuz geciktirmiştir. Sistemin he­
saplamayı çok zorlaştırdığı kesin ve 
nihayet bu dönemde fiziksel çevre 
kavrayışının da, mimari bilgi i leti­
minin de öncelikle bedensel olmak 
zorunda olduğu açık. Yukarıda özet­
lendiği gibi, mimarlığı matematiksel 

55: Yvonne Dold-Samplonıus, "Calculating 
Surface Areas and Volumes ın lslamıc 
Archiıecture", Tlıe Cnterprlöe ot Selence 
in lölam. New Per6pectıve6. ed. )an P. 
Hogendıjk ve Abdelhamid 1. Sabra, MiT 
Prcss, Cambridge Mass., 2003, s. 235-265; 
Yvonne Dold-Samplonius ve Silvia L. 
Harmsen, "Muqarnas: Construction and 
Reconstruction", Nexu6. Archilecıure and 
Ma ıhema tic6, ed Kim Wıll iams, Francısı:o 
J. Delgado Cepeda, Floransa. 2004, s. 69-
77; Yvonne Dold-Samplonius ve Silvla L. 
Harmsen, "Tlıe Muqarnas Plaıe Found at 
Takht-ı Sulaiman, A New lnıerpretation". 
Muqama6, c. 22, Leiden, 2005, s. 85-94: 
Yvonne Dold-Samplonius, 'Al-Kashi's Method 
ıo Calculate ArrhPs" Melnngr•A ntbP.rtA d 
HoMam Clkhııdem par 6e6 ami6 eı eleve6, 
Archiveö et Bibliothi'que6 de Belgique, 
Nunıt!ro Special. 83, ed. Frank Daclemans . 
jean-Marie Duvosquel, Roberı Hallcux, 
David Juste, Brüksel, 2007. jan P. Ho�endıJk. 
"Mathematics and Geometrlc Ornamentatıon 
ın the Medıeval lslamlc World', Curopean 
Mathematıcal Socieıy, New6leıter, no. 86, 
Aralık 2012, s. 37-43. Gülru Necipoğlu, Tlıe 
Topkapı Scroll: Geometry and Omamenı 
in 161amic Architecture, Gctty Research 
Center, Los Angeles. 1995. Alpay ôzdural, 
"El-Kashı and Stalactiıes', METU JFA, 10/1-2, 
1990, s. 31-49; Alpay ôzdural, "Analysis ofThe 
Geomeıry of Stalactites: Buruciye Medrese in 
Sivas", MCTU JtA. 1 1/1-2, 1991, s. 57-71; Alpay 
ôzdural, "Omar Khayyiim, Mathemaıicians 
and Conversazion i wıth Artisans', joumııt ob 
the Society ob Archltectural lli6torlan6. vol 
54, 1995, s. soı: Alpay ôzdural, "On 
lnterlocking Similar or Corresponding 
Fıgures and Ornamenıal Patterns of Cubıc 
Equations." Muqamad (Leiden), c. 13, 1996, 
s. 191-211; Alpay ôzdural , "A Mathematical 
Sonata for Architecture: Omar Khayyam and 
the Friday Mosque of Isfahan', Technology 
arıd Culı ure. c. 39, 1998, s. 699-715; Alpay 
ôıdural, "Mathcmatlcs and Arts: Connections 
between Theory and Pracııce in the Medıeval 
lslamıc World", H!d!orla Mathemattca. c. 
27, 2000, s. 171-201; Alpay ôıdural, "The 

nitelikteki temsiliyet araçlarıyla, bo­
yut tanımlarıyla ve sözel olarak ye­
niden üretme imkanları bu sistemde 
epey kısıt l ıdır. O yüzden, lslam dün­
yasında çizim ve projelendirme tek­
nolojisi ve mimari bilginin iletim ve 
taşınması meselesiyle i lgi lenenlerin5' 
konuyu mimarlık matematiğinden 
yal ı tarak düşünmelerinin verimli 
olamayacağı aşikar. Mimarl ığa il işkin 
matematiği (çünkü ölçü birimlerini 
ve ölçme pratiklerini) yerele çok sıkı 
biçimde bağıml ı kılan bu sistemde 
mimarlık bilgisinin coğrafyada hare­
ketli olabilmesi çok zordu. Özetle bu 
meseleyi "Sinan'ın imparatorluğun 
her köşesinde eserleri vardır; Hassa 
M imarları Ocağı bu işleri yapabi l i­
yordu" gibi basmakalıp argümanlar­
la tartışmak mümkün deği l .  Osmanlı 
mimarlığı historiyografisinin böyle 
matematik uzanımlı al ışı lmadık ko­
nularla uğraşma imkanları tanıyacak 
yeni damarlar açması gerekiyor. 
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Use of Cubıc Equations ın lslamıc Art and 
Archıtecture", Nexu6 iV: Archıtecture 
and Mathematlc6. ed. Kim Wllliams ve 
jose Francısco Rodrlgues, Kim Wllliams 
Books, fucecchio (Floransa), 2002. s. 165-
179. Mohammad-Ali Yaghan. "Decoding ıhe 
Two-Dimensional Patıern Found at Takht-i 
Sulayman inıo Three·Dimensıonal Muqarnas 
Forms". lran, J8. 2000, s. 77 95. 
Özellikle şu ikı makale: ôzdural, "Omar 
Khayyam, Maıhemaııcıans and Conversazıonı 
with Artisans", age, s. 54-71 ve a.y., 
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"Prartir'al Arahir Mrıthf'm;ıtır'\· Mr.ıı;;ıırln� 

the Muqarnas by al-Kiishi" ,  Centa urud, 
35. 1992, s. 193-242 ve aynı yazar, "How 
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World, Yale University Press, New Haven ve 
Londra, 2001, s. 177-178. 
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göstere'. Geleneksel yônıem için yeni bir 
metin: Muammer Dizer, Rubu Talıtaöı, 
Boğaziçi Üniversilesi, lstanbul, 1987, s. 70-n 
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Mi 'marlyye, An Carly Seventeenıh-Century 
Ottoman Treatloe on Archıtecture, E.J. Brill. 
Lelden, New York. Kopenhag ve Köln, 1967, s. 
28, yazmada w-13v; s. 31, yazmada l?f. 
Age, s. 34, yazmada 19v. 
Age, s. 23, yazmada 6r. 
Yere ve ölçülecek maddeye göre bırim 
değişmesinin pek çok örn�i için, 
burada gündeme taşınan sorunsallara 
değinmemesine rağmen, en yararlı başvuru 
kaynagı ve genel bibliyografik döküm şu: Halil 
inalcık, "lnıroduction to Onoman Metrology", 
Turclca, XV, 1983, s. 323 vd. 
Crane, age, s. 76-n. yazmada 62r-6Jr. 
Gülsün Tanyeli ve Uğur Tanyeli, '16. 
Yüzyıl Osmanlı Mimarlık Teknolojisi". Türk 
Kültüründe Sanat ve Mimarı. Kla6ik Dönem 
Sanatı ve Mimarlıgı Üzerine Denemeler, ed. 
M. Saçlıoğlu, G. Tanyeli. 21. Yüzyıl Eğitim ve 
Kültür Vakfı, lstanbul, 1993, s. 126, konuya 
ilişkin Osmanlı belgeleri s. 146'da dipnot 3. 
Ömer LütO Barkan, Süleymaniye Cami ve 
imareti /�aatı (1550-ıs57) il. Cilt. ln�aaıu 
ait Cmir ve Fermanlar, TTK Yay., Ankara, 
1979, s. 129'da belge no. 281. 
Muhammed ibn Ahmed ibn !yas, joumal 
d 'un bourseol6 du Caire, çev. Gaston Wiet, 
2. Cilt. Paris, 1960, s. 4oo'den aktaran Alpay 
Özdural, 'Sinan's Arşın: A Survey of Ottoman 
Architectural Metrology", Muqama•. XV, 
1998, s. 104. 
Bkz. Halil inalcık. agc, s. µ9 vd. 
Age, s. 330-331. 
Edward W. Lane, An Account oj the Manner• 
and Cu4to1M ob Modem Cgyptiano, Londra, 
1836, 2. ciltte s. 370 vd. (Appendix B.J. 
Ömer Lütfi Barkan, age, s. ıoı-1 14'te belge no. 
213-258. 
Age, s. 62- 69'da belge no. 125-129. 
Age, s. 53'te belge no. 108. 
Böyle bir ölçmeye en fazla yaklaşan 
örnek El-Kaşi'nln yazımını 1427'de bitirdiği 
"Miftah el-Hesab"ındadır (iV. Kitap, 
8. Bölüm). Orada ağırlığı bilinen nesnelerın 
hacmini ölçme meselesi ele alınıyor. 
Hacim-ağırlık korelasyonunun iki tablo 
halinde düzenlenmiş olduğu bölümde, 
birinci tablo ıoo miskal ağırlığındaki 30 ayrı 
maddenin her birinin hacmine eşit hacimdeki 
suyun ağırlığını; ikinci tablo ise ıoo miskal 
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30 maddenin her birinin ağırlıkları 
tanımlanıyor. Bkz. Mohanımad K. Azarian, 
'Meftah al-liesab: A Summary", Mi<1<1ourı 
joumal o; Mathematical Scienceo, 
ıı/2, Bahar 2000, s. B6. Ancak bu tabloların da 
fizikonıatenıatlk değil, fiıikososyal ölçmeye 
işaret ettiği söylenebilir. Aynı ağırlıktaki 
maddeleri hacim, ayni hacimdeki 
nesneleri ağırlık bağlamında ka�ılaştırnıaya 
dayanan bu işlem �ağı için çok parlak bir 
deneme olsa da- bileşik birim üretimiyle 
ilgili de!lildlr. 
Ayrıntı için bkz. Clemens Herschel, The Two 
Book6 on ıhe Water Supply ot the City ol 
Rome ol Sextu• julluo Fronıınuo, Water 
CommlMloner oj the Clty ob Rom.e, AD. 
97, Dana Estes, Boston, 1899 (?), s. 231 vd.: 
Chapter V, 'Measuring Water A.D. 97". 
Bu ilişki için: Uğur Tanyeli, '16. Yüzyıl Osmanlı 
Su Teknolojisinin Kökenleri: Suyu Arayan 
Şehir, lstanbul, 7, Ekim 1993, s. 99-105. 
Kazını Çeçen, Mimar Sinan ve J<ırkçe�me 
Teololeri, lsıanbul Büyük Şehir Belediyesi lsKI 
G.M .. lstanbul, 1988, s. 183·185. Aynı yazarın 
Osmanlı suyollarına ilişkin tüm kitaplarında 
hemen hemen aynı bilgiler, debi hesapları ve 
tablolar yer alır. 
1 149/1727 tarihinde lbrahim Usta adlı bir 
suyolcunun ifadesini kayda geçiren Mehmed 
Rifat Efendi'nin hazırladığı layihaya 
dayanarak: Galip Ata. "lstanbul Evkaf Suları·. 
Sıhhiye Mecmuaoı, 16, 1922' den aktaran: 
Kazım Çeçen, age, s. 184. 
Kemal Beydi ili, Tılrk Bilim ve Matbaacılık 
Tarihinde Mühendiohane. Miihendiohane 
Matbaa6ı ve Kütüphane61 (1776-1826), 
Eren Yay .. lstanbul, 1995, s. ı69'da 1816 yılı 
envanteri, no 166: "( ... ) Belidor'un hidrolik 
ta'bir olunur nakl-1 miyah ilmine da'ir kitab". 
Bu, Belidor'un sözkonusu kitabının çok 
sayıdaki baskılarından biri olmalıdır: Bernard 
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Forest de BClidor, Archltecture hydrautıque. Mi 'nıarl,Y.Ye'ye göre, 17. yüzyılda arı.ık 
ou /'art de cond.uire d'tlever et de menaser benna zlrası ile ölçülen bir alan birimiydi ve 
le• eaux pour le• dibberenıo beooin• de la boyutu 3SXJ5, 4ı;x45 ve 6ox6o zira şeklinde 
vıe, 4 cilt, Paris, ilk baskı 1737 değişiyordu. Bkz. Crane, age, Appendix, s. ı ı ı .  
Nasuhü's-Silahi, Beyan ı Menazil-1 Seber-i • Actus· ve kökeni için bkz. O. A. W. Dilke, The 
frakeyn-1 Sultan Süleyman Han, lstanbul Roman Land Surveyoro, An lntroduction to 
Üniversitesi Kütüphanesi, yazma no. 5964. the Agrinıenooreo, Davis !J Charles, Milton 
Katip Çelebi, /(ltab ı Cihtınnüma fi J<aıip Abbot, 1971, s. 82. 
Çelebi, Darü't-Tıba'ati'l-Mamure, lstanbul, 40 Yüzölçümü bilgisinin doğuşu ve boyut rank-
1 14sf1732. 17. Yüzyıl ortalarında yazılmış size analizi ba�lanıında kentsel mülk dağılımı 
metne Müteferrika çok kapsamlı ek yapmış meselesi için: Hatice Gökçen Özkaya, 18. 
olmakla birlikte mesafe tanımlama mantığı Yüzyıl lotanbul'unda Barmma Kültürü ve 
değişmemiştir. Ya�am J<o�uıtarı, YTÜ Fen Bilimleri Enstitüsü, 
'1'emporal saat" terimi zaman ölÇOsünün yayımlanmamış doktora tezi, lstanbul, 2011. 
doğanın rıtmine doğrudan bağımlı olduğu Bu çalışma yakında lstanbul Araştırmaları 
bir sistemdeki zaman ölçü birimini tanımlar. Enstitüsü, lstanbul Araştırmaları Dizisi içinde 
Örneğin, güneşin doğuşu ile batışı arasındaki yayımlanacaktır. 
sürcyı ıı'ye bölmek suretiyle elde edilen 41 Ömer Faruk Günenç, XIX. Jü.ıyıl Mardin 
zaman aralığı tenıporal saattir. Uzunluğu her Barınma Kültürü. 1837·1866 Erciyes 
gün bir önceki günden farklıdır. Bugünkü Üniversitesi Fen Bilimleri Enstitüsü Mimarlık 
zaman ôlÇOm sistemindeyse saatin uzunluğu yayımlanmamış yüksek lisans tezi, Kayseri, 
doğaya endeksli değil, salt matematikseldir 2014, s. 62 vd .. 
ve saat aralıkları her halükarda eşittir. Bu 42 Yazma: Sai Çelebi, Tezkiretü.'1-Bünyan. 
meseleyi tüm komplikasyonlarıyla, ancak lstanbul. Süleymaniye Kütüphanesi, 
sadece Avrupa için ele alan şu kitaba bkz. Hacı Mahmud, Hm 4911, s. 5b. Yazmayı 
Gerhard Dohrn-van Dossum, Hlotory ol the notlandırarak yayımlayan Crane ve Akın 
Hour: Clock6 and the Modem Temporal araştırmadıkları bu aracın usturlab veya 
Ordero, çev. T. Dunlap, The University of rubu tahtası olduğunu iddia ederler. Bkz. 
Cchlcago Press, Chicago ve Londra, 1996. Howard Crane ve Esra Akın (eleştirel yayım, 
Bu meseleyi ayrıntılı olarak şurada çeşitli notlar, çevirı), Gülru Neclpoğlu (ed. ve 
komplikasyonlarıyla birlikte tartışmıştım: önsöz) , Sinan'• Auıobiographleo. nve 
Uğur Tanyeli, '1'he Emergence of Modern Sixteenıh-Century Text6, Brill, Leldcn ve 
Time Consı;iousness in the lslanıic World Boston, zoo6, s. 118 (çeviri) ve s. 135 dipnot 
and the Problematlcs of Spatial Perceptlon", n'da açıklama. Usturlab veya rubu tahtası 
Anytime, ed. C. Davidson, Anyone Corp. ve ile benzerliği bile olmayan havayi terazinin 
MiT Press, New York. Canıbrldgc Mass. ve kullanılışının ayrıntılı anlatımı lçın: Uğur 
Londra, s. 158-167. Tanyeli, Türklye'nln Göroellik Tarihine Giri�. 
Örneğin, Uşun Tükel. Beyan-ı Menazll 'in Akın Nalça, lstanbul, 2009, s. 35-43. 
Reoim Dili: Bir yapı.al Çözümleme, lstanbul 43 Age. 
Üniversitesi, Sosyal Bilimler Enstitüsü, Sanat 44 lstanbul'da Pera Müzesi'nde ve Sadberk 
Tarihi Bölümü yayımlanmamış doktora Hanım Müzesi'nde havayi teraziler 
tezi. 1990. Aynı konuda: Uşun Tükel, vardır. Pera Müzesi ölçü araçları 
"Beyan-ı Menhil'ln Resim Dili Üzerine Bır bölümündeki örneklerin kullanım esaslarını 
Anlamlandırma Denemesi", Türk J(üfnlrılnde tanımlamıştım. Bugün sergide o tanımlama 
Sanat ve Mimari (J<laolk Dönem Sanatı görselleştirilmiştir. 
ve Mimartıgı üzerine Denemeler), ed. 45 Topkapı Sarayı Müzesi Kütüphanesi, H.1815. 
M.Z. Saçlıoğlu, G. Tanyeli, 21.Yüzyıl Eğitim 46 Conıte Andreossy, Conoıanıınople et le 
ve Kültür Vakfı, lstanbul, 1993, s. 190-205. Boophore de Thrace pendan.ı teo anneeo 
Daha genel bir de!lerlendirme: Çiğdem 18'12. 1813 eı 1814, et pendant l 'annte 1826, 
Kafesçioğlu, "Osmanlı Şehir Tahayyülünün Parls , 1828, s. 434-438. Ayrıca Atla• cildinde 
Görsel ve Edebi izleri: Onaltıncı ve Onyedincı Pi. iV. 
Menıilnanıelerinde ve Seyahatnamelerinde 47 Bu araç için bkz. Muammer Dizer, age. Ayrıca 
Şehır imgeleri", Gelenek. /(imlik ve Bire�im: yapımı ve kullanımı için: Ahmed Ziya bin 
ICültürel J<eoi�meler ve Sanat, Proj. Dr. Rıza. Rubu Tahtaoı Kullanım Kılavuzu, ed. 
Gılnoel Renda'ya Armagan, ed. Zeynep Yasa Şinasi Acar, Atilla Bir, Mustafa Kaçar, Biryıl 
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. KURTARILMASI GEREKEN BiR ANIT 
• 

KHIDZGONK SURP SARKIS 
• • • 

KiLiSESi 
PATRICK DONABEDIAN 

B u  yayın ın iki temel  a macı va r: Kh ı dzgonk  M a naötırt 'na a i t  ya p ı l a r  b ü tü n ü n ü n  gen el 

kompozioyonu n d a. m i ma riö inde ve oüö lem eleri nde öne ç ıka n  özel l ikleri a n ı moata rak. 

yap ın ın  ta� ı d ığı  büyü k önem i ve iötio n a i  değeri ta rtı�maoız b iç imde gözler önü n e  

oermek. böylel ikle de özel b i r  i lgiyi h a k  ettiğin i  v u rgul a m a k: h a li h az ırdaki duru m u n u  

kıoaca i n celedikten ve uğradığı yıkı m la rın  olao ı  neden leriyle i lgil i varo ayım l a rı gözden 

geçirdi kten o onra,  geriye ka l a n  oon derece değerl i takat bugü n yıkı l ma tehdidiyle ka r� ı  

ka r� ıya ola n tek öğeni n  acl len koru ma a ltına a l m m aoı gerektiğin i n  a ltını çizmek. 

Çizim ı .  
Khıdzgonk. 
P. Cuneo'ya 
göre manastırın 
genel planı, 
1988. 

ÇEVİRİ: ALİ BlLGİN 

denetimine girmesinden sonra yapıl­
dı .  Manastır o yıl larda Çarl ık ordusu 
generallerinden H. Lazareff'in (Laza­
reanc') maddi himayesine girmiş, bir 
hac yen haline gelmişti, özellikle de 
sağa ltıcı etkileriyle tanınan su kay­
nakları nedeniyle rağbet görüyordu. 
192o'de' henüz manastır kül l iyesinin 
tamamı ayaktayken, 1959 yı l ındaki 
ziyareti sırasında j .M .  Thierry ayak­
ta kalmış tek bir kilise bulabilmişti: 
Surp Sarkis Kil isesi. (Foto 5) Onun da 
güney cephesinde "derin bir yarık" 
bulunuyordu. Diğer dört ibadethane 
ile dinsel olmayan diğer eserler ise 
tümüyle tahrip edilmişti.' Manastırın 
korunmuş haliyle görünüşünü res-

sesi (bu nedenle Türkçe adı da "Beş sam Martiros Sarian 1929 tarihl i  bir 
Ki lise"dir), iki haçkar-şapeli (veya deseninde ölümsüzleştirmiştir.3 

Khıdzgonk Manastırı'nın kalıntıları "duvara gömülmüş haçkarları"), ma-
ortaçağ Ermenistan'ının Ayrarat vi­
layetine bağlı Şirak kantonunun batı 
kısmını oluşturan bugünkü Kars il inin 
Digor (eski Tekor) ilçesine birkaç ki­
lometre uzaklıkta, Türkiye-Ermenis­
tan sınırının yaklaşık yirmi kilometre 
batısında bulunmaktadır. Coğrafi ko­
oordinatları: 408 ıı' 50" kuzey ve 438 
ıı' 35" doğu. Manastır vaktiyle Digor/ 
Tekor Nehri'nin sol kıyısında, üzerin­
de üç küçük düzlük bulunan alçak bir 
tepede kuruluydu. (Çizim ı)  Beş kili-

nastır yaşamına ait birçok bina ve 
müştemilatı, bir okulu ve ı9. yüzyıl 
sonlarında düzenlenmiş bahçeleri 
vardı. (Foto 1 -4) Olası l ıkla ıo- ı ı .  yüz­
yıl larda kurulan fakat esas olarak ı ı .  
yüzyılın i l k  el l i-altmış yı lında kurum­
laşan manastır, bin yıl ı  aşkın yaşamı 
boyunca birçok defa onarımdan geç­
t i .  Başlıca onarımlar ıJ .  yüzyıl başla­
rında (aşağıda 12 1 3  ve ıı ı6'da yapılan 
onarım ve tadilattan söz edeceğiz) ve 
bu toprakların 1 878 yılında Rusya'nın 

Esas olarak erişilebilen tarihi bel­
gelerden4 hareketle bugüne değin 
kaleme a lınan birkaç küçük değinide 
Khıdzgonk Manastırı hakkında kısa 
betimlemelere zaten yer veri lmiştir, 
bazısında bunlara birtakım tarihsel 
bilgiler ve mimariye i l işkin yorum­
lar5 da eşlik eder. Bu konuda yazılmış 
daha ayrıntı l ı  bir makale de yayım­
lanmayı beklemektedir.6 Bu yayının 
ise iki temel amacı vardır: Manas­
tıra ait yapılar bütününün genel 



kompozisyonunda, mimarisinde ve 
süslemelerinde öne çıkan özellikleri 
anımsatarak, yapının taşıdıgı büyük 
önemi ve istisnai degeri tartışmasız 
biçimde gözler önüne sermek, böy­
lelikle de özel bir ilgiyi hak ettigini 
vurgulamak; halihazırdaki durumu­
nu kısaca inceledikten ve ugradıgı 
yıkımların olası nedenleriyle i lgi l i  
varsayımları gözden geçirdikten son­
ra, geriye kalan son derece degerli 
fakat bugün yıkılma tehdidiyle karşı 
karşıya olan tek ögenin acilen koru­
ma altına a lınması gerektiginin altını 
çizmek. Bu anlamda, bu bildiri Dünya 
Anıtlar Fonu, Norveç Kültürel Miras 
Araştırmaları Enstitüsü ve Anadolu 
Kültür tarafından 28 Eylül -5 Ekim 
ıoı3 tarihlerinde Kars'ta düzenlenen 
uluslararası "Ani in Context" atölye­
sinin misyonuna katkıda bulunmayı 
amaçlamaktadır ve bu atölyenin so­
nuç raporuna7 dayanmaktadır. 

MANASTIRIN ÖNEMİ VE DEGERİ 

Yapıların Genel Düzenlenişi 

Nakledecegimiz ilk gözlemler manas­
tırın eski haline il işkindir; ne yazık ki 
artık bu gözlemleri yerinde incele­
melerle dogrulayamıyor veya derin­
leştiremiyoruz. Öncelikle Khıdzgonk 
Manastırı 'nın. ögelerin az çok dagı­
nık konumlanışlarıyla dikkati çeken 
genel düzenlenişini ele alal ım. Bu 
düzenleniş kuşkusuz, yapıların küçük 
boyutlarda. zeminin elverişl i oldugu 
yerlere inşa edilmiş olmasından ileri 
geliyordu. fakat aynı zamanda mi­
mari eserle dogal çevre arasındaki 
ahenge pitoresk bir örnek oluşturan 

'! 

geniş bir özgürlük sergi liyordu. Do­
gayla böylesine iç içe geçmek Ermeni 
dini mimarisinin, özellikle de manas­
tır mimarisinin ayırt edici özellikle­
rinden biridir. Bununla birlikte bu sı­
kışık cografya, duvarlarla çevrili ana 
ki l ise yapıları grubuna görece geniş, 
dikdörtgen biçimli bir alan açılarak, 
üç ana kil iseyi birbirine baglayan 
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geleneksel dogu cephesinin, Ermeni 
manastır mimarisinin mekansal dü­
zenlemelerinde epey sık uygulanan 
bir kura l uyarınca8 az çok dogrusal 
bir hat oluşturacak şeki lde düzen­
lenmesine de engel olmamıştı . Diger 

Foto 1. 
Kh1dzgonk. 
Manastırın beş 
kilisenin de 
dahil olduğu 
güneydoğudan 
ıı:enel ıı;örünüşü, 
yakl. 1900. 

Musee Histoire 
d'Armenie (MHA) 
no: 930. 

Foto 2. 
Kh1dzgonk. 
Dört kilisenin 
doğudan genel 
ıı;örünüşü. 

Fotoğraf: Y. Kiwr1cean, 1881. 
Ml lA  no: 8485. 

Foto 3. 
Kh1dzıı;onk. 
Doğudan genel 
görünüş. yakl. 
1900. 

M HA no: Lbo5834 9. 
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foto 4. 
Khıdzgonk. 
Dört kilisenin 
doğudan genel 
görünüşü, yak!. 
1900. 

Fotoğraf: 
T'.Tbraınanean, 
MHA no: 
1543/4400. 

foto 5. 
Khıdzgonk. 
Günümüzde 
doğudan genel 
görünüş. Tek 
başına Surp 
Sarkis Kilisesi 
(ıo24), 2013. 

manastır binaları ise aynı düzlüğün 
batı ve güney yamaçları üzerine inşa 
edilmişti. Merkezi grup kuzeyden 
güneye şu yapılardan oluşuyordu: 
Ana kilise Surp Sarkis (ayakta kalan 
tek ki l ise), (Foto 5) sonra küçük Surp 
Garabed (Yahya Peygamber) Kil isesi 
ve Surp Asdvadzadzin (Meryem Ana) 
Ki lisesi (son iki kilisenin sırası bazı 
yayınlarda farkl ıdır). Diğer iki şapel 
ise daha doğudaki başka kayalık çı­
kıntılar üzerine inşa edi lmişti. (Foto 
ı)  İşte böylece, dikkate değer derece­
de güzel seçilmiş bir yerde, doğayla 
mükemmel bir ahenk içinde, gele­
neklere riayetle tasarım özgürlüğü­
nün iç içe geçişinin özgün bir örneği­
ni görmek mümkün oluyordu. 

Üç Şapelden Oluşan 

Türdeş Grup 

İkinci belirlememiz ise manastırın üç 
şapel ine i l işkin: ana grubun güney 
ucundaki Surp Asdvadzadzin, onun 
biraz dogusundaki Surp Stepannos 
ve onların birkaç yüz metre daha 
doğusunda tek başına duran Surp 

Krikor Lusavoriç şapelleri.9 Bu üçü 
siluetlerinin benzerliğiyle dikkat çe­
kiyordu. Eski fotoğraflarda bir pa­
ralelkenar içine yerleştirilmiş içten 
haç planlı ve küçük kubbeli üç ayrı 
yapı görülüyor. i nce uzun oranları 
(haç kollarının çatılarındaki vurgulu 
eğimlerinin) birbiriyle benzerdir; her 
birinin konik külahlı yüksek si l indi­
rik birer tamburu ve özellikle doğu 
cephelerinde dil imli  yelpaze biçimli 
bingilerle son bulan iki düzleml i  niş­
lerin yarattığı iki dikey oluğu vardır. 
Bununla birlikte şapellerin arasında 
taş renkleri ve plan ölçüleri bakımın­
dan farkl ıl ıklar bulunuyordu. Surp 
Asdvadzadzin (Foto 6) 19 . yüzyıla 
kadar, kubbeyle örtülü tek bir neften 
oluşuyordu'" ve içine hemen batısın­
da bulunan. fakat sonradan yıkılan 
kemerli küçük bir giriş kapısından 
giril iyordu; kızıl-kum rengi tüf taşın­
dan yapılmış diğer iki şapel ise biraz 
rlaha geniş olup, kubbeli oda veya 
kapalı içten haç plana uyuyordu, do­
ğuya bakan köşelerinde de iki küçük 
apsidyolden· oluşan ayine hazırlık 
odaları (sakristileri) vardı." 

Ana kilise grubunun dışına inşa edi­
len doğu yönündeki bu şapellerin 
her ikisi de olasıl ıkla cenaze mera­
simlerinde kullanıl ıyordu. N itekim 
Surp Stepannos'un (Foto 7) mihrabı­
nın hem kuzeyinde hem de güneyin­
de iki grup kaide bulunuyor ve muh­
temelen bunların her biri, birbirine 
bitiştirilmiş üçer haçkar" taşıyordu. 
Şapelin çevresinde de yakınlardaki 
Keç'ror (bugünkü Keçivan) kenti sa­
kinlerinden r208- 12 1 ı  savaşlarında 
ölenlerin mezar taşları diki l iydi. 11 
Surp Krikor Lusavoriç (Foto 9) şapeli 
ise "mütevazı biçimde''. dört köşeli 
bir avlunun güneybatı köşesini işgal 
ediyordu; bu avlunun merkezinde 
ise, beş basamaklı bir kaidenin üze­
rinde ''istisnai ve muhteşem"'4 bir 
haçkar-şapeli ("duvarla çevrilmiş 
haçkar") bulunuyor ve alışı lmadık bir 
biçimde bu ikincil inziva yahut cena­
ze-anma avlusunun hakim mimari 
unsurunu teşkil ediyordu. Bu konuya 
makalemizin sonlarında. Surp Sarkis 
Kil isesi 'nin kuzeyindeki haçkar-şa­
pelini tanıtırken yeniden değinece­
ğiz; çünkü bu iki küçük anıt birbiriyle 
epeyce yakından akrabadır. 

Bu üç' şapelin hangi tarihlerde yapıl­
dığı kesin olarak bilinmemektedir. 
ancak Surp Sarkis'le az çok çağdaş 
olmaları, yani r r. yüzyıl başlarında 
yapılmış olmaları olasılığı yüksektir. 
Surp Asdvadzadzin'in üzerinde 12 13  
tarihli bir yazıtta Khıdzgonk'u ihya 
ettiren ve yapıya hibelerde bulu­
nan "1 .  . . 1 şehinşah Zakarya'nın sadık 
hizmetkarı Dikran"dan'5 söz edi l ir, 
fakat bu, ilk inşasının ıo. yüzyı l - r ı .  
yüzyıl başına'6 tarihlenmesine engel 
deği ldir. Surp Stepannos Şapeli ise 
antik biçimleri andıran, baştabanı 
belirgin derecede çıkık, söve pervazı 
basamaklı dört şeritten oluşan dik­
dörtgen biçimli giriş kapısı sayesin­
de, bu üslubun karakteristik olduğu 
ı r .  yüzyıl ın i lk  otuz kırk yıl ına tarih­
lenebilmektedir. '7 (Foto 8) Bu giriş 
kapısı güney cephesinin merkezine 
nazaran hafifçe soldadır (Bu türden 
"fanteziler" ortaçağ yapılarında nadir 
sayı lmaz). Yeri gelmişken, kapı baş­
tabanın üzerindeki asma kabartması­
nın işçiliğinin incel iğine ve çiziminin 
özgünlüğüne işaret etmeden de geç­
meyelim: Asmanın kıvrıla kıvrıla yük-



selen dallarından dökülen salkımlar, 
yaprakların kabartmalı figürleriyle 
münavebeli olarak, derin oyulmuş 
zemin üzerinde kabarık hatlarıyla net 
biçimde öne çıkar.'0 Aynı itinalı işçi­
l ik, bu cephedeki iki düzlemli nişlerin 
üst ucunda bulunan dil imli yelpaze 
biçimindeki bingilerin süslemesinde 
ve aşağıda, cephenin tam ortasına 
açı lmış pencerenin üzerini vaktiyle 
örten dizi damlalar biçimindeki sivri 
kemerde de göze çarpar. En nihayet, 
Surp Krikor'un avlusundaki büyük 
haçkarın dibine dikilmiş üç mezar 
taşından birinde 1034 tarihi okunur.'� 
Tarihlendirilmeleri konusundaki kıs­
mi tereddüdün haricinde üslup ba­
kımından türdeş sayılabilecek bu üç 
küçük ibadethane, öyle görünüyor 
ki, diğer iki kilisenin canlı  formlarına 
ve neredeyse ışıyarak genişleyen iç 
hacimlerine birer kontrpuan olarak 
tasarlanmış. ince uzun siluetleriyle 
de yapılar bütünün zarafetine katkı­
da bulunuyorlar. 

Surp Garabed (Vaftizci Yahya) 

Katolikos Anania i le Pakraduni Kralı 
Gagik'ten söz eden 1006 tarihli yazıt" 
muhtemelen bir onarım faaliyetini 
anlatmaktadır. Dış planın, köşe şa-

pellerinin ve kapıların konumların­
daki düzensizlik belki de bu onarım­
dan kaynaklanmaktadır." 

Bu ki l isenin, planı ve özellikle de iç 
Kilisesi, Muhtemelen En Eskisi dekorasyonu bakımından 20-30 kilo­

metre doğuda (bugünkü Ermenistan 
Üçüncü olarak di le getireceğimiz Cumhuriyeti sınırları içinde) bulu-
bir dizi gözlem de Surp Garabed 
Ki lisesi'yle ilgilidir (Bazı kaynaklar­
da Surp Asdvadzadzin diye geçer). 
Planının çizimindeki düzensizlikler, 
(Çizim 2) en azından köşeli sakristile­
ri, biçimlerdeki bir nevi beceriksizl ik 
yahut kabalık ve yontulu süsleme­
lerin görece sadeliği manastırın en 
eski yapısı olduğunu gösterir. (Foto 
ıo) i leride de göreceğimiz gibi 9 .  

nan ve tasarımının arkaizminden 
ötürü 9-10. yüzyıllara tarihlenmesi 
konusunda uzlaşılmış olan Zarinça 
(ZarnJa, Zarinc) Kilisesi'yle bir çeşit 
akrabalığı bulunduğu söylenebil ir.'1 
(Foto ıı, ı3) Kısmen içte yonca plan­
lıdır. Zarinça'nın yonca planının 
kuzeydoğu köşesinde tek bir oda 
bulunur; Khıdzgonk Surp Garabed 
Ki l isesi'nde ise dört şapel vardır, fa-

yüzyıl ile ıo. yüzyıl başına tarihlen- kat öylesine küçüktürler ki köşeleri 
mesi için pek çok gerekçe vardır.'0 tümüyle kapatmazlar. Khıdzgonk'ta 

iç mekan sınırları dört yonca yapra­
ğının dışına taşar. Her iki yapıda da 
yonca yapraklarının dış cephede çok­
gen çıkıntıları vardır: Khıdzgonk'ta 
yamuk kesitl i ,  Zarinça'da beşgen ke­
sitlidirler. Zarinça'da kubbeye pan­
dantiflerle geçilir, Khıdzgonk'ta ise 
bingiler kul lanılmıştır; bu durum bi­
çimlerdeki düzensizlikle birl ikte dü­
şünüldüğünde, kil iseyi Zarinça'dan 
bile erken bir döneme tarihleyebi­
leceğimizi yahut hiç değilse 9. yüzyıl 
sonuyla ıo. yüzyıl başından(?) geç bir 
tarihe yerleştiremeyeceğimizi gös­
teriyor. Khıdzgonk'ta başka yerde 
örneği olmayan yatay bir süsleme 
şeridi pencerelerin üzerinden dola­
şarak tüm cepheleri baştan başa kat 
eder. Epeyce geniş ve düz olan bu şe­
rit hafi fçe aralıklı ve birbirine paralel 

Foto 6. 
Khıdzgonk. Surp 
Asdvadzadzln 
Şapeli, solda 
•güneyden 
(sağda = 
kuzeyden: 
Surp Garabed 
[Vaftizci Yahya) 
Kilisesi), 
güneyden 
görünüş, 
yakl. 1910. 

Fotoğraf: G. 
Yovsep' ean. MHA 
no: 1071. 

Foto 7. 
Khıdzgonk. 
Surp Stepannos 
Şapell, batıdan 
görünüş. 

Fotoğraf: G. 
Yovsep' ean, 
yak!. 1910. MHA 
no: 3247. 

Foto 8. 
Khıdzgonk. Surp 
Stefanos Şapeli 
(ilk yapılışı 
yak!. il. yüzyıl), 
güney cephesi, 
yakl. 1900. 

MHA no: tb058360. 

-
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Foto 9. 
Surp Krikor 
Lusavoriç Şapeli, 
kuzeybatıdan 
genel görünüş, 
yakJ. 1900. 

MHA no: tb058354. 

Foto ıo. 
Surp Garabed 
(ilk yapılışı 
yakl. 9. yüzyıl 
sonu-ıo. yüzyıl 
başı), doğudan 
görünüş, yakı. 
19ıo. 

Fotoğraf: 
T'.T,oramanean, 
M HA no: 4404. 

Foto ıı . 
Zarinça (ilk 
yapılışı yakJaşık 
9. yüzyıl sonu­
ıo. yüzyıl başı), 
güneyden 
görünüş. 

Foto 12. 
Zarinça, tambur 
ve şemsiye 
biçiminde 
külah. 

Fotoğraflar: Zaven 
Sargsyan. 

iki sıra halinde uzanan küçük dairevi 
figürlerden oluşuyordu. Dolayısıyla 
şeridin kendisi kadar süslemesi de 
orijinaldi .  

Her iki yapıda, Khıdzgonk'ta (Foto 1 3) 
olduğu gibi Zarinça'da (Foto 12) da, 
kubbenin biçimi dikkatleri üzerine 
çeker -aşağıda tekrar bu konuya dö­
neceğiz-sekiz saçaklı külah, sekizgen 
tamburun her bir köşesinde bulunan 
yarım sütunlar üzerine oturur. Her 
iki kilisede sekizgen tamburun kö­
şelerine yerleşen bu yarım sütunlar 
burguludur. Zarinça'nınkiler epeyce 
kalındır. Yeri gelmişken, burma sü­
tunların ıo. ve ı ı .  yüzyıllarda özellik­
le Kars'ta, Ani Surp Krikor Bahlavuni 
Kil isesi'nde, Horomos'ta, l şkhan'da 
ve Dao' daki Oşkhk'ta görüldüğünü 
de anımsatal ım. Khıdzgonk'ta ise 
burma sütunlar ilginç bir biçimde, 
sekizgen tamburun yalnızca dörtlü 
eksen cephelerinde, kaidelerinden 
geçen bir şeritle birbirine bağlanır. 
Her iki yapıda tamburun sütunlar 
arasında kalan sekiz yüzeyi girinti l i  

yapılarak hafifleti lmiştir; bu girin­
tiler derinliksiz kemerlerle son bu­
lur. Kemerler Khıdzgonk'ta işlemeli, 
Zarinça'da ise olukludur. Yassı duvar 
ayakların üzerinde bulunan paralel­
kenar biçimindeki kemer dayanak­
larına damlal ıklar oyulmuştur. Bu 
oldukça ağır çeken özgün süsleme, 
Khıdzgonk'ta kemerlerin pencereleri 
kuşatması esasına daha çok bağl ıdır; 
oysa yalnızca dört alçak penceresi 
olan ve kemer dayanakları burma 
yarım sütunlara yaslanmış bulu-

nan Zarinça'da süslemeli kısımlar, 
kaynaklarını daha da açıkça gözler 
önüne sermektedir: 7. yüzyılın kör 
kemer düzeni burada açıkça yeniden 
yorumlanmıştır. 

Khıdzgonk Surp Garabed Kil ise­
si 'ndeki tamburun sekiz yüzeyinin 
her birinde, çıkıntılı kemer daya­
nakları üzerine oturan kemerler 
üzerini örttükleri pencerelerden o 
denli genişti ki onlardan hayli uzak­
ta kalıyorlardı .  Kemerlerden birinde 



birbirine paralel iki sıra halinde zig­
zag mekik motifleri bulunuyordu; bu 
motif 7. yüzyılda yaygındı .  Bir diger 
kemerde ise içlerinde yuvarlaklar 
bulunan çember dizileri vardı; bu 
motif de 7. yüzyıl repertuarına aittir. 
Gene başka birinde sanki bir zincir 
resmedilmiştir (iç içe geçmiş yuvar­
laklar). Kemerleri taşıyan dayanakla­
rın aşağıya bakan yüzü, alt kısımları 
birleşen nal biçimli iki kemerle süs­
lenmişti. Bu kemerlerin arasında da 
içinde yuvarlak bulunan çember fi­
gürleri bulunuyordu. Günümüze ula­
şan az sayıdaki fotograftan anlaşı l­
dığı kadarıyla kemerlerinin birçogu­
nun üzerinde ya bir haçlı madalyon, 
ya bir papatya (gülbezek) olan kare 
şeklinde birer levha vardı. Bu özgün 
kısım bir ölçüde, ı93o'lu yıl larda ya­
pılmış olan Kars'taki Surp Arakelots 
Kil isesi'yle Horomos'taki Surp Minas 
Manastırı'nın cephelerinde hayli ser­
bestçe serpiştiri lmiş görünen Malta 
haçı veya gülbezek figürlü madalyon 
ve yı ldızlarını anımsatır. 

Tamburun sekiz köşesindeki ince 
yarım sütunların burguları olduk­
ça kabarıktı ve dönüş yönleri sütun 
uzunlugunun üçte birinden sonra 
şaşırtıcı biçimde tersine dönüyor­
du. Yarım sütunlar kübik biçimli 
çift başlıklarla örtülüydü; bu form 
7. yüzyıldaki altın çağ mimarlarınca 
geliştiri lmiştir. Fakat sütun başlığı 
formundaki bu kemer dayanakları 

yüklükleri sütunlara, hatta onlardan 
da fazla üzerlerine oturan saçakların 
sivri uçlarına nazaran oransız l ık ya­
ratıyordu; bazılarında her iki di l imli  
yüzey de saçakların bitişme noktala­
rındaki açıya karşı l ık gelirken, bazı­
larında di l imler herhangi bir açıkla­
ması olmaksızın aynı yüzeye dümdüz 
yerleştiri lmişti; Ermeni mimarisinde 
katı biçimde uyulan biçim sürekli l i­
ği, yarım sütunların tek parça olan 
gövdeleriyle iki di l imli  dayanakların 
arasında yoktu, bu da muhtemelen 
saçakların iki yüzeyine karşılık ve­
rebilmek için beceriksizce düşünül­
müş bir çözümden kaynaklanıyordu. 
7. yüzyıl yapılarında bu yarım daire 
biçimli d i l imlere ayrılan dayanaklar 
(neredeyse) kural olarak çift yarım 
sütunlar üzerine oturtuluyordu; sü­
tun gövdesi tek parça olduğunda, 
tıpkı Artik, Arunç veya Talin'in yarım 
kubbelerinin ucunda, yahut Artik ile 
Zoravar'ın iç mekanlarında olduğu 
gibi basit kübik tek dil imli kemer da­
yanakları kul lanı lıyordu.'• 

Khıdzgonk Surp Garabed Ki l isesi'nin 
tamburunun sekiz cephesini taç­
landıran saçakların kornişlerinde 
1 1 .  yüzyıl başından itibaren şemsiye 
biçiml i  külahlarda görülen kademeli 
taş oyma söveler ağırlıklarından ötü­
rü tercih edilmemişti. 7. yüzyıl orta­
larından beri yaygın olarak bil inen 
geleneksel korniş süslemeleri kulla­
nı lmıştı: i ki eğrinin kesişmesiyle elde 

bu yapı özelinde birçok "anomali"  i le edilen eğimli bir yüzeyden oluşan bu 
ayırt edicil ik kazanıyordu: Aşırı bü- süslemenin aynısı biraz daha kural l ı  

biçimde ana hacmin girişindeki kor­
nişe de oyulmuştu. 

Tamburun yarattığı kaba izlenim, ya­
pının Arap istilasını izleyen dönemin 
başlarında (9. yüzyıl sonu, ıo. yüzyıl 
başları) inşa edilmiş olabileceği var­
sayımını destekliyor; olası l ıkla bu 
dönem mimarları işgalin araya gir­
mesi (8. yüzyı l -9. yüzyıl) nedeniyle 
7. yüzyılda yaşamış seleflerinin us­
talığını henüz tümüyle yeniden ya­
kalayamamış yahut henüz ıo. yüzyıl 
sonlarında ve 1 1 .  yüzyıl başlarında 
yaşayacak ardıl larının seviyesine 
ulaşamamıştı. 

Khıdzgonk'taki ve Zarinça'daki (Foto 
1 2, 1 3) iki kubbenin yeniliği şemsiye 
biçimli külahlarıydı. Khıdzgonk i le 
Zarinça'daki kil iselerin 9. yüzyıl sonu 

Foto 13. 
Surp Garabed 
Kilisesi. Tambur 
ve şemsiye 
biçiminde külah, 
güneyden, yakl. 
1900. 

San Lazzaro Ermeni 
Manastırı Arşivi, 
Venedik. 

Foto 14. 
Opiza (ilk yapılışı 
10. yüzyıl), 
güneydoğudan, 
20. yüzyıl başı. 

Fotoğraf: TkaiMli, 
yayınlayan 
R. Mepisacvili ve 
V. Tsintsadze, ı 978. 

Foto 15. 
Xanjta/Porta ıo. 
yüzyıl ilk yarısı. 
Manastırın ana 
kilisesi (Surp 
Krikor). Tambur 
ve külah 
(eskiden şemsiye). 
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Foto 16. 
Surp Sarkis 
Kilisesi (1024), 
kuzeybatıdan 
görünüş 
(sağda•güneyden: 
Surp Garabed), 
yakl. 1910. 

Fotoğraf. 
T'.Toramancan. 
MHA noo 1152. 

Foto 17. 
Surp Sarkis 
Kilisesi (1024), 
doğudan, 2013. 

Foto 18. 
Surp Sarkis 
Kilisesi, kuzey 
cephesi; 1033 
tarihli kitabenin 
bölümleri Prens 
Vestes Sarkis'ten 
bahsediyor. 2013. 

ile ıo. yüzyıl başına tarihlenmelerine 
i l işkin varsayımları dogru kabul eder­
sek, külahlarındaki pilelerin utangaç 
vurgusunun ı ı .  yüzyıldan it ibaren 
Ermeni mimarisinde önemli rol oy­
nayacak olan bir mimari biçimin i lk  
ortaya çıkışını gözler önüne serdigini 
de söyleyebil iriz: Bu, demetler ha­
linde ince yarım sütunların taşıdıgı 
kenarları incelikle işlenmiş saçagıyla 
üzerinde geniş pileli şemsiye biçimli 
bir külahtır. Gene de yeri gelmişken 
A. Kazaryan'ın varsayımını anımsata­
l ım. Kazaryan'a göre, bu biçim 7. yüz­
yıla kadar uzanır: Olası l ıkla kıvrımlı  
bir külahı ve burgu lu sütunları olan, 
Kudüs'te imparator Konstantinos'un 
lsa'nın mezarının bulundugu yere 
inşa ettirdigi Anastasis Ki l isesi 'nin 

içindeki küçük anıttan ilham alan 
Ermeni mimarları bu biçimleri 7. yüz­
yılda Eçmiadzin Katedral i'nde, daha 
sonra da Pakaran ve Zarinça'daki 
bazı kil iselerde kul lanmış olmalıdır.'s 

Her halükarda, Surp Sarkis 
Ki l isesi'nin de aralarında bulundugu 
ı ı .  yüzyılın ilk otuz-kırk yı l ında ya­
pı lmış birçok örnegini gördügümüz 
şemsiye biçimli  külahın pitoresk 
ve zarif formu o zamandan bu yana 
Ermeni mimari di l inin alametifari­
kalarından biri olagelmiştir (Bunu 
aşagıda ele alacagız). Gene aynı for­
ma, aynı dönemde, Ermenistan'la 
Gürcistan'ın tam ortasında bulunan 
ve o sırada Kafkas-İber Prensligi'nin 
hakimiyeti altında olan Tayk'­
K'tarjk'/Tao-Klarjeti eyaletinde de 
rastlanır. Bu bölgede şemsiye bi­
çimli külahın en erken tezahürleri 
Opiza ile Xanjta/Porta'da görülür; 
buradaki örnekler Khıdzgonk ile Za­
rinj' dekilerden daha incelikl idir, bu­
nunla birlikte olası l ıkla onlar kadar 
eski tarihlidirler (yaklaşık olarak ıo.  
yüzyıl ın i lk  yarısı, eğer sonradan bir 
onarım yapılmadıysa).'6 Dememiz o 
ki, Khıdzgonk, Zarinça, Opiza (Foto 
14) ve Xanjta/Porta (Foto ı 5) ıo. yüz­
yıl başlarında veya ortalarına doğru 
şemsiye biçimli kubbenin i lk  örnek­
lerini sunar. lç hacimlerin dikey atı­
l ımına güçlü katkısı nedeniyle Gürcü 
mimarlarının çok sevdigi bu mimari 
biçimin Gürcistan'da pek kökü yok 
gibidir (Bunu aşağıda ele alacağız). 

Surp Sarkis, 

istisnai Nitelikte Bir Anıt 

Son belirlemelerimiz Khıdzgonk 
Manastırı'nın ana kil isesi olan ve dik­
katimizin merkezinde bulunan, mu­
cizevi biçimde fakat yalnızca kısmen 
günümüze ulaşabilen o zarif dairesel 
planlı Surp Sarkis Kil isesi'ne i l işkin 
olacak. (Foto 16, ı1) Tarihçi Ani l i  
Samuel yapının 1024'te17 Prens Sarkis 
Vestes tarafından sipariş edildiğini 
nakleder (vestes'8 son Ani kralına ve 
Pakraduni hanedanına ihanet ettiği 
için de hazin bir di l le anar onu).'9 
Bu bilgi ıo33 tarihl i  bir bagış kitabe­
siyle de kısmen dogrulanmaktadır; 
kitabede adı geçen prensin kilisenin 
hamisi olduğu belirti l ir.30 (Foto ı8) 
Bugün büyük zarar görmüş durumda 
olan kilisenin kuzey cephesindeki bu 
kitabenin, renk kul lanımıyla dikkat 
çektigini de geçerken belirtelim: Ze­
min beyaz, ilk üç satır ise kırmızıdır. 
Ayrıca kilisenin üzerinde ı ı .  ila 13. 
yüzyıllara ait son derece özenli ,  kimi 
yerde dikkate değer bir zarafetle ya­
zılmış fakat ne yazık ki çogu yerde 
üzerinde bulundukları taşların ve 
duvar örgüsünün tahribatından do­
layı kesintiye ugrayan çok sayıda ki­
tabenin bulunduğunu da söyleyelim. 
ı ı ı ı tarihli bir kitabede Ermeni ve 
Gürcü orduları başkomutanı Şehin­
şah Zakarya, manastırı kurtardıgını 
(yani toprakları Selçuklulardan geri 
aldığını) i lan etmektedir.3' ıJ .  yüzyıl 
ortalarından sonra ise kitabe yazımı 



duruyor, bu da olası l ıkla manastırın 
19. yüzyıla değin terk edi ldiğini gös­
teriyor. Biraz daha i leride Surp Sar­
kis i le Vahram Bahlavuni 'nin 1029'da 
gene Şirak kantonu içinde yaklaşık 
yetmiş kilometre kuzeydoğuda (bu­
günkü Ermenistan sınırları içinde) 
bulunan Marmaşen Manastırı 'nın 
(Foto 23) ki liseleri arasında ciddi bir 
akrabalık olduğunu göreceğiz. 

Surp Sarkis'in Ortaçağ Mimari 
Tarihi Bakımından Önemi 

Surp Sarkis Kilisesi, manastırın ana 
grubunun kurulduğu kayalık düzlüğün 
kuzeydoğu ucunda, bir uçurumun ke­
narına yerleştiri lmiştir. (Foto 17) Seçi­
len yüzeyin kuzeydoğu tarafı tesviye 
edilmiş olmalıdır; doğal olarak oyuk 
olan bu kısımda kabaca tıraşlanmış üç 
bazalt bloku yer al ır. Tesviye edilen 
bu yüzey üzerine de doğrudan doğ­
ruya, görünüşe bakılırsa doğru dürüst 
bir temel de olmaksızın (kuzeydoğu 
ucundaki doldurma hariç)ı2 si l indir 
biçiml i  bir kaide inşa edi lmiş. Kil ise 
de dışarıdan görünen ilk iki-üç sıra­
sı gayet özenl i  yontulmuş taşlardan 
oluşan bu kaidenin üzerine oturuyor. 
iç ve dış yüzeylerde mükemmel tıraş­
lanmış bej-koyu sarı tüf taşından iki 
kaplama yüzeyi arasına beton dol­
durmaya dayalı geleneksel Ermeni 
mimari tekniğine göre yapılmış. Pla­
nı, (Çizim ı) çok sık rastlanmamakla 
birlikte, kral l ıklar dönemi Ermeni 
mimarisinin temel eği limlerinden biri 
olan, haç planlı kompozisyonların içe 
yerleştirilmesi eği limine ahenkle yer­
leşiyor. Bu örnekte dört yapraklı yon­
ca planının yaklaşık bir daire içine 
yerleştirilmesi söz konusu; aynı uygu­
lama Garni ve Marmaşen'de ve halka 
biçimli bir gezinti alanıyla Zvartnots 
ailesinin kiliselerinde de görülebi­
l ir.U Yarı-içte yonca planların, tıpkı 
yukarıda incelediğimiz Surp Sarkis'in 
komşusu fakat kuşkusuz ondan daha 
erken bir tarihte yapılmış olan Surp 
Garabed (Vaftizci Yahya) Ki l isesi'nde 
olduğu gibi bir yapılar zincirinde ara 
halka vazifesini gördüğünü gözlemle­
yebiliriz.14 

7. yüzyılda inşa edilen Zvartnots 
Katedral i 'nde ve sonradan Kral 
Gagik' in yaptırdığı Panag ile Surp Kri-

kor Kiliselerinde de görülen dairesel 
form (Çizim 3) Ermeni mimarisinde 
özel bir anlama sahiptir: Kendine 
mahsus bir aurası ve mesajı vardır; 
imparator Konstantinos'un Kudüs'te­
ki Golgota tepesinde lsa Mesih'in 
mezarı üzerine yaptırdığı Anastasis 
(Yeniden Diriliş) mabedini anıştır­
maktadır.15 Dairesel model, t ıpkı 
Zvartnots gibi i lk kademesi 32 yüzeyli 
olan çok yüzeyl i  çokgen yapılarda ra­
hatlıkla teşhis edilebil ir,16 fakat biraz 

daha köşel i  bir görünüm sergilemekle 
birlikte daha az sayıda yüzeyi olan 
çokgen yapı larda, örneğin ışınsal, se­
kizgen, alt ıgen yahut da Surp Sarkis'te 
olduğu gibi dört yonca yaprağı planlı 
yapılarda da görülebilir. 

Dairesel form anıştırması olasıl ık­
la özel bir işlevin göstergesidir, bu 
örneğin cenaze-anma işlevi olabi l ir  
yahut bu biçimde inşa edi len ibadet­
hanelerin gizli bir anlamı da olabi-

Çizim 2. 
Dört yapraklı 
yonca planlan. 

Çizim 3. 
Dairesel 
planlı yapılar. 
Zvartnost 
ve Ani, Kral 
Gagik'in Surp 
Krlkor'u. 

Foto 20. 
Kak hl 
(Gürcistan, 
1024), 
güneydoğudan 
genel görünüş. 
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Foto 20. 
Surp Sarkis 
Kilisesi (ıo24), 
tonozun 
altından dolaşan 
silme bandı ve 
doğu kubbesinin 
iç görünüşü. 

Foıograf Zaven 
Sargsyan. 

Foto 21. 
Khıdzgonk. 
Surp Sarkis 
Kilisesi, bir 
pencerenin iç 
dekorasyonundan 
ayrıntı: üç sıra 
parmaklık. 

Foto 22. 
Marmaşen 
Manastırı (ilk 
yapılışı ı ı .  yüzyıl 
başı), dört 
yapraklı yonca 
planlı klllsenin 
kalıntıları. 

böyleydi .  Aziz Krikor Lusavoriç'e 
adanan bu şehitlik katedrali azize 
ait relikler barındırıyordu. Gürcis­
tan'daki Kakhi Kil isesi 'nin (1010-1014) 
(Foto 1 9) hanedana ait bir kabir ya­
pısı oldugunu ve Surp Sarkis'le ak­
raba bir tipolojide oldugunu (her ne 
kadar çokgen formun içine oturtulan 
plan burada yonca yapragı degil, al­
tıgen plan ise de), onun da şemsiye 
biçimli bir külahının bulundugunu 
belirtel im.17 N. Tokarskii'nin şemsiye 
biçimli külahıyla 1036'daki ilk halini 
ortaya çıkardıgı38 on dokuz yüzeyli 
çokgen içine yerleştirilmiş sekizgen 
planlı Ani'deki Surp Pırgiç Kil isesi de 
gerçek haçın Konstantinopolis'ten 
getirilen bir parçasına ev sahipl i­
gi yapmak üzere inşa edi lmişti .39 
Ermenistan'ın halk arasında en çok 
tanınan ve sevilen azizlerinden biri­
ne adanmış olan Surp Sarkis'te ise, 
bu ithaf kuşkusuz kiliseyi yaptıran 

meşhur hayrat sahibi hem Ermenis­
tan kralına hem de Bizans sarayına 
yakınlıgıyla bil inen Prens Sarkis'i 
anıştıryordu. Kitabelerde hakkında 
düzülen methiyeler de bunu yansıtı­
yor: "Üç Rum imparatorunun evlad-ı 
maneviyesi ve teveccühe mazhar 
bendesi olarak umum vali [an thypa­

toö), lveöteö] ve Dogu'nun hükümdarı 

sıfatlarıyla onurlandırı ldı . '"0 Tarihçi 
Ani l i  Samuel özell ikle belirtir: "Hür­
metmeapları Sarkis Vestes, birçok 
kale ve kilise inşaatının ardından, 
muhteşem Khıdzgonk Manastırı 'nı 
yaptırdı ve onu Surp Sarkis adıyla bi­
linen hayratla taçlandırdı . '"' 

Surp Sarkis'te (Çizim 2) dört yapraklı 
yonca planı silindir biçiminde yüksek 
bir kaidenin üzerinde, yirmi kenarlı 
bir çokgenin içine yerleşmiştir. Haç 
planın köşeleri apsidyollerden ve bir 
üst kat odasından oluşan dört şapelle 
genişler. içeride, haç biçiml i  mekanın 
birligi, çeyrek küre biçimindeki bu 
dört yan kubbenin alt  sınırını boy­
dan boya kat eden geniş, oluklu bir 
taş şeritle vurgulanır; (Foto 20) ıo. ve 
ı ı .  yüzyıllarda bu türden şeritler ol­
dukça nadirdir, fakat yer yer görülür. 
Ani'deki Surp Pırgiç Kil isesi (1036'da 
yapılan alt kısmı) buna örnektir; ı 3-
14. yüzyı llarda ise bu form daha yay­
gındır. Surp Sarkis'te bu şerit, yonca 
yapragının yarım kubbelerle örtülü 
dört kolunda bulunan pencerelerin 
üst sınırını çizen sövel i  kemerlerle 
birleşir. (Foto 42) ıo. ve ı ı .  yüzyı llara 
özgü bir tarzda, bu kemerler duvara 
bitişik sütunların üzerinde bulunan 
yumrulu sütunbaşları ve dizi kütük­
ler biçimindeki kemer dayanaklarıyla 
"taşınır"; kütük figürleri gene o dö­
nem moda oldugu üzere beşer küçük 
kütükten oluşan ve farklı yönlere ba­
kan üst üste üç sıra halinde dizilmiş­
tir. (Foto 21) Karşıdan bakı ldıgında bu 
küçük kütüklerin uçları iç içe geçmiş 
üç çember biçiminde, fon sütun baş­
lıklarının basitleştirilmiş bir taklidiy­
le son bulur; yandan bakı ldığında ise 
merkezi bir bağ sergi lerler. Bu da yine 
klasik geleneği anıştırır; "ton-Ermeni" 
sütunlarına örnek oluştururlar.42 Üze­
rinde dört küçük pencere bulunan 
tamburun dış yüzeyi on iki kenarl ı ,  
iç i  ise silindir biçimlidir ve bingilere 
oturur. (Foto 20) 

Ki l isenin dışından bakıldığında yapı 
kütlesinin a l t  kısmı Ermeni kil isele­
rinin neredeyse tümünün tabanında 
görülen alışı lagelmiş açıları yan­
sıtmaz. (Foto 17) Aksine, burada 7. 
yüzyılda yapılmış çokgen yapı içine 
yerleştirilmiş sekizgen planlı Zoravar 
Manastırı'nın çevresinde görebile-



ceğimiz halka şerit i lkesi benimsen­
miştir. Surp Sarkis'le çağdaş olan 
Marmaşen Manastırı'nın da yonca 
yapraklı planı uygulanmış, ancak 
biraz daha karmaşıklaştırılmıştır: Si­
lindir biçimli kaide ile üzerinde kör 
kemerler dizisi bulunan yirmi ke­
narlı çokgen yapı gövdesi arasında 
geniş, oluklu bir şerit vardır. Klasik 
antikçağı anıştıran bir biçimde bu 
geniş şerit, ortadan geçen düz ve 
yassı şeritlerin iki yanında sütun 
kaidelerinin oluklarındaki ritmi izle­
yen kıvrımlarla özenle oyulmuştur. 
Geniş şeridin üzerinde, Ani ekolü­
nün karakteristiği olan kör kemer­
ler dizisi, (Foto 23) zarif çift yarı sü­
tunlar üzerine oturan ikişer kıvrımlı 
yirmi kemeriyle çokgen yapının tüm 

Surp Sarkis'te, bu korniş üzerinde iki 
ince dişli şerit bulunur, bunlardan 
biri damlal ıkların a l t  sınırından ge­
çer, diğeri ise oluklu şeridin en alt­
taki dışbükey çıkıntısının kenarında 
yer alır. ince dişlerden oluşan bu iki 
şerit hem dekoratif bir etki yapmak­
ta, hem de incelik ve hafiflik duygusu 
vermektedir. Aynı dişçikli şerit oy­
ması Marmaşen Manastırı 'nın ana 
kil isesinin kornişinde de görülmek­
tedir, gerçi onun üst sırası yoktur. 
Marmaşen'de her iki ince dişli şerit, 
şemsiye biçimli külahın (Foto 28) sa­
çaklarını süsleyen sövelerin alt ve 
orta sıralarını kat eder. Khıdzgonk'un 
saçakları ise bunlardan yoksundur. 
(Foto 26) 

çevresini dolaşır; kör kemerlerin Şemsiye Biçimli Külahların 

içinde kalan kısımların hafifçe geri- En İyi örneklerinden Biri 

ye çeki lmiş olması tıpkı Marmaşen 
Manastırı'nda ve Ani'deki Surp Pır- Kör kemerler dizisinin Khıdzgonk 
giç Ki l isesi'nde (1036) olduğu gibi bir Surp Sarkis Ki l isesi'ne verdiği dikey 
hafifleme hissi uyandırır. Burada da iti l im, tamburun üzerindeki on iki 
dönem ki l iselerinin, özel l ikle de bu yarı sütun demeti ve sivri saçakların 
kilisenin içinde bulunan formlardan yarattığı ritmin can lı l ığında ahenkli 
esinlenen bu kemerler yukarıya doğ- bir yankı bulur. (Foto 26) Yarı sütun-
ru hafifçe genişler. Kemer al ınlarının 
kemer dayanaklarına bitiştiği nokta­
lardaki çıkıntılı tablalar Marmaşen 
Manastırı'nın ana kil isesindeki lerin 
(Foto 24) aynısıdır ve onların altına 
dizilmiş dört kütük figürü, taçlandır­
dıkları çift yarı sütuna karşıl ık gelen 
yuvarlak biçimli iki sütun başlığının 
üzerinde durur, tıpkı Marmaşen'de 
olduğu gibi. Kil isenin haç planının 
güney yönündeki kolunda bulunan 
tek bir kapısı vardı. Dört kolun her­
birinin merkezine dikdörtgen birer 
çerçevesi bulunan pencereler açıl­
mıştı; yine dikdörtgen çerçevel i  bir 
pencere de köşelere yerleştirilen 
dört sakristiye bakıyordu.  (Foto 18) 
Giriş kapısı da, sekiz pencereden hiç­
biri de bugün artık yerinde değildir, 
vaktiyle bulundukları yerler de tah­
rip olmuş durumdadır. 

Tıpkı hemen yanındaki Surp Gara­
bed Kil isesi'nde olduğu gibi çokgen 
yapının üst sınırını kat eden kornişin 
eğiml i  (neredeyse dik) düzlemi üze­
rinde ıo. ve ı ı .  yüzyıllarda oldukça 
yaygın olan tanıdık köşel i  örgüler 
bulunur; bunlar Zvartnots'tan ve 7. 
yüzyı lın ikinci yarısından mirastır.° 

!arın her biri üç ince çubuktan oluşan 
bir demet biçimindedir. Marmaşen'in 
ana kilisesinin tamburundakilerle 
karşılaştırıldığında, Surp Sarkis'teki­
ler incelikleriyle olduğu gibi, kaide 
ve başlıklarının ince işçiliğiyle de 
öne çıkar. Nitekim bu başlıklardaki 
yuvarlak biçimlerle zaten inceltilmiş 
olan kemer dayanakları arasında ı ı .  
yüzyı l ın karakteristiklerinden olan 
küçük kütük figürleri dizisini göreme-

yiz. Yeri gelmişken, süslemelerindeki 
sadelik ve kütük figürleri barındır­
mamaları bakımından buradakilerle 
benzer olmakla birlikte oranları bi­
raz daha ince-uzun tutulmuş bulu­
nan yarı sütun örneklerinin bazı 1 3. 
yüzyıl yapılarında, özellikle de Hariç 
Surp Asdvadzadzin (1201) i le Ani'deki 
Bekhents Manastırı'nda ( 12 15 öncesi) 

da görülebi leceğini belirtelim. Bu 
durum, Surp Sarkis'in tamburunun 
da 1213- 1216'ya tarih lenen onarım 
sırasında tümüyle yeniden yapılmış 
olabileceğini düşündürüyor.•• Kub­
benin kenarlarını dolaşan saçakların 
aşağıya bakan yüzeyleri sert ve derin 

Foto 23. 
Khıdzgonk. Surp 
Sarkis Kilisesi, 
sa�r kolonların 
göründüğü 
cephe, 2013. 

Foto 24. 
Marmaşen 
Manastırı, ana 
kilise (1029'da 
tamamlanmış), 
güneybatıdan 
görünüş. 
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Foto 25. 
Kh1dı.gonk. 
Surp Sarkis 
Kilisesi (ı 024), 
çokgenin üst 
kısmından 
korniş detayı, 
2013. 

Foto 26. 
Khıdı.gonk. 
Surp Sarkis 
Kilisesi (ıo24), 
tambur ve 
şemsiye 
şeklinde kubbe, 
2013. 

Foto 27. 
Aberd, kale, 
kilise (1026), 
tambur ve 
şemsiye 
şeklinde kubbe. 

oyulmuş ağır oluklu kütlelerden olu­
şur. Bunlar eşit uzunlukta üç çıkın­
tıyla ritim verilmiş bir çeşit "korniş" 
meydana getirir. Marmaşen'de (Foto 
28) söveler birbirine yakındır fakat 

yapının düzenli ritmi dört çıkıntıyla 
sağlanır ve tamamı, daha önce de 
söylediğimiz gibi iki sıra dişçikle zen­
ginleştirilmiştir. ıJ. yüzyı la ait örnek­
lerde ise (Hariç, Ani, Kantsasar. Foto 
29-3ı) söveler hafifçe sadeleştirilmiş­
tir, ancak üç çıkıntıyla sağlanan ritim 
Khıdzgonk'taki (Foto ı6) üsluba daha 
yakındır. Belki bu da, Khıdzgonk'un 
söz konusu kısımlarının ıJ. yüzyılda 
yeniden yapıldığına dair bir işaret 
sayılmalıdır. 

Alışı lmadık bir özel l ik dikkatleri çe­
ker: Saçakların üst uçları da, bir tür 
akroterion yahut antefiks* misal i ,  
hafifçe kancalı küçük birer top şek­
linde yontulmuştur. (Foto 32) Birçok 

yorsak, bu türden hiçbir kubbede gö­
rülmez. Hemen üzerlerinde bulunan 
şemsiye biçimli külahın eğimli (Foto 
26) düzlemlerine açılmış oluklar ve 
çıkıntı l ı  şeritler de Antik Yunan ve 
Roma çatılarında düz ve tümsekli 
kiremitlerle oluşturulan kaburgaları 
anıştırır; bu da ortaçağ Ermeni çatı 
mimarisinde sıkça görülen bir form­
dur. Fakat burada bu oluklar şemsi­
yenin tepe ucuna doğru dikey, aşağı­
lara doğru da çapraz çizgiler hal inde 
alışılmadık derecede ince bir işçilikle 
yontulmuştur. Görülüyor ki, maruz 
kaldığı şartlara rağmen ve belki de 
ı J. yüzyılda yapılmış o lması muhte­
mel onarım sayesinde, Surp Sarkis 
bugün dahi bu kubbe biçiminin en 
incelikli ve güzel örneklerinden biri­
ni sunmaktadır. 

Yukarıda sözünü ettiğimiz erken ör­
neklerin ardından (Zarinça, Khıdz­
gonk Surp Garabed, Opiza ve Xanjta/ 
Porta. Foto 12- 1 5), şemsiye biçimli 
külah ı ı .  yüzyı l ın ilk onyıllarında da 
Ermeni dini mimarisinde kullanıl­
mıştır; özell ikle de, Khıdzgonk'un 
yanı sıra Bahlavuni prenslerine ait 
topraklarda; Amberd'deki (ıo26; kü­
lahı 2d. yüzyılda yenilenmiştir), Mar­
maşen'deki (988-1029) ve Bcni'deki 
kiliselerde (ıo3ı; tamburun üzerin­
de külah olasılıkla ı648'de yeniden 
inşa edilmiştir). (Foto 26-28) Bun­
lara ayrıca N.  Tokarskii'ye göre aynı 

saçağın ucunda bugün hala korun- prensler tarafından ıo20-ıo30 yıl la-
muş bulunan bu form, eğer yanı lmı- rında yaptırılan Ani'deki iki kiliseyi 

daha eklememiz yerinde olur: Surp 
Arak'elots' ve Surp Pırgiç.45 Şemsiye 
biçimli külah daha sonra da ıJ. ve 
ı4. yüzyıl larda kimi yerde tamburun 
üzerinde sarım sütun olmadan ve 
kıvrım sayısı artırılmak suretiyle sık­
ça kullanılmıştır: Hariç, Baxtatek'teki 
Xac'ut Kil isesi ve Ani 'deki Bekhents 
Manastırı'nda, Kamsasar, (Foto 29-
31) Kdits, Ohanavank. Tatev'deki Sv. 
Petra a Pavla i le Surp Asdvadzadzin 
Şapeli 'nin ı J. yüzyılda yeniden yapı­
lan kubbeleri, Erivan Surp Asdvad­
zadzin Şapel i ,  T'anat Surp Stepannos, 
Arp'a/ Areni'ye bağlı Urc'ajor veya 
Zincirli ' deki Surp Garabed. 

Şemsiye biçimli külah, ı1. yüzyı l ın 
mimari rönesansı sırasında yeniden 
ortaya çıkar: Lim'deki Surp Kevork, 



Daraşamb'daki Surp Stepannos, 
Muğni 'deki Surp Kevork, Aylis'teki 
beş ki l ise (Surp Tovmas, Surp Ste­
pannos, Surp Simon, Surp Garabed, 
Surp Yerrortutyun) ve Nahçivan'daki 
birçok kilise ile çan kulesi buna ör­
nektir. 19. yüzyılda dahi şemsiye bi­
çimli külahlar yapılmış (Gümrü'deki 
Yot Verk Surp Asdvadzadzin ve Surp 
Pırgiç, Şuşi'deki Surp Pırgiç, Soh­
rul'daki çan kulesi), 20-21 .  yüzyıl lara 
kadar da özellikle de Erivan'da bu 
form kul lanılmaya devam etmiştir. 
Bu inşa edi lmiş örneklere bir de sayı­
sız ki l ise maketinin şemsiye biçimin­
deki külahını eklememiz gerekir.46 
Tarihsel olarak Gürcistan denen 
bölgede, şemsiye biçimindeki külah­
lara tek örnek (o da onarım görmüş 
olmak üzere) yukarıda söz ettiğimiz 
Kakhi Kilisesi 'ndekidir; (Foto 19) bu 
kilisede halka biçimli çatı, ilk katı 
da örtmektedir.47 Bu ülkede ikinci bir 
şemsiye biçimli külah örneği daha 
bulunur gerçi, fakat bu da gene 19. 
yüzyılda Ananuri Manastırı'nın aşa­
ğısında (doğusunda) yapılmış bir Er­
meni ki l isesine aittir. 

Ayrıca ıo. ve ıı. yüzyıllarda Ermenis­
tan'da (ve Tao-Klarceti'de) geliştiri­
len bu formun, sonradan Anadolu' da, 
Kuzey Mezopotamya'da ve hatta 
Ermenistan'da 12-19. yüzyı l lar arasın­
da inşa edilen Müslüman yapılarında 
gördüğümüz bir dizi kubbe için de 
esin kaynağı o lduğunu düşünmek hiç 
de akı l dışı olmayacaktır.4R 

Yukarıda da gördüğümüz gibi Khıdz­
gonk Surp Sarkis Kil isesi ile aynı 
dönemde inşa edilen Marmaşen 
Manastırı'nın iki kil isesi arasında ya­
kın akrabalık vardır.49 Surp Sarkis'in 
planı ve kaidesinin hemen üzerinde 
yer alan şeridin söve dokusu, bugün 
harabe halinde bulunan Marmaşen 
Manastırı'nın aynı planlı kil isesiy­
le çok yakın bir akrabal ığı gösterir; 
şemsiye biçiml i  külah ve cephelerin 
işlenişi de Surp Sarkis'i bu manastı­
rın ana ki l isesine çok yaklaştırır. Her 
iki yapının şantiyesinde aynı zanaat 
ustalarının çalışmış olması muhte­
mel görünmektedir. 

siluetinin canl ı l ığıyla Surp Sarkis, 
kendisinden hissedil ir derecede kü­
çük olan komşusu Surp Garabed i le 
birlikte, diğer üç şapelin eşkenar 
dörtgen prizma kütlelerinin haç plan 
üzerinde yükselen silindir tamburları 
ve konik külahlarıyla tezat oluşturu­
yordu; bu tezat ise manastırın genel 
görünümünü zenginleştiriyordu. 

En genel olarak, kompozisyonunun 
üstün niteliği, içerdiği birçok mima­
ri çözümün özgünlüğü, zarafeti, taş 
işçiliğine ve süslemelerinin yontusu­
na gösterilen itina ile Ani ekolünün 
doruk noktasında olduğu yıl ların en 
başarı l ı  örneklerinden biri olan Surp 

Haç planlı  ışınsal kompozisyonu, Sarkis, ortaçağ mimarlık tarihi için 
kubbesinin kıvrımlı çatısı ve genel ön sırada yer alan bir eserdir. 

Foto 28. 
Marmaşen, 
ana kilise 
(1201), tambur 
ve şemsiye 
şeklinde kubbe. 

Foto 29. 
Haric Manastırı, 
ana kilise 
(1201), tambur 
ve şemsiye 
şeklinde kubbe. 

Foto 30. 
Ani, Bekhents 
veya Bakireler 
Manastırı 
(13. yüzyıl 
başı), tambur 
ve şemsiye 
şeklinde kubbe. 
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Foto 31. 
Gonjasen 
Manastırı, ana 
kilise (1216-
1238), tambur 
ve şemsiye 
şeklinde kubbe. 

Fotoğraf, Hrair 
Khaıcherian. 

Foto 32. 
Khıdzgonk. 
Surp Sarkis 
Kilisesi 
(1024), saçak 
tepelerindeki 
kuş gagası 
biçimli 
antetil:um'lar, 
2013. 

Surp Sarkis'in ve Surp Krikor'un 

Kuzeyinde Bulunan Haçkar 

Şapelleri 

Surp Sarkis'in kuzeyine (kuzeydo­
ğusuna) neredeyse yapışık, Surp 
Krikor'un (Foto 37) küçük avlusunda-

kiyle gene aynı tip ikinci bir haçkar­
şapeli bulunuyordu, (Foto 36) yani 
tamamı kaide üzerine oturan, üzeri 
taş çatkıyla kapatılmış kemerl i  de­
rin içbükey bir niş içine yerleştirilen 
haçkardan oluşuyordu. Ermeni ya­
zarların sıklıkla omınap'ak xac'k'ar 

("duvara gömülmüş haçkar") dediği 
bu türden küçük anıtlar, ortaçağ 
Ermenistan'ında iyi tanınan ve esas 
olarak '3- yüzyılda yaygın olan bir 
tipolojiye karşı l ık gel ir.50 i leride de 
göreceğimiz gibi ı ı .  yüzyı l ın ilk onyı l­
larına tarihlenebilen Khıdzgonk'taki 
her iki anıt, bu türün en eski örnek­
lerini oluşturur; fakat daha o zaman­
dan en olgun hal lerini yansıtırlar. 

Daha önce de söylediğimiz gibi, bir­
birine çok yakın konumda bulunan 
iki anıtçık da. yüzeylerindeki yontulu 
süslemelerin işçiliğiyle olduğu gibi 
geniş bir asma motifi iş lenmiş "al ın­
l ıklarındaki" zanaatin inceliğiyle de 
öne çıkmıştır. Haçkar yüzeylerinin 
alt kısmında haç motifinin hemen 
dibine çifte zincirle bağlı iki yana 
açılan iki geniş yaprak figürü, bun­
ların arasına da, en aşağıya yuvarlak 
biçimli bir madalyon yontulmuştur; 
bu ı ı .  yüzyıl ın karakteristik motifle­
rinden biridir.>' Her iki küçük anıtta, 
haçkarın "hakk edildiği" duvar örgü­
sünün tepesinde ikişer duvar ayağın 
taşıdığı ince işlenmiş birer a lınlık 
bulunuyordu, duvar ayaklarla al ın­
lığın üç rulolu kıvrımları arasındaki 
geçiş, cıymalı sütun başlıkları mari­
fetiyle gerçekleşiyordu: Alt çizgisi 
oluklu geniş kenarlı bir damlalık ka­
barık bir dışbükey çıkıntının üzerine 
oturuyordu. Burada da gene cesim 
söve işçi l iği dönemin kiliselerinin iç 
mimarisine has biçimlerden, özel­
likle de Ani ekolünün ıooo yı l ı  civa­
rında yaşadığı en parlak dönemine 
ait yapıtlardan, kemer formlarından 
ve kubbe dayanaklarından esinlen­
mişti. Surp Sarkis'in yanıbaşındaki 
anıtçık üzerinde iki kitabe bulunu­
yordu. Biri ıo31 tarihlidir, bu da kil i­
senin yapılışından çok uzak bir tarih 
olmasa gerektir. Diğeri, 1216 tarihli 
olanı ise komşu kil isenin Şehinşah 
Zakarya'nın oğlu prens tarafından 
ihya ettirilmesine i lişkindi.52 

Surp Krikor'un haçkar-şapeli (Foto 
37) avlunun ortasındaki merkezi yeri 
ve mücevher kutusunu andıran bi­
çimlerine gösterilen itinayla o lduğu 
kadar kompozisyonundaki ahenk ve 
süslemelerindeki ayrıntılarla da dik­
kati çekiyordu.  T'. T'oramanyan'ın 
ı910 civarında çektiği fotoğrafın 



leştirildiği fark edilecektir. IJ .  yüz­
yılda yaygınlaşacak olan bir formun 
muhtemelen i lk örnekleri olan bu 
iki eser, işçi l iklerindeki nitelik ve 
zenginl ikle Khıdzgonk Manastırı'nın 
bütününün istisnai önemini daha da 
artırmıştır.53 

192o'de bile ağır derecede hasara uğ­
ramış olan54 ve birçok fotoğrafın teh­
l ikeli biçimde eği lmiş olduğunu (Foto 

yüksek kalitesi öze l likle, yüzeyin üst ne veya kuzeyine yerleştirilmesini ı6) gösterdiği Surp Sarkis'in yanın-
kısmında, beş kareden oluşan bir sı- öngören gelenek uyarınca kil isenin daki haçkar da tıpkı Surp Krikor'un 
ranın üzerinde bulunan "alınlıktaki" yahut şapelin kuzeydoğusunda yer- yanındaki gibi yok olmuştur. 
asma motifinin zarafetini temaşa et­
memizi mümkün kılar. Asmanın dol­
gun salkımları taşıyan güçlü büklüm­
lü dalı, doğrudan doğruya üzerinde 
küçük bir haç bulunan ortadaki ka­
reden yükselir, yukarıda ise birbirin­
den ayrılan dalların açıkta bıraktığı 
geniş üçgende büyük bir asma yap­
rağı açılır. Böylelikle ister geometrik 
ister bitkisel olsun, haçkardaki bütün 
öğeleri birbirine bağlayarak kuşku­
suz ebedi yaşam vaadini ululayan bu 
çizginin kesintisiz hareketinin önemi 
bir kez daha vurgulanmış olur. Surp 
Sarkis'in "duvara gömülmüş haçka­
rı" (Foto 36) Surp Krikor'unkinden 
nitelik bakımından belki bir nebze 
aşağıda olabi l ir, özel likle de alınlı­
ğındaki hafif çarpıklık nedeniyle. Her 
iki anıt i le biçimleri ve süslemeleri 
neredeyse aynı olan haçkarları muh­
temelen aynı tarihlerde yapılmıştır 
( ı ı .  yüzyı l ın ilk onyılları) ve belki de 
aynı zanaatkarın veya zanaatkarlar 
grubunun eseridirler. Her ikisinin de 
erken dönem Hıristiyanlık eserlerin­
den beri süregelen, dikme taşlar i le 
sütunların kilise mihrabının güneyi-

Foto 33. 
Babacı Hatun 
Türbesi, 
Kazakistan, 
ıo. yüzyıl sonu-
ıı.  yüzyıl başı. 

Fotoğraf hııp.// 
www.acadernia. 
edu/6402071/p ıs 
�ite)ınden alırımıştır 

Foto 34. 
Divriği, Ulu 
cami (ızz8). 

Foto 35. 
Amasya, Gök 
Medrese' de 
türbe (ız66). 

Fotograf· Dick 
Ossemarı. http,/ /www 
pbase.com/dosserl\i;ı n/ 
ımage/1366s8367. 
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Foto 36. 
Surp Sarkis'ln 
kuzeyinde 
haçkar (ıı. 
yiizyıl başı), 
yakl. 1910. 

FoıoJıraf 

T.Toramanean. MHA. 

Foto 37. 
Surp Krikor 
Lusavoriç'in 
avlusunda 
haçkar (ıı. 
yüzyıl başı)' 
yakl. 1910. 

Fotoğraf: 
T' .Toramanean. 
MHA no: 1163 

Foto 38. 
Surp Sarkis 
Kilisesi, 1980 
ve 2013 tarihli 
fotoğrafların 
mukayesesi: 
Külahtan doğuya 
doğru çatının 
yıpranması. 

ACİLEN KORUMA ALTIJl{A 

ALINMASI GEREKEN ANITIN 

GÜNÜMÜZDEKİ DURUMU 

Anıtın Tamamının Yıkılması 

İhtimali 

Daha önce belirttiğimiz gibi, 192o'ler­
den bu yana manastırın durumu git­
tikçe kötüleşmektedir ve hasar ciddi 
boyutlardadır: Surp Sarkis ve diğer 
tüm yapıların ağır hasarlı olduğu 
1959'da tespit edilmiştir. Bu durumu 
en azından kısmi olarak açıklayacak 
dikkate değer varsayımlardan biri, 
depreme bağlı yıkımdır; zira dep-

remler bu coğrafyada sık görülür. (Foto 5) Nitekim, depremlerin tahrip 
Nitekim ıg35 yıl ında bölgede kayde- ettiği diğer Ermeni anıtlarının aksine 
d ilen şiddetli bir deprem özellikle bu anıtın çevresinde çok az sayıda 
Digor' da yıkımlara ve heyelanlara yıkı lmış duvar parçası bulunur. En iyi 
neden olmuştur.55 Aynı açıklama. 
1959'da j . -M.  Thierry tarafından ğöz­
lemlenen büyük yarık için de geçerli 
sayı labilir. Daha kapsaml ı bakı l ırsa, 
deprem ve heyelanların önemli fa­
kat noktasal hasarlara neden oldu­
ğu düşünülebilir; fakat yapı lardaki 
daha büyük ölçekli çökmelere yıkıcı 
etkileri daha kuvvetli bir depremin 
neden olmuş olması varsayımı ,  ha­
rabelerin günümüzdeki durumuna 
bakıldığında pek ikna edici değildir. 

durumdaki oyma taşlar, birkaç ki lo­
metre ötede bulunan Digor kasabası 
ya da Derinöz köyüne yeniden kul la­
nılmak üzere götürülmüş olabilir, an­
cak yüksek ölçekli bir yer sarsıntısı 
ardından görülmesi beklenebilecek 
büyük kalıntı yığınlarının ortadan 
kaybolmuş olmasını açıklamakta 
zorlanıyoruz. Yakında bir yerleşim 
yeri bulunmadığı ve sit alanına eri­
şimin son derece kısıtlı olduğu göz 
önünde bulundurulursa. manastırın 
sistematik bir temizleme işleminden 
geçirilmiş olması da ihtimal dahil in­
de değildir. 

imdi,  hesaba katılması gereken ikin­
ci argümana gelelim. Surp Sarkis'in 
gövdesindeki derin yarıklar (Foto 17, 
38, 42) biraz kuşkulu bir yapıya sa­
hiptir. Dolayısıyla geriye, geniş çaplı 
kasti bir yıkım ihtimal ini değerlen­
dirmek kalıyor. Bu ihtimal de iki var­
sayımdan yola çıkarak incelenebi l ir. 
Birincisine göre, manastırın bütünü 
ıo. yüzyıl ortalarına doğru, patlayı­
cı maddelerle yıkı lmış olabilir.56 Bu 
açıklama genel kabul görmektedir, 
çünkü yerel çapta birçok tanıkl ıkla 
da desteklenmiştir.57 Oysa bu var­
sayım. dört yapının yok olmasını ve 



kalıntı miktarının azlığını açıkl ıyor 
olsa da, Surp Sarkis'in şu an içinde 
bulunduğu durumu açıklamaktan 
uzak görünür. 

İkinci varsayım, yıkımın "askeri ta­
lim" esnasında yapılan ve manastırı 
hedef alan top atışlarından kaynak­
lanmış olduğudur.58 Buna göre, ağır 
si lahlar Khıdzgonk'un karşısında 
nehir boyunca uzanan yol izlenerek 
getiri l miş yahut hatta erişimin daha 
güç olduğu nehrin sol yakası üzerin­
den doğrudan manastırın yakınına 
indirilmiş olabilir. Küçük kalibreli si­
lahlar için bu mümkün görünür. Hafif 
silahlar kul lanılmış olması Surp Sar­
kis'teki izlerin görece küçük olmasını 
açıklayabilir. Surp Sarkis boylu bo­
yunca yarıklarla kaplıdır, fakat bina­
nın tamamı yıkılmamıştır. Ki l isenin 
çokgeni içindeki del iklerin konumu, 
köşelerdeki dört şapel ile dört ya­
rımkubbenin merkez pencerelerine 
karşıl ık gelir. Buralara kasıt l ı  olarak 
nişan al ınmış ve binanın tamamını 
yıkmayı amaçlamayan atışlarla tahri­
batta bulunulmuş gibidir. Yine de, bu 
varsayım Surp Sarkis'ten daha küçük 

Başka bir deyişle, Surp Sarkis'in son 
onyı l lardaki durumuna 1959 yıl ından 
sonra getirildiğini düşünebiliriz. 

Her halükarda, Surp Sarkis' teki tahri­
batın esasen 1980 öncesine dayandı­
ğından ve 1988 depremiyle i lgisinin 
bulunmadığından emin olabil iyoruz. 
Zira, 1 9806' ve 201 3  yıllarında çekil­
miş aynı cepheye ait iki fotoğraf se­
risini karşılaştırdığımızda, duvarların 
durumunun bu süre zarfında çok az 
değiştiğini görebiliriz. (Foto 38) Sa­
dece tamburunun dış ve iç söveleriy­
le çatı biraz daha hasar görmüştür; 
kubbenin62 tepesinde bir delik oluş­
muş, külah kaplamaları zedelenmiş 
ve güney yarımkubbesinin çatısında­
ki çökme doğuya doğru yayı lmıştır. 
(Foto 20, 38, 41) Ancak, binanın geri 
kalanı 198o'den beri neredeyse hiç 
değişmemiştir; özellikle içerdeki çat­
lak ve yarıklar aynıdır. Sadece duvar 
yazılarının sayısı artmıştır. Buradan, 
Aral ık 198863 depreminin yarattığı 
hasarın çok önemli olmadığı sonu­
cuna varabi liriz. Zaten bu depremin 
merkez üssü Khıdzgonk yerleş�esine 
yaklaşık yüz kilometre mesafededir. 

Güney cephesi, yani kilisenin giriş 
kapısının bulunduğu taraf en ciddi 
hasarın bulunduğu noktadır. Burada, 
şimdi artık tambura kadar uzanan ilk 
çatlaktan itibaren tuğlalar neredey­
se yarım kubbenin merkezine denk 

olan ve etraflarında çokça kalıntı bı- gelen duvar boyunca tamamen yıkıl-
rakmadan tamamen yıkılmış olan Surp Sarkis'teki tahribatın tarihini mıştır. Bu tahribat kubbenin ve çatı-
diğer yapıların durumunu açıklar gö- tespit etmek için, 1967 öncesinde-
rünmüyor. ki dönem incelenebil ir.  Zira, Kan 

Yıllığı'nda yayımlanan bir fotoğraf, 
Tüm bu çelişkili tespitler, deprem, her ne kadar çok net olmasa da, anı-
heyelan, kasti tahribat gibi muhtel if  tın o yıl larda bugünkü hal ine benzer 
etmenlerin hiçbirini gözden kaçır­
mamamız gerektiğine işaret eder. 
Tüm bu etmenler, birbirine eklemle­
nerek veya birbiri ardı sıra anıta za­
rar vermiş olabilir. Ayrıca, manastır 
alanının ve Surp Sarkis Manastırı'nın 
durumunun kötüleşmesi uzunca bir 
süreye yayı lmış da olabi l ir. J .-M. 
Thierry'nin 1959 yıl ında yaptığı göz­
lemleri alıntı layarak, şunu hatırlaya­
l ım: "Sit alanının bütününden geriye 
sadece Surp Sarkis Ki l isesi kalmış­
tır, halen ayakta duran bu yapı ha­
rabeye dönmek üzeredir"59 der ve 
ekler: "Güney cephesinde derin bir 
yarık anıtı baştan başta kat eder."6o 
Elbette bu yorum kısa bir değinme­
den ibaret, ayrıntılı bir betimleme 
yapılmıyor; fakat bu derece dikkatl i  
bir gözlemci, çokgenin bütün köşe­
lerini parçalamış sekiz büyük yarığı 
da, şayet görmüş olsaydı, not ederdi .  

durumda olduğunu göstermektedir, 
özellikle de güney cephesinde küçük 
bir yarık değil oldukça geniş bir yarık 
gözlemlenmektedir.64 Başka bir de­
yişle, Surp Sarkis Kil isesi'nde bugün 
gözlemlediğimiz tahribat kuşkusuz 
1959-1967 yıl ları arasında gerçekleş­
miş olmalıdır. 

Acil Müdahalenin 

Gerekliliğine Dair 

Bu değerli sit alanında kısmi olarak 
da olsa muhafaza edilmiş yegane bö­
lüm, maruz kaldığı tahribata rağmen, 
Surp Sarkis Ki lisesi'dir. Uzun süredir 
kaderine terk edilmiş olan kilise, 
önlem alınmazsa yakın veya orta va­
dede tamamen yıkılma tehlikesiyle 
karşı karşıyadır. (Foto 38) Belirttiği­
miz gibi, bugün binanın bütün cephe­
lerinde ciddi yarıklar bulunmaktadır. 

nın büyük bir bölümünün çökmesine 
sebep olmuş ve daha da büyük tah­
ribata neden olmuştur. Bu yüzden, 
binanın genel statiği bugün ciddi bir 
tehl ike altındadır. 

Foto 39, 
Khıdzgonk. Surp 
Sarkis Kilisesi, 
doğu cephesinin 
merkezi, 2013. 

Foto 40. 
Khıdzgonk. Surp 
Sarkis Kilisesi, 
batı cephesinin 
merkezi, 2013. 
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Foto 41. 
Khıdzgonk. Surp 
Sarkis Kilisesi, 
kubbenin 
içeriden 
görünüşü. 

Foto!Jrab il rair 
Khatchertan. 
2008. 

Foto 42. 
Khıdzgonk. 
Surp Sarkls 
Kilisesi, içeriden 
EÖrilnÜŞ, bab 
yönünde, 2013. 

Doğu cephesindeki durum da en az 
bunun kadar kaygı vericidir. Ora­
da da yarım kubbenin karşısındaki 
merkezi a lanı neredeyse tamamen 
boşlukta bırakan geniş bir oyuk bu­
lunmaktadır. (Foto 39) Bu noktada 
başlayan geniş bir çatlak da duvarın 
iç aksamının dengesini bozmuş. ab­
sidal pencereden geriye kalanların 
üzerindeki iç kemeri de zedelemiştir. 
Benzer hasarlar kuzey ve batı (Foto 

DiPNOTLAll. 

40) cephelerinin merkezlerinde de 
bulunur. Bunun neticesi de en az 
güney cephesindeki kadar vahimdir, 
çünkü çokgenin üst kısmındaki geniş 
bölümler tamamen yerlerinden oy­
namıştır, çatlakların iki ucu genel l ik­
le simetrik değildir. 

Aynı ölçüde kaygı verici başka bir 
durum da, içeride bulunan dört 
merkezi kemerin epey zayıflamış 
olmasıdır. (Foto 20. 4ı) Eğimlerinde 
kırı lmalar vardır ve üç çeyrek kub­
benin ortaları derin biçimde yarıl­
mıştır (Güneydeki dördüncü yerle 
bir olmuştur). Günümüzdeki hal iyle. 
yapının az da olsa kuvvetli bir depre­
me direnemeyeceği açıktır. Bina şans 
eseri 1988'deki depremde yıkı lmamış 
olsa da. tekrar aynı büyüklükte muh­
temel bir sarsıntıya dayanabilecek 
durumda değildir, özellikle de dep­
remin merkez üssü sil alanına daha 
yakın olursa ... Bugün, yapının alt kıs­
mındaki korkunç yarık ve boşluklar 

(Foto 42) ve kubbe payandalarının 
çemberini tehdit eden tehlikeler göz 
önüne al ındığında. kilisenin trajik bir 
şekilde bozulmuş iç iskeleti her şeye 
rağmen, zarafeti ve detaylarındaki 
inceliklerle göz kamaştırmaya devam 
ediyorsa, bu bir mucize eseridir. Bu 
ortaçağ mimari incisinin muhafaza 
edilmesi ve güzel l iğinin gelecek ne­
si l lere aktarı labilmesi için acilen ra­
dikal çözümler üretilmesi zaruridir. 
Türkiye'nin yetki l i  kurumları nezdin­
de şimdiden bu çağrıyı yapmayı va­
zife bi liyor ve Kültür Bakanlığı başta 
olmak üzere diğer yetkil i lerin dikka­
tine şu talepleri sunuyoruz: Güvenl ik 
ve sağlamlama için geçici önlemler 
derhal al ınsın ve en kısa zamanda, 
sağlamlaştırma tadi latı başlatı lsın. 
Bunun için de Ermenistan' ın yetki l i  
birimlerinin Ermeni restorasyon uz­
manlarının Türkiye'deki ekibe katı l ı­
mını sağlamasını öneriyoruz. 

Ani in Context6" raporunda bel irti l ­
diği gibi, yapı lması gereken en acil 
işlemler şunlardır: 

a) Çokgenin üst kısmının yapıyı des­
tekleyecek ve duvarların yıkılmasını 
önleyecek bir kemerle çevrelenmesi; 

b) Yarım kubbe ve kemerlerin iç iske­
leler kurularak desteklenmesi; 

c) Çokgenin a l t  kısmındaki duvarda 
bulunan sekiz yarığın geçici maddey­
le doldurulması. 

PATRICK DONABED!AN 

AIX MARSEILLE ÜNiVERSiTESi, CNRS, LA3M, 

UMR 7298, 13094 AIX-EN-PROVENCE, FRANSA 

ôıel isimlerin transkripsiyonunda yardımlarını csirmemeyen Ara 
Koçunyan'a ve Rober Koptaş'a teşekkür ederiz. -ed.n. 

de la patrie, c. 2), Vencdik, 1907, s. 177-181, s.v. Mıqolı12; j. Strzygowski, 
Die Baukun6t der Anıtenler und l:ııropa (Viyana. 1918), s. 104-ıo6, 252-
253 ;J.it. lil'nI'UUUUlU\, er. roramanyan), 'l...JntflliJıhtuı6wpuıwpw 
uı.l.uıntjiljtulıuı.wuu!nqıım\ı (Ermeni Mimari Tarihi Konuları), 1. Erivan, 
1942, s. 310-311; il, 1946, s. 131. 

apsidyol: Bir apsidin çevresinde ya da neflcrın ucunda yer alan yarım 
daire şeklindeki şapellerden her bırı, küçük apsid (Doğan Hasol. 
Andiklopedik Mimarlık Sözlü!fü (isıanbul: YEM, 20050 -ed.n. 
akroter: Bir alınlığın tepesine ya da yanlarına yerleştirilerek üıerine 
heykel ve süslemeler konan kaide. anteflks: F.skiden kiremitlerin uçlarını 
tutmak üzere yapıların çatılarına veya frizlcrine konan, çoğu pışmiş 
topraktan yapılmış süslere verilen ad, kiremit ağızlığı. (Hasol, ase) --cd.n. 
30 Ağustos 192o'de gezilmiş ve fotoğraflanmış: bkz. A. Kalamar, ArmenLa 

brom the Stonc Age ıo the Middle Age•. Neuchatel-Paris, 1994, c. 84-89, 
resimler 15 ve 16. 
j.M. Thıerry, "Notes sur dcs monumenıs armcniens de Turquıe" 
[Türkiye' deki Ermeni Anıtları Üzcrıne Notlar], Revue de• l:tude• 

Annenıenrıe• (REArm. NS), c. 2, Paris, 1965, s. 11>5-184. 
Desen, k.iğıt üzerine çini mürekkebi. 12 x 17 cm, Conle• annenlen• dergisi 
için çizim, 1929, Ressam Martiros Sarıan Evi Müzesi. Erivan. 
Başlıca tarihi başvuru kaynaklarını yazalım: 1.... UUf'<l.1'UtU1... (N. 

Sargisean). sraıuıqp.nLf'lltlı12tı<I>npphtl1Uhbi.wıu (Küçük ve Büyük 
Ermenistan Topografyası), Venedik, 1864, s. 208-214 ;'l.. Uli"CUL. 
(l. Ali�n), Ctırwlı (Slrakl, Vcnedik, 1881, s. 126-130 ;a9e, Uıpwpwın 
(Ayrarat), Venedik, ıfl90, s. 1 1 1-113 ;U. t<l>r1'l!bU1... (S Ep'rikean), 
'll.tuın\ıhpwqwJl.IIPlıınzJmuphl:ılıJ!wnwpuılı, h. 2 (Dıctionnaire il lustre 

Özellikle şu yapılara bakılabilir' j.M. Thierry ve P. Donabedian, Le• am 

armenien•. Paris, 1967, S. 588-589; P. Cuneo, L'architettura annena 

(Roma, 2006), 1 , nB 411, s. 618-641; ayrıca bkz. Wikipedia makalesi: 
http://en.wikıpcdia.org/wlki/Khttkonk...Monastery ve Ani sanal sltcsı: 
htıp://www.virtualani.org/kh11.konk/ 

6 A. Kazaryan, "The Church of Surb Sargis (ıoı4) in the Khıskonk Monastery 
and Shaping oF the Mcdıeval Order", Iran and tile Cauca•u• dergisinde 
yayımlanacak. Yayımlanmasından önce makalenin incelenmesine izin 
veren A. Kazaryan'a teşekkür ederiz. 
http://www.wmf.org/sites/defau lt/Files/wmLpubl ication/ Ani in 
Context Report Final.pdf s. 37-46, Ek A: Kht�konk Monastery Assessment. 

6 Bkı. ortaçağ manastırlarının genel mekan örgütlenişini gösteren 
sinoplik çizim: Cuneo, age, c. 2, s. 742-743. 

9 Yalnızca Surp Sarkis Kilisesi kaynaklarda adıyla teşhis edilebilmekte. 
adları halktan sözlü olarak öğrenilen diğer kilise ve şapellerle ilgili bır 
karmaşa hüküm sürmektedir. Biz burada başvurduğumuz kaynaklarda 
genel kabul gören adları benimsedik. En uzaktaki şapelin adı bütün 
kaynaklarda Surp Krıkor Lusavoriç olarak geçmektedir. 

ıo Kubbenin doğuda apsisin uçlarına, batıda ise çok az çıkına yapan iki 



"' 
..... o 
"' 

paye üzerine oturdu!!u şapellere "kubbelı ner adı verilir. Yapının tümü Biıans yanlısı faaliyetler! ile ılgilı: A. et j. P. Mahe, //ı•loıre de 1 ·Arme11iP z 
dikdörtgen bır çerçeveye oıurur. iç mekan öylesine dardır ki. köşe de• or(qine• ıi no•ıouro [Başlangıcından Günümme Ermenistan Tarihli. <{ 

"' 
şapellere yer kalmaz. bu da bu yapıların "kubbeli oda"/"kapalı haç planı· Parıs. ıoız, s. 168-170. Anili Samuel'in Vakaymame'sınin elcştırel N 
yapılarından temel farkıdır. Küçüklüğüne karşın. bu yapılar da içten haç basımında <ıo14, s. 191. dn. 22:ı}, K. Maı'evosyan bu kişiyle ılgili özel bir not <{ :ı:: 
planlıdır, dört kolun k.esişımı çatı hizasında net biçimde görülebilir. yazmıştır. "' 
Bkz. Thıerry-Oonabedian, age, s. 6oo, "Kubbeli nener". Bkz. ayrıca Cuneo, 30 Ulf>CU\, 1881, s. 126-127. "' N 
ose. levha s. 729. 31 Ull'CU\, 1881. s. 127;t,-<l>f'l''ı"bU\, 1907, s. 179. :ı:: 

il Kubbeli oda/kapalı haç plan çizimleri için bk.z. Cuneo, ose, s. 726-729. J2 Ermenisıan'da yapılar genellikle kayalık zcmıne oturur. kuşkusırı inşaat "' 
12 Kalamar, ose. s. 88, 1920 tarihli raporunda, "ırwnlamasına kaideler ustaları bu nedenle duvarların altına temel inşa etme gere!ll duymuyordu: <{ 1-

ü-,erindeki birçok haçk.ar"dan söz eder ve kendi ziyareıı sırasında P. Donabedian, "Les architectes de l'Armcnıe mcdicvale usaient-ıls __, 
<{ 

haçk.ırların arlık yerinde olmadığını da belirtir. de dispositıfs parasısmıqucs 7 IOrıaça!l Ermeni Mimarları Depreme .,, 
13 l:4>f'1'4bU\, 1907, s. 179-180. Km>ı Tertil:ıaı Geliştirmiş miydi?! Rewe de• l:tude• Armenıenne• 14. :;; 

::::ı 
14 t:<I>f'1'4bU\, 1907. s. ı8o. Avlunun küçüklü!lü dolayısıyla ortasına Paris, 2012, s. 169-242. burada s. ın. Bu örnekte, kuzeydo!lu ulımdaki __, o. 

yerleştirilen küçük haçkar anıtı, Surp Krıkor şapelınin kuıeydôğu utıına kaba bıçımde düzlenmiş üç büyük bazalt kütlesi de Ermenistan'da o 
1-

neredeyse bilişik duruyolllu. görebllecejlimiz az sayıda erken dönem Hırısnyanlık yapılarınınkiyle 
15 Ull'CU\, 1881, s. 129-130 ;l;<l>f'rt.ı.bU\, 1907, s. 179. Kalanıar, age, s. 88, benzerlik sc�ılemektedir; öme!lin Ereruyuk bazilikasının kuzey iç 

Bu Dikran'ın. 1215'1e başkentteki meşhur Surp Krlkor Kılıscsı'nı yaptıran duvarında olduğu gibi. 
Anili zengin tüccar Dikran Honenıs oldu!lunu iddia eder. Aynı kişi bu 33 Plan tablolarına bkz. Cuneo. ase. c. 2, s. 7'4-72>· 
kiliseden hemen blrırz evvel de Bakireler veya Bckhcnts kcşışhancsını 34 Thıcrry, L'Armıinie au Moyen-Age, s. 97. 
yapumıışıır (kı burada Khıdzgonk Manasıırı'ndaki Surp-Sarkis 35 Oonabedlan, ı·ase d ·or de rarchitecture armenlenne, s. 192. 
Kilisesi'ninkiyle akrabalı!!ı su götürmez şemsıyc biçımlı kubbe külahları 36 Zuarfnoc" çapıyla da (36 m) Anastasis'a ()6,5 m) yaklaşıyordu. 
kullanılmıştır). 37 A. Alpago-Novello vd., Art and Architecture in Medleval Geol!lıa 

16 U. UbU�-PUlut8U'\., (S. Melik'-Bax5yan), IOrtaçağ GOrcısıan'ında Sanal ve Mimari!. Louvain-la-Neuve, 1980, n8 47, 
Z.wınguıuı2rnunln1 lıııwıJıbqwnıLp (Ermeni ibadet meklinları), Erivan, s. 1sı-35J. 
2009, s. 187, s. v. Iulıqnlı11. Surp Asdvadzadzin'in küçük narıeksinin (giriş 38 H. Toı<apcıadl (N. Tokarskıil. ApınrreırrypaApMeHHHIY-X/Vlıe. (4. 
kapısı) 955'te yapıldığını belirtir, fak.at kaynak göstermez. ve 14. Yü-ıyıllar Arası Ermeni Mimarisi), Erivan. 1961, s. ıo9. Yazar dış 

17 Bu kapının arşiv fotoğranarı için: Cuneo, age, c. 2, s. 782. 9. ymyıla aiı bir biçimlerinin Surp Sarkis'lc benzerlığının altını çızıyor. 
giriş kapıları tipolojisi için: '{. Z.UI'!lNa·8!1.1'UlU\, (V. Hanıt'yunyan), 39 Thicrry Donabedıan, ase. s. 486. 
Z.wı�w�wb6:wpınwpwuıhınm pımlıuıwınılnLf>JDLlı (Ermeni Mimarlık 40 Yukarıda alıntıladı!!ımız 1033 tatllıli kitabe (bk.z. dn. 10). Ayrıca bkz. 
Tarihi), Erivan. 199ı, s. ı05, resim 55; ayrıca bk.z. j.M. Thıerry, L'Armıinıe !:4>f'1'4bU\, 1907, s. 178; Mahe, age. s. 168. 
au Moyen Age IOrtaçağda Ermenisıanl. la-Pierre-qui-Vire, 2000, s. J25. 41 13. yü-ıyıl ıarihçisi, Anili Samuel'in cümlesini (bk.z. yukarıda dipnot 27) 
resim D. neredeyse sözcuğu sôzcüğunc alır. 41>rU4n UCJ.UWUt.ı.bB1' 

18 roramanyan 1942. s. 111. bu süslemedeki ince zevke ve işçiliğin niteliğine (Gıragos Kadısagec'i). 'llwınılnLpJıLlılwınÖ (Ennenistan Tarıhil. Cdıt. 
dikkat çeker. 4. IJblN?-OZ.m .... QUUlll\, (K. Mclık ·- hanJanyan), Erivan, 1961. 

19 U!..1'tU\, 1881, s. 130. s. 89. 
20 roramanyan 1942, s. 310-311, daha o ıarıhıe Surp Stepannos dediği 42 Oonabedian, ase. s. 191, 195-196, 261-263. 

bu kiliseyi "ıo. yfuyıl öncesine" tarihlemeyi öneriyordu ve onda "eski 43 Age, s. 196, 255 256. 
geleneksel biçimlerin" anışıınnasını görüyordu. ı ıpkı hemen ondan a1. 44 ULrCU\, 1881, s. 129-130; !:4>f'l'tı:bU\, 1907, s. 179. 
sonra. 89]'te yapılan Şirakavan'da oldu!!u gibi. 45 TOK3j)CKHA 1961. s. 204, 209. 

21 Ul.l'CU\, 1881, s. 129. ıoo6 ile 1036 arasında tereddüt eder. Aynı 46 Cunco 1988. t. 2. s. 760-761. Hariç'in akroterion modeliyle ilgili olarak, 
yazar. 1890 tarihli yayınında (s. ıı:ı) artık yalnızca ılk tarihi vennektcdır. 

bu yapının aslında şemsiye biçlmlı külah bulunmadığı, bu ö!lenin 
Kitaplarının ilkinde bu kiliseyi Surp Stepannos diye adlandırır 

restorasyonda eklendiği belirtilmektedir. Bunun ak.sine, Halarcin'in 
(ikincisindeyse, görünen o kı, aynı kilıscye Surp Asdvad1.adzin adını verir), 

sunak-modelinde, belki kilisenin sahip olduğu fakat artık yerinde 
onun dışındaki yazarlar Surp Garabed'e adanmış olduğunu kabul eder; biz 

bulunmayan bır kulah görülür. Noravank·ta da durum budur. 
de bu adı kullanıyoruz. 

Ayrıca bk'I.. Eçmiadzin'de korunmuş iki akroterıon modeh bulunuyor: 
22 t<I>rrt.ı.bU\, 1907, s. 178. Bu yazar (belki de krahçenın Anı Katedrah'nın 

Kazaryan, aqe, s. 104, rcsım. 93. 
tamamlanmasında oynadı\tı role dayanarak) restorasyonun Gagik'ln eşi 

47 Bkı. yukarıda dipnoı 37. Dairesel ve kıvrımlı bir çatı Gürcıstan'da, 
Kraliçe Kaıranide'nin talimatıyla yapılmış olduğunu ılerı sürer. 

lloOOrma'da ve Ani' deki Hovuı Ekeghetsi'de (Çoban Kilisesi) de görülür. 
23 Cuneo, a9e, c. I, s. 232, nB 98. kısmen veya tamamen içte yonca planları 

Bclkı bır ölrüde Manglisi'nin ve Ha/bat çan kulesinin çatı biçimlerim de 
karşılaşıırabilnıek için, özellikle de ZaiinJ (n8 96) ve Khıdzgonk Surp 

buna yaklaşnrabilirlz. 
Garabed ıçln (n8 411): Cuneo, age, c. 2, s. 720-721. A. Kazaryan ısc, 9. ve ıo 

48 Bu konudakı bır not için bkı. P. Cuneo, "Marma�en et l'ecole d'Ani" yüzyıllara ait çizgilerin varlığını teslim etmekle birlikte, bu eseri 7. ymyıla 
IMarmaşen ve Ani Ekolü!. Rı:Arm XXlll, Paris. 1992, s. 419-471, burada 

tarihlemeyi ye!!ler. Bunu yaparken de gene kendisine ait daha eski bir 
tahmini gerekçe gösterir: Benzer bir şemsiye biçimli külah ile burgulu dipnot 39 (ve 41) s. 41J. 

süıuniaria bezeli bir tambur 7. yüzyıla ıarihlediğl Pakaran ve Eçmıadzın'de 49 Bu manastırla ilgili olarak özellikle bk.z. Thierry-Donabedian, 

de bulunmaktadır. Bkı. A. Kazaryan, Tlıe Catlıedral ob Holy l:jınlacin and 
age, s. 553-554 ve Cuneo 1988, nO 120, s_ 260-264. 

the €a61em Clıri•tlaıı Archltecture ob the 4th-7th Cerııurw• Clngilızce 50 ı.. 'il bSrnUSU\, (H. Petrosyan), Iuuı�wp (Khatchkarl, Ercvan, ıooB, 

özet eşliğinde Rusça), Moskova. 1007, s. 102, 168-169; ayrıca bk.z. C/ıurch s. 121. 142-144, 150, 158, ı6ı, 162, 245, 250, 256. 343, 161. Yapıılarında bu yapı 

arclıitecıure ob tlıe 7tlı century in Tranocaııcaoıan countrieo. c. 2 turunden kısaca sfrı edilir. Khıdıgonk'taki iki anıt da burada gene kısaca 

(lngilizce özet e�li�inde Rusça), Moskova. ıoıı, s. zı6 zı9. işlenmiştir. s. 119-121. 

24 P. Donabcdian, L"ci9e d 'or de rarc/ıitecture armtnıenne. Vlle •lecle 51 'llbSrnUSU\, 2008, s. 113-ı2J. 

!Ermeni Mimarisinin Altın Çağı, Vll. yüzyıll Marsilya, 2008, özellikle sz !:4>f'1'4bU\, 1907, ase 

s. 120-121, 159, 187. 264. 53 fctnrUUllUlU\, 194ı, s. 311, bu iki anıtın süslemclerlnın guzellı!!ını ve 

25 Kazaryan, Tlıe Cathedral oj /foly .. . , s. 79-84, 98-104, 107, 168-170; işçiliklerinin iyili!!ini vu�ular. 

Kazaryan, Church archilecrı.ıre oj the 7fh cerıtury ... , s. JJJ-134, 143. 54 Kalantar, ase. s. 67. 

362, 368. 55 Bu konuda S. Tekir' in "depremle bırhkte kaya ve çakıl taşlarının yolları 

26 P. Donabedian, "Parallelisme, conve�nces et dıvergences entre kapatması ncdenıyle kurıarma ekiplerinin afet alanına ulaşamadıklarını· 

Armenıe et Georgie en architecture et sculpıure archiıecturale-ı", belirlen çalışması okunabilir: http://www.acadcmia.edu/ı96123ı/ 

(Ermenistan ile Gürcistan'ın Mimarileri ve Mımari lleykelııraşlıkları /Car• ve Çevre•lnde Depremler (1924-19� ı), özellikle s. 431-432: "4. 

Arasındaki Örtüşmeler ve Ayrımlar! u:urope et le Cauca6e. Le• relation• 1935 Digor Depremi". 8kı ayrıca Ani ill Coııtext (yukarıda, dipnot 7), 

lnterrtgiorıaie• et la que•tion de / 'identite. Acre• du colloque, sous la s. 41, 1936, 1938, 1941, 1962. 1972. 1975, 1976, 1983 ve 190A demremler 

dlr. de M. Dokhtourıchvili vd., Tbilissi, 2012, s. 215-269, burada s. 249-250. dızlsını anımsatır. 

Bkı. ayrıca Kazaryan, Tlıe Cathedra/ ol /foly . . . . s. 173-174. 56 Z.wıJ.ı.wJ.ı.wb unqh:ınm4wlı hwlıpwqpınuıpwb, hwuınp 5 

27 Birçok araştırmacı (bu satırların yazarı da dahil) Anili Samuel (Sovyct Ermem Ansıklopedisi. c. s). Erivan, 1979, s. 55-56. o. v. Mıqnlııı. 
vakayınamesının eski basımına dayanarak bugüne de!!in 1027 veya Yaklaşık 1950, tanıklıklara dayanılarak.. 

1029 tarihini veriyorlardı UUU!1.1'f:lll\,b51' <Anili Samucl), 'il Yukarıda alınnladı!!ımız Wikıpedia ve Virtuaı Ani makaleleri yukarıda 

Z.wtwpumlı11Jıqp.nguıwınılwqpwg ("Tarihçilerin Yazdıklarından dipnoı 5. Bkz ayrıca Ani in Corıtext (dipnot 7), s. 38. 

Derlemeler"), yayımlayan U. Stf'-UN!bl..bU\, (A. Tcr-Mik'elean), 58 Ubll'-F .PUlutSU\, 2009, s. 187. 

Valadapat, 1893, s. ıo6. Ancak bu vakayınanıenın yeni elcşıırcl basımını 59 Thıerry, agm, s. 170. 

inceledikten sonra bu tarihi 1014 olarak düzelımek mümkün oldu: 60 t\ge, s. 171. 

UUIJ!1.1'f:lll\,b5f>bl'tllf'fl.1''\.,U4!l'l.\,bf' ("Anilı Samu�I ve 61 Bu satırların yazarı 19Ho'de çektiği fotO!lranarı kendisiyle paylaşan 

Ardılları"), duıılwlıwqwqpmppLlıllıpmJtıgıJtı.b�liu776 1a. Michel Basmadjian'a teşekkür eder. 

("1776 tarihli Adam Vakayınamesi"), eleştirel basım, araşrırma ve 62 Yazar, 1988 deprcminın verdi!!i 1.ararları (kubbenin ıepesindeki delik. 

yorumlar tı:. UUfctbf>!lUSU\, (K. Mat'evosyan), Erıvan, 2014, s. ı8J. ve ıamburun alı çemberinin dört ek.seninde bulunan taş veya ıaş 
Bkı. ayrıca tı. �bf>fiUSU\, (K. Mafevosyan), parçalarının düşmesı) gösteren 1986 ve 2005 ıarıhli fotoğraflar için 

UlıJı- tppw\ı.lırqwınılmpıwlıl:�h)l ("Ani-Şirak Tarihinin Sayfaları"). Virtual Ani inıernet sitesinin yazarı Steven Slm'e teşekkür eder. 
Erivan, 2010, s. 220-221. 63 Virıual Ani lnternet sııesınde söylenenlerin aksıne. 

28 Kökeninde imparatorun giysi dolabından sorumlu saray görevlisı 64 /Car• il Jıllıgı / 1967, Ankara, 1967, s. 97 ve ıo5 (aynı fotoğraf iki defo 53 
anlamına gelen bir Bizans unvanı. basılmış). 

29 Bu prensin Pakraduni Hanedanı'nın ortadan kalkmasına neden olan 65 Ani in Context Raporu (dipnot 7), s 45. başlık · Acıl Terlhırler". 
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HALİD ZİYA UŞAKLIGİL'İN 
• • • 

KALEMiNDEN IZMIR 
ÖNDER ŞENYAPILI 

U9akl ıgi l  yarı m  yüzyı la  ya kı n b ir  a rada n 6on ra izm i r 'e d ö n ü n ce. 1 2-24 ya9 a ra l ığı n ı  

ya�adığı ken tte. a n ı la rında yer etm i� ya p ıları . 6 okakl a rı. caddeleri bula maz: bul6a 

b i le çoklu kla  deği9mi9ti r. yap ı l a r  yıkı l m ı9.  yerlerin e  yen i leri diki l mi9ti r. Ken d i n i  

ya b a n cı b ir  ü lkede. tanım a dığı in6 a n l a r  a raömda b u l u r. gerçekten 6evd iği ken t  

İzm i r 'de m i  old uğu ku9ku 6 u n a  ka p ı l ı r. B i ldiği, yı l l a rı n ı  geçird iği ken tte ol up o lmad ığı n ı  

6orgu l a r  ken d i  kend i ne . . .  Ben i m  d e  ilk gen çl ik  y ı l ları m  İz mi r 'de geçti. İzm ir'le ki9i6el 

i l i9kim . U9a kl ıgi l  ' in  İ zmir Hikayeler i 'n in ben i adeta b üyüleme6 i n i n  neden idir  belki de. 

19. yüzyıl İzmir. 

lzmrr 1830-1930 
urıutulmu� bir krnr 
mi? Derleyen, Mari 
Cannen Smyrnelis. 

A�k-ı Memnu 'nun yazarı Halid Ziya 
Uşaklıgil, lzmir Hikayeleri'nde,' 
1 93o'ların sonu-194o'ların başların­
daki kentte gezinirken, bir yandan da 
anı larındaki 19. yüzyıl sonları izmir'i­
nin kent coğrafyasını, kentin yönet­
sel yapısını, sosyolojisini, kentteki 
bireysel ve toplu yaşamı, insan i l işki-

lerini, yeme içme eğlenme olanakla­
rını ve türlerini kendi yaşantısını da 
katarak betimler. 

Hal id Ziya Uşaklıgil 1866 yıl ında 
istanbul'da doğar. ı945 Martında 
yaşama veda ettiğine göre, 1944 yılı 
içerisinde yazmış olabileceği "Gerile­
re Doğru" adlı öyküsünde (s. 17-49), 
12 yaşından 24 yaşına değin lzmir'de 
yaşadığını belirtir. Demek ki 1878-
1 890 yılları arasını lzmir'de geçirmiş­
tir. Sonra lstanbul'a gider. izmir'e ne 
zaman döndüğünü, az önce anılan 
öyküsündeki "bundan sekiz yıl  önce" 
i fadesinden çıkarsamak olanaklı: 
1 936 ya da 1937. Yaşamının 46-47 yı­
lını i stanbul'da geçirmiştir. lzmir'e 
dönüşünü şöyle anlatır: 

"Uzun yıl lar i zmir'i tekrar görme­
miştim. Orada on iki yaşımdan yirmi 
dördüne kadar dolgun bir hatıra zin­
ciriyle bir hayat geçirmiştim. Hele bu 
güzel şehrin büyük yangınından son­
ra ne olduğunu, yanan eski mahalle­
lerin yerine kurulan güzel yeni şehri 
görmek, yangından kurtulan mahal­
lelerinde de dolaşarak o zamanıma 
ait hayatımı diriltmek için bir ihtiyaç 
duyuyordum. Bundan sekiz sene ev­
vel buna fırsat buldum." (s. 24-25) 

Uşakl ıgi l bir otomobille. yanarak yok 

olmuş kentin "aşağı mahal le leri"nin, 
eski Frenk mahallesinin, Rum ma­
hal lesinin, Ermeni mahallesinin bu­
lunduğu kent kesimini dolaşır. 19. 
yüzyıl ortasındaki mahalle haritası, 
yanarak yok olmuş yerlerin nerele­
ri olduğu hakkında bilgilendirici bir 
belgedir. 

Osmanlı dönemi lzmir'inde Türkler, 
Rumlar, Ermeniler ve Yahudilerin 
yanı sıra, "Frenk" diye anılan. Müs­
lüman olmayan Batı l ı  nüfus yaşar. 
Frenkler3 13. yüzyıl sonlarından baş­
layarak şimdiki Karataş'la Alsancak 
arasındaki alana yerleşir ve bölge 
Frenk Mahallesi diye anı lmaya baş­
lar; dönemin ithal mal larla dolu ve 
albenisi yoğun vitrinlerle donanmış 
caddesi de "Frenk Caddesi". Önceleri 
kıyıda olan cadde, ticaret geliştikçe 
ve nüfus arttıkça doğan gereksinimi 
karşılamak amacıyla deniz dolduru­
larak yeni alanlar kazanma yoluna 
gidildiği için 19. yüzyıl ın sonların­
da kıyıdan uzaklaşıp, içeriye doğru 
dördüncü cadde olur. Sokağın deniz 
kıyısında olduğuna tanıklık eden 
yapı, geçmişin Sultaniye Caddesi, 
bugünün Halid Ziya Bulvarı üzerin­
de bulunan ("Apocalypse'te sözü 
edilen Asya'nın yedi ki l isesinden 
biri " olarak nitelenen4 ve adını iz­
mir başpiskoposluğu yapmış olup, 



Hıristiyanlığı yaydığı gerekçesiyle İ S  
1 5 5  yıl ında Kadifekale'de öldürülen 
dinadamından alan) Saim Polycarpe 
Ki l isesi'dir. Ki lisenin ı6oo' lü  yılların 
başında " leb-i derya" bir yapı olarak 
inşa edildiği kayıtlara geçer.s 

İzmir' in kaderi böyle yazı lmış olmalı :  
O gün bugündür den iz dolduruluyor. 
Kıyıda olan caddeler, yapılar kıyıdan 
uzaklaşıyor. Bu doldurmaların kenti 
çirkinleştirmesi bir yana, iç kesim­
lerin yaşamı olumsuz etkileyen yapı 
duvarlarıyla çevrilmesi de bir başka 
üzüntü verici gel işme. Denizin. gü­
nün birinde yitirdiklerini geri alma­
ya kalkışma olasıl ığı da kaygı verici 
doğrusu . . .  

Ermeni Mahallesi önce Kadifeka le 
semtindedir, sonra yer değiştirir: 

" lzmir'e ilk gelen Ermeniler. Kadi­
fekale semtinde, şehrin amfitiyat­
rosunun yukarısında, sonraki Türk 
mahal lesine yakın bir a landa yerle­
şerek bir şapel ve mezarl ık kurdular. 
1 5oo'e doğru bu tepelerden ayrılan 
Ermeniler, kentin merkezine, Kervan 
Köprüsü' nün çıkışına yerleşip bir Er­
meni mahallesi kurdular. Burası i le­
riki tarihlerde Haynots (Ermenilerin 
Yeri) olarak adlandırılan ünlü Ermeni 
Mahallesi olacaktı .  Bu mahalle günü­
müzdeki ! zmir Fuar alanının yer aldı­
ğı bölgeyi kapsamaktaydı . ''6 

işte Uşaklıgil kabaca tanımlanan ve 
1922'de yanan bu mahalleleri dolaşır. 
Hepsi yok olmuştur. Yeni güzel cad­
deler açılmış, "bu caddelerde müs­
takbel bir ümranın mukaddimelerini 
teşkil eden binalar vücuda gelmeye 
başlamış"tır.7 Gezisinden edindiği 
genel izlenim, geleceğin vaatleriyle 
dolu yepyeni bir çağdaş kentin doğ-

makta olduğudur. Gelgelel im, doğal 
olarak, anılarının büyük bir bölü­
münü "yerlerinde" bulamaz. Daha da 
acısı, tanıyıp sevmiş olduğu kişileri 
de bulamaz. 

Bir gün, iki eski dostunu görmek için 
ve annesinin ruhunu teslim ettiği 
köşkün önünde o acılı günlerinde­
ki yası yeniden yaşamak isteğiyle 

HA. ·oPA)f \ . T!I!! !:�!l'P.\l l l:  \l')(E.\I KIJ  !.. l 11011, l  ı .\0 6 
Panorama de SMYRNE (Onırıicr Armeıııen) 

Karşıyaka'ya gider. iki görevini de 
yerine getirdikten sonra kente dö­
ner. Alsancak iskelesinde vapurdan 
iner, konakladığı yere dek yürür: 

"Bir hayli yürüdükten sonra bir caz 
sesinin bölük pörçük parçalarını işit­
meye başladım ve i lerledikçe bu ses­
ler daha ziyade sarahat kesp etti. De-

mek yakınlarda bir toplantı, bir raks 
alemi vardı. Eskiden Bella Vista8 diye 
tanınan rıhtımın bu kısmında yangın­
dan9 kurtulmuş bir sıra yalılar vardı ki 
bunlardan ekseri i le bir göz alışkanlı­
ğım oluyordu. Nihayet akşamın alaca 
karanlığından ziyalarla dolu bir yere, 
set üzerinde bir bahçeye vasıl oldum. 
Burası hıncahınç dolu idi. O zamanlar 
tahattur ettim, günlerden pazar idi ve 

Gaziosmanpaşa 
Bulvarı üzerinde 
bulunan Saint 
Polykarpe 
Kilisesi. 

Cvvel Zumun /fınde 
/zmir, ed. Uğur Yeğin 
Clzmır, lzmir Ticaret 
Odası Külıür, Sanat ve 
Tarih Yayınları. 1009). 

Basmahane 
yönünde 
yoğıınlaşan 
Ermeni 
Mahallesi. 

Cuurl Zaman içinde 
/zmır, ed. U�ur Yegın 
Clzmly, lzmir Ticaret 
Odası Kültür. Sanın ve 
Tarih Yayınları, 21:ıo9). 
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vine (otele) dönüşmüş olan konağın 
harem ve selamlık dairelerinin bü­
yük kapılarının bulunduğu cephesi 
ölüdür. Anı lan kapılar bir daha açıl­
mamak üzere sıkı sıkı kapatı lmıştır. 

fl� %� - !L' 4�� 

Halid Ziya arabacıya, "Otel in kapısı 
ne tarafta?" diye sorar. "Basmahane 
Caddesi'nde ! "  der arabacı. Otelin ka­
pısına gelince, "bu eski güzel konağın 
yeni kapısının" önünde arabadan 
inen Halid Ziya, kendisini "müşteri 
sanıp koşan katibe hiçbir şeyler di­
yemeyerek" yeniden arabaya biner, 
"Musal la'dan geçerek Başdurak, Şa­
dırvanaltı , Arasta, Hisar Camii, Ye­
mişçi Çarşısı, Kemeraltı Caddesi. . .  
diye arabacıya emir vererek sanki bu 
aile yurdunun izmihlal (çöküş) man­
zarasından uzaklara kaçmak" ister. Levanten 

sakinlerince 
"güzel görüntü" 
anlamında 
"Belvü" 
adıyla anılan 
semtin küçük 
meydanı. Bugün 
Gündoğdu 
Meydanı. 

Cvve/ Zamarı içinde 
lzmir, ed. Uğur Ycğın 
<lzmtr· hmır Tıc.:arel 
Odası Kültür. Sanaı ve 
Tarih Yayınları, 2009) 

Hıristiyan 
mahallelerinin 
merkezi 
sayılan Frenk 
Sokağı'nda 
İngiliz 
Konsolosluğu. 

Cuuel Zamuıı lçınde 
lrnıir. ed. U�ur Yeğin 
Ozmlr lzmlr Ticaret 
Odası Kullur, Sanat ve 
Tarih Yayınları, 2009). 

Smyrne. Place de la Belle-vue. 

bu tatil gününü şu eğlence yerinde ge­
çirmeye gelmiş olan halkı orada toplu 
olarak bulacaktım. Burası neresiydi? 
Şehir bahçesi? Belediye Gazinosu? . . .  
Evvelce burada ne vardı: Eldorado, 
Alhambra, Cafe Luca . . .  " (s. 45) 

"Aşağı mahal leler"in, eski Frenk 
mahal lesinin, Rum mahallesinin, Er­
meni mahallesinin bulunduğu kent 
kesimini dolaştığı ilk gezisini izleyen 
günde Uşaklıgi l ,  çocukluk ve gençl ik  
yıl larının geçtiği mahal leleri dolaş­
tığı ikinci bir geziye çıkar: Ti lki l ik'e, 

Müslüman mahal lesidir. Dört bölge, 
"Hatuniye", "Fettah", "Çorakkapısı" 
ve "Abdullah Efendi" adlarını taşır. 
Bu bölgelerden her biri, 1 885 yıl ında 
muhtarlık teşki latı kurulunca bağım­
sız mahalle konumu kazanır. Daha 
sonra da (önceki adı Vavez olan) 
Hatuniye'nin adı "Kurtuluş'', Fettah 
da "Akıncı" olur. 

Ti lki l ik, adını bugün de koruyan 
semttir.'0 Yokuşbaşı, 18 ı4 yıl ında 
İsmail Rahmi Bey tarafından baba­
sı Osmanzacle Seyyid lsmail Rahmi 

Yokuşbaşı'na, Çakmakfırını'na uğrar. Efendi adına yaptırılan Dönertaş Se-

Semlin adı Çorakkayış değil de "Ço­
rakkapı" ya da "Çorakkapısı" olmalı­
dır." Nitekim "Uzak Hatıralar", "Ayni 
Tata", "Deli Fato" gibi öykülerinde 
semtten Çorakkapı diye söz eder 
Uşaklıgi l :  

" . . .  a i lece Saraçhanebaşı'ndaki güzel 
evimizden, şirin ve büyük bahçemiz­
den k6parı ldık. izmir'de dedemin 
Çorakkapı Konağı'nın bir müstakil 
dairesine sığındık." (s. 50) 

Hatuniye'den başlayarak Ti lki l ik'e bi l i  yapısının bulunduğu 945 Sokak'ın " lzmir'de bir adet vardı: Kurban bay-
değin büyük bir değişiklik olduğunu geçmişteki adı olan Osmanzade ramına takaddüm eden gecede Ço-
gözler. Son olarak, Çorakkayış'taki Yokuşu'ndan geliyor olmalıdır. rakkapısı Meydanı 'nın çınarı altında 
eski aile konağının önünde durur. bir davul la bir zurna sabaha kadar 

Hatuniye, 19. yüzyıl ortalarında her 
biri bir cami çevresinde şeki l lenmiş 
olan dört bölgeye yayı lmış durum­
daki kentin üçüncü büyüklükteki 

Çorakkayış (7), yazarın dedesinin çalar ve etrafı yarı aydınlatılan me-
eski konağının bulunduğu semttir. 
Mısrı Dergahı'nın" karşısına düşen 
cephesi korunmuş olsa bile, çapraşık 
miras işlemleri sonucu bir konuke-

şalelerin ziyası a ltında sıra i le deli­
kanl ılar oyuna çıkarlar, şafak sökene 
kadar oynarlardı ."  (s. 137) 

"Pala Tevfik onu arabaya bindirdi, iki 
şil ini'J arabacının eline sıkıştırarak 
ona: 'Doğru Çorakkapısı'na, bi l irsin 
ya, Ermeni mahallesinden Basmaha­
ne, ondan sonra Çorakkapısı . . . "' (s. 
ı 52) 

"Ve o her gün istikamet yolu­
nu değiştirerek Çorakkapısı'ndan 
Musa l la'ya, Musalla'dan Ti lki lik'e, 
oradan Başdurak'a, lkiçeşmelik'e, 
Namazgah'a, Temaşal ık'a, hatta 
Kadifekalesi'ne kadar hep ağır adım­
larla, yorulmadan, beli bükülmeden 
yürür, ( . . . )  lzmir\ fakat lzmir'in yu-



karı mahal lelerini dolaşır dururdu." 
(s .  1 69-170) 

"Hatuniye Camii'nin karşısından 
Namazgah'a çıkan yokuşun sol tara­
fında iki katl ı harabe halinde bir ev­
leri vardı. ( . . . )  Salime Kadın lzmir'in, 
hele Tilkilik, Çorakkapı, Çakmakfı­
rını, Yokuşbaşı mahallelerinin pek 
tanınan, pek sevilen bir siması idi ." 
(s.  202) 

Bu al ıntılardan anlaşılan bir başka 
özel l ik, Uşaklıgi l 'in lzmir öykülerinin 
genel olarak anılan mahalleleri kap­
sayan kent alanında geçtiğidir. önce­
ki satırlarda sıralanan örnekler gibi, 
"Çorakkapı"nın adı da, Basmahane 
Garı'nın karşısında, Gaziler Caddesi 
ile Anafartalar Caddesi'nin birleştiği 
noktada bulunan, yaptıranı ve yapım 
tarihi bilinemeyen'• camiden gelir. 

Halid Ziya Uşaklıgil " iki Sima" öy­
küsünde bir başka dergahtan, 
Nakşibendi Dergahı'ndan'1 söz eder. 
iki sima, yani Şeyh Şemseddin ve 
Şeyh Bedreddin, bu dergahın şeyh­
leridir. On üç yaşından on altı yaşına 
değin bu iki kardeş Halid Ziya'nın ma­
neviyatı üzerine sihre benzer bir etki 
yapmıştır. Aradan altmış yıl geçtikten 
sonra bile bu iki simayı unutamaz ya­
zar, gözlerinin önünde canlanırlar, bu 
esnada tüm bedeni tir tir titrer. 

iki kardeş şeyhin evleri ''Ti lkilik'in 
meşhur ihtiyar çınarının öte tara­
fındaki harap evlerden oluşmuş kü­
çük mahallede"; Nakşibendi Tekkesi 
ise ''Ti lki l ik kahvesinin karşısından 
Temaşalık'a kadar çıkan yokuştan 
epeyce i lerledikten ve sol tarafa sapı­
larak gene epeyce yürüdükten sonra, 
fakir, tevazuunun içinde büzülmüş­
çesine duran bir yer"dedir. 

"Bir gün sabahleyin Fettah Camii'n­
den, Hatuniye'den, yukarı mahal­
lelere, Namazgah'a, lkiçeşmelik'e, 
oradan Şadırvan Camii '  ne, Hisar' a, 
Kemeraltı 'na kadar bütün camilerin 
minarelerinden sala veri ldi. 'Kim 
ölmüş?' diye soranlar öğrendiler ki 
Şeyh Şemseddin ile Şeyh Bedreddin, 
küçük büyüğünden bir saat fasıla ile, 
seccadelerinin üzerinde kıvrılıp ölü­
vermişlerdir. (. . .  ) Tilki l ik'in meşhur 

ihtiyar çınar meydanı fevç fevç ge­
len halk ile doldu, öyle ki koca geniş 
meydan, biriken kalabalığı zor istiab 
ediyordu. Cenaze alayının bir ucu 
Tilkilik'te bir ucu dergahta diyorlar­
dı. .. " (s. 200) 

Uşakl ıgil, çocukluk ve gençlik yı l­
larının geçtiği mahal leleri dolaştığı 

ikinci gezisinin sonunda, yaşamının 
"şu kadarcık bir çocuk iken başlaya­
rak yirmi dört yaşına kadar" geçtiği 
Kemeraltı Caddesi'ndeki eski bir kah­
vehaneye oturup dedesini '6 ve otele 
dönüşen dede konağını düşünür. 

lstanbul'dan kopup lzmir'e döndük­
ten sonra yerleşilen dede konağında 
"belki bir ay, belki daha ziyade" son­
ra başlayan olağan dışı hareketlen­
menin nedenini şu cümleyle ifade 
eder yazar: "Genç amcalarımdan Yu­
suf Bey'in düğün hazırlıkları . . . "  Önce 
"büyük yapının bir başka bölümüne", 
daha sonra ise "gene aile evlerinden 
yokuş başındaki bir eve" taşınmak 
zorunluluğu doğar. Mekan değişi-

binalarıyla, az çok düzgün yollarıyla 
mümtaz bir mahal le  idi ki müstevi bir 
saha üzerine yayılmıştı. lzmir'in bü­
yük ai lelerinden pek çoğunun evleri 
burada idi . "  (s. 55) 

Gelgelelim, öyküyü yazdığı yıl larda 
"Kevser Hanımefendi'nin bir konak 
yavrusuna benzeyen büyük evinin 

Arapfırını Mahallesi'nin ne tarafında" 
olduğunu bir türlü çıkaramaz. "Haya­
lim o mahallenin sokaklarını dola­
şıyor, şurasında burasında irkilerek 
duruyor ( . . .  ) evin yerini bulamıyor" 
diye yazar. Ayrıca, aynı semtte iki 
kez, iki ayrı evde oturmuştur. Türlü 
anılarla dolu bu evleri tüm ayrıntıla­
rıyla ve bıraktıkları tüm izlenimleriy­
le gözlerinin içinde yaşıyor bulması­
na karşın, hangi sokağın neresinde 
olduklarını saptayamaz. Dahası, sık 
sık gittiği dost evleri, örneğin Tevfik 
Nevzad'ın'8 evi, Ahmed Celadet'in'9 
evi hayalinde yaşıyor olmasına kar­
şın "hükümet konağından şehre doğ­
ru giden Kemeraltı Caddesi'nden sağ 
tarafta bu mahal leye doğru giden so-

minden ne Halid Ziya ne de annesi kaklardan birine soksalar ve bu evle-
memnundur. Bir üçüncü aşamada, 
annesinin Arapfırını Mahal lesi'nde­
ki'7 yengesi Kevser Hanım'ın büyük 
evine (uzun süreli) konuk gidi l ir .  Bu 
evde yaşadıklarını yazar "Uzak Hatı­
ralar" başlıklı öyküsünde anlatır. 19. 
yüzyıl sonlarının, ı88o'lerin Arapfırı­
nı  Mahallesini de tanıtır: 

"Arapfırını Mahallesi lzmir'in ma­
halleleri arasında ümranıyla, güzel 

ri arayıp bulmaya davet etseler" uzun 
uzun uğraşması gerektiğini belirtir. 

Bu evdeki konukluğu sırasında, Kev­
ser Hanım'ın torunu Affan Sabit'in 
önayak olmasıyla ilk kez kentin 
(lzmir'in) dışına çıkar: "Birinci defa 
olarak lzmir'in dışında bir gezinti 
yapmış oluyordum. Bu suretle yolun 
uzunluğunu fark etmedim, nihayet 
Buca'ya vardık." Bu güzel köyü görür 

Türk 
Mahallesi'nde 
fayton durağı. 

Cvvel Zaman fçlııde 
lzmtr, ed. Ugur Yegin 
(lzmir, lzmir Ticaret 
Odası Kültür. Sanat ve 
Tarih Yayınları. 2009) 
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görmez şunlar geçer aklından: "Aman 
dedim; ne güzel yermiş Buca .. " (s. 82) 

Kent dışına doğru yapılan ikinci ge­
zide merkeplerle Bozyaka'ya gidil ir.'0 
Affan bilgi lendirir Halid Ziya'yı: "Se­
nin dedenin de orada pek güzel bir 
bağı, küçük bir köşkü var, bizimkinin 
yanında ... Deden keyfi için hiç para 

dolgun bir repertuarla lzmir'e gelir. 
Çuhaciyan'ın" "Leblebici Horhor", 
"Arif'in Hilesi", "Köse Kahya" oyun­
larının yanı sıra, Parisli bir konuk 
yönetmenin sahneye koyduğu ve 
Fransızcadan çevrilmiş "Giroflee .Gi­
rola", "Orphe Aux Enfers", "Madam 
Ango'nun Kızı" operetlerini sergiler. 
Dönemin ünlü Bekyan Kumpanyası da 

U9akl ı gU, çocukluk ve genç l ik  y ı l l a rı n ı n  geçtiği 

m a h al l el eri dola9tığ ı  i ki n ci gez i6 i n i n  ô o n u n da . ya9a m ı n ı n  

"9u kada rc ı k  b i r  çocu k iken b a 9 l aya rak yirm i d ö rt 

ya9 m a  ka d a r" geçtiği Kem eral tı Caddeôi  'n deki eôki b i r  

kahveh a n eye otu ru p  dedeô i n i  v e  o te le  d ö n ü9en  dede 

kon ağı n ı  d ü 9ü n ü r. 

Rıhnmda, 
dönemin ünlü 
"kafeşantan"ı 
Elhamra 
(Alhamra/ 
AJhambra). 

evvel Zaman içinde 
lzmır. ed. U�ur Yeğin 
Ozmir; lzmlr Ticarct 
Odası Kul tür, Sanat ve 
Tarih Yayınları. 2009). 

Smyrne. 

esirgemez. Ta oraya kadar kendi ke­
sesinden bir araba yolu yaptırmış­
tır." (s. 91) Affan, arkadaşını salt kent 
dışına götürmekle yetinmez. Bir gece 
birlikte, Kordon' da Alhamra'ya gider­
ler. Halid Ziya'nın "birinci defa böyle 
bir yere gidiyordum" dediği Alhamra 
dönemin ünlü bir "kafeşantan"ıdır. 

Uşaklıgil, o dönemde lzmir'deki eğ­
lencelerin kafeşantan geceleriyle sı­
nırlı olmadığını da anlatır. "lzmir'de 
mevsim geçiren Fransız ve İ talyan 
tiyatroları"na "mektep ve banka 
arkadaşları"yla gidilir. Bir ara "Ge­
dikpaşa sahnesinin döküntülP.rinden 
mürekkeb bir operet kumpanyası" 

1'h,,, 10. tcı_ /ac!ıarlou l{ Koury. Pnsaaıı,c TtnCkldcs No. 11, Snıyrnc 

izmir'e gelen topluluklardan biridir. 

lzmir eğlencelerinin "başlıcala­
rından" biri saz alemidir: "Saz 
a lemlerinin en güzidelerinden biri 
lzmir Mevlevihanesi'nin" hususi bir 
dairesinde aziz muhibbim Şeyh Nuri 
Bey'in musiki toplantılarında vaki 
olurdu." (s. 1 1 6) 

Kendisinin gittiğinden söz etmez 
ama öykü kahramanlarından Gü­
zel ihsan'ın rıhtımdaki Kramer 
Gazinosu'nda gidip "kanlı  kanlı, çok 
pişmemiş, gayet yumuşak, etrafında 
patates. brüksel lahanacıkları , üze­
rinde iki tane tavada yumurta i le 

bir fileto, bol domates salçal ı ,  par­
mazan peynirli makarnadan oluşan" 
bir yemek yediğini anlatır. Aynı öy­
künün öteki kahramanları "Pala Tev­
fik mahkemesinde evrakını toplayıp 
çekmecesine yerleştirir, yaya olarak 
gümrüğe kadar uzanır, oradan arka­
daşları Sal im' le Cemal ' i  alarak ( . . .  ) iç 
l imanın'3 sonuna kadar giderler ( . . . )  
izmir'in bu güzel seyran aleminin 
zevkini tada tada izdihamın seyrek­
leştiği noktaya kadar ilerlerler". Bu­
rada onların yeğledikleri Eldorado 
Gazinosu vardır. 

Güzel Ihsan kimi zaman Kemeraltı 
Caddesi'ndeki gözlemeciye uğrayıp, 
gözleme deği l ,  lzmir' in katmerli diye 
meşhur olan bir tür omletiyle yetinir; 
kimi zaman Şadırvan Camii dolayla­
rındaki kebapçıda tandır kebabı diye 
anılan, fırında pişirilmiş yufkaya sa­
rılı kuzu etinden tıka basa yer ya da 
çarşıdaki bir bakkal ın yaptığı bembe­
yaz köpük halindeki havyar ezmesi­
ni veya gene aynı bakkalın l imonla 
zeytinyağına yatırarak hazırladığı 
salamura sardalyeleri mideye indirir. 

"Güzel Ihsan" adlı öyküde, o dönemde 
lzmir'cfe nerelerde ne yenip içildiği ay­
rıntılı olarak anlatılır. Öykünün kahra­
manı boğazına (pisboğazl ık derecesin­
de) düşkündür. Kış sabahları Bitpazarı 
yanındaki salepçi Arnavut Zeynel'den 
bir Şam halkası alır Halid Ziya, üstüne 
bir fincan sütlü tarçınlı salep içer. Yaz 
sabahları Çakı Bedesteni24 dolayların­
daki fırında üst üste iki-üç katmer yu­
varlar, üstüne demirhindi'5 ya da süb­
ye'6 içer. Demirhindi ya da sübye onu 
doyurmaktan çok acıktırır; koşa koşa 
rıhtımdaki fırına gidip bir tabak dolusu 
lokma yedikten sonra Coya Hanı'nda­
ki27 işyerine ulaşır. 

Arkadaşlarıyla buluşmadığı akşam­
larda iri karidesler, şamfıstığıyla tuz­
lu badem, tarator. kızartı lmış halka 
patlıcan, beyin salatası, içi ançüez 
doldurulmuş yeşi l  zeytin gibi mezeler 
düşünerek ya Karataş meyhanelerin­
den birine yahut Rum yatağı olan 
Kerahori'de bir tavernaya uğrar ve 
küçük şişe rakısını içer. 

Ayrıca, her diyarın her kentinde ol­
duğu gibi lzmir'de de kentin biraz 



uzagında Tepecik bölgesinde, Kemer Güzel Ihsan), bir gece bu evde, Aşçı 
istasyonuna ve demiryoluna yakın Agop'la hizmetçi Aspasya'nın olanca 
olduğu için "Demiryolu" diye anılan hünerlerini göstererek her türlü çe-
mahal lede erkeklere hizmet veren. rezle doldurdukları rakı masasında 

ayrı lmış, lzmir'de Yemiş Çarşısı'nda­
ki'9 Cezayir Hanı'nda eski işinden 
büsbütün farklı yeni bir iş kurmuştur. 

kapıları her gelene açılmayan evler demlenir. Eğlencenin vazgeçi lemez Halid Ziya, henüz yirmisine gelme-
vardır: öğesi Kemancı Kıpti Cevdet'tir. Kev- den Osmanlı Bankası'nın lzmir şube-

ser Hanım'ın evindeki on beş gün sinde memurdur. Sigara tiryakisidir. 
"Pala Tevfik'le arkadaşları Sa lim ve süreli konukluk sona erince, üç dört Aile doktoru sigarayı bırakmasını is-
Cemal hemen her vakit Demiryo- günlük dede konağında kal ınır ve ter. Bırakır ama, günde en az bir kez, 

. 
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lu Mahallesi'nde en güzel ve geniş 
ev sahibi olan Katina'ya giderlerdi. 
Kırkını aşkın ve epeyce geçkin olan 
bu kadın felegin türlü çemberinden 
geçtikten sonra nihayet böyle bir 
ev işletmeye karar vermiş idi .  Ona 
saygı ile hitap edenler Keraçe Katina 
derler, tekli fsizce söz söyleyenler sa­
dece Tina derlerdi. O isminin böyle 
ikiye bölünüp yalnız son parçasıyla 
söylenmesinden, sanki yaşının da 
yarısı si l iniyormuşçasına mahzuz 
olurdu. Evdeki kızlar da ona Çaça'8 
derlerdi, o da bunlara hakikaten bir 
teyze şefkatiyle davranırdı. ( . . . )  Bu 
kadının bir de dostu vardı ki Basma­
hane civarında Ermeni mahallesinde 
bir meyhanenin arka tarafında gizl i  
bir kumarhane işleten lzmir'in pa­
l ikaryalık aleminde Sarı Petri diye 
hususi bir şöhrete malik olan el l isine 
yaklaşmış eski bir çapkındı." (s. 1 38) 

artık hazır olan Yokuşbaşı'ndaki eve 
geçi l ip yerleşi l i r: 

"Yokuşbaşı evi ! . . O ne sevimli ,  ne 
cana yakın bir evdi . . .  Yokuşbaşı'nın 
en yüksek bir noktasında, Ermeni 
mahal lesine akan dik bir yokuşun 
köşesinde idi. Asıl binadan ayrı ve o 
dik yokuşa nazır dört odalı bir daire 
vardı ki buradan uzun bir taş mer­
divenle ayrı bir kapıya ini lirdi. (. . . )  
Uzun yıl lar geçtikten sonra lzmir'e 
bir uğrayışımda her şeyden ewel 
Yokuşbaşı'na gittim ve bu evi aradım. 
Heyhat! O ev satılmış, yıkılmıştı. Onu 
burada tekrar bulamayınca sanki ço­
cukluğumla yaşl ı l ığımı birbirine bağ­
layan bir rabıta kanayarak kopuyor 
zannettim." (s. 93-94) 

Hangi kentte yaşamış/yaşıyor olursa 
her bireyin paylaştığı bir sanı ! . .  

Mahkeme Başkatibi Pala Tevfik ve Yokuşbaşı'ndaki eve taşınıld ığı sıra-
arkadaşları (arkadaşlarının yanı sıra tar Halid Ziya'nın babası lstanbul'dan 

- . t --------
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özel likle öğle yemeği sonrası, kor­
don boyundaki Luka Kahvesi'ne se­
ğirterek nargile içmeye başlar. Luka 
Kahvehanesi nargilelerinin özelliğiy­
le tanınmıştır. Tatil günlerinde ise. 
Kordon Boyu'na inmediği zamanlar 
aynı güzel likte bir nargile içebilmek 
amacıyla 'Ti lkil ik'teki bir köşeyi teş­
kil eden. ön tarafı geniş bir kahve, 
arka tarafı büyük bir alanla bir han 
olan Menzilhane'ye" gider.10 

Öğle yemeklerini bankanın bulundu­
ğu ferhanenin3' karşısındaki bir öteki 
ferhanede bulunan Rum lokanta­
sında yer. Oradaki yerine başkaları 
oturmasın diye iskemlesi masaya ters 
yaslanır. Gerek lokantada, gerekse 
nargile içtiği Luka Kahvehanesi'nde, 
sal t  kendisine özgü "banka memuru 
bir Türk beyi" kimliği, Uşaklıgil'e özel 
bir ayrıcalık tanınmasını sağlar. 

Menzilhane'deki kahvehanenin iş­
leticisi Yavuz l brahim, "uzun boy-

Birinci 
Kordon'da 
Kramer Oteli. 

Cuı.ıel Zaman lçmde 
lzmir, ed. U�ur Yegin 
(11mir· lzmır Ticaret 
Odası Kulrur, Sanat ve 
Tarih Yayınları, 2009). 

• 

·--
"' .--< o "' 
z 
<( "' 
N 
<( :ı:: 
a:ı "' 
N 
:ı:: 

o:: 
<( 
1-
_J 
<( <J) 
::;;; 
::::ı 
_J 
o.. 
o 
1-

59 

il 



-

-

60 

-

Bir tarafında 
Türk, bir 
tarafında 
Ermeni ve Rum 
mahalleleri 
bulunan 
Basmahane 
istasyonu. 

Cvvel Zaman lçınde 
lzmlr. ed. U!lur Yeğin 
Oımır, lzmlr Ticaret 
Odası Kültür, Sanal ve 
Tarih Yayınları, 2009). 

lu ,  yakışıklı, esmer yüzlü, kayış 
gibi bir adam"dır. "Hele kalbinin 
iyil iği meşhur"dur. Kahvehane­
sine devam eden gençleri korur; 
sık sık yemekler düzenleyerek, bu 
gençleri Yamanlar'a, Kızılçu l lu'ya, 
Halkapınar'a, l şıklar'a, Pınarbaşı'na 
götürür, gezdirir. Böyle bir gezi sı­
rasında başlayan "Civelek Ziver" öy-

İstanbul '  da, başka büyük Türk şehir- bir beyaz kanı karıştıkça hep siyah-
lerinde yüzlercesi bulunan bu Afrika l ıktan uzaklaşır, fakat hiçbir zaman 
kızlarının nası l olup da buralara ka- tam manasıyla beyaz olmadan en 
dar geldiklerini ve kim bil ir esaret açık Habeşlerden daha açık bir renk 
hayatında nasıl safhalar geçirdikle- al ırdı .  
rini düşünmek lazımdır. Sade mem­
leketimize degil bu zava l l ı lar bütün 
dünyaya yayılmışlardır. Bize gelenler 
ekseriyet üzere Çat Gölü civarında-

IAfYPNH. IıtJ. Iraeµa� Kai!apnti. 
Sf1YRNE. Station Basmahan�. 

Amerika'da zencilerle beyazların 
çiftleşmesinden böyle beyazlığa yak­
laşan birçok zenciler vardır ki atla­
dıkları tabakalara göre birer unvanla 
tanınır fakat hiçbir zaman beyaz ırk­
tan diye telakki edilemez. lzmir'de de 
böylelerine sık sık tesadüf olunurdu; 
fakat gariptir, galiba kan ihtilatı neti­
cesiyle bu çocuklar pek güzel leşmiş, 
pek tatlı laşmış olmakla beraber çok 
nahif olurlardı. içlerinde uzun müd­
det yaşayacak kadar kuvvet bulan 
pek nadirdi ." (s. ı 59) 

küsünde Uşaklıgil, bugün artık yitip 
gitmiş bir özel bayramı anlatır: 

"Zencilerin bir tane bayramı olurdu 
ki lzmir'in sayılı günlerinden biri idi. 
Onların Afrika geleneklerinden getir­
dikleri bu rasime12 Kadife Kalesi sırt­
larında lzmir'in Bahribaba üzerinden 
denize bakan bir noktasında yapılırdı. 
lzmir'de ne kadar muhtelif kabileler­
den gelme erkek kadın zenci ler var­
sa burada toplanırlar, yerler içerler, 
oynarlardı. lzmir halkından büyük bir 

dır. Afno, Begermi, Borno kabilele­
rinden, hatta Kongo'dan, Sudan'dan, 
Habeş diyarından . . .  Bu uzak yerler­
den buralara kadar gelmek için neler 
görmüşler, neler geçirmişlerdir, hele 
za lim esircilerin el inde birçoğu ço­
cuk, bir takımı körpe genç kız, pek azı 
olgun kadın olan bu mahlCıklar kim 
bil ir nasıl heveslere alet o lmuşlardır. 
Daha sonra satıldıkları evlerde her 
birinin acı bir sergüzeşti vardır. Bun­
ların mukadderatına bizdeki lerin 
hal leriyle hüküm vermeye kalkışma-

kalabalık da bunları temaşa etmek ve malı .  Onlara muntazır olan akıbetin 
garip oyunlarını görmek için orada 
toplanırlardı. Hususuyla borulu kadın 
zenciler bu rasimenin başlıca unsu­
ru idi. Oyunların arasında onların 
içinden boruları tutanlar da olurdu. 
O zaman gudyeler33 -ki yaşını başını 
a lmış zenciyeler idi- bunlarla meşgul 
olurken halk bu hem çirkin hem me-

bir küçük numunesini görmek için 
Kadife Kalesi sırtında sefaletini se­
ren zenci mahallesine kadar gitmek, 
o mezbelenin yürek parçalayan ha­
zin levhasını tetkik etmek lazımdır." 
(s. 185) 

Civelek Ziver'i tanıtırken başka açık-
rakı calib sinir buhranı manzaralarını lamalarda da bulunur: 
a laka ile görmüş olurlardı." (s. ı 56) 

"Ziver Habeş degi ldi ,  zenci kadınların 
"Abdi i le Karanfil "  başl ıkl ı  öyküsünde beyaz ırktan erkeklerle çiftleşmesin-
konuya bir kez daha döner: den doğan ve lzmir'de çucana diye 

"Bizde ve lzmir'in başlıca evle­
rinde takım takım görülen, hele 

anılan rengi açılmaya yüz tutmuş 
siyahilerden idi. Bunlar nesil değiş­
tikçe ve her degişişte gene zenciye 

"Ayni Tata" öyküsünde konuyu de­
ğişik biçimde işler. lzmir'in yukarı 
mahal lelerinde herkesin tanıdığı bi l­
digi; aşağı taraflarda, Rum ve Frenk 
mahal lelerinde, çarşı içlerinde gö­
zükmeyen öykü kahramanı hakkında 
der ki: 

"Bu adam kimdi? Nereden gelmiş­
ti. Hele o adı ne demekti? Bunu da 
bilen yoktu. Habeş mi idi, yoksa 
Trablus'tan, Fas'tan, Afrika'nın kim 
bi l ir nası l meçhul bir diyarından 
uzun ve dolaşık merhaleleri aşa aşa 
lzmir'e mi düşmüştü? Hele ismi? . .  
Arapça mı idi? Bil inmeyen bir iklimin 
tanınmayan bir d i linden mi idi? Hat­
ta ası l ismi bu muydu? Belki de ona 
bu adı arkasından bağıra bağıra onu 
kovalayan sokak çocukları takmış­
tı. .. " (s. 167) 

Aynı öyküde, Manisa Darüşşifası'nın 
" İzmir için tek bir tımarhane oldu­
gunu, darüşşifa olmaktan ziyade bir 
ölüm mağarası demek olan bir zin­
dan" olduğunu yorumlar. 

Dönemin varlıklı konak, yalı ve köşk­
lerinde cariyeler, köleler, halayıklar, 
uşaklar hizmet etmektedir. Kevser 
Hanım'ın konak yavrusu evinde, 
hanımın "Kız! Gel ! . . "  diye çagırdığı, 
buyruk verdigi hizmetçiler (üç Çer­
kez kızı Nevber,>1 Di lber, Melekper) 
vardır. Nevber asık suratl ıdır; "ancak 
yirmi beş yaşlarında, esmer güzeli ,  
çatık kaşlı, mevzun endamlı bir Çer-



kez kızı, o tarihte İ stanbul ve izmir'in 
büyük evlerinde pek çok emsal i  gö­
rünen halayıklardan biri"dir. 

Kevser Hanım'ın buyruğu üzerine 
Di lber'in çağırdığı Zarif Ağa'yı görün­
ce, Hal id Ziya "birden Sürur35 dirilmiş 
de "orada karşısına çıkmış zanneder. 
Sürur, fstanbul'da Saraçhanebaşı 
evinde iken babasının "Sürur ismin­
de ancak on sekiz yirmi yaşlarında 
olan kölesi"dir. Erkekl iği alınmış, 
"açık Habeş renginde, uzun ve ince 
endamlı, cıvı l cıvı l  zeka parıltılarıyla 
ışı ldayan baygınca gözlü, kıvırcık ve 
gür kaşlı olan bu güzel oğlan affet­
meyen bir hastalığa" yakalanmış ve 
ölmüştür. 

Uşaklıgil ' in  dedesi, hacdan dönüşün­
de Refik Ağa adında bir harem ağası 
getirmiştir. "Refik Ağa hi lkatin kendi­
sini en kara bir renkle boyamakla ik­
tifa etmeyerek ne kadar çirkin olmak 
mümkünse o kadar çirkin yarattığı ve 
bununla da kanamayarak çiçek bo­
zukluğuyla bütün çehresini kalbura 
çevirdiği bir zava l l ı "  dır. 

Kevser Hanım'ın mutfağında genç 
zencilere (Fidan, Sümbül, Ferah) ne­
zaret eden "Mecbur Bacı uzun boylu, 
iri gövdel i ,  epeyce yaşlanmış, şişkin 
karınl ı ,  şerha şerha çiziklerle sarkık 
yanaklı, fakat hata hiçbir eksiği olma­
yan beyaz ve kavi dişlerini gösteren 
güleç yüzlü bir kadıncık"tır. Mecbur 
Bacı'nın gönderdiği kahvaltı tepsisi­
ni  Kevser Hanım'ın torunu Affan'ın 
odasına getiren, Uşaklıgi l ' in  "ancak 
yirmi beş yaşlarında, yakışıklı, kırmı­
zı yüzlü, kırkık bıyıklı, uzunca boylu ,  
sevimli bir genç uşak" diye tanımladı­
ğı genci, "Biz buna Arnavut Süleyman 
deriz, adı kendi ismine adeta yapışık 
bir lakap gibidir" diye anlatır Affan. 
Sürdürür: "Bunlar selamlıkta iki kişi­
dir. Bir de genç ve çok güzel bir Türk 
çocuğu vardır ki ona sadece adıyla 
Osman deriz. ( . . . )  İkisi de pek iyi ço­
cuklardır, bütün selamlık işi , çarşı işi, 
hayvanlara bakmak, icabında araba­
yı koşmak onların vazifesidir." 

"Abdi i le Karanfil" öyküsünde dede­
sinin, halasının hizmetkarlarını an­
latır Uşakl ıgi l .  Abdi, "beyaz pembe 
yanaklı, koyu siyah pos bıyıklı ,  ga-

yet mevzun endamlı ,  her manasıyla 
yakışıklı ve sevimli ,  yirmi beşle otuz 
yaşları arasında genç, dinç bir Türk 
del i kanlısı"dır. Dedesinin hacdan 
getirdiği Refik Ağa dışında herkes 
Abdi'yi sever. Refik Ağa her şeye, 
herkese kin duyar. Çirkinl iğinden 
dolayısı herkes korkar ondan. "Hele 
Çerkez ve zenci halayıklar, uşaklar, 
bahçıvanlar onun beyazına kadar hu­
şunet kanlarına bulanmış gözlerin­
den kaçarlardı" der yazar; "en ziyade 
ondan uzak kalmaya dikkat eden de 
arabacı Abdi"dir. 

Uşakl ıgil'in küçük halası Nafize36 
Hanım'ın iki "sadık halayığı" vardır: 
"HüsnühaP7 isminde bir Çerkez'le, 
Karanfil isminde bir Habeş ! . .  ( .. . ) 
Karanfil 'e Habeş dedim ama yanlış. 
Bu yanlışl ığa sebep olan renginin son 
derece, belki Habeşlerde bile nadir 
bulunan açıklıkta olmasıydı. O Habeş 
değildir. Çat Gölü civarından geliyor­
du. ( . . .  ) Yirmisinde ya vardı ya yoktu. 
Ne şirin, ne cana yakın, ne körpe, ne 
civan bir şeydi bu Çat Gölü civarının 
kızı ! .  . . (. . .  ) Çehresinde öyle bir ciddi, 
hatta kibre hamledilebilecek öyle bir 
vakar ifadesi vardı ki ona bir sultan 
kızı hali verirdi. Gal iba sul tan de­
ğilse bile ona yakın farz olunabilen 
bir şeylerin kızı idi. Bunu annemin 
hususi hizmetine bakan Karanfil ka­
dar genç, onun kadar güzel cariyesi 
Müferrih'ten18 öğrenmiştim." 

"Abdi i le Karanfil" öyküsünde yazar, 
benim 195o'lerde alt ı  yıl ımı geçirdi­
ğim "köşk"ü anlatır. Orta ve l ise öğ-

ren imi yı l l arımda bu köşk bir kolejdi .  
Çok geniş bir bahçesi vardı. Ortaokul 
yı l larımda köşkün yer katı yatakhane 
idi .  Birinci kat yönetime ayrılmıştı. 
Müdür, müdür yardımcıları odaları 
bu kattaydı. Üst kat önceleri ders­
l iklere ayrılmışken daha sonra ya­
takhane üst kata taşındı. Zemin kat 
yemekhaneye dönüştürüldü. Zemin 
kat girişinin iki yanında birinci kata 
çıkan merdivenler vardı. Merdiven­
ler birinci kat önündeki geniş açık­
lığa ulaştırırdı. Törenler yapı girişi­
nin önünde yapılır, tören yöneticisi 
merdivenlerin tırmanarak ulaştığı 
açıklıkta durur, konuşmasını yapar­
dı. Sonraları yapının bahçesine, çe­
şitl i  noktalara yeni yapılar eklendi. 
Derslikler, yatakhaneler, yemekhane 
ek yapılara taşındı.19 Bugün köşkte 
eğitim öğretim yapılmıyor; yapı ko­
runuyor.40 

Hal id Ziya Uşaklıgil "köşk"ü anlatır: 

"Dedem Bozyaka bağından bıktıktan 
sonra birkaç yıl Göztepe'de sayfiye 
olarak bir güzel ve büyük yalı kirala­
mıştı, sonra bundan o derece mem­
nun kaldı ki bir frenk ai lesinin Gözte­
pe sırtında ve oldukça yüksekte, ge­
niş bir bahçe içinde bir köşkünü satın 
aldı4' ve burada bir takım değişiklik­
ler yaptırdıktan, hususuyla setler 
halinde köşke kadar uzanan bahçeyi 
tanzim ettirdikten sonra artık her yaz 
sıcak mevsimi burada geçirmeye baş­
ladı. Köşkün önünde sahi lde bir ar­
sası, yukarıda arka tarafında dağ sır­
tında geniş tarlaları vardı. Sah i lde bir 

Uşakizade 
Köşkü. 

"' .... o N 
z 
<( °' 
N 
<( I 
co "' N 
I 
et: 
<( >­
...J 
<( (/) 
::; 
:::> ...J a. 
o >--

61 



1 

-

62 

güzel deniz hamamı, yukarıda bir gü­
vercinlik, bir kümes, bir selamlık da­
iresi, bir ahır yaptırı lmıştı ve dedem 
aşağıda caddeden başlayarak köşke 
kadar uzun dik yokuşu tırmanmak is­
temeyerek malikanenin yan tarafın­
da bulunan yolu ıslah ettirmiş, ora­
sını bir araba yolu haline getirmişti. 
Her akşam araba i le şehirden avdet 

Sonraları bu kıyı denize sıfır yapılar­
la donandı. Daha sonra da deniz dol­
duruldu, o yapılar kıyıdan uzaklaştı 
ve yıkılıp yerlerine beton duvarlar 
örüldü. 

İzmir Hikiiyeleri'nde birincisi, 
193o'lu-ı94o'lı yı llarda, 1922 yangının­
da kül olmuş mahallelerin yerlerine 

leleri ise "Yukarı Mahalleler" adını 
taşır. Uşaklıgil ı2 yaşından 24 yaşına 
değin (doğal olarak) Müslüman ma­
hallelerinde yaşamıştır; dolayısıyla 
anılarının yoğunluğu bu mahallelere 
odaklıdır. 

Frenk Mahal lesi'yle aynı adı taşıyan 
Frenk Caddesi'ne açılan sokaklar 

':Yoku9ba9ı  evi ! . .  O n e  oevim l i . n e  ca n a  yakı n  b i r  evdi. . .  Yoku9ba9ı  'n ı n  en yü köek 

bir n oktao ı n da .  E:rm e n i  m a h a l / e6 i n e  a ka n  dik b i r  yoku 9 u n  kö9e6 i n de i di .  Uzu n  

yıl l a r  geçtikten oonra İzm i r ·e b i r  uğrayı9 1 m da h e r  9eyden evvel Yoku9ba9ı  'n a 

gittim ve bu evi a ra d ı m .  Heyh a t! O ev oa tı l mı9,  y ıkı lm 19 tı .  Onu b u ra da tekrar 

bu l a m ayı n ca ö a n ki çocu kluğu mla  ya9l ı l ığ ı m ı  b i rb i ri n e  b ağlayan b i r  ra bıta 

ka n ayara k  kop uyor za n netti m . " 

n"im d� !ıft'f de Cordtlio 

Karşıyaka"da 
deniz hamamı. 
Evlerin önünde 
bulunan deniz 
hamamları 
semt sakinleri 
tarafından 
kullanılıyordu. 

ı:uvel Zaman içinde 
lımir. ed. Uğur Yeğin 
Ozmır, lzmlr Ticaret 
Odası Kulıur. Sanal ve 
Tarih Yayınları. zoo9). 

edince aşağıda inmeyerek yukarıya 
kadar yorulmadan çıkmak imkanını 
bulmuş olurdu." (s. ı74) 

Köşkün deniz kıyısında bir arsası 
olduğu belirtilir. Kıyının henüz ya­
pılaşmamış olduğu anlaşılır; çünkü 
bir mayıs akşamüzeri Süleyman am­
casıyla deniz hamamına giren Halid 
Ziya, bir ara, hamamın ön taraf ka­
pısını tamamıyla açmadan çevreyi 
kolaçan eder ve "Görülecek bir man­
zara vardı" diye yazar: 

"Biraz ötede kumların üzerinde (hala 
kızı) Ahsen çakı l larla oynuyor, galiba 
kumların arasında deniz böcekleri 
kabukları, şeytanminareleri toplu­
yordu." (s. 180- 18 1 )  

Smyrne 

düzgündür; cadde dönemin güncel 
mimarlık yapılarıyla donanmıştır. 
Bu yapılardaki Avrupa mal larıyla 
dolu gösterişi vitrinleri olan mağa­
zalardan şık giyimli insanlar alışveriş 
eder. Caddedeki depo, han, ferhane, 
tecimevleri ve başka tecimsel yapı la­
rın yanı sıra kentin kültürel yaşamına 
katkıda bulunan kitapçı dükkanları, 
müzik mağazaları ve yeme içme-din­
lenme mekanları, kulüpler yer alır. 
Kentin ekonomik etkinlikleri daha 
çok Levanten lerin elindedir. Halı  
tecimiyle uğraşan Uşal<lzade/Uşakl ı­
gi l 4' ailesi gibi zengin olan, varlıklı bir 

ı ısı ı yaşam sürebilen Türk aile sayılıdır. 

geniş güzel caddeler açılan, bu cad­
delerde geleceğin başlangıcı olan yeni 
yapıların yapı ldığı, kurulmakta olan 
bir "güzel yeni şehir" anlatılır. (Uşak­
lıgil o yıl lara i lişkin gözlemini, "Hatı­
ralarımın yatakları yoktu, fakat atinin 
vaatleriyle dolu yepyeni bir asri şehir 
meydana çıkıyordu" diye değerlendi­
rir.) ikinci olarak, kitapta anlatılan, 19. 
yüzyıl sonlarında çeşitl i  uluslardan in­
sanların bir arada yaşadığı bir kenttir. 

19. yüzyılın sonlarındaki kentte, şim­
diki Karataş i le Alsancak arasındaki 
kısım Frenk Mahal lesi diye bil inir; 
"Aşağı Mahalleler" diye de anıl ır. ı 9. 
yüzyıl ortalarında her biri bir cami 
çevresinde oluşmuş dört bölgeye 
yayılmış kentin Müslüman mahal-

Ni tekim Halid Ziya, henüz yirmisine 
gelmeden Osmanlı Bankası'nın lzmir 
şubesinde memur olma şansını bul­
duğunu ve "banka memuru bir Türk 
beyi" kimliğinin kendisine özel bir 
ayrıcal ık tanınmasını sağladığını an-
latır. 

Kentte Türkler, Rumlar, Ermeniler, 
Yahudiler, İ talyanlar, Fransızlardan 
başka Afrika l ı lar, Araplar, Çerkezler, 
Arnavutlar ve benzer diğer toplu­
luklar yaşamaktaysa da, bu insanlar 
genel likle, uşak, cariye, köle, hala­
yık, hizmetçi, arabacı, bahçıvan gibi 
kiml ikler taşır. 

Rumlar lokanta, kafe, gazino, mey­
hane, kumarhane işletir. Kramer Ga­
zinosu sahibi Leonida ve Basmahane 



di l im ekmek, bir peşkir, sofra bunun­
la tamam olmuş bulunurdu. Hatta 
çatal konulmaz, su isteyenlere tek 
bardakla ötede duran sürahiden su 
verilirdi. Yalnız büyük evlerde bu 
iptidai Şark usulüyle Garp sofrası 
arasında bir mutavassıt şekil bulun-

üstünde ve/ya da özel çarşıların 
içindedir. Örneğin, yazarın baba­
sının işyerinin bulunduğu Cezayir 
Hanı ,44 Yemiş Çarşısı'ndadır. lzmir  

Hikdyeleri'nde Güzel lhsan'ın işye­
rinin bulunduğu Caya Hanı 'ndan,45 
yazarın çalıştığı bankanın bulundu-

dolaylarında Ermeni Mahallesi'nde 
bir meyhane, hatta meyhanenin 
arkasında gizli bir kumarhane işle­
ten Sarı Petri, lzmir'in palirkaryal ık  
aleminde nam salmış kişilerdir. Pav­
l i ,  lando sahibi arabacıdır. Sarı Pet­
ri, Demiryolu Mahallesi'nde genelev 
işleten Katina'nın bela !ısıdır. Adını 
Tina'ya kısaltan Çaça'nın evindeki 
kızlar, Rika (Marika), Timya (Eftim­
ya) ve Dikya (Evredikya) da Rumdur. 
Zita'nın (Kozita) Yahudi olduğu sanı­
l ır.  

muştu, yeni yeni bir usul aranıyor ve ğu ferhaneden ve onun karşısında 
bu da yukarı tabakadan başlayarak yazarın yemek yediği Rum lokanta-

IMYPN/f. Kopoe).aJ-.tl.tdXIJ xai TTpoxuµala. 
SNYRNE. Cordelio - Le Club et /es Quais. 

Batı tarzı eğlenme dinlenme 
mekanları Kordonboyu'ndadır. El­
dorado, Alhambra, Cafe Luca gibi 
"cafe"ler, Kramer gazinosu gibi 
"toplantılar"ın (partilerin) ve "raks 
alemleri"nin yaşandığı mekanlar rıh­
tımın Bella Vista diye anılan kesimin­
dedir doğal olarak; çünkü Müslüman 
halk bu tür eğlence mekanlarına sı­
cak bakmaz ya da pek az kişi buralara 
uğrar. Örneğin, Kevser Hanım'ın to­
runu Affan Sabit bile Fransızca hoca­
sı Yahudi Çikurel'in zoruyla "birinci 
defa olarak" Kordon'daki Alhamra41 
kafeşantanına gider. 

Müslümanlar genelde evlerinde 
rakı sofraları kurar, çal ıp söyler. 
Saz alemlerinde eğlenirler. Uşaklıgil 
"Saz alemlerinin en güzidelerinden 
biri[nin] İzmir Mevlevihanesi 'nin hu­
susi bir dairesinde" gerçekleştiğini 
vurgular. Tekkeler/dergahlar, öteki 
toplantı yerleridir. 

Müslüman Türk ai le lerin yaşantısın­
da da değişimin başlad ığı yı l lardır İz­

mir Hikdyeleri'nin yaşandığı dönem. 
Örneğin evlerde yer sofrası bırakıl­
makta, masa çevresinde oturarak ye­
mek yenmeye başlamaktadır: 

"Yemek odası olarak kul lanı lan 
selamlığın büyük odasında idik, bu­
rası aynı zamanda salon vazifesini 
de görüyordu. Ortada yuvarlak bir 
masa. etrafında sandalyeler yemek 
zamanında muntazırdı. O tarihlerde 

cemiyetin daha aşağı saflarına ini­
yordu. 

Bizim aile evlerinde bir mutavassıt 
usul tatbik ediliyordu. Yerde deği l ,  
sandalyelerde ve b ir  masa etrafında 
toplanıl ıyordu. Herkesin önünde bir 
iki tabak, çatal, bıçak, bir bardak var­
dı; yemek masanın ortasına bırakılı­
yordu."  (s. 76-77) 

Uşakl ıgi l ,  Luka Kahvesi'ne nargi le  
içmeye gider. Pala Tevfik ve  arka­
daşları Salim ve Cemal, "akşamcıl ık 
yapmak isteyince" izmir'in tanınmış 
eski palikaryalarından Leonida'nın 
sahibi olduğu rıhtımdaki Eldorado 
Gazinosu'nu yeğlerler. Güzel Ihsan, 
kesesinin dolgun olduğu günlerde 
Kramer Gazinosu'nda kendine zi­
yafet çeker; yılda bir kez de Frenk 
mahal lesinde hazır giysi satan Alman 

Türk evlerinde eski usul i le sofra ku- Yahudisi Hamgurger'den bir takım 
rulması umumi idi. Yerde mindercik- elbiseyle iki yılda bir palto alır. 
ler, ortada açı lır kapanır bir iskemle, 
üzerinde bir sini, onun üzerinde bir Tecimevleri ve farklı dallarda yazı-
çorba kasesi yahut bir yemek tabağı, haneler, hanlardadır. Hanlar Frenk 

sının bulunduğu ferhaneden, yaza­
rın nargile içmeye gittiği Ti lkil ik'te­
ki ön tarafı geniş bir kahve, arka 
tarafı büyük bir alanla bir han olan 
Menzilhane'den, ayrıca Çakı Bedes­
teni,'6 Şişeciler gibi çarşılardan söz 
edilmektedir. 

Kentin batıya (Karataş, Göztepe, 
Güzelyalı yönünde) doğru yayılma­
sı 19. yüzyıl sonlarında başlamıştır. 
Uşakl ı lar Köşkü satın al ındığı sıra­
larda deniz kıyısında yapılaşmanın 
başlamadığı, Hal id Ziya'nın öykü­
lemesinden anlaşıl ır. Kıyıda deniz 
hamamları vardır. Bal ık tutulur, 
kumsalda kabuklu deniz hayvanları 
toplanır. Özetle, İzmi r  Hikdyeleri, 

edebi değerinin yanı sıra 19. yüzyıl 
sonundaki kent hakkında çokyönlü 
bi lgi edinmemizi sağlayan bir belge 
niteliğindedir. 

Uşaklıgil yarım yüzyıla yakın bir ara­
dan sonra İzmir'e dönünce, 12-24 yaş 
aralığını geçirdiği/yaşadığı kentte 
anı larında yer etmiş yapıları, sokak-

herkesin önünde bir kaşık ve birkaç Caddesi'nin ve Kemeralt ı  Caddesi'nin !arı, caddeleri bulamaz; bulsa bi le 

Levantenlerce 
"Cordelio" 
olarak anılan 
Karşıyaka. 
Fotoğraftaki 
bina günümüzde 
Öğretmenler 
Lokali olarak 
kullanılmaktadır. 

tvvel Zaman /çınde 
lzmlr. ed. U�ur Y�ın 
(lzmır, lzmır Ticaret 
Odası Kültür, Sanat ve 
Tarih Yayınları, zoo9). 
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çoklukla değişmişlerdir. Yapılar yı­
kılmış, yerlerine yenileri dikilmiştir. 
Kendini yabancı bir ülkede, tanıma­
dığı insanlar arasında bulur, gerçek­
ten sevdiği kent izmir'de mi olduğu 
kuşkusuna kapılır. Bildiği, yı l larını 
geçirdiği kentte olup olmadığını sor­
gular kendi kendine. 

Benim de ilk gençlik yıllarım lzmir'de 
geçti. 1 950-1958 arası yılları lzmir'de 
yaşadım. izmir'den Ankara'ya geldim 
ama ailem, annem, babam, kardeşle­
rim i zmir'de kaldığı için, kentle (İzmir 
i le) i l işkim hemen hemen hiç kopma­
dı. Sık sık izmir'e gittim. Ne var ki her 
gidişimde biraz daha kente yabancı­
laştığımı duyumsadım. Bildiğim, sev­
diğim, tanıdığım kent her gidişimde 
biraz daha değişiyor (ama olumsuz 
yönde), göz göre göre yitiyor, kavuş­
ma kıvancı yerine üzüntü veriyordu. 

DİPNOTLAR 
" ... hiç korkunç değildı, lakin bizler, evin 
çocukları, evin bütün halkıyla beraber, hatta 
lzmir ha l kı da beraber ondan korkardık, 
korkmak değil onu sayardık ve karşısına 
çıkınca içten gelen bir hürmet duyardık. 
Genç yaşında Uşak' tan gelerek ticarete 
başlayan ve yıllar geçtikçe azim (büyük) 
bir servet yaparak şehrin en zengin adamı 
olan Hacı Ali Efendi herkese bu hürmet 
duygusunu ihsas ederdi. Buna yalnız serveti 
değil, zekası, muhakemesinin isabeti ve 
müstahak olanları çarpan istihzasının 
sadmesı sebepti." (s. 27). 
Halid Ziya Uşaklıgll. lzmır Hıkci:yeleri 
<lstanbul: Özgür Yayınları, ıoos). 253 s. 
"Osmanlı Sultanı'nın topraklarında bulunan 
Avrupa'dan gelmiş Hıristiyanlara verilen 
ad olan Franklar veya Türklerin deyişiyle 
Frenkler: lzmir'ın yerli sakinleri olan Türk, 
Rum, Ermeni ve Yahudilerin nüfusu içinde 
sayılmazlar. Frenkler; �ransız, lngılız, 
Hollandalı. Venedikli veya Cenovalıdırlar." 
Frcderic Bauden. lzmir Gezi•i./Anıoıne 
Gaıtan.d ·m Bir Clyazma6l (1678), çev. Erol 
Üyepazarcı <lzmlr: lzmir Büyükşehir Belediyesi 
Kenı Kitaplığı, 2003), s. 55. 
Bu anlatı Frederic Bauden'in metnini 
düzenleyip sunduğu ve yorumladığı 
Anıolne Galland'ın lzmir gezisini anlattığı 
kitabında yer alıyor: " ... lzmlr bir de lncil'in 
ışığını ilk kez alan kentlerden biri oldu; 
aynı zamanda Apocalypse'te sözü edilen 
Asya'nın yedi kilisesinden biri idi: birçok 
kimse ilk Hırisıiyanların o içten sevgisiyle 
Hazreti lsa'nın öğretilerini bu kenı ıe kabul 
etti ve putperestler bu ımanı kan dökerek 
söndürmeye çabaladılar. Efendimizin 
havarileri tarafından seçilmiş ilk piskopos 
olan ve Aziz lgnace'ın kendisine mektuplar 
yaıdı!lı Aziz Polycarpe imanını kutsamak içın 
kanını da döktü; bu olay, herkesin inandığı 
gibi tiyatroda değil stadyum veya hipodromda 
cereyan etti. Ama sonunda putperestlerin 
bu kızgınlığı azaldı; lımir bir başpiskoposluk 
merkezi oldu. Bugün de lstanbul Paırikliği'ne 
bağlı bir başpiskoposluktur." (lkıuden, age, 
s. 37) (Aynı kitap aynı sayfada yer alan 1 17 
sayılı dipnotunda ayrıca verilen bilgi şöyle: 
"Aziz Polycarpe ateşe atıldı ama alevlerin onu 
yakmadığı görülünce, kalbinden hançerlendi. 

lzmir'le kişisel i lişkim, Uşaklıgi l ' in İz­

mir  Hikıiyeleri 'nin beni adeta büyü­
lemesinin nedenidir belki de. Yazar 
ve ben, farklı dönemlerde yaşamış 
o lmakla birlikte, uzunca süre kent­
ten ayrı düşünce benzer izlenimlı;r 
edinmişiz. Belki de, hangi kentte ya­
şamış o lursa olsun, yaşadığı kentten 
bir süre (uzun olması da gerekmez) 
ayrı kalanlar aynı tür izlenimleri pay­
laşıyor. Hele bugünün Türkiye' sinde! 
Plansız programsız, akşamdan sa­
baha keyfi rant kaygısıyla, noktasal 
müdahalelerle "değiştirilen" deği l ,  
gün gün "çirkinleştirilen" kentlerde 
yaşar olduk. Sokaklarında oynayan 
çocukların yerini otomobil lerin aldı­
ğı, beton kütlelerin yeşile yeğlendiği, 
dereleri yeraltına al ınan, denizleri 
doldurulan, meydanları taşlaştırılan, 
sürekli egzoz gazı, sık sık biber gazı 
solunan, havası kir l i ,  şebeke suyu 

Akan kanı alevleri söndürdü. Bu olay MS 
156'da cereyan etti.") 
" ... Önasya'da Sen jan'dan sonra en büyük 
başpiskopos, lzmir başpiskoposu idi. Onun 
adı, 'çok çekirdekli' anlamına gelen 'Sen 
Polikarp' ıdi."(Halikarnas Balıkçısı, Merhaba 
Anadolu 1'6tanbul: Bilgi Yayıncvı, 19B2l, 
s. 70) 
"Frenk Sokağı'nın sahilde olduğu günlerin 
anısını yansıtan en önemli bına ı6oo'iü 
yılların başında, Leb-1 Derya Kilisesi olarak 
inşa edilen, şimdiki Halit Ziya Bulvarı'nda 
(Hilton Oteli civarında) yer alan "Saim 
Polycarpe Katolik Kilisesi'dir." (Sabri 
Yetkin'den alıntılayan Balıaz"Li, age, s. 31) 

6 Zakarya Mildanoğlu, "Gavur lzmlr'ln 
Ermenileri", Agoö, 17 Kasım 2012. 
Geleceğin bayındırlığına (yapılaşmasına) 
başlangıç oluşturan yapılar ortaya 
çıkmaktadır. 

8 lıalyanca "Bella Vista' (okunuşu "Belavista") 
ya da rranmco "Belle Vuc' (okunuşu "Belvü") 
tamlaması (iki dilde de) 'güzel görünü/ 
manzara' demek. "Günümüzde Gündoğdu 
adı ile anılan yöre . . .  Bu kesimde gelir düzeyi 
yüksek Levanten gruplar yaşarlardı. lzmır 
limanının yapımı ıle bu yörede kanalizasyon 
sistemi de düzenlenmiş idi. 6 ve 7 metrelik 
kemin en geniş ve temiz sokakları bu bölgede 
yer alıyordu. Ayrıca güneşin batışının en 
güzel bu kıyıdan görüldüğü inancı içinde 
azınlık gruplar buraya Belle Vue veya Beila 
Vista adını vermişlerdi." (Çınar Atay, 
/zmlr"in lzmir'i [/zmır: ESIAD, 19931, s. 7) 

9 1922 yangını. 
ıo Soner Yaiçın'a göre: " . . .  zengın tüccarların 

yaşadığı. .. Tilkilik'ln o dönemdeki adı 
Dönertaş'ıı. Dönerıaş ise adını ... Dönertaş 
Sebılı'nden almıştı." (Ctendi llöıan.bul: Doğan 
Kitap, 20041. s. 14-15) 
"Eski lzmir'de Türklerin en yoğun bulunduğu 
yer Bayramyeri, Arap Fırını, Meıarl ıkbaşı, 
Bailıkuyu dörtgen! içinde kalan bölgedir. Bu 
bölge içinde merkez olma nitel iği taşıyan ve 
bir anlamda bu dörtgenin kalbi sayılan yer 
ise Tilkilik semti ve civarıdır. Hemen hemen 
elli altmış yıl öncesine kadar Tilkilik, Türk 
mahallelerınin hemen hemen en renklisi ve 
hareketi isidir." (Yaşar Ürük, "Eski lzmir'de 
Mahallelerde Ramazan',Jenl Aöir, 14 Aralık 
1999) 

zehirl i ,  can güvenliği olmayan, bel­
lekleri si linen, kimlikleri korunma­
yan, daha doğrusu kimlikleri bi lerek 
bozulup kim liksizleştirilen kentlerde 
yaşayanların ortak olumsuz izlenim­
ler yüklenmesinden daha doğal ne 
olabilir?! 

Kentlerimize, yaşadığımız yerleşim­
lere günden güne biraz daha yaban­
cılaşıyoruz. Uşakl ıgi l ' in ı93o'lu-4o'l ı  
yıllardaki kentine i l işkin duygularını, 
düş kırıklıklarını, "yerleri yitirilmiş 
anıları"nı'7 bugünlerde biz her gün 
biraz daha yoğunlaşmış olarak yaşı­
yoruz. 

O duyguları, düş kırıklıklarını ya­
şamayı önlemenin tek bir yolu var: 
Kentli bilincinin güçlenmesini sağla­
mak, yaşadığımız kentlere, yerleşim­
lerimize o bilinçle sahip çıkmak. 

"Basmahane yakınındaki Mısrı Dergahı'nın adı 
literatürde sıkça geçer. (. . .  ) Halvetiliğin bir 
kolu olan Mısrıyye, Niyazi ı Mısri tarafından 
kuruldu. ( ... ) Niyazı Mısri Maiatya'da doğdu. 
Yirmi yaşına kadar dini ilimleri öğrendi. 
Medreseden mezun olunca vaazlar vermeye 
başladı ve büyük ılgi gördü. Küçüklüğünden 
beri tasawufa llgı duyardı. Diyarbakır, 
Bagdad ve Kerbcla yoluyla Mısır'a gitti. 
Burada üç sene kaldı. Kendisine 'Mısri' 
denmesi'bu yüzdendir. Sonunda Elmalılı 
Ümmi Slnan'la ıanışıı ve bütün varlığı i le ona 
bağlandı. Hareketli bir kimseydi, çeşitli yerleri 
dolaştıktan sonra, şeyhinin vefatını müteakip 
Bursa'ya yerleşti. Halveıiye'nin Mısrıyye 
kolu onun adıyla anıldı ve gunümüze kadar 
sürüp geldi. (...) Sonunda Limni Adası' na 
sürüldü. C..)1694'te vefat cttı. Kabri oradadır." 
(Mehmet Demirci, "lzmlr'de Mısri Dergahı", 
Yenı AM r, 23 Kasım 2012) 

12 Dızgi yanlışı olduğunu sanıyorum. 
13 Uşaklıgil, "Şilin o tarihtP l1mir'i istila eden 

bir nev'i gumüş rupya (Sanskritçe "rupya" 
sözcüğünün anlamı 'gümüş'tür. Hindistan, 
Morlıyus, Seyşeller ve Nepal parasının adı 
olan Rupi/nıpeeıııpya'dan gelmektedir) idi ki 
iki mecidiye (Sultan Abdülmecid zamanında 
184o'ta basılmış 20 kuruş degerınde gümüş 
para) çeyreği karşılığı olarak tedavül ederdi.  
Arada altmış para kadar bir fark olunurdu ki 
bu fark sayesinde, Kızıldeniz sahillerinden, 
Suriye' den akın akın bu paradan gelir, açık 
gözlüler bu ticaret yüzünden mühim kazançlar 
temin ederdi' (s. 152) dıye anlatıyor. 

14 Kimi kaynaklarda 1747 tarihi veriliyor. 
15 'Kurucusu Muhammed Bahaeddin Nakşibend 

(ö. 1389) olan ... Nakşibendilikle sohbet 
önemlidir. Sohbet. uygun olan her yerde 
yapılabilir. illa tekkede olması şart değildir. 
Nakşibendilık, Orta Asya, Hindistan ve 
Anadolu' da yayılmıştır. Osmanlı'da yaygınlığı 
Tanzimat' tan sonra daha da arttı. Hatta 
en yaygın tarikat olduğu söylenebilır. Naci 
Gündem (1906-1960) Günler Boyunca 
Hatıralar adlı kitabında (...) lzmir'deki 
tekkeler hakkında bilgi verir. Yazarın 
hatırladığı kadarıyla, lzmir' de Nakşibendilerin 
muayyen bir dergahları yoktu veya o 
bilmiyordu. Bu tarikat mensupları kitapta 
şöyle yer alır: 
"Muhtelif evlerde veya müsait buldukları 



U"l 
..... o N 

yerlerde toplantılarını yaparlardı. Fakat bu duvarla çevrilmiş bir boş arsa bulunuyor. 30 Osmanlı Devletl'nde merkezin (dlvan-ı 2 
tarikatıc ne müzık ve ne de zikir (yanı sesli işte orası lzmır Mevlevihanesl'nin yeridir." hümayunun) emır ve fermanları istenilen yere <( 

"' 
zikri kasted ıyor-MD) olmadığı için, şekillerden (Şahin Çandar: "Namazgah, lzmır'ın Tam zamanında ulaştırmak ıçin ana yolların geçtiği N 
uzak ve sessizce yapılırdı. (Yalnrı. burada Ortası', lzmir Kent Kültürü Dergisi, sayı 6, kent ve kasabalarda uygun aralıklarla kurulan <( ::r: 
farklı olarak merasime başlanırken istisnasız Mart ıoo3; aktaran: Mehmet Demirci, "lı.mir konak merkezlerine verilen ad. An laşı lan o:ı 
herkes gözlerini kapar ve şeyhin ikazıyla Mevlevihanesi, Jeni A•ır, ıo Aralık 2oıı) Tilkilik' teki yapının geçmişte böyle bir işlevi 

ın N 
merasim bitince herkesin gözleri açılırdı. 23 lzmlr Liman Nizamnamesl'nin 2. maddesine varmış. ::r: 
Buraya mensup olanlar prensip olarak göre, lzmlr Limanı dış, orta ve iç liman olarak 31 Ferhane: "Birden çok mağazası bulunan eski "' 

<( 
gösterişten uzak ve mahvıyet sahibı oldukları üç kısma ayrılmıştır. hanların ııpınde, avlulu genış bına, büyük han ı--
için bu şekli tercih eımişler gibi geliyor bana . "  A - Dış liman: Sazburnu ılc Güzelyalı arasını veya kervansaray" CTDKBTS) 

-' 
<( 

Kaynaklarda, Selami Mustafa Efendi'nin (ö. birleştiren hatla Karşıyaka ve Salhane arasını 32 Rasime: ı .  Adeı, eskiden kalma adet. 2. U) 
::;; 

ı813) lzmirl i son dönem Osmanl ı şairlerinden birleştiren haı arasında kalan sahad ır. (Tanzimat'tan önce) merasim, tören. ::::> 
ve Nakşibendi şeyhlerinden olduğu yazılıdır. B - Orta liman: Karşıyaka ve Salhane arasını  (Devel lioğlu) -' CL 
Babası Şeyh lsmail Şerhi Efendl'nin 1786 birleştiren hatla Mendireğin şimal köşesiyle Gudye: Azat edilmiş yaşlı zenci kadın. 

o 
33 ı--

tarıhınde lzmır'de bir tekke inşa ettiği Karşıyaka sııhllinde Naldöken mevklıne 14 Nevber, Farsçadan dılimiıe geçmış: "genç, 
belirtilir.• (Mehmet Demircı, "lzmir'de çekilen hattın arasında kalan sahadır. yeni yetme kız" ve "turfanda meyve veya 
Nakşibendilik". Yeni Aoır, 3 Mayıs 2o ı3) C - iç liman: Mendiregın şımal köşesiyle sebıe· anlamına geliyormuş. Arapça•Farsça 
("Nakış yapan" anlam ına gelen Nakşibend: Karşıyaka sahilinde Naldöken mevkiine kökenli "ınelekper" ise 'melek kanat lı' 
Nakşibendi ınürşidlerinin kalbi dünyadan çıkılan hattın şarkına isabet eden sahadır. dernekmiş. (Kaynak: TDKBTS) 
ahirete bağladığı düşünüldüğü için bu adı Mendirek iç l imanda itibar edil ir (sayılır) .  35 Sürur: Arapça "sevinç". CTDKBTSJ 
almıştır. I Vlkipedlll "ı875 yılının Ağustosunda ilk kısmı 36 Kadın adı olarak "Nafize". Kı�ı Adları 

16 ... hiç korkunç değıldı. lakın bizler, evın tamamlanarak lzmlr'in hizmetine açılan Söz/ügü'ne (KAS) göre, "delip geçen; içe 
çocukları, evin bütün halkıyla beraber, hatta J·ımir limanı ve Rıhtımı kente bambaşka bir işleyen. giren: ctkl lı, sözü geçen" anlam ına 
lzm ir halkı da beraber ondan korkardık, görünüm geı irmışti Daha önceleri bır iç gel iyor. 
korkmak değil onu sayardık ve karşısına liman sahibi olan lzmir, ıamanla sel sularının 37 Hüsnühal bir kadın adıysa "davranış güıelliği" 
çıkınca içten gelen bir hürmet duyardık. doldurması ve gerekli tedbirlerin a lınmaması anlamına geliyormuş. (TDKKAS) 
Genç yaşında Uşak'tan gelerek ticarete sonucu burayı kaybetmişti. Bugünkü 38 "Cıvelek Ziver" öyküsünde anılan Ödemlş'in  
başlayan ve yıllar geçtikçe azim (büyük) bır Kemeraltı kavisinin oluşması da bu doğal zengin çiftlik sahibi Şerif Ağa'nın "genç, güzel, 
servet yaparak şehrin en zengin adamı olan form neticesinde ortaya çıkmıştı. 16. ve ı1."ci sülün gıbı, fıdan gıbl Habeş carıyesı"nın adı da 
Hacı Ali Efendi herkese bu hürmet duygusunu yü·ıyı l larda Kemcraltı yarım daire şeklinde, Müferrih'tir. Müferrih, ferahl ık veren, iç açan 
ihsas ederdi. Buna yalnıt serveti değil, zekası, şimdiki Konak civarından, Hisar Camii anlamına gelen ve Arapçadan d i limize geçen 
muhakemesinin isabeti ve müstahak olanları veya Ok Kalesi' ne kadar bir rıhtım vazifesi bir ad/sözcük. 
çarpan ısııhzasının sadnıesı sebepti." (s. 27). görüyordu." (Atay, age, s. ıo9) 39 Ayrıntılı bilgi için bkz. Şenyapılı, Ne Demek 

17 Mısır' dan gelip lzmır'c yerleşerek bir slmıtçi Z4 Çakı (ve Çuha) Bedesteni: Köprülüzade Fazıl lzmır . . .  , s. 6-7 ve 328-329. 
fırını açan zencının fırını Arap Fırını diye Ahmed Paşa'nın, Kasap Hızır Mahallesi'nde 40 "Uşakizade Köşkü, lzmir özel Turk Koleji 
anılmış, sonrasında fırının adı semt in adı yaptırmış olduğu Büyük Vezır Han 'ın yanında Kurucusu Bahattin Tatış tarafından ı9sı 
olmuştur. (Yazıda geçen öteki semt adları için yer alıyormuş. iki kapılı olup kapılardan yılında Latife Hanım'dan kiralanmış ve 1991 
de bkz. Önder Şenyapılı, Ne IJemek lzmır: biri Mahmudiye Caddesi' ne ve eski Frenk yılına kadar eğitim amaçlı kullanılmıştır. 1979 
Buca Niye Buca! t !Ankara: ODTÜ, 20051) Mahallesi tarafına, diğeri ise fazıl Ahmed yılında lzmlr Özel ·ı ürk Koleji'nin mülkiyetine 

18 Tevfik Nevzad Çağdaş (1885-1969). Paşa'ya aıt olan Balıkpazarı Mescidi ve Yol geçen köşke Tatış ailesi tarafından 
Kaymakamlık, Dışişlerl Tercume Daıresi'nde Bedestenı'ne açılıyormuş. Yapımı 1675 yılında restorasyon yapılması kararı veri lmlştır. 
memurluk ve Türkçe öğretmenliği de yapmış, tamamlanmış olan bedesten ıarıhe karışmış. ı998 yılında restorasyonu Cumhurbaşkanı 
çeşitli dergi ve gazetelerde ya·ıı ları, şiirleri 25 Bütün tropikal ü lkelerde. özellikle Hındistan Süleyman Demirel tarafından başlatılan 
yayımlanmış Rodos doğumlu şair. Halid Ziya ve Mısır' da yetişene bir ağacın meyvesi Uşaklzilde Köşkü: 15 Haziran 2ooı'de 
ile birlikte Hizmet gazetesini yayımlamışlar, Arapçada "temr Hindi/Hint hurması· olarak Cumhurbaşkanı Ahmet Necdet Sezer' in 
Uşaklıgil lstanbul'a göçünce gazete Tevfik adlandırı lmıştır. Bu Arapça ad Türkçede katıldığı törenle açılmıştır. Aslına uygun 
Nevzad'a kalmıştır. 'demirhındi•ye dönüşmüştür. Laıincesı eşyalarla düzenlenerek ziyarete açılan köşk. 

19 Bir dizgı yanlışı olabilir mı? Ahmed Celadet Tama.rindu•lndica olan 20-25 metre 2001 yıl ında lzmir Büyükşehır Beledıycsı'nın 
deği l Ahmed Cevdet olması daha olası. Ahmed boyundaki ağacın meyvesı ekşidir. "Esaslı Onarım Ödülü' nü almıştır." 
Cevdet de bir ara Osmanlı Bankası'nda görev 26 Sübye•kavun çekirdeklerınin ezilmesiyle elde (u•akizadeko•ku.com) 

yapmış, Halid Ziya ise ikdam gazetesinde edilen su; kavun çekirdeği şerbeti. "Pirincin 41 Birçok kaynakta (özellikle inıernet 
yazmıştır. Ahmet Cevdet Oran (1862-1935) sıcak suda bekletildikten sonra dövülüp sitelerinde) yer alan kalıp bilgiye göre, 
1894 yılında kurduğu ikdam gazetesinin süzülmesıyle elde edilen pirinç sürü"ne de "Uşakizade Köşkü, Uşakiıade Sadık Bey 
sahiplığınin yanı sıra başyazarı olan, rotatif sübye dendiğınl Sahrap Soysal 2 Temmuz 2013 tarafından lzmir Göztcpc'de ıB6o yılında 
baskı tekniğini ilk kez deneyen Türkçülük günlü Hürriyet'tekı "Sübye Nedir" başlıklı yaptırılmıştır. UŞakizade Ailesı. yazlık ev inşa 
akımına bağlı yayıncı, yazar ve gazetecidir. yazısında bildırdı. Ne var ki, lzmir'de sübye etmek üzere lımir'in en serin yerin i araşt ırmış 

20 Bozyaka, hmlr Büyükşehir Belediyesi denildi mi kavun çekirdeği suyu anlaşılır. ve burada, bodrum dahi l üç kat l ı olan bu 
ilçelerinden biri olan lımlr'in en eski •7 Coya ya da Çoya Han" Bugün artık var köşkü yaptırmıştır." Halid Ziya ise köşkün 

yerleşımlerınden olup Gaziemir, Buca, Konak olmayan, Mahmudiye Caddesi (Halid satın alındığını bildıriyor. Köşk Uşakmide 
ve Ba lçova ilçeleriyle çevrili Karabağlar'ın 55 Ziya Bulvarı) üstünde yer alan, 19. yüzyıl Sadık Bey tarafından kiralandığı yapıldığı 
mahallesinden biridir. Boıyaka 'nın bağlarla başlarında yapıldığı tahmin edilen, 1922 yapıldığı için, binanın bugün bulunduğu yer 
kaplı olduğu biliniyor. Halid Ziya Uşaklıgll'den yılında yıktırılan han. Sadık Bey olarak anılıyor. Mithatpaşa Caddesi 
önce Reşat Nuri Günıekin 192o'lerde Bozyaka z8 Yunancadan Türkçeye giren sözcük. "Genelev üzerinde, Konak-GOzelyalı güzergahındaki 
bağl11rını romanlarına konu etmış. dahası ışleten kadın, abla. mama' anlamına Valı Konagı ıle Köprü toplu taşıma araçları 
Çalıkuşu romanını Bozyaka'daki evinde gelmektedir. (Bkz. TDKBTSJ Ancak. Uşaklıgil'in durakları arasında yer alan Sadık Bey duragı 
yazmış. Güntekin'in evı, adının verildiği bir anlatımından "çaça' sözcüğünün Yunancada adını köşkün sahibinden almıştır. 
kitapl ığa dönüştürülmüş. "teyze" anlamına geldiği çıkarsanıyor. 42 ı934 Soyadı Yasası 'ıade" takısını kul lanmayı 

zı Dikraıı Çuhaciyan (ı840-ı898) Türk besteci. ilk 29 " . . .  Tarihsel süreçte lzmir'i uluslararası yasakladığı için ailenin soyadı Uşaklıgil olmuş. 
Türk opereti sayılan "Arifin Hilesi"ni kurduğu platformda markalaştıran neydi?' diye 43 "lzmır Hlkiiyelerı"nde, kimi yerde Alhamra. 
Operahane-ı Osmani'de sergilemıştir. kendime sorduğumda. tereddütsüz bir kimi yerde Alhambra olarak geçiyor. Doğrusu 

22 "19. yitzyıla kadar lzmlr'ln yerleşım cevap verdım: incir. (. . .) lzmlr'de incir Alhambra olma lı. 
mekanının Kadıfekalc etcklerınden ticareti. incırın halk arasındaki yaygın 44 Ne ıaman yapıldığı bilinemeyen Halim Ağa 
başlayarak Basmahane, eski Devlet , ismi olan 'yemiş' ıle anılan çarşıda Çarşısı içindeki han, ı068-69 yıllarında 
şimdiki Diş Hastanesi üçgeni içinde olduğu gerçekleştirilirdi. Yemiş Çarşısı, Kemeraltı cezaevi olarak kullanılmış, Cezayir adının 
söylenebilir. Acaba Mevlevihane bu bölgede Camll'nln karşısındaki sokaktaydı. Yemiş eskiden "ceza yeri hanı" olarak adland ırı lm ış 
hangi noktadaydı? Yapılardan hiçbir kalıntı Çarşısı parke taşlarla döşenmiş olup, olmasından geldiği de öne sürülüyor. Yapı 

bulunmadığı için yer tespiti zordu. Zamanla sokağın her iki tarafında incir tüccarlarının 1960 yılında yıktırı lmış. 
anlayışlar ne kadar değişiyor. 185o"Jerde dükkanları ve işleme hanları yer alırdı. lncır, 45 Coya Hanı'nda tecımevlcrının yanı sıra, 
lzmir"in en güzel yerlerı diye anılan bu semt demiryolu hatları tamamlanmadan önce avukaılar ve faizcilik yapanlar bulunuyormuş. 
bugün bakımsız vaziyet te. Yemiş Çarşısı' na deve kervanları tarafından 46 Büyük Vezir Haııı'ndadır. Bugünkü Mimar 
Sırtınızı Agora'ya verip, Kemal Atatürk sevk edilirdi. Demiryolları ıamamlandıktan Kemaleııin Caddesi"nde 1326 ve ı330 no"lu 

ilköğretim Okulu'nu sağınıza alarak, sonra incirler bahçelerden istasyonlara sokakların kesiştiği noktada ı675 yılında 
Kadifekale'ye doğru uzun ve dik bir yokuş deveyle taşınır, vagonlarla gara gelen lncırler yapımına başlanıp 1567 Yılında Vezir Kara 
boyunca yürüyeceksiniz. Burası 8o6'ncı buradan yine develere yüklenerek yemiş Mustafa Paşa tarafından tamamlanmış han, 
sokak, öteki adıyla Patlıcanlı Yokuşu' dur. çarşısına getırıllrdi." (Sabrı Yetkin, " lzmir'in ı9z2 yangınında yanmış. 

65 
Yukarı doğru i lerlerken, bu sokağın 974'üncü ilk Dünya Markası: lncır", Milliyet i:se, z6 47 Der ki Uşaklıgil: "Hat ıra larımın bir büyük 
sokakla kesişı iği yerde, sağ köşede taş Eylül 2004) kısmını yerlerinde bulamadım." 
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• • •  SAVAŞ, TEHCiR, UTOPYA: 
• •  

DARULEYT AMLARI.N 
• • • • • • • • • • • • 

YUKSELIŞI VE ÇOZULUŞU 
TAYLAN ESİN 

1 9 1 7 'de ü l kedeki d a rüleyta m lar  b i r  gen el m üd ü rlüğü n  ça tı6 ı  a l tı nda  top l a n ı r  ve 

ma6ra bfa n için bütçeden öneml i  ölçekte ek ta h 6i6at ayrı l ı r. Mayt6 1 9 1 8 "de i6e 

"mem leketi n m u h telit mahalleri n de/kil . . .  da rü leyta m 9 ubeleri n i n  merkezden idare 

ve tebti9i . . .  ka bi l  ola m aya cağı na ve . . .  9 u belerin bir çoğu n da . . .  a dem -i i n tiza m 

h a l i n i n  ön ü ne geçi lemeyeceğin e  ve bu 6 U retle d a rü leyta m la rd a n  beklenen gayeni n  

elde edi lm e6i  i m ka n6tZ b u l u n d uğu "n a  ka n a a t  getiri ld iği n den. 9 ubeleri n  aza l tı lma6 ı  

ka ra rla9tırı l ı r. Da rüleyta m l a r  n eden 1 9 1 5 'te a n iden  bel i ri p. 6ava9 bitmeden 

gözden kaybolur? B u  yazıda bu  6oruya cevap a rayacağız. 

Sanayi Mf'ktf'hi. 

Necdet Saka�lu. 

Lozan'ın yanında bir Türk beldesi 
Şenlendi, her fennin bir medresesi, 
Ziraat, ticaret, sanat evleri 
Yapılıp, oldu bir umran meşheri. 

Kız erkek çocukları gel ip doldular, 
Yeni Adem, yeni Havva oldular. 
Yavrucak Türklere açık eşiği; 
Yeni bir hayatın oldu beşiği. 

(Krzıl €ima, Ziya Gökalp) 

MESELE 

Genel olarak muhtaç, özelde yetim 
ve öksüz çocukların kurumsal çer­
çevede bakım ve ıslahı, 19. yüzyılda 
devlet-toplum i lişkisinin gözden ge­
çiri lmesi isteğiyle eşzamanl ıdır. '  Ey­
tam N izamnamesi'nin düzenlenmesi 
ve Eytam Nezareti'nin kuruluşu, Tan­
zimat ile Islahat Fermanı arasındaki 

bir tarihte, 1851 'de gerçekleşir. Mid­
hat Paşa'nın Tuna valiliği sırasında, 
1863'ten itibaren kurulan ilk ıslahha­
neler toplumun ihyası fikrine daya­
nır: ''Çocukların sokaklarda, bakım­
sız ve terbiyeden mahrum kalarak 
kötü huylar edinmelerine ve i leride 
hapishanelere düşmelerine mani ol­
mak . . .  i lerideki hayatlarında, vatan­
larına ve mensup oldukları topluma 



yararl ı  elemanlar hal i ne getirilme­
leri. .. cemiyet[el. .. düşen önemli bir 
borçtur."' lslahhanelerin sakinleri 
yetim-öksüz, terk edilmiş, Kırım ve 
93 Harbi'nden sonra ise mülteci ço­
cuklardır.1 

Abdülhamid'in saltanatında "ıslah­
hane' terimi kaybolur; yeni kurulan 
yetimhanelere, kurucusunu değil 
Batı l ı  benzerlerini hatırlatan "sanayi 
mektebi"/"darüleytam" adları veri­
l ir. 1863-99 arasında toplam 34 okul 
açıl ır .  ı863'teki başlangıca rağmen, 
kurumsal gelişme sadece yavaş değil 
aynı zamanda istikrarsızdır. Sanayi 
mektepleri uzun ömürlü olmaz; bir 
kısmı mali kaynak sıkıntısından, bir 
kısmı da bilinmeyen nedenlerle ka­
panır.4 

Darüleytamlarla ilgi l i  ikinci dönüm 
noktası ı894-96 Ermeni katliamıdır. 
Olaylar sonucu yetim kalan binlerce 
Ermeni çocuğun misyoner okulları­
na yönlenmesi kısa sürede siyasi bir 
soruna dönüşür. Bölgeye genel mü­
fettiş atanan Şakir Paşa, ı 895-96'da 
yazdığı raporda "gerek misyoner 
okullarının faaliyetlerine bir cevap 
olması, gerekse halkın . . .  ihtiyacı ol­
ması nedeniyle okullar, özellikle de 
medrese-i sanayilerin açılmasını za­
ruri bulmaktaydı".' Rekabet ı9-20. 
yüzyıl Osmanl ı  eğitim reformunun 
temel saikidir. Osmanlı devleti, kom­
şu ülkelerin, misyonerlerin ve azın­
l ıkların kurduğu okullar karşısında 
geri kalmamak için, eğitim hizmet­
lerini gözden geçirmek ve dönüş­
türmek zorunda kalmıştır.6 1895'ten 
sonra da devlet yetimler için girilen 
rekabete iki şekilde cevap verir: Bir 
taraftan okul kurma planları yapar­
ken, diğer taraftan rakiplerinin elini 
zayıflatmaya çalışır. i lk karşı taktik, 
katliamı, sefaleti ve yetimlerin var­
l ığını inkar etmektir. ikincisi Ermeni 
yetimlerine yapılacak yardımları en­
gellemek, son "önlem" de misyoner 
yetimhanelerini kapatmaktır.7 

"Abdülhamid rejiminin öncel ikli 
kaygısı .  . .  vi layetlerde misyonerlerin 
Ermeni yetimlerine yönelik faaliyet­
lerini engellemektir." Maarif ve Hari­
ciye nazırları tarafından ı 899'da ha­
zırlanan bir raporla istanbul'da,"bazı 

vilayat-ı şahaneden de eytam celb i le 
tal im ve terbiye ettirmek üzere" bir 
darülcytam inşası düşünülür, ancak 
misyoner faaliyetleri durdurulunca 
rekabet de ortadan kalkar: "Abdül­
hamid daha küçük bir projeye, yani 
Darülhayr-ı Ali 'ye yönelmiş . . .  kimse­
siz Müslüman sokak çocuklarının ve 
yetimlerin koruyucusu olmuştur."8 
Darülhayr-ı Ali ı909'da kapanır. 

ıo. yüzyı lda,9 Balkan Savaşları zarfın­
da yaklaşık 450 bin asker seferberli­
ğe katılır; şehitlerin geride bıraktığı 
ve kaybedilen topraklardan göçen, 
sayısı on binleri bulan'0 büyük bir 
yetim kitlesi ortaya çıkar. Ocak 
ıgı8'de Faik (Kaltakkıran) Bey tara­
fından kaleme al ınan "Darüleytam 
Müdüriyet-i Umumiye Raporu ve ı 334 
Bütçesi Hakkında Rapor"da (bundan 
sonra Rapor), "darüleytamların sa­
vaş mahsulü" olduğu belirtil ir ." Dola­
yısıyla, Balkan Savaşları sırasında ve 
sonrasında darüleytamların tekrar 
canlanmış olması beklenir. Buna rağ­
men örneğin Yunus Nadi'ye göre, ya­
pı lması gerekenler o dönemde fark 
edilmemiştir: "O zaman bu çocuklar 
için henüz ayrı ve hususi bir teşki lat 
lüzumunu hemen hiç de derpiş etmiş 
[öngörmüş! deği ldik ... Bu çocukların 
pek çoğunu sultani mekteplerine 
yerleştirerek masraflarını deruhde 
eyledik lüstlendikl."'' 

Ancak çeşitli kaynak ve resmi belge­
lere göre mekteplere yerleştirilmek 
şöyle dursun, çocuklar çok zor du­
rumdadır: ıg ı3  Haziranında Harbiye 
Nezareti kaza ve vi layet merkezle­
rinde birer darüleytam tesisinin ge­
rekli ve faydalı olduğu düşüncesini 
Sadaret'e iletmiş, Maarif Nezareti ise 
cevabında yetimler için dokuz yerde 
leyli iptidai okul açılması için tahsisat 
istendiğini, fakat buna benzer mües­
seselerin medeni ülkelerde devlete 
herhangi bir yük getirilmeden doğ­
rudan hayırseverlerce vücuda geti­
rildiğini, dolayısıyla zenginlere baş­
vurulması halinde bir iki yetimhane 
yapılabi leceğini belirtmiştir. '1 Balkan 
Savaşları'ndan kısa bir süre önce 
kurulmaya başlayan darüleytamlar 
kısa süre sonra kapanmış ve yetimler 
ı9 ı5'e kadar sahipsiz kalmıştır: "Bal­
kan Savaşları sonrasında gelen ve 

bakacak kimseleri olmayan çocuk­
ların sokaklarda serseri halde dolaş­
malarının engellenmesi gerekiyordu. 
Bu yüzden ı9 ı5  yı l ı  eğitim döneminde 
sanayi mektep kontenjanlarının %30 
veya %4o'ının böyle çocuklar için 
ayrılması istenmişti."'4 Dolayısıyla, 
Müslüman/Hıristiyan çocukların ba­
rınabileceği darüleytamların kurul-

ması ve sürdürülmesi fikri, 1 .  Dünya 
Savaşı kadar yıkıcı olmasa da birçok 
felaket ve iri l i  ufaklı savaştan geç­
miş imparatorlukta bir türlü karşı l ık 
bulmamış ve türlü nedenlerle hayata 
geçirilememiştir: "Ecnebiler memle­
ketimizde ... yüzü mütecaviz darüley­
tam açmış[ken) . . .  bu memleket henüz 
bir darüleytam [bile) açmamıştı . "  

Kasım ı9 ı4'ten sonra işler değişir. i lk  
darüleytam bu tarihte Kadıköy'de 
açılır. ı9ıiye gelindiğinde ülke ge­
nelindeki yetimhane sayısı 65 hat­
ta 8o'e,'; öğrenci sayısı da Maarif 
Nazırı 'nın verdiği bilgiye göre 16  
bine ulaşır. '6 Bunun önemli bir ihti­
yaca cevap verdiği açıktır: 1 .  Dünya 
Savaşı'nda tarımdan çekilen ve aske­
re alınanların sayısı, Balkan Savaşla­
rı'ndakinin beş-altı katıdır; dolayı­
sıyla yetimlerin sayısı ve ihtiyaçları 
önceki dönemlerdekiyle kıyaslanma­
yacak kadar fazladır. Ancak aynı dö­
nemde kaynaklar kıtlaşmıştır. Devlet 

Balmumcu 
Darüleytamı'n­
daki Gebzeli 
trahom hastası 
bir çocuğa 
ait DMU'nun 
Muayene-i 
Tıbbiye Cüzdanı, 
1919. 
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geliri 1 330 ( 1914/5) bütçesinde 34 mi l ­
yon l ira öngörülürken, savaşın henüz 
i lk  yı l ında 7-8 mi lyon lira düşer.'7 Do­
layısıyla, açık olmayan, savaşın zorlu 
iktisadi koşullarında yetimhanelere 
bu kaynağın nasıl ayrıldığıdır: 1 863-
99 arasında yalnız 34 okul açı labi l i r  
ve bunların çoğu ödenek sıkıntısı 
nedeniyle kısa sürede kapanırken, 
savaşın en şiddetli iki senesinde bu 
sayılara nasıl u laşılmıştır? 

ikinci soru 19 17 senesinden sonraki 
gelişmelerle i lgi l idir. 19 17'de ü lkedeki 
darüleytamlar bir genel müdürlüğün 
çatısı a l tında toplanır ve masrafları 
için bütçeden öneml i  ölçekte ek tah­
sisat ayrı l ır. 1918'e gelindiğinde ise, 
bu geniş teşkilatın barışta da ayak­
ta tutulması ve Mütareke dönemine 
devredilmesi beklenirken, ani bir 
gelişme olur. Mayıs 1918'de "memle­
ketin muhtel i f  mahal lerinde[ki l. .. da­
rüleytam şubelerinin merkezden ida­
re ve teftişi. .. kabil olamayacağına 
ve . . .  şubelerin bir çoğunda . . .  adem-i 
intizam [düzensizl ik) halinin önüne 
geçilemeyeceğine ve bu suretle da­
rüleytamlardan beklenen gayenin 
elde edi lmesi imkansız bulunduğu"na 
kanaat getiri ldiğinden, şubelerin 
azalt ı lması kararlaştırı l ır. '8 Darüley­
tamlar neden 1915'te aniden bel irip, 

savaş bitmeden gözden kaybolur? Bu 
yazıda bu soruya cevap arayacağız. 

Rapor, darüleytamların gel işimini 
üç aşamaya ayırır. i lk dönem, Darü­
leytam Müdüriyet-[ Umumiyesi 'nin 
(OMU) kurulmasına kadarki dönem­
de şubelerin oluşum sürecini, ikincisi 
DMU'nun kuruluşundan rapor tarihi­
ne kadar geçen zamanı, üçüncüsü ise 
nihai gelişmeleri kapsar.'9 Yazıda bu 
dönemlendirmeye sadık kalınacaktır. 

KASIM 191-4-NİSAN 19 17  

191 3-ıideki Maarif Nazırı Ahmet 
Şükrü (Bayındır) Bey' in i fadesi'" ve 
Rapor'a göre, " . . .  darüleytamlar harb 

ı 921 �de Dariileytamlar' 
Darülcytam Müdür-i Umumisi'nden 
Dahiliye Nezareti'nc, Mart 337 
Amerikan Şark-1 Karib Muavenet Heyeti 
1,856,088 kuruşa baliğ olan bütçemizi 
tesviye edemediğimiz için yarından 
itibaren Darüleytam'a ekmek vermeyeceği 
bildirilmiştir. Şu halde yarından itibaren 
3500 yetimin ekmeği dahi yoktur. 
Şimdiye kadar müteaddid 
müracaatlarımla karibü'l-vuku 
!gerçekleşmesi yakın! olan bu vaziyetin 
bütün fecayiinl Maliye Nezareti"ne arz 
eylemiştim. Sözüme havale-! sem-! itibar 
eden [kulak asan) olmadı ve her defasında 
bin türlü lakırdıyla işi geçiştirmek en 
büyük muvaffak.iye! addedildi. Bu gün 
artık felaket tahakkuk eylemiştir. Zaten 
besleyemediğimiz ve zaman zaman 
gıdasızlıktan öldürdüğümüz çocuklara 
bu suretle ekmek de veremediğimiz 
takdirde üç güne kadar cümlesini 
mezara tevdi edeceğimiz şüphesizdir. 
ihtiyacı anlamamak kah hiddetle. 
kah hilmle lyumuşaklıkl. kah güya 
kurnazlıkla, ekseriya keyif ile hareket 
ederek vazifelerini ifa ettikleri zannında 
bulunan Maliye ne zaman ırae-1 umuru 

(?) [gösterdikleri ilgil 3500 cenazeni n  
Ozerimle l.ıiı teessür duyarlarsa tek 
başıma bütün dünyaya yalan diye 
ben bağıraca�ım. 
Maliye Nezareti'nden Dahiliye 
Nezareti'nc, Nisan 337 
Darüleytam idaresi' ne Mart 337 
başından ı Nisan tarihine kadar 
10,250 lira ıediyat icra edildiği gibi 
ı6 Mart nide dahi Kanun-ı Sani 37 
tahsisat-ı maktuası lkesintll bakiyesi 
olan ıı,900 küsur lira ve onu müteakiben 
Şubat 337 tahsisat maktuası bulunan 
37,500 liranın nısfı [-yarısı! tesviye 
edilmiş ve say-ı Hazine'ye göre 
IHazlne'nin çabasıyla) nısf-ı diğerinin 

de tediyesi mukarrar bulunmuş 
lkararlaşıırılmışl olduğundan meblağ-ı 
mehuze [alınmış miktar! ile Amerikan 
Şark-ı Karib Muavenet Heyeti 
matlubunun temln-i tesviyesi [talebinin 
ödenmesil lüzumunun Darüleyıam 
Müdüriyet-! Umumiyesi'ne tebliği 
rica olunur. 

Dİl'�OT 
BOA.DH. l .UM 19-16/1-54 

mahsulüdürler. Bunların teşkil ine ait  
i lk  teşebbüs imtiyaz-ı ecnebiyenin 
lağvından sonra ekseriyetle Fran­
sız, lngi l iz, Rus, ltalyan ve Amerikan 
eytamhanelerinde bulunan yerli ço­
cukların hükümet tarafından terbiye 
ve idare edilmesine lüzum görülmesi 
üzerine vuku bulmuştur. E lde bulu­
nan vi l ayat sanayi mektebleri, mec­
cani talebe kabul eden leyli idadi ve 
sul tani ler, darüşşifa ve . . .  benzeri sair 
birkaç müessese adedlerinin mahdu­
diyeti ve daha ziyade tahsil gayele­
rini gütmeleri itibariyle esasen kafi 
gelmiyorlardı. ''" 

Öncel ikle hükümetin muhasım/ec­
nebi (italya ve ABD henüz savaşa 
girmemiştir) devlet tesislerine el  
koyması, "yetimhanelerindeki yerli 
çocukların hükümet tarafından ida­
re ve eğitilmesi zorunluluğu"ndan 
kaynaklanmamıştır; zira bunların 
büyük bir kısmı zaten yetimhane de­
ğil, okul ,  ibadethane veya atölyedir. 
Muhasım devlet/azın l ık  tesislerine 
el koymak o dönemde yaygın bir uy­
gulamadır: Haydarpaşa, Yeldeğirme­
ni 'ndeki Fransız ve Nişantaşı'ndaki 
İngi l iz  okuluyla Galata'daki Saint Be­
noit birer sultaniye dönüştürülecek, 
iki ticaret mektebi Beyoğlu ve Gala­
ta'daki lngi l iz okullarına nakledile­
cektir. Heybeliada'daki Rum Ticaret 
Mektebi'ne 1916'da Bahriye el ko­
yar." Bu uygulamadan azınl ık yetim­
haneleri de nasibini a l ır .  Büyükada 
Rum darüleytamının askeri hastane 
yapı lacağı ve eytamın "muvakkaten" 
başka yere nakledi leceği, Rum Or­
todoks Patrikhanesi'ne henüz Kasım 
1914'te bildiril ir. Bina daha sonra 
Alman askerlerine tahsis edi l i r.'1 2 
Aralık 19 14'te Fener'deki iki ruhban 
okulunun darüleytama dönüştürül­
mesine karar veri l i r.'4 Bunlardan 
biri "25. ı . 19 15'te açı lan. . .  Kadıköy 
Darüleytamı'dır."25 

1915 'te başkent darüleytamlarının 
sayısı artar: Kadıköy Saint joseph ve 
Notre Dame de Sion'un darüleytama 
dönüştürülmesine karar veri l ir .  Gala­
ta (Rus Manastırı) ve Bebek'te (Saint 
joseph yetimhanesi) birer şube açı­
l ır.'6 lstanbul yetimhanelerindeki ço­
cuk sayısı, 1915 Mayıs sonunda 7oo'e, 
Şubat 19 16'da 24oo'e varır.'7 Okul ve 



ibadethane dışındaki yapılara da el 
konur. Bunlardan biri, Tophane'deki 
Kırmızı Kışla'nın bitişiğinde bulu­
nan meçhul binadır.26 ikinci örnek, 
Emlak-ı Hakaniye'den 'kiralanan" Sir­
keci'deki karhane binasıdır. 18 Aralık 
1922'de Hazine, DMU'dan binayı artık 

izmit-Armaş (Armaşa/Ermişe/ Akme­
şe), 20. yüzyı l ın başında 500 haneli 
bir Ermeni köyüdür. Kuruluşu ı6ı ı 'e 
uzanan Meryem Ana Manastırı'nın 
küll iyesinde bir kilise, okul, kitaplık, 
basımevi bulunmaktadır. Manastırın 
dağınık bir görünüm sergi leyen tar-

çiftçilik eğitimi verilecektir.19 7 Şubat 
1916'da muhtemelen Talat Paşa, lzmit 
mutasarrıfına "Armaş Manastırı me­
selesini oraya gel ip bizzat tetkik ede­
ceğim. O vakte kadar vaz-ı asliyesine 
!bulunduğu şekle] halel getirmeyiniz" 
diye yazar.40 Sonrasında ruhban oku-

tahliye etmesini ve birikmiş kiralarını la ları 1863'ten sonra birleştirilerek lu ve anlaşı lan manastır kapatıl ır. 
ödemesini ister.'9 Karhane işletilmiş bir çiftlik oluşturulmuş, binası yakın Sadece binalar ve tarım arazisinden 
mi, yoksa okula mı dönüşmüştür? 

Taşra darüleytamları 19 15'te kurul­
maya başlar ve N isan 19ıiye kadar 
sayıları 49'a ulaşır. 10 

lstanbul 'dan farklı olarak, 
Anadolu'da yetimhane kurulması 
gerekçe gösterilerek el konan bina­
ların bir kısmı emval-i metrukeden­
dir. Örneğin Edirne'deki darüley­
tamların i lki İ talyan Okulu'na, ikin­
cisi Ermeni kilisesi müştemilatına,1' 
Ankara'daki darüleytam da Ham­
maloğlu isimli bir Katol ik/Ermeni­
nin konağına kurul muştur.µ Ahmed 
Rıza, 14  Şubat 19 18 tarih l i  Meclis-i 
Ayan oturumunda "Gerek taşra ve 
gerek İ stanbul darüleytamlarının 
hemen kaffesi muhasım devletler 
tebaasına . . .  veya emlak-ı metrukede 
müessestir . . .  Eytamın bir kısmı da 
Ermenilerden kalan evlere doldu­
rulmuş. Yakında bunları sahiplerine 
iade etmek iktiza ederse ne yapa­
cağız?" d iye endişesini  dile getirir n 
Aynı ifade Rapor'da da yer al ır.ı• N i ­
tekim 2 Mart 19 19'da Bolu'nun Erme­
ni mahallesi ahalisinden Bursalıoğlu 
Estıyan'ın dartlleytama '"hibe" ettiği 
hanenin iadesi için mahkemeye mü­
racaat ettiği bi ldiri l ir. Konuya İngi­
l izler de müdahildir.1' 

zamana kadar ayakta olan 50 beygir 
gücünde bir su değirmeni kurulmuş­
tur.16 Armaş, İzmit merkez, Arslan­
bey. Bağçecik (Bardizak), Ovacık gibi 
yerleşimlerle beraber. tütün ve özel­
likle ipekçilik bölgesi, aynı zamanda 
da Batı Anadolu Ermeni siyasi ve 
ruhani kültürünün önemli merkez­
lerinden biridir.37 Savaşın öncesinde 
Armaş'ta 1550, üç okul ve Amerikan 
Koleji'nin bulunduğu Bağçeçik'te 
9000 Ermeni yaşamaktadır.38 

Tehcirden sonraki gazete haberle­
rine göre, Armaş nahiyesinde " ıooo 
şehid evladını istiab edebi lecek ge­
nişl ikte bir şubenin tesisi için Maarif 
Nezareti'nce gerekli tedbir" a l ınır. 
Şubede "bilhassa nazari ve ameli" bir 

değil, örneğin Bağçecik'teki iki ipl ik 
fabrikasından da yararlanmak is­
tenmiş olmalıdır." İngiliz Fevkalade 
Komiserliği'nin 21 Mart 1919 tarihl i ih­
barına göre, Bağçecik'teki Ermeni ki­
lisesi Darüleytam idaresi'nce camiye 
çevri lmiş,4' Mayıs 191ide Bağçecik'e 
1 50, Armaş'a 80 erkek muhacir çocu­
ğu yerleştirilmiştir.•ı 

Taı1vir-i C:bkar, 1 91 5-16'da Anadolu' da 
yeni yapılan ya da genişletilen bina 
ve tesis haberlerini verir: "Söğüt ka­
sabasında bir darüleytam tesisi için 
l stanbul vilayetince lazım gelen te­
darikat ikma l "  edilerek 1916'nırı i lk 
aylarında açılmıştır.44 Enver Ziya 
Karal ' ın on yaşında kaydolduğu 
izmir-Alaçatı ile Kastamonu kaza-

Heybeliada Rum 
Dariileytamı. 

Necdet Sakaoglu 

Edirne'de Enver 
Paşa tarafından 
tesis olunan 
dariileytamda 
Heyet-i İdare 
ve Talimiye 
(ortada, 
bastonlu: 
Mekteb 
komisyonu reisi 
Vali Hacı Adil 
Bey). 

IBB Aıarurk 
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Annaş Manastırı 
(1922). 

Agop Minasyan. 
�Armaş Manaslır(, 
Toplum6al Tarih. sayı 
78, Haziran zooo 

Kastamonu 
Darüleytamı, 
sene 1332. 

K.K. Eyü�iller. 
Bır Kent Tarıhı 
k'nMnmorıu. Osıanbul. 
Eren, 1999) 

!arından Çankırı, Boyabat, Daday, 
Tosya, Taşköprü ve Araç kazalarında 
birer darüleytam kurulması karar­
laştırılmış, Kastamonu merkez da­
rüleytam kapasitesinin yüzden beş 
yüze çıkarılmasına karar veri lmiştir. 
Teke Sancağı (Antalya) merkezinde 
de bir darüleytam açılır. '1 " . . .  yetim 
ve dul ların her hususta temin-i re­
fah ve saadetini bir an ihmal etme­
yen l t tihad Terakki Cemiyeti bu defa 
da l ı9 ı5-16'dal Bursa'da şimdil ik 40 

çocuk kabul edecek ve mükemmel 
bir sanayi mektebi halinde buluna­
cak bir darüleytam tesisine karar 
vermiştir. "'6 15 Aralık ı9ı6 tarihli bir 
belgeye göre, ülkedeki darüleytam 
sayısı 67'e. öğrenci sayısı ise en az 
ıo . ıoo'e ulaşır.17 

ı9ı6'dan itibaren, darüleytamların 
sayısı patladığı gibi ölçek ve ufuk-

bir köşe yazısına göre, etrafı bağ ve 
bostanlarla çevrili ve tarıma elveriş­
li lzmit Armaş nahiyesi ile Pirahmed 
ve Mecidiye IHaskal ] •A isimli köylerde 
vücuda getirilen darüleytamın tak­
riben 400.000 dönüm kadar arazisi 
vardır. Savaş halinden dolayısı mü­
essese eksikleri tamamlanamamış 
ve ı9ı6'da ancak 400 yetim kabul 
edilebilmiştir. Armaş'taki talebe sa­
yısının, ı9ı7'de dört, uzun vadede ise 
on bine çıkması, Mecidiye-Pirahmed 

köylerinde bin yetimin iskanı hedef­
lenmektedir. 

DARÖLEYTAM ÖÖRENCİLERİNDEN 

BİR SANAYİ ORDUSU 

Bu süreçte beklentiler de artar: Aynı 
yazıya göre, Armaş'a her nahiyeden 
on üç yaşından büyük onar çocuk ge­
tirilecek, bu çocuklar bilimsel, pratik 

d ikten sonra nahiyelerine geri gön­
derilecektir. Maksat "faaliyet-i zira­
iyye ve sanayiyeyi, bütün memlekete 
tevsi ve teşmil eylemekdir." 

Darüleytam öğrencilerinden adeta 
bir sanayi ordusu ve kendi kendini 
geçindiren bir nüfus yaratılmak is­
tenmektedir. "Bu fikir i le Kadıköy'de 
bir kundura şubesi tesis ve küşad 
edi lmiş ve dört ustabaşının taht-ı 
nezaretinde olarak elli yetime kun­
duracılık öğretilmektedir. . .  Bütün 
darüleytamların kundura ihtiyaca­
tını, yalnız Kadıköy şubesi tatmin . . .  
eylemektedir . . .  Bu gibi sanayi şube­
leri küşadından maksadımız öteden 
beri memleketimizde mahkCım-ı ata­
let kalan sanayi hayatımızı inhitat­
tan [batmaktan! kurtarmak. inkişaf-i 
iktisadiyemizi temin eylemektir . . .  
Sanayi merkezlerinde yetişen tale­
be, mesela telgrafhaneye, Matbaa-ı 
Amire'ye. . .  Şişli 'deki ekmek fırını­
na, tersaneye, tornahaneye ve ma­
rangozhanelere izam edilmiş olub 
buralarda sanat öğrenmektedirler." 
Kendi yağıyla kavrulma fikri öyle bir 
noktaya gelir ki, "darüleytamlarldaki] 
çocuklardan hemen hepsinin ... dişle­
rinin pek fena olduğunun görülmesi 
üzerine bir dişçi şubesi [açı l ır ! . . .  ve 
çocuklara dişçi l ik tahsil ettirilmeğe" 
başlanır. 

Darüleytam tasavvuru bir sonraki 
aşamada, kendi kendine yeterli bir 
iktisadi bünye temininin ötesine 
geçer ve ticari bir fikre dönüşür: Bir 
Avusturya şirketiyle yapılan sözlü 
anlaşmayla, ıı'si lstanbul, 9'1 Armaş 
ve ı tanesi de Bağçecik'te olmak üze­
re 33 fabrika tesisi kararlaştırılır. Bu 
fabrikalardan bir kısmı dökümha­
ne, demirhane, ipl ik, ipek, kendir, 
demircilik, tornacılık, dökümcülük 
ve marangozluk sanayilerine tahsis 
edi lecek; şirket, açılacak fabrikaların 
hasılatından %ıo tesis hakkı alacak, 
kalan kısım şirket i le yetimhaneler 
arasında paylaşılacaktır. Darüleytam 
bu süreçte bir yatırım aracı haline 
gelir: "Açacağımız fabrikalardan çok 
kazanacağımızı ümid ediyoruz. "•9 

Ekim 19ı6 tarihli bir habere göre, 
sözleşme çok yakında imzalanacak, 
imalathanelerin birinde otomobil 

!arı da genişler: 22 Eylül ıgı6 tarihli ve kuramsal çiftçilik dersleri veril- yapılabi lecektir.5° 



Uzun vadeli hedef ise farkl ıdır: " . . .  
Asıl gaye memlekete sanat eh l i  yetiş­
dirmeğe matuf olmakla beraber, ta­
lebe arasından tahsille! . . .  büyük bir 
meyil ve istidad ibraz edenler dahi, 
bittefrik sultani mekteblerine sevk 
edi lmektedir. Sanayi şubelerine ka-

ve sanayi-i muhtel ife talim ve tatbi­
ki" için başka şirketlerle mukavele 
imzalama imtiyazını da verir. Bir 
gün sonra, 3 Nisan 19ıide Merkez-i 
Umumi'nin 19ı7 bütçe kanunu çıkar. 
Tahmini gelirler 37 milyon kuruşa 
düşmüştür; bunun 32 milyonu genel 

bul edi lecek talebe . . .  yedi yaşından bütçeden, 4 milyonu müessesenin öz 
on iki yaşına kadar numune tahsilini kaynaklarından, kalanı vi layet/bele-
ikmal eyledikten sonra sanayi mer- diyelerce ve bağışla karşılanacaktır. 
kezlerine al ınmakta ve orada muh-
telif şubelerde çalıştırılmaktadır." Bütçe yine yetersiz kalmış olacak 
Böylece darüleytamlardan sanayi 
merkezlerine, oradan da sultanilere 
uzanan yolda yeni bir nesil yetişti­
rilecektir. Daha da ileri gidildiği ve 
darüleytam fikrinin zamanla Kızıl 
[;im a  benzeri bir ütopyaya evrildiği 
anlaşılıyor: "Armaş'ta küşad edilecek 
fabrikaların etrafını birer sanat köyü 
haline ifrağ etmeği tasavvur ettik. Bu 
suretle yetiştirmekde olduğumuz zü­
kur ve inas bilcümle yetimleri aynı 
zamanda yekdiğerleri ile teehhül et­
tirerek [evlendirerek] sanat köyleri­
nin, aynı zamanda birer saadet köyü 
haline ifrağına çalışılmaktadır."5' 
Midhat Paşa döneminde, savaşın ve 
fakirliğin kopardığı yetimler topluma 

ki, 26 Kasım ı9ıide müessese avans 
talebinde bulunur.54 19 Aral ık ı917 
tarihli kanunla 1 333 DMU bütçesine 
42 mi lyon kuruş daha eklenir.55 Bu 
i lave için, "erzak ve eşya fiyatlarının 
nisbetsiz bir şekilde" yükselmesinin 
öngörülemediği açıklaması yapı l ır; 
ancak başka sorunlar vardır: Ödene­
ğin bir kısmının 19ı8'in Ocak ayında, 
yani yeni bütçenin hazırlanmasına 
iki ay kala bile müdüriyetin eline 
geçmediği de anlaşı lmaktadır. Ön­
celikle vi layetler ve belediyelere sa­
lınan 800 bin kuruştan eser yoktur. 
ikinci olarak, 4 milyon kuruşluk mü­
essese gelirinin 500 bin kuruşu, büt­
çeden verilecek 32 milyon kuruştan 

geri kazandırılmaya çalışıl ırken, 1 .  28  milyon 500 bin kuruş taksitler ha-
Dünya Savaşı sırasında yetimlerden !inde tahakkuk edebilmiştir. Taksitle 
farklı bir nesil, bir uygarlık, yeni bir ödeme nedeniyle toptan erzak ve 
toplum kurulmak istenir. Bu artık bir levazım alınamadığı için fiyat avan-
"dava"dır.5' tajı sağlanamadığı gibi, tedarik sıkın­

tısı sonucu "idare ve iaşe hususunda 
BÜTÇE SORUNLARI müşkü lata uğranmakta olduğundan 
N İSAN 1 9 17-0CAK 19 18  ve  bu[nunl da etfal in ahval-i sıhhiye-

sine tesir etmekde bulunduğundan 
191ide Maarif Nezareti bütçesi aynı şikayet" edilir. Ödeme düzenindeki 
kalırken, darüleytamların yapısı bu sorunlar nedeniyle şubelerin mali 
değişir ve bütçeleri azalır. 2 Nisan durumları kötüleşmiş, oluşan borç 
19ıide çıkan DMU Teşkil ve Mütefer- döndürülemediği için gıda tedariki 
riatı Hakkında Kanun uyarınca mües- zorlaşmıştır. ı9 17 Kasım ayında mer-
sese Maarif Nezareti'ne bağlanır, ge- kez ve mülhakatın 1916'dan kalan 
lirleri sınıflandırılır, işleyişi Nezaret 4,5 mi lyon kuruş borcu vardır.56 Bu 
ve Meclis-i Mebusan nezdinde dene- nedenle, Maliye' den gelecek miktar 
tim altına al ınmak istenir: Muhasebe sene sonuna kadarki maaşa yetecek, 
ve muamelat için yeni ve uygun kad- borçlarla dört aylık masraf tümüyle 
ro, format ve teknikler oluşturulur.13 açıkta kalacaktır.57 

Ödenek ihtiyacın çok altına düşmüş Bütçenin ilaveye rağmen böylece 
olacak ki. müesseseye "bir defaya düşmesi, aynı zamanda okul sayısın-
mahsus olarak" 150 bin l ira ve 500 da 1916 sonu ila 19ıide başlayan bir 
bin dönüm kadar arazinin kullanım 
hakkı verilir. Yine de, toplam rakam 
önceki senenin ancak '.f.7ı 'ine çıkarı­
labil ir. Hükümet muhtemelen bunu 
telafi etmek için, müdüriyete "ziraat 

azalma anlamına gelir: 25 Temmuz 
19 17  tarihl i  belgeye göre, okul sayısı 
65-Bo'den 56'ya, 1 5- 16 bin olan öğ­
renci 19 17 sonunda ı ı .6oo'e düşmüş­
tür.58 i lk  etkilenen, taşra okul larıdır. 
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Sivas vilayetinde açı lmış ve mahal­
l ince idarelerinde müşkülat çekilen 
dört öksüz yurdu19 (Sivas, Amasya, 
Merzifon erkek ve Merzifon kız) mü­
düriyet tarafından Ağustos 1 9ıide 
mecburen devralınır ama borçları 
kabul edilmez.60 Adana-Şeyh li okul 
binası Orman Mektebi yapılmak 
üzere Vilayet tarafından işgal olun­
duğundan, öğrenciler "muvakkaten" 
Akbaz darüleytamına nakledilir. 6' 

1 9 1ide Ta6vir-i rukar darüleytamlar­
dan söz etmez olur. Yıl boyunca ga­
zetede yer bulan tek haber, ıo Nisan 
1917 tarihli nüshadaki teknik bir ay­
rıntıdır. Avusturyal ı  sermayedarlarla 
başlatılması düşünülen ve 9 Kasım 
19ıide Sadaret'e, muamelesinin aci­
len yapılması talebiyle şirket nizam­
namesi bi le sunulan6' parlak proje 
de gerçekleşmez. Öncelikle, Osmanlı 
tarafında, kurulacak şirketin her sene 
sermayesi kadar kar etse bile, bu ge­
l irin okulların masrafına yetmeyeceği 
hesaplanmıştır.6ı Ayrıca yapı lacak 
işin niteliği düşünülenden zaten fark-
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lıdır: "Sermayedarların Avusturya'da 
mühim fabrikalar ashabından olduk­
ları. . .  burada ciddi müessesat-ı sa­
nayiye vücuda getirmekden ziyade. 
gerek ziraat gerek müessesat-ı sana­
yiyi asıl fabrikalarına ham veya nim 
[yarıl mamul. . .  tedarik etmek . . .  [karşı­
lığında] kendi fabrikalarından mamul 
eşya celb etmek.. . isteyecekleri pek 
tabii o lduğundan" istenen sonuç alı­
namamıştır.6i Masal 19ıinin sonunda 
sona erer. 

YENİDEN YAPILANMA 

OCAK 1 9 18-EYLÜL 1920 

19 18 "yeniden yapılanma" yıl ıdır. En­
cümen, yaptığı hesaplar sonrasında, 
okul ve çocuk sayısının azaltılmasını 
ve yeni sanayihaneler açılmamasını 
önerir.65 24 Şubat 1918 tarih l i  kanunla, 
1917'de oluşturulan statü değiştiri l ir. 
DMU, müessese müdürüyle, Maarif 
Nezareti'nce seçilecek beş kişinin 
yanı sıra, birer Şura-yı Devlet, Darül­
fünun, Ziraat ve Ticaret Odası azasın­
dan oluşacak bir meclis tarafından 
yöneti lecektir.66 Bu yetkiler 28 Ağus­
tos 1919'da Meclis-i Kebir-i Maarif'e 

devredil ir.67 Ocak-Mart 1918 arasında 
iki genel müdür değişikliği olur.68 

3 Mart ı9ı8'de DMU'nun ı Mart ı9 18-
28 Şubat 1919 arasındaki gel ir  ve gi­
derlerini öngören bir bütçe kanunu 
yayınlanır. Buna göre, gider tahmin 
edi len 527-000 l iranın 445.ooo'i genel 
bütçeden karşı lanacaktır.69 Ancak bu 
meblağ yetmediği için, 2 Eylül 19 18'de 
34 bin70 ve 3 Ocak 1919'da 1 18 .500 l ira­
lık i laveler yapıl ır.'' 8 Nisan 19 18'de 
1917 no'lu Kanun'un i lk maddesi de­
ğiştiri lerek, darüleytamlara kabul 
edilecek çocukların taşıması gereken 
şartlar kesinleştiri l ir.72 Amaç muhte­
melen çocuk sayısında bir kısıntıya 
gitmektir. 

Müessese bütçesine yapılan i l ave­
ler mütarekeden sonra da sürer.7ı 
Ancak tahsisat rakamları düşmeye74 
ve tahsisatın idare edi leceği süreler 
uzamaya başlar.75 Edirne76 ve Bursa 
hariç taşra darüleytamları ı9ı8'de 
kapanmaya başlar ve Ekim ayında 
çocuklar l stanbul'a getiri l ir.n Elbette 
hepsi şanslı deği ldir. Örneğin Maa­
rif Nezareti 'nden 1918'de Kayseri'de 
'Talas Eytam Yurdu"nda "temin-i 
idareleri" artık mümkün olamayan 
çocukların lstanbul'daki okullara 
yerleştirilmesinin de imkansız oldu­
ğu bildiri l ir.78 Aydın maari f müdürü­
nün ı9 Mayıs 1919 tarihli yazısında, 
yetimhanenin kapanması üzerine 
velisi olmayanların yuvasız ve çare­
siz kaldığı belirti lerek yardım istenir. 
Antep mıntıka müfettişinin 22 N isan 
1919 tarihli ihbarıyla, yetimhane ka-

pandıktan sonra lstanbul 'a  götürü­
len ama firaren Antep'e dönen dokuz 
yetimin serseri ve sefil halde bulun­
ması nedeniyle Maarif Nezareti'nden 
yardım istenir. Gelen cevap öğretici­
dir: "Çocukların l stanbul'dan Antep'e 
kadar şu surette seyahat edecek bir 
sinde [yaşta] ve cibiliyette [yapıda l 
bulunduktan sonra. . .  darüleytam­
larda mevkileri olamayacağı tabii 
görülmesine, nerede olsalar ekmek­
lerini kazanabilecekleri lanlaşı ima­
sına) . . .  mebni kendilerinin tekrar 
darüleytamlara kabulünde hiç bir 
faide" görülmemiştir.79 Almanya ve 
Avusturya'ya gönderilen yetimler de 
bu ihmalden paylarını al ır.ao 

Öte yandan ihtiyaç şiddetlenmiştir: 
ıg ı9'da sadece l stanbul'da "anasır-ı 
muhtelifeye mensub" yüz binden 
fazla kimsesiz vardır. O zamana ka­
dar darüleytam şubeleri/ordu men­
zil idareleri marifetiyle iskan edi­
lenler, ordunun terhisi ve okul ların 
istanbul'a nakli üzerine açıkta kal ­
mıştır.8' 

i şgalden sonra, muhasım devletlerin 
okul binaları mecburen boşal tı l ır; 
çocuklat Çağlayan Kasrı'na ve ben­
zer binalara, saraylara nakled i l ir. ls­
tanbul'daki yedi şubenin Üsküdar'da 
Validebağı Kasrı'nda birleştiri lmesi 
düşünülür.8' ıg2o'de lstanbul'daki 
Ermeni yetimhanelerinde 3827, Türk 
yetimhanelerinde ise sadece 2798 
çocuk bulunmaktadır.81 Aynı yıl bir 
irade ile okullar Maarif'ten al ına­
rak Dahi l iye Nezareti'ne bağlanır.84 
Beraberinde darüleytamlar kay­
naksızlık nedeniyle "özelleştir i l ir": 
Val idebağı'na Amerikan Şark-ı Karib 
Muavenet Cemiyeti destek sağlar. 
Cemiyet ayrıca, Anadolu'da yeni 
yetimhaneler açar veya mevcutları 
canlandırır.85 7 Nisan 1921 'de Mal iye 
Nezareti, DMU'ya bir miktar ödeme 
yaptıktan sonra, kalanının cemiyet 
tarafından karşılanmasını ister.86 29 
Aralık 1919'da Maraş Amerikan iane 
Şirketi müdürünün Elbistan'da bir 
darüleytam açmak istediği ve "aha­
linin rızasını" aldığı kaymakamlıktan 
bildiril ir.67 "Ecnebi" müesseselere 
yine ihtiyaç doğmuş, yetimhaneler 
meselesi böylece aslına rücu et­
miştir. Darüleytamların idaresine 



Mütekaidin-i Askeriye Cemiyeti de 
tal ip olur.88 

ıı Eylül 1 92o'de Sadrazam'dan 
Dahil iye'ye, oradan da Şehremane­
ti ve Maarife gönderilen yazılarda, 
"müessesedeki kızların erbab-ı na­
musu ve iffetten olan ailelere evlad­
lık ve erkeklerin esnaf nezdlerine çı­
rak olarak" verilerek "Hazine'ye mü­
him bir masraf teşkil eden darüley­
tamların ilgası" istenir.69 1921 'de büt­
çe 18.500 liraya, çocuk sayısı 35oo'e 
düşer.<JO 1922'den sonra çocukların 
bir kısmı Darüşşafaka'ya verilir.9' 
Ankara Hükümeti'ne gelince, muh­
temelen siyaseten lstanbul'da yeni 
okullar istemediğini anl ıyoruz: 29 
Ağustos 1922'de Sıhhiye ve ictimaiyat 
Veki l i 'nden Osmanlı Hariciyesi'ne 
gönderilen yazıda, Şark-ı Karib Mua­
venet Cemiyeti'nin Validebağı yerine 
Sinop'ta bir darüleytam inşası öneri­
lir.9' 1924'te darüleytamlardaki çocuk 
sayısı ancak 49ı2'dir.q1 

YÜKSELİŞİN İMKANLARJ 

ı. Savaş: Muhasım/ecnebi devletlerin 
el konan binaları " i l im ve sanat mü­
esseseleri olduğu ve bunların depo­
larında birçok malzeme bulunduğu 
için i lk  senelerde. . .  eşya. levazım 
hatta yiyecek hususlarında" çok fazla 
güçlük çekilmemiş, "istediği eşyaya 
el koyma salahiyetini almış bulunan 
ve darüleytamlar idaresine getirilmiş 
[Kara] Kemal Bey" her şeyi kolaylıkla 
temin etmiştir. "Bundan dolayıdır ki 
yalnız mekteplere ve manastırlara 
değil mesela muharip devletler te­
baasından herhangi bir sanayi mü­
esseseye de el atı larak orası darüley­
tam talebesi için bir sanat atelyesi" 
haline getirilmiştir.94 Avusturya şir­
ketiyle yapılan anlaşmaya göre "ku­
rulacak" otuz üç tesis muhtemelen 
önceden vardır. 

Yunus Nadi'ye göre ise, İsmail Mahir 
"hatır ve hayale gelebilecek sanatla­
rın kaffesine [tümüne] darüleytam­
larda birer mevki vermek iştiyakın­
dan kendini alamıyordu." Çeşitli ve 
geniş bir programın yürütülmesi hem 
uzmanlaşmayı engellemekte hem 
de bütçeyi zorlamaktadır.91 Ayrıca. 

karar veri l irken. başka yerlerdeki ör­
nek okulların tedrisatı incelenmediği 
gibi ülkedeki sanayinin ihtiyacı da 
dikkate alınmamaktadır. Zaten sa­
nayi mekteplerinde "sanatlar talimi 
esasına da ehemmiyet verilmediği 
gibi. .. bu etfale öğrenmeğe sevk edi l­
dikleri sanatlar hakkında ibtidai bir 
malumat edinebi lecek bir ders bile" 

gösteri lmemektedir.q6 Bu, hesapsız 
bir tavır kadar, Ergin'in anlattığı gibi, 
el konan atölye ve imalathanelerin 
darüleytama dönüştürülmesinin fiil i  
sonucu d a  olabi l ir. Sanatlar ihtiyaca 
göre değil, eldeki sermaye/"okul"a 
göre seçilmektedir.q7 Örneğin " l t­
tihad Terakki Kulübü tarafından . . .  
tesis edi len darüleytama sermaye 
ve darülmesai [çalışma yeril olmak 
üzere Potukyan Onnik Efendi'nin ku­
maş mağazası zabt edildi[ği l . . .  diğer 
mağazalardan da kumaş, kösele . . .  
kaldırı l [dığı]"98 Ankara'da, tesadüfe 
bakın ki, "terzi l ik ve kunduracıl ık şu­
beleri açı ldığı ve Vilayet bütçesinden 
y ı l l ık  . . .  ı . ooo kuruşluk yardım yapıla­
bi leceği" bildiri lmiştir.99 

E l  konan fabrika ve imalathanele-
rin bir kısmı DMU'ya devredildikten 
sonra boşaltı l ır. makineleri, sonra 
da binası satılır. Bunlardan ikisi Kar­
tal'daki ipek ve mensucat fabrika­
sıdır. Uzun süredir boş duran ikinci 
fabrikanın satışı 20 Ekim 192ı 'de DMU 
tarafından Dahi l iye'ye teklif edil ir . 100 

ması üzerine yapılan tahkikata ait 
evrak i le Maarif Nezareti memurla­
rından oluşan muhakemat komis­
yonunun mazbatası. 15 Haziran 1920 
tarihl i  Mecl is-i Vükela kararı ardın­
dan Şura-ı Devlet'e havale edilmiş 
ve 192o'de i ncelenmiştir. Mazbataya 
göre, hırsızlık, hüviyetleri belirle­
nemeyen darüleytam talebesi ve 

"dışarıdan gelenler" tarafından ya­
pılmış, ancak ''işde medhaldar olan 
memurinin rüesa-ı idarede bulunan 
zevattan ibaret" olduğu ve bir kısım 
eşyanın halen darüleytam ambarla­
rında bulunduğu anlaşı lmıştır. Tespit 
sonrasında eşyaların Galata rüsumat 
başmüdürlüğüne iadesini Maarif 
Nazırı Şükrü engellemiş, "Şükrü Bey 
i le . . .  İsmail Mahir Efendi'nin işgal ve 
vaz-ı yed muamelelerini bizzat idare 
ettikleri" belirlenmiştir.'0' 

Savaşın yaraıtığı bu kolaylıklardan 
dolayı, işgal edilen binalarda ta­
di lata gidi l ip, yapılara katlar, pav­
yonlar eklenir. "Mesela Notrdam dö 
Siyon'un [Notre Dame de Sion] üze­
rine bu sırada bir kat eklenmiş. Yedi­
kule'deki l talyan Mektebi de bir misli 
genişletilmiş"tir. "Binalarla eşya düş­
man malı ve onlara el atanlar gayri 
mesul şahıslar olduğu için, israfın 
suistimalin haddi hesabı yoktur. Ve 
bunu da kimse sormağa ve araştır­
mağa cesaret" edememektedir . '0' 
Gazetelere göre, 19ı6'da Haydarpa­
şa'daki yapıcı mektebi binası inşa-

Başka "kaynaklar" da vardır: Galata atı sürmüş, Bebek'e tesisat ve yapı 
Rıhtımı 'ndaki sundurma antreponun unsurları eklenmiş, Büyükdere'deki 

darüleytamlardaki sanayi eğitimine işgali ve buradaki eşyaların çal ın- tadilat tamamlanmış, 19ıide Kadı-

Çağlayan 
Darüleytanu, 
1919 mezunları. 

Çaglayan 
Darulc•ytamı "ndaki 
Çoeukların nır 
Günlük Ha.yat ve 
Me�suııyerı 
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İsmail Mahir 
Efendi'nin 
cenazesi. 

Necdet Sakaoglu. 

köy erkek şubesi ile Haydarpaşa'da 
çalışmalar sürmüş ve Bebek'te kızla­
ra mahsus ahşap deniz hamamı inşa 
edi lmiştir. '01 "Harb mahsulü" darüley­
tamlar, dolayısıyla, savaşın getirdiği 
ihtiyaçlar kadar "imkanlar"dan da 
doğmuştur. Hem "arz" hem de talebin 
mahsulüdürler. 

öngören geçici kanun 1915'te yürür- tuklandıktan ve dükkanları yağma 
lüğe girer. '04 Ancak haberleşme ve edi ldikten sonra, merkezde açılması 
müskirat vergi leriyle masrafların 
karşı lanamayacağı açıktır. Nitekim 
taşra darüleytamlarının "masraf­
larının bulundukları vi layetin .büt­
çelerinden karşılanması i lkesi be­
nimsendi ve vilayetlerin Hazine'den 
para talepleri kabul edilmedi. Bu 
nedenle taşra darüleytamları vilayet 
idarelerinin ayırdığı kaynaklarla ku­
rulmuştur."'°' 20 bin lira hariç, '06 1 331 
bütçesinde darüleytamlara ayrı lmış 
bir tahsisat görülmez. 

i htiyaçlar, vi layetlerde 1915 'te orta­
ya çıkan başka türden bir "imkan"la 
karşılanır: Ankara'da Ermeni-Kato­
l ik  tehcirinden sonra kurulan da-
rüleytamın yağmalanan mal larla 

kararlaştırılan darüleytamın bina 
ve levazım tesisine sarf edi lmek ve 
"karşı l ığı ianat ve teberruattan te­
min olunmak üzere" 1915  bütçesine 
valinin talebiyle ıoo bin kuruş ko­
nur. Yağmayla suçlananlar arasında 
darüleytam müdür vekili de vardır. '07 
Söğüt'ün 1915'teki kuruluşunda "hal­
kın bağışları etkili" olmuştur.'oıı 

30 Mayıs 1916'da Armaş darüley­
tamı namına tarla aramak için 
Adapazarı'nın Ferizli karyesine gelen 
darüleytam hukuk müşaviri ve ar­
kadaşları "kilisenin kapusunu küşad 
[açarak] ve derununda bulunan eşya-ı 
ruhaniyeyi sandukalara vaz [koya­
rak]. .. karakola teslim" ederler. '09 

ı. Tehcir: Şehit çocuklarını yetiştire- nası l finanse edi ld iğine değini lmişti . 
cek müesseselere gelir sağlanmasını 

"1868 doğumlu, lstanbul 
Darülmualliminl'nden mezun. 'Onu 
Meşrutiyet'ten evvel ı888'de Selanik 
Darülmuallimin başmual l lmliğinde ve 
sonra müdürlügünde görürüz . . .  Genç 
beyinlere hürriyet için derin bir aşkın 
ilk tohumlarını' atıyor. ı906'da, yanı 
sıra, Selanik Mekteb-1 Sanayi müdürü 
görevini de üstleniyor. Mektebi ıslah 
için uğraştı . . .  Mektep onun sayesinde 
az zamanda bir numune sanayi mektebi 
haline gelmişti ... bir gün bütün Osmanlı 
vatanının zincirlerini dişleriyle kırıp i lk  
halas lkurıuluşl neresini ferah ve sevinç 
ile aldığı büyük gün (Meşrutiyeti başka 
bir tecelliye nail oldu. Uzun yıl lardan 
beri dil lere telaffuzu yasak edilen 
kendi adından mahrum. iğreti bir isimle 
yaşamaya mahkum iken ona tekrar 
kavuştu .. . .  'Hamidiye Sanayi Mektebi', 
yeniden 'Mithat Paşa Sanayi Mektebi' 
oldu. 
ı9oide müessis ve sahibinin vefatıyla 
idaresiz kalan Selanik Ticaret Mektebl'nl 
satın [almak içini. . .  o zaman Selanik'te 
bulunan Aydın Valisi Rahmi Bey'I gördü, 
ikna etti ve maksadına muvaffak oldu. 
ITC henüz 'Osmanlı Hürriyet Cemiyeti' 
iken ona ilk iltihak edenlerden biriydi. . .  
i lk  Meclis-! Mebusan'a intihab olarak 
iştirak etmişti ... 1913'de fahri olarak 
Darülmualllmat müdürlüğünü almış, . . .  
1330 Teşrin isanisinde ise yine fahri olarak 
Darüleytam müdürlüğünü deruhde 
etmişti...'' 
"Fırka mensuplarının iddialarına göre 
cesur bir adamdı. Fakat başı sarıklı ve 

DiPNOTLAR 

Kastamonu'da ise, Ermeniler tu-

kültürü kıt olan bu zat burnundan ilerisini 
göremez ve düştinemezdi. Arkadaşları 
da öyle olacak ki, sanki bu harp hiç sona 
ermeyecek. galibiyetle de mağlubiyetle 
de neticelense hiçbır devlet, hiçbir hak 
sahibi hakkını arayıp sormayacakmış ... 
gibi hareket edildiği için lsmail Mahir 
öldüğü zaman onun ölüsünü Bcbek'teki 
Sen josef Mektcbi'nin çarçabuk camiye 
çevrilen kilisesi önüne yani mektebin 
ta göbe�ine gömmüşlerdi. Mütareke'nin 
ilanıyla beraber lstanbul'a gelen ve 
müesseselerine sahip olan Fransızların 
elinden bu zatın ölüsünü bir hakarete 
maruz kalmadan kurtarmak üzere bir 
gece içinde sarf edilen emeği ve çekilen 
zahmeti o zamanki Maarif Nazırı filozof 
Rıza Tevllk'ln beyanatından ö�renmlştlk."' 

TürkJurdu, c. 5, sayı 10-11, Sayı 117, s. ıoo-ı'den kısaltılarak alınmıştır. 
Osman Nuri Ergin, Türk Maarib Tarihi, s. 1549 

Ağustos 19 19'da Kırkkil ise'nin (Kırk­
lareli) Rum/Bulgar tüccarları ve Ka­
rakaçan (Ulah) kahyaları tarafından 
verilen di lekçede, "Kırk.kilise civarın­
da kısmen ahalinin gayri mezru [eki l ­
memiş] tarlalarından isticar ettikleri 
[kiraladıkları) ve kısmen orman ni­
zamnamesinin 16. maddesi muci­
bince hakk-ı rayet [otlatma] istihsal 
eyledikleri mahal lerde" hayvanla­
rını yaymışken, Vilayet " Meclis-i 
ldaresi'nce meraların darüleytam in­
şaatı namına müzayede ve ihalesine 
teşebbüs edi lmesi üzerine" Vi layet'e 
başvurmuşlar; ancak müracaatları 
ret ve aldıkları ruhsat iptal edilmiş­
tir ."0 Dolayısıyla, okulların sadece 
binaları değil ihtiyaçları da gasp/terk 
edilen mal/haklarla sağlanmıştır. 

"ÇOCUK DAVASI" 

Ahmed Rıza, "Darüleytama anadan, 
babadan mahrum yedi yaşına kadar 
erkek, on iki yaşına kadar kız çocuk­
larının kabulüne karar verildiği hal­
de bilahare . . .  babalı çocuklar hatta . . .  
20-22 yaşındaki"' delikanl ı lar da  alın­
mış . . .  tarafını bulup girebilen çocuğu 
hatta bazı asker kaçaklarını kabul [et­
miştir]" diye şikayette bulunur.'" "Bu 
karmaşada, hangi darüleytamda ne 
kadar çocuğun barındığı bile" sapta­
namamakta, yönetim de halkta tep­
ki uyandırmamak için, buralardaki 
mevcutları açıklamaktan kaçınmak­
tadır."1 lstanbul Nüfus Müdüriyeti 



yazısına göre, Bebek ve Kadıköy'de­
ki çocuklar 14 Nisan 19 18 tarihinde 
henüz yetimhane defterlerine kayıt 
edilmemiştir."1 Plansızlığa başka bir 
işaret, okul lara Mayıs 1915'te gazete 
i lanıyla öğrenci toplanırken, "5 Eylü l ­
den itibaren davetle öğrenci a l ınma­
sı, "davet olunmayanlar[ınl katiyen 
kabul "  edi lmemesidir."6 

işin ilginç tarafı Fahrünnisa Hanım, 
anlaşılan, aynı okulda okumuş, bel­
ki de buradan mezun olmuştur: " İki 
sene evvel o mektebe devam eyle­
diğim zamanı derhatır ettim. içeri 
girdiğim zaman siyahpuş !siyahlar 
giyeni. .. matemnak [matem dolu] bir 
çehre beni karşılardı. Kapının üze­
rinde kırmızı güzel levhanın yerinde 

fedakar kızları olduğumuzu bütün 
mevcudiyetimizle isbata çal ışacağı­
mıza bayrağımızı tasid [yüksel tmek) 
için, bu gece yarısı evinizin eşiğine 
kadar gelen masumların bu ziyaret­
lerinden sevgi l i  hakanımızla, bizi 
cenah-ı himayelerine alan vatanper­
ver vükela ve mi l letimizi haberdar 
eylemenizi niyaz ederiz'. . .""0 

Fah rü n n ioa  Ha n ı m : "İki 6 e n e  evvel o m ektebe deva m eyled iği m za m a n ı  derh at ır  

etti m . İçeri g ird iğim za m a n  6 iyah p u �  . . .  m a tem n a k  b ir  çeh re b e n i  kar9 ı l ard t. 

Ka p ı n ı n  üzeri n d e  kı rm ız ı  güzel levh a n ı n  yeri n d e  b i r  oen e evvel 6 iyah b i r  zem i n  

üzeri n de b üyük Fra n6 ızca ha rtlerle 'Notre Da m e  de  S i  o n · yaz ı l ı  b i r  l evha  vard ı .  .. 

N itekim 19 15  başında "hem anasız 
hem babasız. saniyen şüheda evlat­
ları, salisen malulin ve guzat [gazi ] 
evlatları ve rabien anası ve kimsesi 
olmayıb babası asker bulunanlar, 
hamisen ebeveyden birisi mevcud 
fakat malul ve mariz [hasta], mecnun, 
kötürüm ve fakir olanların al ınması" 
kararlaştırı lmışken,"7 8 Nisan 1918 
tarihli kanunun bu şartları yeniden 
bel irlemesi muhtemelen şartlara uy­
mayan çocukların okullardan çıkarıl­
masına yöneliktir. 

Bu karmaşa, ihmal ve düzensizliğin 
mi, yoksa örtük bir planın mı göster­
gesidir? iddiaya göre, "i ttihad Terak­
ki bu çocuklara öncel ikle parti ideo­
lojisini aşılama" çabasındadır."8 "Da­
rüleytam ittihazı ve idaresi. . .  fırkacı­
l ık çerçevesi içine sokulmuş"tur."9 

Moda'daki Notre Dame de Sion'a 
kuru lan darüleytamı ziyaret eden 
Fahrünnisa Hanım'ın izlenimleri 
TaötJi r-i t:ukar'da yayımlanır. Buna 
göre, okulda "4-6 yaşındaki çocuklar 
vatan şarkıları okuyorlardı. içeri gir­
diğimizde bizi askerce selamladılar 
ve tegannilerine devam ettiler. in­
tikam marşını söylerlerken o küçük 
yavruların gözleri bütün manasıyla 
parlıyor ve kalbleri intikam ateşiy­
le yanıyordu. Bu son manzara beni 
fevkalade memnun etti. Küçük yaşta 
iken hissiyat-ı mi l l iye ve muhabbet-i 
vataniyesi tetimme edilen !tamamla­
nan] bir mi l letin atisi[nin) herhalde 
parlak olacağı şüphesiz[dir.J" 

bir sene evvel siyah bir zemin üzerin­
de büyük Fransızca harflerle 'Notre 
Dame de Sion' yazılı bir levha vardı." 
Kasvet ve durağanlığın yerini ,  neşeli 
intikam marşları almıştır. 

1 91 5'te "Darüleytam'da" başlıklı ha­
berden de benzer bir izlenim edini­
l ir: "Evvelki gece ... Bebek Şubesi'nde 
hazin bir tablo yaşandı. Müessesenin 
fahri müdürü . . .  lsmail Mahir Efen­
di sabaha karşı talebe koğuşlarını 
esna-ı teftişinde evlad-ı şühedadan 
gözleri yaşla dolgun bir yetim çocuğu 
tesadüfle teessürünü sormuş ve bay­
ram gecesini annesiz ve babasız ge­
çiren bu kimsesiz kızcağızl ınl verdiği 
hazin . . .  cevab üzerine ' Merak etme­
yin yavrularım . . .  sizi val idenize götü­
receğim' demiş ve mektebde mevcud 
300 kadar garib ve bikes şehid çocuk­
larını alarak Bebek tepesinde ikamet 
buyuran . . .  Enver Paşa'nın kayınva­
lidelerinin köşklerine götürmüştür. 
Köşkde, mini mini ta lebelerden biri, 
[Hanımefendi'ye hitaben! aşağıda 
telhisen [özetle) nakl eylediğimiz bir 
hitabe okumuştur: 'Ey vatanın en 
bülend [yücel ve en fedakar evladı­
nın feyyaz [cömert] ocağı ! Anasız, 
babasız bu mi l let uğrunda şehid ve­
ren bizler, bu bayramımızı onlardan 
mahrum olarak geçiriyoruz. Onların 
yerine sizi ziyarete geldik. Bundan 
sonra bizim anamız, babamız, her 
şeyimiz sizsiniz. Emin olunuz ki , he­
pimiz onların göğüslerini iftihar i le 
kabartan o bülend intikam hislerini 
unutmayacağız. Onların hakiki ve 

Anne babalarının olduğu kadar sal­
tanatın,"' Harbiye Nazırı'nın ve hü­
kümetin"' çocuğu olan yavrucaklar, 
az zaman içinde "bülend intikam 
hisleri"  i le dolmuştur. Bizzat İsmail 
Mahir'in deyişiyle, darüleytamlar 
"adeta harbe iştirak eden başka bir 
ordu demektir.''''3 Bu, muhtemelen 
bir İslam ve Türk ordusudur:"4 Kağıt­
hane-Çağlayan Darüleytamı hakkın­
daki kitabın girişinde, darüleytam, 
"mil let ve devleH Osmaniye'nin sa­
adet ve selameti namına ifna-ı hayat 
eden . . .  fedakar lslam ve Türk şehid­
lerinin ... evlad-ı yetimlerine mahsus 
şefkat ve terbiye müessesesi"  olarak 
tanımlanır. Kitaptaki fotoğraflar ise 
dini eğitim uygulamalarını göste­
rir."5 Dolayısıyla , yetimlerden sade­
ce üretken/sanatkar deği l ,  intikam 
marşlarından anlaşıldığı kadarıyla, 
aynı zamanda müntekim, muti ve 
mil itarist bir nesil de yetiştirilmek 
istenmiştir. "6 

ÇÖZÜLÜŞÜN NEDENLERİ 

ı. Savaş ve Tehcir: Savaş ve Hıristi­
yan tehciri nedeniyle 1916'dan itiba­
ren ülke çapında bir kıt l ık başlar'l7 
ve fiyatlar özellikle 19 1iden it ibaren 
artmaya başlar. 19ı6'dan it ibaren 
vi layetlerden gelen katkı düşünce, 
merkezi bütçedeki tahsisat mecbu­
ren artar: "Darüleytam şubelerinin 
sayısı çok arttığı gibi artık v i layet 
idareleri darüleytamlara kuruluş 
aşamasındaki kadar maddi anlamda 
destek verememeye" başladığından, 
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"yapılan i lavelerle 1916 yı l ı  bütçesin­
de darüleytamlar için ayrılan tahsisat 
52 milyon kuruşa kadar" yükselir. ''6 
Vilayetler. 1 917 için kendi paylarına 
düşen 800.000 kuruşu bile karşıla­
yamamıştır. ı9 15'in Aralık ayındaki 
Meclis-i Ayan görüşmelerinde, 19 16 
Maarif ve Darüleytam bütçesinin şi­
şirilmesine Legofet ve Ahmed Rıza 
Beyler anlam veremez. 

"Anbarlardaki malzeme bitince, 
halkta da el  konulmak suretiyle alı­
nabilecek eşya, yiyecek ve levazım 
kalmayınca . . .  [kanunla! varidat kay­
nakları tahsisi cihetine gidilmiştir. ""9 
Nitekim tamir ve tadilat uygulama­
larından vazgeçilir: 23 Mayıs 1918'de 
Erzlncan'da 5000 yataklı bir yetim­
hane kurmak için belediyeye ait iki 
bina belirlenmiş, ancak harabeye 
dönmüş bu binaların tamiratından 
yüklü bir meblaga ihtiyaç olduğu için 
vazgeçilmiştir.'10 

nesinde (Askeri Lise) 1000 civarında 
erkek çocuk için 99 çal ışan vardır. 115 

"Divan-ı Harb-i Örfi nezdindeki i kin­
ci Tedkik-i ihtikar Komisyonu ma­
rifetiyle hesabatı tedkik edi lm�kte 
olan tüccardan M ıgırdıç Frankiyan 
Efendi 'nin harb senelerinde Maari f 
Nezareti ve DMU'ya bazı eşya taah­
hüdatında bulunduğu" öğreni ldiğin­
den darüleytamların durumu mercek 
a l tına al ınmış, sonuçta başka şeyler 
ortaya çıkmıştır: 15 Mayıs 19 19 tarih­
li yazıya göre, Şükrü Bey'in bakan­
lığı sırasında şekerci Nazım Bey'e 
Viyana'dan ithal ettiri lmiş iki vagon 
şeker, "Nezaret namına celb edilerek 
Sirkeci gümrüğüne teslim edildikten 
sonra bir vagonu memurin ve mual­
l imin i le darüleytama tevzi ve diğer 
vagon Nazım'a terk edilmiştir." Bu 
muamele için bir mukavele yapıldığı­
na dair kayıt yoktur.'16 

ÇIKARIMLAR 

Bil indiği üzere, savaş ve Hıristiyan 
tehciri 19ı4 'ten itibaren büyük bir 
insan gücünün üretimden çeki l me­
sine neden olmuştur. Tehcir sonucu, 
ortaya, önce göç ettirilen ve öldürü­
lenlere ait eşya ve emlaktan oluşan 
sahipsiz büyük bir servet, 19 16'dan 
itibaren de derin bir üretim ve iaşe 
darboğazı çıkar. 

Darüleytamlar lstanbul'da muhasım 
devletlere, vi layetlerde ise Osmanlı 
Hıristiyanlarına ait servetten besle­
nerek genişlemiş, ancak sonrasında 
servetin tükenmesi, ı916 'da başlayan 
iaşe darboğazı ve 19ıide artan hayat 
pahalılığı karşısında ayakta kalama­
mıştır. Dolayısıyla yalnızca harp de­
ği l ,  aynı zamanda tehcir "mahsulü" 
ani yükseliş ve çözülüşler, emval-i  
metrukenin tasfiyesi sırasındaki ge­
çici bol luk i le ardından gelen kıtlığın. 

DMU 19 19 'da teftiş edi l ir ve yetmiş- ekonomideki bu dalga l ı  seyrin bir su-
Van' da bir şube kurulma isteğine, ten fazla konuda "tahkikat-ı ibtidaiye retidir. israf ve suiistimal tasfiyenin 
Maarif Nezareti 9 Ocak 1918'de "mer- icrası" gerektiği rapor edi l ir. Kurulu- geçici "yan etki"sidir. 
kezdeki darüleytamlar bile idare şundan itibaren nakit muamele ve 
edilememekde olduğundan orada . . .  
küşadı gayri kabildir" cevabını ve­
rir.'3' Ankara'daki yetimhane Maarif'e 
devredilir. '3' 19 16'da savaş ve tehcirin 
yarattıgı "imkanlar" kurumuş, 19 1ide 
buna bir de kıtlık ve pahalı l ık eklen­
miştir. 

2. israf ve Yolsuzluk: Yetimhaneler 
birer arpalı{\a dönüşmektedir: "Da­
rüleytam bütçelerinin gider fasılları 
gözden geçirildiğinde personel öde­
meleri için ayrılan tutarın ne kadar 
fazla olduğu görülecektir." Her beş 
öğrenciye bir çalışan düşmektedir 
ve maaşlar, iaşe masrafının %4o'ına 
kadar çıkmıştır. 'JJ Örneğin Ankara 
yetimhanesinde 75 öğrenciye karşı­
l ık  15 hademe, ıo memur ve öğret­
men bulunmaktadır.'14 Buna karşın, 
Mütarake'den sonra Ermeni cemaati 
tarafından yönetilen Kuleli yetimha-

DİPNOTLAR 
Devletin roplumu çocuk üzerinden 

dönüştürme ısıegı için bkı. Kürşat Bumin. 

Batı 'da Devlet ve Çocuk (lsıanbul: Alan. 

1983). 
Nesiml Yazıcı, "Osmanlılarda Yetimlerin 

Korunması Oıerinc Bazı Değerlendirmeler". 

AÜIFD XLVlll (ıoo7), sayı 1 ,  s. 27, 3 1 .  

Nazan Maksudyan, Hearing rhe VoiceleM-

hesaplarının incelenmesiyle ''me­
katib ve mebani-i ecnebiyenin . . .  in­
tikali işlerindeki eşya ve levazımın 
suret-i sıhhiyede tesbiti" gerekli gö­
rülür. '17 Teftiş layihası, muhtemelen 
müessesenin cevap ve açıklamalarını 
almak için 12  Mayıs 19 19'da DMU'ya 
gönderi l ir. Ne buna, ne de sonraki 
altı yazıya DMU'dan herhangi bir ce­
vap gelir. 

Sivas Ermeni kıyımının baş zanlısı 
Muammer Bey, Konya'da öksüz yur­
du namıyla açtığı okul lar hesabına 
binlerce l irayı suiistimal etmiş, sa­
nayi mektebine atadığı ordudan atıl­
ma müdürün suiistimal ve çocuklara 
yaptığı sarkıntılığı belgeleyen evrakı 
mahkemeye göndermeyerek durumu 
örtbas etmiştir.'38 "Bu kurumlar kısa 
zamanda birer yolsuzluk yuvası" ol­
muştur.'39 

Seeln9 the lnvi•ible: Orphan• and 

Deötiıude Children . . . . doktora teıl, 
Sabancı Üniversitesi , 2008. s. 200. 
Maksudyan, age, s. ıoo-ı ,  280-1, 276-8. 
Ali Karaca, Anadolu lölahatı ve Ahmet Şakir 

Pa�a (lsıanbul: Eren, 1993), s. 183-4. 
6 Benjamln C. Farına, lmperial ClaöörOom: 

16/am. ıhe State and Cducaıion in the late 

Ottoman Cmpire (Oxford/NY: Oxford Uni. 
Press, 2002). 

Darüleytamlara taşıyabi lecekle-
rinden fazla çocuk iskanı, anlık 
bir fırsat algısı kadar, bu servetin 
edinimini ulvi bir yatırımla aklama 
veya cephede ve cephe gerisinde 
faydalı olabi lecek asker-sanatkar 
bir "gürbüz-dinç" nesli yetiştirme 
amaçl ı  olabi l ir.'40 Darüleytamlar 
Abdülhamid'den itibaren, çocuklara 
olduğu kadar siyasete de çatı ol­
muş, kendi içinde bir "dava" veya bir 
ütopyanın parçası olduğu ölçüde ve 
sürece kabul görmüştür. 

Gasp/terk edilenleri kullanarak yeni 
bir nesil yetiştirmek, bir trajedinin 
üzerinde "saadet köy"leri kurmak, 
işin ahlaki boyutu bir yana teknik 
açıdan da mümkün olmamış, emval-i 
metrukenin paylaşımından yetimle­
rin hissesine sefalet ve açl ık düşmüş­
tür. 

Maksudyan, a9e. s. 376-85. Son önlemin 
örnegin Diyarbakır'daki uygulayıcısı 
Vali Halit 8ey'dir (Hatıp Yıldız, 
·ıı. Abdülhamid Döneminde Dlyarbeklr 
Vılayeıi'nde Açılan Yetımhaneler .. .", Dicle 

Onıver6lte•i Zıyu Gökalp Dergi•i. 14 (2010). 
s. ıo3-118. 

8 Nadir Özbek, Oömo·nlı lmparatorlııgu·ndu 

So6yal Dev/et (!sıanbul: iletişim, 2002), 
s. 240-6. 
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• SAFIYYE HANIM VE CELAL BEY 
• • • 

1 9 .  YUZYILDAN BiR 
BOŞANMA Hil<A YESİ 
ZEHRA İLHAN 

Sauiyye Ha n ı m  kocaa ı  Cel a l  Bey 'den bo9a nab i lmek iç in  Meclia-i Va la  'dan  izi n 

iötem ektedi r: kocaaıyla i lgi l i  öneml i  9 ikdyetleri va rd ı r. B u  maka lede b ir  Oa m a n l ı  

bireyi o lara k  Sauiyye Ha n ı m  ' m  ya9ad ıkl a rı n ı  payla9mayı ve a n ı m  Oö ma n l ı h u kuk 

öiMem i içeria i n de ken d i ne naa ı l  b i r  yo l  b u l up da devletle i l i9ki kurd uğu n u  ve h ayatı n a  

naöı l y ö n  verdiğin i incelemeyi a m a çladım. B i r  Oam a n l ı ka d ı n ı n ı n  ka deri n i  kend i  

ça ba larıyla deği9tirmeain i  i n celerken. ö n celikle o lan  biten leri a n la tm a k. 

aonra da a r9 i v  ça l ı 9malanyla i lgi l i  iki h u auötan bahöetm ek iö liyoru m. 

2 Temmuz ı849 tarihli bir arzuhal, 
hikayesi epey i lginç olan Safiyye 
isimli 27 yaşında bir Osmanlı kadı­
nının yaşantısını bir parça da olsa 
bil inir kılar. Sivas Meclisi tarafından 
Meclis-i Vala'ya yazılan bu arzuhale 
göre, Safiyye Hanım on iki yıl bo­
yunca karanlık bir odaya kapatılmış, 
türlü  dayak ve işkencelere maruz 
kalmış. öyle ki kollarında kırıklar, 
vücudunda şişlikler ve morlukla­
rın olduğu görülmüştür. Arzuhal­
de, kocasının elinden çektiği "eza ü 
cefa" ayrıntılarıyla anlatı lan Safiye 
Hanım'ın "hey'et-i insaniyyeden 
çıkmış"' olduğu yazılmakta, mevcut 
ahvalin tasvirinden sonra da çiftin 
boşanması için Meclis-i Vala'dan 
izin istenmektedir.' Safiyye Hanım'ın 
merkezinde olduğu olaylar bu arzu­
halle görünürlük kazanır ve Meclis-i 
Vfüa'yı iki yı l  boyunca meşgul edecek 
bir mahkemenin de başlamasına se­
bep olur. Lisans tezimi yazmak ama­
cıyla i lgilendiğim bu olayları anlata­
cağım makalemde bir Osmanlı bireyi 
olarak Safiyye Hanım'ın yaşadıklarını 
paylaşmayı, Osmanlı hukuk sistemi 
içerisinde kendine nasıl bir yol bulup 
da devletle i lişki kurduğunu ve haya­
tına nası l  yön verdiğini incelemeyi 

kaderini kendi çabalarıyla nasıl de­
ğiştirdiğini incelerken, önce l ikle 
olan bitenleri anlatmak, sonra da 
arşiv çalışmalarıyla i lgi l i  iki husustan 
bahsetmek istiyorum. 

SAFİYYE HANIM'IN ÇİLELİ 

HAYATI VE CELAL BEY'İN 

ELİNDEN KURTULUŞU 

Sivas Meclisi tarafından yazılan ar­
zuhale göre. Safiyye Hanım'ın çektiği 
çilelerin sebebi kocası Celal Bey'dir. 
Safiyye Hanım'ın amcasının, vüze­
radan Alaeddin Paşa'nın oğlu olan• 
Celal Bey, eşini hizmetçileri, akraba­
ları ya da komşularıyla görüştürme­
mek bir yana "güneş ışığından bile 
mahrum'" etmektedir; kilitl i kapılar 
ardında şiş ve bıçakla korkutmayı, 
vücuduna türlü işkenceler etmeyi de 
adet haline getirmiştir. Yine böyle 
bir günde bıçağını yanına almış ve 
namaz kılmaya başlamış, fakat kapı­
sını açık unutmuştur. Safiyye Hanım 
bu fırsattan istifade ederek hemen 
yakınlarındaki komşu konağa kaç­
mış, oradan, yürümeye dahi gücü 
olmadığı için, bir hamal yardımıyla 
Sivas Mutasarrıfı Abbas Paşa'nın evi­
ne götürülmüştür. içinde olduğu du-

Paşa'nın konağında gören kadınlar 
vücudundaki şişlik ve morluklara 
bakarak ağlamaya başlamış, ilk kez 
gördüklerini ima ettikleri bu kadını 
yeni dogmuş bir bebeğe benzetmiş­
lerdir.6 Bunun üzerine Sivas Meclisi 
üyeleri Safiyye Hanım'ın akrabala­
rından ve komşularından güvenil ir 
kişileri meclise çağırıp sorgulamış 
ve durumun ne olduğunu öğrenme­
ye çalışmıştır. Akrabaları tek bir di l  
olup kadının kocası elinden çektiği 
eziyeti anlatmış ve verdikleri örnek­
lerle durumu tüm açıklığıyla ortaya 
koymuşlardır. Anlattıklarına göre, 
Safiyye Hanım'ın babası Abdi Bey kı­
zını görmeye geldiği zamanlar Celal 
Bey görüşmelerine izin vermezmiş. 
Hatta Safiyye Hanım babasının vefa­
tından bile uzun süre haberdar ola­
mamış, Cela l Bey bu vefat haberini 
müjdeli bir haber verir gibi iletmiş. 
Peki, akrabalar neden bunca süre 
susmuş ve şikayette bulunmamıştır? 
Celal  Bey'dcn korkuları onları Safiy­
ye Hanım'ı kurtarmak için yapacakla­
rı her hamleden alıkoymuştur.7 

Sivas Meclisi üyelerinin bu duru­
mu Meclis-i Vfüa'ya taşımalarının 
sebebi, boşanmak isteyen Safiyye 

amaçladım.3 Bir Osmanlı kadınının rum o kadar korkunçtur ki onu Abbas Hanım'ın, eşinin ısrarla bunu kabul 



etmemesi üzerine kıymetl i  eşyaları- te bulunmuştur. lstanbul'a gitmek 
nı geri isteyip can güvenliğinin sağ­
lanması talebinde bulunmasıdır. Bu 
durumla i lgi l i  arzuhal ler istanbul'a 
ulaştıktan sonra Meclis-i Vala tara­
fından boşanma fetvası için fetva­
haneye başvurulur. Fetvahane Celal 
Bey boşanmayı kabul ederse işlem 
gerçekleştikten sonra hapiste bir 
müddet ceza çekmesini istemekte, 
boşanmamakta ısrar ederse sürgün 
edilmesini ve Safiyye Hanım'a nafa­
ka bağlanmasını uygun görmektedir.8 
Bu kararların a lınması sürecinde 
Meclis-i Vala, Çorum va l isinin oğlu 
Cemal Bey'i çağırmış ve Celal Bey'in 
akli dengesinin yerinde olup olma­
dığını sormuştur. Cemal Bey de Celal  
Bey'in akı l l ı  bir adam olduğunu fakat 
birtakım uyuşturucular kullandığını, 
Safiyye Hanım'ı bir parça ekmekle 
yaşattığını ve sık sık dövdüğünü dile 
getirmiştir. 9 

i lk arzuhalin gönderilmesinden yak­
laşık iki ay kadar sonra ( 15 Eylül  1 849), 
Cemal Bey'in de Safiyye Hanım'a ya­
pılan zulmü onaylamasıyla Meclis-i 
Vala, Celal Bey' le ilgili kararını ver­
miştir. Cela l  Bey isteyerek boşanırsa 
Safiyye Hanım'a yaptıklarının cezası 
olarak bir süre hapiste kalacak, fakat 
boşanmamakta ısrar ederse Tokat'a 
sürgün edi lecektir. Celal Bey bu du­
rum karşısında boşanmamayı seç­
miş ve Tokat'a sürgün edilmek üzere 
hapiste tutulmaya başlanmıştır. Bu 
esnada Safiyye Hanım'ın, geçinebile­
ceği miktarda bir nafaka almasına ve 
akrabasından bir kimsenin yanında 
kalmasına karar verilerek boşanması 
sağlanmıştır. 

CELAL BEYİN SAFİYYE HANIM'I 

ÖLDÜRME TEŞEBBÜSÜ 

Olayların bu noktaya kadar olan 
kısmı. Safiyye Hanım gibi mağdur 
bir Osmanlı kadınının devlet eliyle 
rahata kavuşturulmasıyla davanın 
kapanmış olduğunu düşündürebi l ir; 
fakat ı850 Şubatının sonlarına doğru 
bizzat Safiyye Hanım tarafından ya­
zılan/yazdırılan bir arzuhal durumun 
biraz farkl ı olduğunu gösterir. Sa­
fiyye Hanım, arzuhal inde lstanbul'a 

istemesinin sebeplerini anlatırken, 
ölüm korkusuyla yaşadığını belirt­
mekte, vücudundaki şişliklerden ve 
morluklardan bahsetmektedir. Ma­
ruz kaldığı işkenceleri ayrıntılarıyla 
anlatmakta, nafakasının gönderi l ­
mediğinden şikayet etmekte ve ko­
casının bundan önceki yı llarda kat­
lettiği insanları bildiği için kendisini 
de öldüreceğine kani olduğunu ifade 
etmektedir. '0 

Safiyye Hanım 'ın istanbul'a gitmek 
konusunda çok ısrarcı olduğu anlaşı­
lan arzuhal ini ,  23 Eylül ı849 tarihinde 
Sivas'a Tırhala'dan mutasarrıf olarak 
gelmiş olan Münib Paşa'nın arzuha­
li takip eder. lstanbul'a gönderdiği 
yazısında Münib Paşa, kadının, ko­
casının ismini her duyduğunda titre­
yerek ağlamalarını anlatır, lstanbul 'a 
gönderilmesinin çok yerinde olacağı­
nı vurgular." 

Bu arzuhal lerden sekiz gün sonra Mü­
nib Paşa tarafından Meclis-i Vala'ya 
yazılan yazı ise Safiyye Hanım'ın kay­
gılarını haklı çıkarır nitel iktedir. Bu 
yazıya göre, Celal Bey' in Tokat'a gön­
derildiği gece. Münib Paşa odasında 
iken sofadan gelen bazı sesler duyup 
irki lmiş ve duyduklarının ne sesi ol­
duğunu anlamak için odanın kapısını 
açmıştır. Birden bir adam görünce 
"Kimdir?"" diye sormuş. fakat adam 
hızlıca merdivenlerden inmeye baş­
lamıştır. Avluya doğru koşan adam 
Münib Paşa'nın elinde silah olduğu­
nu sandığı için bir şeylerin arkası­
na gizlene gizlene kaçmıştır. Bahçe 
karla kaplı  olduğundan Münib Paşa 

Reyhan birkaç arkadaşlarını alarak 
Münib Paşa'nın konağının bahçesine 
merdiven dayamışlar, Reyhan içeri 
girmiş, Said merdivenin başında bek­
lemiş ve diğer arkadaşları da civarda 
kimsenin olup olmadığını kontrol 
etmek için nöbetçi kalmıştır. Reyhan 
o gece önüne gelen herkesi öldüre­
ceğini beyan etmiştir. Sonra Said de 
meclise çağrı lmış ve onun da aynı 
hikayeyi tekrar ettiği görülmüştür.'5 

Sorguya al ınan üçüncü kişi, Celal 
Bey'in arkadaşı Hasan Ağa da üçüncü 
kez sorgulandıktan sonra, Reyhan ve 
Said'in Safiyye Hanım'ın katlini başa­
rabildikleri takdirde onlara 2000 ku-

kaçanın siyah tenli biri olduğundan ruş vereceği hususunun doğrul uğunu 
emindir.'1 

Münib Paşa olayın sadece kendisi 
tarafından görüldüğünü bel irterek, 
her şeyi ayrıntısıyla Meclis-i Vala'ya 
yazar. O gece konağında vuku bulan 
olaydan sonraki günlerde araştır­
malar yaptığını ve kaçanın Hasan 
Ağa isminde bir kimsenin hizmetçisi 
"zenci Reyhan"'4 o lduğunu tespit et­
tiğini anlatır. Reyhan'dan edinilen 
bi lgiye göre Celal Bey, Reyhan'ı ve 
Hacı Ömer Ağa adında bir kimsenin 

itiraf etmiştir. Araştırmaların devam 
etmesi sonucu olayla ilgi l i  diğer şa­
hıslar da ortaya çıkmıştır. Bunlardan 
Darendeli Mustafa ve Sivaslı Kürdoğ­
lu lbrahim tüm ithamları reddetmiş, 
fakat Ayval ıdereli l brahim de Reyhan 
ve Said'in hikayesini tekrarlamıştır. 
Bunun üzerine Sivas Meclisi üyeleri 
olan bitenin anlatı ldığı şekilde ol­
duğuna ikna olmuş ve Celal Bey'in 
cezasını lstanbul 'dan beklediklerini 
belirtmiştir.16 

gelmek istediğini belirtmiş ve buna hizmetçisi olan Said'i Safiyye Hanım'ı Tüm bunların i stanbul'a anlatıldığı 
müsaade edilmesi konusunda talep- ö ldürmek üzere kiralamıştır. Said ve yazılara eklenen ve Celal Bey'in on 

16 

Celal Bey'e 
isnat edilen 
suçların beyan 
edildiği belge. 
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iki akrabası tarafından mühürlenmiş 
olan yazı ise oldukça ilginçtir. Bu suç 
beyannamesinde, Celal Bey'in işledi­
ği on ayrı suç tek tek belirti lmiş ve en 
sonunda akrabaları adamın ne kadar 

göre, amcasını kalçasından kurşunla 
vurarak iki yıl içinde ölmesine, yine, 
sandığından bir şeyler çalmaya ça­
lışırken tartıştığı doksan yaşındaki 
Naile halasının başına odunla vur-

Celal Bey'i aylarca hapiste tutması 
dikkate değerdir. 

Sivas tarafından yazı lan yazılara 
bakıldığında Münib Paşa'nın, Sivas 

"Hüda'dan korkmaz"'7, "ademiyeti bi l- mak suretiyle "beyni dağılarak":' can Meclisi üyelerinin ve Celal Bey'in 
mez'' , ' R  "katil"'9 ve "hunriz"'° bir adam vermesine neden olmuştur. Bunların akrabalarının lstanbul'u, Celal Bey' in 
olduğunu belirterek, "kendisinde yanında annesine saldırıp, pencere- kana susamış biri olduğu konusunda 
İslamiyet ve iş'ar-ı insaniyet olma- sine taşlar atarak onun da yaşamına ikna etmek için işbirliği içinde oldu-

i lk a rz u h a l i n  göndenlme6 i n d e n  yakl a 9 ı k  i ki ay kad a r  o o n ra (15 Eyl ü l  1 84 9), 

Cem a l  Bey '  i n  de Sa uiyye Ha n ı m  'a ya p ıl a n z u l m ü  o n ayla m ao ıyla Meclio-i Va l a. 

Cel a l  Bey i l e  i lgi l i  ka ra rı n ı  veri r. Cel a l  B ey ioteyerek bo9a n ı roa  Sabiyye Ha nı m 'a 

ya p tı kl a rı n ı n  ceza oı  o l a rak b i r  o ü re h a p iote ka l a ca k. takat bo9a n ma m akta 

ıora r  ederoe  Toka t 'a o ürgü n  ed i lecekti r. 

Meclis-i 
VaUi'da yaptlan 
istin takların 
yazıldığı 
mazbata. 

dığını" söylemişlerdir." Celal Bey'in 
suçlarının bir kısmı insan öldürmek­
le ilgil idir. Akrabalarının anlattığına 

son vermiştir. Sadece insanları öl­
dürmekle kalmayan Celal Bey, "Bana 
sen zehir verdin"21 diyerek kahvecisi 
Mehmed'i kolundan vurup yaralı bı-

ğu açıkça görülmektedir. Yazılmış 
bunca belge okunduktan sonra buna 
inanmamak imkansız gibidir. Meclis-i 
Vala da iddiaları doğru kabul etmiş 

rakmıştır. Yine bu yazıda söylendi- ve suçlanan her bir kimsenin cezası-
ğine göre, "ecel kasabı" namında bir 
de bıçağı vardır. Bu bıçakla, hamile 
olan kız kardeşinin üzerine yürümüş, 
o esnada Fatma adında bir cariye 
araya girip müdahale ettiyse de ka­
dın korkudan bebeğini düşürmüş ve 
kendisi de vefat etmiştir. Liste, Celal  
Bey'in cariyelerinin ve erkek hizmet­
çilerinden bazılarının ölümlerinin 
tasvirleriyle devam ettirilmiştir. Ya­
zının sonunda akrabaları Sivas'ta ar­
tık huzurlarının kalmadığını da ifade 
ederek, Celal Bey'in Tokat'tan daha 
uzak bir yere sürgününü istemiştir. 
Daha da ilginç olanı, istedikleri ger­
çekleşmezse hep beraber Sivas'ı terk 
edeceklerini tehdit makamında be­
yan etmişlerdir.'4 

Celal Bey kendisine isnat suçla­
rın lstanbul'a yazılması esnasında 
Tokat'a gitmekte o lduğu için durum 
Tokat'a haber verilir ve Celal Bey 
orada tekrar hapse atıl ır. Münib 
Paşa, Reyhan ve Said'i zincire vur­
muş, Hasan Ağa'yı da hapse atmış ve 
olan biten her şeyi Meclis-i Vata'ya 
yazmıştır. Artık Meclis-i Vata'dan 
gelecek hükmü bekleyecek ve ona 
göre davranacaktır. Bu noktada Mü­
nib Paşa'nın al ınan Eylül ı849 tarihl i  
sürgün kararını hemen uygulamayıp 

nı tayin etmiştir. 2ı Ocak ı850 tarih l i  
mazbatada bu kişilerin çarptırıldığı 
kürek cezaları, sürgün ve hapis ceza­
ları ayrıntılarıyla kaydedilmiştir.'5 

CELAL BEY SUÇSUZ MU? 

CELAL BEY İLE İLGİLİ İDDİALARA 

ŞÜPHE DÜŞMESİ 

Her şey yoluna girmiş, suçlular ce­
zalarını almış ve Safiyye Hanım 
da çektiği sıkıntılardan kurtulmuş 
görünürken, Cidde Val isi Agah 
Paşa'nın Bağdat'a giderken Sivas'a 
uğraması sonucu edindiği yeni bil­
gileri İ stanbul ' la  paylaşması olay­
ların seyrini değiştirmiştir. Agah 
Paşa'nın edindiği bu yeni bilgilere 
göre "mütecasir-i kat1"26 olan Rey­
han söylediklerini isteyerek değil 
de zorla söylemiştir. Olaylar cere­
yan ederken Münib Paşa siyah tenli 
hazinedarını, ki Reyhan suikastçinin 
o olabi leceğini iddia etmektedir, 
kovmuştur. Hatta Reyhan'ın bunla­
rı söylemesi için "darb ü cerh"" gibi 
faa l iyetlere başvurulmuştur. Verdiği 
ifadede Reyhan "Önüme gelen her 
kişiyi öldüreceğim" sözünü, Safiyye 
Hanım'ı tanımadığı için karşılaştığı 
i lk kişiyi öldüreceğini i fade etmek 
üzere Münib Paşa'nın söylettirdiğini 



belirtmiştir. Celal Bey'in ise hiçbir 
şekilde sorguya alınmadığı, mahke­
melerin gıyabında yapıldığı ortaya 
çıkmıştır.26 

Sonuç olarak Meclis-i Vala 23 Ma­
yıs ı850 tarihli yazısıyla bu davaya 
şüphe düştüğünü belirtmiş, Celal 
Bey, Safiyye Hanım, Münib Paşa ta­
rafından bir adam, Sivas Meclisi aza­
sından birkaç kişi, Reyhan, Said ve 
arkadaşları mahkeme için !stanbul'a 
çağrılmıştır. Meclis-i Viilii'dan gelen 
bu yazının sonunda ise "Madem Ce­
lal Bey bu kadar suçlu bir adamdı da 
neden bugüne kadar herkes sustu?" 
sorusuyla olayda bir nevi "garaz" 
olabi leceğine işaret edi lmiştir.'9 Yazı 
"asr-ı ma'delethasr-ı cenab-ı cihan­
banide hiçbir şeyde mechul üzeri­
ne hükm olunması mücaz olmayıb 
erbab-ı töhmetin her dürlü tedkikat 
ve tahkikat icra olunarak haklarında 
kabahat-ı sabitlerine göre mu'amele 
kılınması hakkaniyet-i mültezime 
icabından bulunduğuna binaen"10 
diyerek ve mahkemenin baştan icra 
olunması gerektiği belirti lerek son 
bulmuştur. 

Bundan sonra olayın fstanbul'da­
ki mahkemede devam edeceği 
aşikardır: fakat Münib Paşa'nın 6 
Ağustos 185o'deki savunması da anıl­
maya değer. Paşa fstanbul'a yazdığı 
yazısında Reyhan'ı o gece elinde bı­
çakla gördüğünü ısrarla vurgulamış 
ve dikkatleri Safiyye Hanım'ın vü­
cudundaki yaralara çekmiştir; yara­
lar olan biten her şeyi anlatacak ve 
kendisi bir iftiraya maruz kalmaktan 
kurtulacaktır. Münib Paşa yüce mah­
kemeye olan güvenini anlatan söz­
lerle yazısını bitirmiştir.1' 

MECLİS- İ VALA'DA İSTİNTAK 

istenen kişiler istanbul'a geldikten 
sonra Meclis-i Vala tarafından istin­
tak kayıtları tutulmaya başlanmıştır. 
Bu kayıtların yer aldığı 20 Aralık 1850 
tarihli belge. olayın aydınlanma­
sı açısından oldukça mühimdir. Bu 
belgeden anlaşıldığına göre ilk ola­
rak Safiyye Hanım söz sahibi olmuş, 
Celal Bey'in kendisini kilitl i odalara 
hapsettiğini anlatmış ve maruz kal-

etmiştir: Kocası onu şiş ve bıçakla 
korkutarak tekme tokat dövmeyi 
a lışkanlık haline getirdiğinden, ge­
celerce korkusundan titrer halde 
muşambalara sarılarak kendini ko­
rumaya çalışmıştır. Bir keresinde 
ağzına doğru şiddetli bir darbe aldığı 
için dişleri teker teker dökülmüştür. 
Bunlar yaşananların sadece bir kıs­
mıdır. Safiyye Hanım gördüğü türlü 
türlü işkencelerden hastalık sahibi 
olmuş ve vücudunda yaralar, çıban­
lar oluşmuştur.ı' 

'Tüm bunlar doğru mudur?" diye so­
rulduğunda, Celal Bey an latılanları 
inkar ederek Safiyye Hanım'ın önce­
den hastalıklı bir kadın olduğunu be­
l irtmiş ve bu şekilde ifade vermesini 
iki kelimelik bir sebebe bağlamıştır: 
"halayık maddesi"ıı. Söylediğine 
göre, Safiyye Hanım'ın bu tutumu, 
birl ikte olduğu bir halayıktan do­
layı kendisine olan kızgınlığına ve 
"ashab-ı iğraz"ın1• onu kışkırtmaları­
na bağlıdır. 

Mahkemede, Safiyye Hanım'ın sol 
elindeki serçe parmağında bir sakat­
l ık  olduğu ve belini eğemediği açıkça 
görüldüğü için, bu anlatılanların doğ­
ru olup olmadığı, komisyonda bulu-

Ardından Safiyye Hanım'a bu eza ve 
cefanın ne zamandan beri yapıldı­
ğı sorulur. Gelen cevap önceki ifa­
delerle bir çelişki oluşturmaktadır. 
Safiyye Hanım bu işkencelerin on 
iki yı l l ık evl il iklerinin son iki yılında 
gerçekleştiğini söylemiştir. "Neden 
önceden böyle yapmıyordu da son 
iki yıldır yapıyor?" diye sorulduğun­
da da kocasının, annesi ve babası ha­
yatta iken bunları yapmaya cesaret 
edemediğini, onların ölmesine yakın 
böyle yapmaya başladığını belirtmiş­
tir. 

Bu beyandan sonra Sivas Meclisi 
üyelerinin söyledikleri Celal Bey'in 
garip kişiliğiyle i lgili ipuçları niteli­
ğindedir. Üyelerin ifadelerine göre, 
Celal Bey kimseyle görüşmeyen, 
arkadaşlık kurmayan, selamlığında 
çokça oturmayan. genel likle hare­
minden dışarı çıkmayan, ara sıra çık­
sa da çabucak dönmeyi adet haline 
getirmiş bir adamdır. Ayrıca karısını 
hapsettiği zaman bazen kendisi de 
yanında oturur. bazen kayınvalidesi­
ni de birlikte hapseder ve bazen de 
kadını yalnız bırakır gidermiş. Üyele­
rin ayrıca "el-hasıl bunun işine 'akıl 
ermez ve bir ma'na verilmez 'acayib 
bir kimesne"ıs ifadesini kul lanmış ol-

M ü n ı b  Pa �a .  Reyha n  ve Sa i d 'i zi n ci re v u rm u �. Ha6 a n  

Ağa ·.yı da  lıa p6e a tm ı �  v e  o la n b i te n i  Mecl i6- i Vd la  'ya 

yazm ı � t ı r. Art ı k  Mecli6-i  Vd la 'd a n  sel ecek h ilkm ü 

bekleyecek ve o n a  göre d a vra n a ca ktı r. Bu  n okta d a  

M ü n i b  Pa�a ·n ı n  a l ı n m ı Q o la n E)l ii l  1 84 9  ta rih l i  � ü rgü n 

ka ra rı n ı  hemen uygula m ay ı p  Cela l  Bey 'i ayl a rea 

h a p iMe t u ı m a6 ı  d i kka te d eğerd i r. 

nan Sivas Meclisi üyelerinden Arif 
Efendi ve Halil Bey'e, Münib Paşa'nın 
kethüdası Halil Efendi ve kavasba­
şısına, bir de Safiyye Hanım'ın ak­
rabası ve vekili olan Mehmed Ahi 
Bey'e sorulur. Bu beş kişi ise anlatı­
lanları gözleriyle görmediklerini be­
yan edip, Celal Bey'in akrabaları ve 
mahalle halkı, olan biteni hep bu şe­
kilde anlattığı için böyle bi ldiklerini 

ması da belirtilmeye değerdir.36 Bun­
ca eziyete Safiyye Hanım'ın babası­
nın nasıl dayandığı sorulduğunda da, 
bir kere babasının şikayette bulun­
duğunu ama sonra gelip özür d ileye­
rek şikayetini geri aldığını söylerler. 

dığı işkenceleri ayrıntılarıyla tasvir söylerler. 

Meclis-i Vala tarafından yazılan ra­
porda bu soruşturmaların sonucun­
da başka soruların da sorulduğu, fa­
kat bunların tutanakta yer almadığı 

o N 
z 
<( et: 
N 
<( 
:c 
00 "' "' 
:c 
"' 
<( t­
_J 
<( </) 
� 
::J -' o.. 
o t-

81 



-

82 

Safıyye 
Hanırn'ın 
arzuhali. 

h;,o;:1W;w,;,, 
..,!� •· 

11 

cevabının bulunması için Safiyye Ha- tir: Münib Paşa'nın konağında vuku 
nım zabtiye hekimine yönlendirilmiş, bulan cinayet teşebbüsü. 
yapılan muayene sonucunda iki rapor 
hazırlanmıştır. Bunlardan birinde, Bu konu da öncelikle Safiyye Hanım'a 
zabtiye hekimi Gizzi Culloni'nin Latin sorulmuştur. Safiyye Hanım, kendisi-
harfleriyle attığı tarih ve imza bulun­
makta ve diğerinde de iki yardımcı 
doktorun mührü görünmektedir. Bu 
sağlık raporlarında Safiyye Hanım'ın 
muayene edildiği söylenerek, vü­
cudunda bulunan yaraların tek tek 
yerleri ve durumları belirtilmiş, üç 
adet dişinin çıkmış olduğu anlatılmış, 
şişlikler ve morlukların birer birer in­
celendiği ve sonuçta tüm bunların bir 
hastalıktan dolayı meydana geldiği 
belirtilmiştir. Bu hastalık yedi sene­
dir Safiyye Hanım'ı rahat bırakmayan 
"sıraca emrazı"dır.17 Sebepleri ise has­
tanın babasının, annesinin ya da süt 
annesinin sıracalı olması; çocukken 
ihtiyar bir adamın yanında yatması 
ya da tekrar tekrar şiddetli bir korku­
ya maruz kalması olarak belirtilmiş-
tir. Bu hastalıktan, sekiz ay boyunca 

nin Sivas'ın eski mutasarrıfı olan Ab­
bas Paşa'nın konağında altı ay otur­
duğunu ve sonra mutasarrıf Münib 
Paşa tayin edilince onunla birlikte 
kalmaya başladığını anlatır. Bu olaya 
da kendisinin şahit olmadığını, olan 
biteni Münib Paşa ve hareminin ona 
anlattıklarını söyler. 

"siz BİZİ KURTARAMAZSINIZ 

FAKAT BİZ sizi KURTARABİLİRİZ" 

anlaşıl ıyor. Meclis-i Vala'nın tuttuğu iyi bir doktor kontrolünde, ferah bir 
kayıtta sonuç olarak, Celal Bey'in mekanda tedavi edilerek kurtuluna-
tüm suçlamaları inkar ettiği, bu olay­
ların gerçek sebebinin "halayık mad­
desi'' ile "ashab-ı ağrazın tahrikatları" 

bileceği de söylenmiştir. Dişlerinin 
dökülme sebebinin ise düşme veya 
vurma olmadığı beyan edilmiştir.16 
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Bu olay kendilerine sorulduğun­
da Sivas Meclisi üyeleri de Safiyye 
Hanım'ın katli meselesini Münib 
Paşa'dan dinlediklerini belirtir. Bu­
nun üzerine Meclis-i Vata üyeleri, 
Reyhan ve Said'e döner; onların 
ifadeleri vakanın algılandığı hali 
tamamiyle değiştirecektir. Said ve 
Reyhan'ın söylediğine göre, Münib 
Paşa'nın kavasbaşısı tutuklandıkla­
rı gece kendilerine türlü işkenceler 
etmiştir. Safiyye Hanım'ı öldürme 
teşebbüsünden katiyyen haberleri 
olmadığı' halde bu işkencelerden ve 
Münib Paşa' dan korkularından böyle 
söylemişlerdir. Bununla da kalma­
yıp kavasbaşı, Sivas'tan istanbul'a 
gelirken Reyhan ve Said'e doğruları 
söylemezlerse kendilerine yüz kuruş 
akçe ve buğday vereceklerini söyle­
miş, "çünkü siz bizi kurtaramazsınız 
fakat biz sizi kurtarabiliriz" diye de 
gerekçesini açıklamıştır.ı9 

Kavasbaşıya sorulduğunda, söy­
lenenleri tamamiyle inkar etmiş­
tir. Sivas Meclisi üyeleri de Said ve 
Reyhan'ın sorgudan önce hapse 
koyulduğunu bildiklerini, fakat iş­
kenceden haberdar olmadıklarını 
söylemişlerdir. Bu durumun neti­
cesinde mahkeme, Celal Bey'in ar­
kadaşı ve suç ortağı oldukları iddia 
edilen Hasan Ağa'yı ve Mehmed Bey'i 
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ö u i ka Mçi n i n  o o l a b i l eceği n i  i d d i a  et m ektedi r. kovm u �tu r. 

olduğu düşüncesinde ısrar etliği ve 
diğer üyelerden de başka bi lgi alına­
madığı yazı lıdır. 

SIRACA HASTALIGI VE İTİRAFLAR 

Safiyye Hanım'ın vücudunda olup bi­
ten her şeyin sebebinin sıraca hasta­
lığı olduğunu söyleyen ve darp eseri 
bir şeye rastlamadıklarını bel irten lstanbul'a çağırıp onların da istin-
hekimler Celal Bey'in suçsuzluğunu taklarına karar vermiş ve bu olayın 
mu kanıtlamakdaydı? Öyle görünü- aydınlatılması onların gelecekleri za-

Peki Celal Bey seneler süren bir yor ki mahkeme Safiyye Hanım'ın mana bırakı lmıştır. 
"eza ü cefa"da bulunmadıysa Safiy- ciddi bir şiddete uğramadığı konu-
ye Hanım'ın vücudundaki şişliklerin, sunda ikna olmuş ve sorgusunu ikin- Tüm bunlardan sonra Meclis-i 
morlukların sebebi nedir? Bu sorunun ci bir tema üzerinde devam ettirmiş- Vala'nın soruları üçüncü bir konu 



üzerinde devam etmiştir: Celal Bey' in 
önceki kabahatleri. Celal Bey'in işle­
diği bütün suçların bu zamana kadar 
şikayet edilmemesinin sebebi , Celal 
Bey'in suçlarının sıralandığı liste­
nin altında mühürü olan Mehmed 
Ahi Bey'e sorulur. Mehmed Ahi Bey, 
bu suçlardan mağdur olanların hep 
akrabalardan kimseler olduğunu ve 

"bilmiyorum" diye cevap vermiştir. 
Bunun üzerine "yaralanmak" ve "ber­
bad edi lmek"le tehdit edilerek, zor­
la "Arapları göndereceğim ve şöyle 
şöyle ettireceğim" demiştir. Bunun­
la da kalmayıp Meclis-i Vala 'da da 
böyle söyleyeceğine dair Kuran'a el 
basmasını istemişlerdir, ama o susup 
beklemiştir.•' 

de sorulmuştur. Arif Efendi ise Hal i l  
Bey'in anlattıklarının doğru olduğu­
nu söylemiştir. 

Arif Efendi ve Hal i l  Bey'in istintakla­
rından sonra Meclis-i Vala olanlarla 
ilgili son kararını vermiştir. Meclis-i 
Vala'ya göre Celal Bey üç ayrı konuda 
suçlanmaktadır. Bunlardan i lki, Sa-

"Tü m b u n l a r  d oğru m u d u r? " d (ye 6oru l d uğu n d a  Cela l Bey. Sabiyye Ha n ı m  ' ı n  

oöyled i kl eri n i  i n k a r  ederek o n u n  ö n ceden h aota l ı kl ı  b i r  kad ı n  o l d u ğu n u  be l i rti r 

ve .Sa t(yye Ha n ı m  'ı n  b u  � eki l d e  i ba d e  verm eo i n i  i ki kel im el i k  b ir  oebebe bağla r: 

"ha lay ı k  m a d d eöi ". Cel a l  B ey 'e göre. Sauiyye Ha n ı m  ' ı n  b u  tu tu m u. b i r  h a l ay ı kla  

b irl ikte o l m a o m d a n  d o l ayı  ken d i o i n e  kLZg ı n  ol m a o ın a  ve "aohab-ı iğraz " ta ra b ı n dan 

kı Qk ırtı l m ao ı n a  bağl ı d ı r. 

onların da Celal Bey'i şikayet etme­
diğini söyler. Bunun üzerine mahke­
me heyeti "Peki neden şimdi şikayet 
ettiler?" diye sorunca Mehmed Ahi 
Bey de ''Şimdi soruluyor da ondan" 
diyerek cevap verir.10 

Bunun üzerine Meclis-i Vata on suçu 
da tek tek Celal Bey'e, Mehmed Ahi 
Bey'e ve Sivas'tan getiri len insanlara 
sorar. Celal Bey her birini reddeder, 
Mehmed Ahi Bey bunlara şahit olma­
dığını fakat hep akrabalardan duydu­
ğu kadarıyla bildiğini ve "mesmuat" 
üzerine mührünü bastığını anlatır. 
Diğer insanlar da bu suçlardan ha­
berleri olmadığını belirtir. 

Celal Bey'in mahkemesiyle i lgili son 

lstanbul'a yeni gelen ve yine Celal 
Bey'in arkadaşı ve suç ortağı olduğu 
iddia edilen Sivaslı Mehmed Bey'in 
söylediklerine göre ise Sivaslı Meh­
med Bey, Celal Bey'in Tokat'a gi­
derken kaçmayacağına kefil olmuş­
tur. Kefilliği hasebiyle de Safiyye 
Hanım'ın öldürülmesinin planlan­
dığı iddia edilen o gece, Celal Bey 
i le birlikte Tokat'a gitmekte iken 
birkaç zabtiye arkalarından gelip 
ayağına pranga takarak onu Münib 
Paşa'ya götürmüştür. Paşa ayak­
larına yüz değnek vurup, "arkasını 
döğdürmüş"tür. işkenceler yerini 
tehditlere bırakmış ve Sivaslı Meh­
med Bey zorla şöyle demiştir: "Celal 
Bey'in ağzından Arabları tahrik et­
d im,  Paşa'nın konağına gidecekler 

karar alınmadan önce Sivas'tan yeni dediğini işitdim. "4' 
gelen kişiler tek tek sorgulanır. Bu 
sorgulamaların her biri kaydedi lmiş­
tir. Celal Bey'in suç ortağı olduğu id­
dia edilen ve dövülen Reyhan' ın ağa­
sı olan Hasan Ağa'ya göre, Reyhan'ın 
hapishanede işkence görmesinden 
dört gece sonra birkaç zabıta gel ip 
onu Münib Paşa'ya götürmüştür. 
Paşa, Reyhan'ın Safiye Hanım'ı öl­
dürmek için geldiğini anlatmış, Ha­
san Ağa böyle bir şeyden haberi ol­
madığını söylemiştir. Kendisi o gece 
kavasbaşının odasında tutulmuş 
ve ertesi gün mecliste yine olanla­
rı bi l ip bilmediğini sorduklarında 

Aynı gün istintak olunan bir baş­
kası ise Sivas'tan yeni gelen Hal i l  
Bey'dir. Hali l  Bey'in gizlice söylediği 
sözlere göre Münib Paşa, Sivas'tan 
gönderilen Arif Efendi ve Şeyh Hali l  
Efendi'ye yedişer bin beşer yüz ku­
ruş, Ahi Bey'e ise beş bin ya da üç 
bin kuruş vermiştir. Ayrıca bu davayı 
istedikleri gibi kapatabilirlerse yirmi 
beşer bin kuruşluk bir senedin altı­
nı iş bitince doldurmak üzere imza­
lamıştır ve bu senet Arif Efendi'nin 
el inde bulunmaktadır. Hali l  Bey'in bu 
sözlerinin doğruluğu Arif Efendi'ye 

fiyye Hanım'ı döverek, korkutarak ve 
hapsederek mağdur etme durumudur 
ve bu suç ispatlanamamıştır. ikincisi 
Safiyye Hanım'ı öldürmek üzere ge­
len beş kişiyi i lgilendiren konudur. 
Bu da ispatlanamamış ve insanların 
boşu boşuna mağdur edi ldiği orta­
ya çıkmıştır. i lerleyen zaman içinde 
Darendeli Mustafa ve Sivaslı Kürdoğ­
lu lbrahim'in bu durumdan dolayı 

z. 

Safıyye 
Hanırn'ın sesini 
istanbul'a ilk 
kez duyuran 
2 Temmuz 1849 
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mağduriyetlerinin giderilmesi için 
bir arzuhal yazmış oldukları görül­
mektedir.'3 Üçüncü konu ise akrabası 
ve çevresindekiler tarafından Celal 
Bey'e isnat edilen suçlardır. Bu du­
rumla ilgil i Meclis-i Vala. Celal Bey'in 
insanlar tarafından sevi lmediğini ve 
iftiraya uğradığını düşünmektedir; 
çünkü işlediği belirtilen "şenaat"ten 

3 

hiçbiri için bir şahit bulunamamış 
ve mühürlerini basan insanların da 
mesmuat üzerine mühürlerini basmış 
oldukları ortaya çıkmıştır.44 

SAFİYYE HANIM, CELAL BEY VE 

MİKROTARİH ÇALIŞMALARI 

Sonuç olarak, Meclis-i Vata'nın ka­
rarına göre Celal Bey, Sivas'ta yaşa­
masına izin verilerek serbest bırakı­
lacaktır. Safiyye Hanım'ın boşanmış 
bir kadın olarak istanbul'da hayatını 
sürdürmesi sağlanacaktır. Olayın ger­
çek halini bildikleri halde saklayan ve 
iftiraya sebep olan Ahi Bey, Şeyh Hali l  
Efendi ve Arif Bey'e ciddi bir şekilde 
tenbihat yapıldıktan sonra evlerine 
dönmelerine izin verilecektir. Münib 
Paşa'nın ise vazife yerinin değiştiril­
mesine karar verilmiştir. 

ı849-1851 yıl ları arasında cereyan bununla da yetinmemiş ve i stanbul'a 
etmiş tüm bu olaylar. görüldüğü gitmek için bir arzuhal daha yaz-
gibi birçok farklı seviyede Osmanlı mıştır. istanbul'a gitmesinin sebebi 
bireyini ilgi lendirmiş ve o zamanın yalnızca Celal Bey'den uzak kalmak 
Osmanlı toplumundaki insanların istemesi midir yoksa başka nedenler 
hal lerinden biraz da olsa bizi. haber­
dar etmiştir. Mesele birçok farklı açı­
dan ele al ınabi lir, fakat ben tüm bu 
olayların başlamasına sebep olan ve 
yaşamında bir değişiklik yapmak için 
çabalayan Safiyye Hanım'la ilgilen­
mek istiyorum. 

de var mıdır? Bu arzuhali Münib Paşa 
ile aynı konakta yaşamaya başlama­
sından biraz sonra yazması manidar 
mıdır? 

Bunlar bil inemese de Münib Paşa 
i le  Celal Bey arasında bir husumetin 
var olduğu açık. Bu husumet, sekiz 

Safiyye Hanım'ın Osmanlı arşivinden ay suçsuz yere hapiste kalan Da-
duyulan sesi mahkemenin bitmesiy­
le duyulmaz oluyor; mahkemeden 
sonra ya da önceki tarihlerdeki arşiv 
kayıtları üzerinden başka ayrıntılara 
ulaşmak mümkün görünmüyor. Sa­
fiyye Hanım'ın yazdıklarına ve anlat­
tıklarına bakıl ırsa Celal Bey'in ger­
çekten ona hiçbir kötü muamelede 
bulunmamış olduğunu söylemek çok 
zor; hatta sıraca hastalığının dahi ko­
cası tarafından genellikle hareminde 
tutulmasından ya da sıkıntıya düşü­
rülmesinden kaynaklanmış olması 
mümkün. Fakat Safiyye Hanım'ı on 
iki yıllık evli l iğine rağmen boşan­
maya iten en büyük faktör ne idi? 
Gerçekten "halayık maddesi"nden 
dolayı mı boşanmak istemişti, yoksa 
Celal Bey'in asosyal olduğu anlaşılan 

rendeli Mustafa ve Sivaslı Kürdoğlu 
l brahim'in ailelerini ciddi derecede 
mağdur etmiş, Reyhan ve Said'in 
suçsuz yere fiziksel ve psikolojik 
şiddete maruz kalmasına sebep ol­
muştur. Münib Paşa'nın gayet sabır­
l ı  ve ısrarcı bir insan olduğu, Celal 
Bey'in suçlarını ispatlamak adına 
neredeyse her ay Meclis-i Vala'ya bir 
yazı göndermesinden anlaşılabilir; 
Sivas eyaletine tayin olunmasının 
ardından birkaç yerel yöneticinin 
Paşa'nın kendilerine kötü davranma­
ması için lstanbul'dan yazı istemesi 
de manidardır. Saflyye Hanım böyle 
bir karaktere sahip Münib Paşa'dan 
kurtulmak için mi lstanbul'a gitmek 
istemiştir, yoksa Celal Bey'le çatışan 
iki insan olarak işbirliği içinde mi ol-

halinden mi sıkılmıştı? Sanırım bunu muşlardır? Cevaplanamayan tüm bu 
bilmek mümkün olmayacak. Fakat sorulara rağmen Safiyye Hanım'ın 
nihayetinde Safiyye Hanım boşan- yaşanan bunca şeyden sonra öz-
mak istemişti ve Osmanlı hukuk sis- gürlüğüne kavuştuğu varsayı labilir: 
temi içerisinde bir kadın için bunu 
yapabilmek çok kolay deği ld i .  Boşa­
nabilmek için kocasına iftira atmayı 
bir yol olarak seçmiş olması olası.45 
Diğer yandan Safiyye Hanım 20 ya­
şında, sıraca diye bilinen bir deri 
veremine yakalanmıştı ve bu yüzden 
beli eğrilmiş, vücudunda kırıklar, şiş­
likler ve morluklar oluşmuştu. Has­
talığından dolayı hassas olabileceği 
mümkün olan bir kadının, kocasına 
başka bir kadınla birlikte olduğu için 
kızması ve intikam peşine düşmesi de 
anlaşılabilir bir durumdur. Bu sebep­
le, içinde bulunduğu durumu daha 
korkunç göstermiş ve Celal Bey'in 
cezalandırılmasını istemiş olabi l ir. 
Nihayetinde Safiyye Hanım, Sivas'ta­
ki insanları bir şekilde kendi yanına 
çekip, kocası boşanmak istemese 
de boşanmayı başarabilmiştir. Fakat 

Kendi hayatına yön vermeyi başar­
mış ve Celal Bey'in eşi olmaktan kur­
tulmuştur. 

Bir Osmanlı kadını olan Safiyye 
Hanım'ın yaşamından bir kesitten 
bahsettikten sonra artık arşivde 
onun izini sürmeye çalışırken, arşiv 
kayıtlarının beni getirdiği iki nokta­
dan da bahsetmek istiyorum. Bun­
lardan birincisi eksik yapılmış bir 
arşiv taramasının ne kadar yanı ltıcı 
olabi leceğinin bu olaylar vasıtasıyla 
açıkça görülüyor olması . Araştırma­
mın ilk aşamasında Celal Bey'e isnat 
edilen tüm suçlara inanmış ve Celal 
Bey'i Safiyye Hanım'ın tüm acılarının 
müsebbibi sanmıştım. Araştırmaları­
ma devam ettikçe Celal Bey'in bel l i  
b ir  oranda masumiyeti ve mağduri­
yeti anlaşılmış oldu. 



Bahsetmek istediğim ikinci husus ise 
arşiv kayıtları üzerinden küçük de 
olsa mikrotarih çal ışmalarının yapıl­
masının mümkün olduğu. Celal Bey ve 
Münib Paşa'yı uzun süre arşivde takip 
etmek mümkün. Mahkeme kayıtla­
rındaki i fadelerden anlaşıldığı üzere 
Celal Bey bir süre Tekfurdağı'nda (Te­
kirdağ) kapıcıbaşıl ık yapmış ve 1836 
yıl ında Sivas'a gönderilmiştir.'b 1837 
yılında Sivas valisi olan Reşid Paşa. 
Celal Bey'in redif taburlarına kayma­
kamlık makamına tayinini isterken, 
onun ne kadar "genç" ve "edip" biri 
olduğundan bahsetmiş, tavırlarının 
ve üslubunun düzgünlüğünden söz 
ederek, miralaylık demeye çekinse de 
onun kaymakamlığa liyakatını vur­
gulamıştır. Celal Bey aynı yıl "Sivas 
Vilayeti'nden müretteb redif  tabur­
larına" kaymakam olarak tayin edil­
miştir.47 Safiyyc Hanım'la da Sivas'a 
geldiği ilk yıl larda evlendiği anlaşılı­
yor. Safiyye Hanım arzuhalinde Celal 
Bey'in Kürdistan semtlerinde bulun­
duğundan da bahsetmiştir. Bu bilgiye 
dayanarak da Celal Bey' in Sivas'ta 
doğup büyüdüğü, sonra başka i l ler­
de görev al ıp tekrar Sivas'a gelip ya­
şamına devam ettiği düşünülebilir. 
1837-ı851 yı l ları arasında çoğunlukla 
Sivas'ta yaşadığını varsaydığım Celal 
Bey'in 1853 yılında maaş aldığı bir 
yer yoktur. Bu yüzden "zaruret-i hali 
cihetiye", vefat eden ishak Paşa'nın 
boşta kalan maaşı ona bağlanır; daha 
sonra 1854 yılında da rikab-ı hüma­
yun kapıcıbaşılığı verilir.48 
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Celal Bey'in ömrünün i lerleyen yıl­
larını anlatan bir belge ise 1864'te 
yazmış/yazdırmış olduğu arzuhaldir. 
Celal Bey arzuhalinde önce devlet 
için "cansiperane" birçok hizmette 
bulunduğundan bahsetmiştir. Sonra 
bir senedir " i l let-i amaya mübtela" 
olduğunu yazmış, hastalığına şifa 
bulmak için birçok doktora ve keh-

ğından bahsedi lmiş, devlete hizmet 
etmiş bir insan olduğu vurgulanarak 
kendisine aylık üç yüz kuruş maaş 
bağlanmasına karar veri ldiği yazı l ­
mıştır.'0 ı865 ve 1867 yı l larında ya­
zı lmış iki arzuhalde de Celal Bey' in 
çok yaşlanmış olduğundan bahset­
tiği ve maaşına zam talep ettiği gö­
rülür.>' 

Scıbiyye Ha n ı m  'ı ö l d ü rm e  te�eb b ü 6 ü n d e n  ka tiyyen 

h a berleri ol m a d ığ ı  h al d e  bu iı>ken celerd e n  ve M ü n i b 

Pa� a  'da n ko rku l a rı n d a n  böyle 6 öylemiQ le rd i r. B u n u n la 

da  ka l m ayı p ka va6ba� ı .  S iva 6  'ta n İ6 ta n b u l  'a geli rken 

Reyha n ve Sa i d 'e doğru l a rı 6öy lemezleröe ken d i leri n e  yüz 

kuru� a kçe ve  b uğday verecekleri n i  ööyler. "çii nkii Mz 

bizi  ku rta ra m au, ı n ız  takat biz ö iz i  ku rta ra b i l i riz '' d iye de 

gerekçeö i n i  aç ı kl a r. 

hal lere gittiğinden. hatta Mektcb-i 
Tıbbiye-i Şahane'de dahi muayene 
olduğundan bahsetmiştir. Tedavi 
olması için bir yol olmadığını ve 
bununla birl ikte iradi olarak da çok 
zayıfladığını belirtmiş ve yardıma 
muhtaç olduğunu anlatarak devlet­
ten maaş talebinde bulunmuştur.49 
Devlet kalemiyle yazı lan yazılarda 
ise Celal Bey'in "beş on seneyi mü­
tecaviz" bir hizmetçisiyle beraber 
sefil bir halde i stanbul'da yaşadı-

22 1. MVL 170/5058 16 
2J 1 .  MVL 170/5058 16 

ı4 l.MVL 170/5058 16 
25 MVL 197 87 
26 1 .  MVL 170/5058 19 
27 1. MVL 170/5058 19 
28 l.MVL 170/5058 19 
29 "mır-i müma l leyhtn birader ve muıa'allikalı 

mir-i m(ıma ileyhln harekaı-ı sabıkasından 
bahisle uygunsuzluğunu yazmışlar ise de 
keyfiyeı sahıh olduğu suretde şimdiye 
kadar izhar-ı süküı olunub da bu defa 
meydana komaları bir nev'-1 garaza mahmul 
olabilece�indcn bun ların dahi hakikat·ı hal 
anlaşılmak ıı·in bunlardan dahi bir kaç neferin 
Dersa'adeıe göndcrılmesi hususunda" (l.MVL 
170/5058 19) 

JO 1. MVL 170 5050/ı9 
JI MVL 9)122 
32 1. MVL 204/6499 6 
33 1 MVL 204/6499 6 
34 1. MVL 304/6499 6 
35 l . MVL 204/6499 6 
36 l .MVL 204/6499 
37 Sıraca hastal ığı bir çeşiı deri veremıdır. 

Avrupa tarihinde bu hasıa l ık kıng·• evıl 
olarak bilinir ve kra l ların dokunuşuyla 

Osmanlı tebaasından insanların 
büyük bir çoğunluğunun Celal  Bey 
kadar arşiv kaydına sahip olmadığı 
aşikardır; fakat Celal Bey ve Münib 
Paşa gibi insanların arşiv belgeleri 
üzerinden uzun süre takip edilebi l i ­
yor oluşu, mikrotarih çalışmalarının 
yapılabilirliği açısından umut verici­
dir. 
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1 970 'LERDE SEÇİM 
PROPAGANDA 

• •  PLAKLARINDAN ORNEKLER. • • 

MEHMET ÖZNUR ALKAN 

Ta ri h i n  öeöli  t a n ı kları p lakl a r, 1 9 60 'l ı  ve 1 9 70 ·u yıl l a rda  öeç i m  propaga nda ta n n ı n  

a raçla rı n da n b iri ol m u� ıl ur. 1 9 6 1  öeçi m leri n den i tiba re n  b i r  rekabet a racı o larak 

kul la n ı l a n  45 '/ ik plakl a r. 1 9 73 it iba riyle öeçi m leri n  ayrı l m az b ir  parçaöı  h a li n e  gel m i9 . 

kahvelerde. m eyda n l a rda .  öoka kla rda ça l ı n m aya ba9 l a m ı 9 tı r. Söz kon uö u  dönemde 

Cu m h u riyet Halk Pa rtiöi .  Ada let Partiöi .  Dem okra tik Pmti. Cu mh u riyetçi Gü ven Pa rliö i 

ve Mi l l iyetçi Ha reket Pa rtiö i  reöm i  p ropaga n d a  plakla rı dağı tm 19tı r. 

Şimdi lerde modası çoktan geçmiş 
olsa da aslında plaklar bir anlamda 
tarihin sesli tanıkları. Özellikle ı96o'lı 
ve ı97o'li yıllarda seçim propaganda­
sının bir aracı haline geldiklerini gö­
rüyoruz.' Plaklı seçim propagandası 
ilk kez Mil l i  Şef ismet İnönü dönemin­
de, 1939 seçimlerinde yapılmıştır.' Bu 
seçimlerde CHP 78 devirli taş plaklar 
hazırlayarak taşraya göndermiş ve 
belediye hoparlörlerinden halka din­
letmiştir. Bunlar seçmenleri seçimle­
re davet eden plaklardır. Ancak 45'1ik 
plakların seçimlerde bir rekabet aracı 
olarak kullanılması 196ı'de gündeme 
gelmiş, seçimlerin ayrılmaz bir parça­
sı haline gelmeleri ise 1973 seçimle­
riyle birlikte olmuştur. 

196o'lar pahalı ve elle kurulan veya 
elektrikli gramofonlarda çalınan taş 
plaklar yerine, daha düşük maliyetle 
üretilen 45'1ik plakların icat edildiği 
yıl lardır. Üstel ik büyük veya hantal 
gramofonların yerini alan 45'likleri 
çalacak pikaplar da artık hem ucuz, 
hem de pille bile çalınacak şekilde 
portatif ve küçüktür. Plaklar orta 
sınıfın rahatlıkla alabileceği şekilde 
birçok bakımdan günlük hayatın bir 
parçası haline gelmeye başlamıştır. 
Siyasal partilerin böylesi bir ortamda 
bir propaganda aracı olarak plaklara 
başvurması yadırgatıcı değildir. 

Bu dönemde, yani 196o'lı ve 197o'li 
yıl larda, seçim plaklarının ön plana 
çıkmasının bir başka nedeni daha 
vardır. ı96ı-ı979 yı il arı arasında 
hem Mil let Meclisi hem Cumhuriyet 
Senatosu için genel seçimler hem de 
yerel seçimler yapılmıştır. ı2 Mart 
dönemindeki iki buçuk yıl l ık darbe 
parantezi hariç, neredeyse her yıl 
bir seçimin yapıldığı bir dönem ya­
şanmıştır. Ancak 196ı- 1980 arasında 
piyasaya çıkan seçim plaklarını ge­
nel olarak üçe ayırmak mümkündür. 
Birinci grup, siyasal partilerin kendi 
propagandalarını yapmak için çıkar­
dığı resmi plaklardır. ikinci grupta bir 
siyasal partiyi desteklemek için parti 
dışında ve daha çok ticari amaçlarla 
çıkarılan plaklar ve nihayet sonun­
cusunda da seçimlere yönelik, yine 
ticari amaçlı seçim mizah plakları yer 
al ır. Bu plakların özellikle de 197o'li 
yıl larda seçimlerin ayrılmaz bir par­
çası haline geldiğini, kahvelerde, 
meydanlarda sokaklarda çalındığını 
görmek mümkündür. 

Söz konusu dönemde Cumhuriyet 
Halk Partisi (CHP), Adalet Partisi (AP), 
Demokratik Parti (DP), Cumhuriyet­
çi Güven Partisi (CGP) ve Mi l liyetçi 
Hareket Partisi (MHP) resmi propa­
ganda plakları dağıtmıştır. Plaklarda 

malarla, lidere veya partiye adanan 
marşlar bulunmaktadır. Bu yazımda 
1970'1i yıllardaki başlıca partilerin 
hazırladığı propaganda plaklarından 
bazı örnekler vermek istiyorum. 

ADALET ·PARTiSİ (AP) 

PROPAGANDA PLAKLARI 

Süleyman Demirel 1964 yıl ında Ada­
let Partisi genel başkanı seçilmiş, 
genel başkan olur olmaz da popüler 
bir isim haline gelmiştir. 1965 se­
çimlerinde de ı969 seçimlerinde de 
partisi birinci parti olarak çıkmış ve 
her defasında tek başına hükümeti 
kurabilmiştir. ı97J seçimleri yakla­
şırken ı2 Mart darbesiyle ara veri­
len Demirel hükümetleri döneminin 
yeniden başlaması arzusu plaklarda 
dile getirilecektir. Demirel, hakkında 
marş yapılan i lk l iderlerdendir; l ider­
liğini öven AP'nin hazırladığı plaklar 
ı973 seçimlerinden itibaren meydan­
larda ça lınmaya başlamıştır. AP'nin 
yayınladığı ilk seçim plağında Yılmaz 
Türkoğlu'nun okuduğu "A.P. Marşı" 
ve "Demirel" adlı eserler bulunmak­
tadır. (H.E. :A-B) 

AP'nin bir diğer propaganda plağı 
1977 seçimleri öncesinde çıkmış, bu 
plakta B. Gökalp'in "Mil l iyetçi Zühtü" 

partileri ve liderlerini öven konuş- adlı eserini Öztürk Serengil okumuş-



Adalet Partisi Bizim Partimiz, 
Süleyman DEMiREL tek liderimiı 
Millet Aşkıyla çarpar kal bimiz 
Atanın izinde Türkoğlu Türküz. 

ADALET PARTiSi gençleriyiz biz 
Mill ı  demokrasi ilk hedefimiz 
Nurlu iman dolu gögüslerimiz 
Her aırrıan her yerde biz ıleriyiı. 

ADALET PARTiSiYiZ güreştik başa 
Özgürlük geıırdik her vatandaşa 
Kars'tan Edirne'ye bır baştanbaşa 
Cennet Anadolum sen binler yaşa. 

Adalet Partısi güçlü kalacak 
Bayrağımız gökte dalgalanacak 
Yolumuı Atanın yoludur ancak 
Bize emanettir şanlı alsancak. 

tur. Bu bir miznh plağı değildir, dö­
nemin en popüler türküsü Zühtü'ye 
yeni sözler yazılmıştır. Demirel'in 
ve AP'nin mi l liyetçiliğini vurgulayan 
plağın diğer yüzünde "Sizin için Oyun 
Havaları" yer almaktadır. (AP Plak) 
! i lginçtir, Öztürk Serengil kısa süre 
önce Dcmirel'i eleştiren "Unuttun 
Bizi Süleyman" (Sayan Plak: 5001 )  
adlı şarkıyı plağa okumuştur.] 

Bir diğer seçim plağı AP Kadın Kolla­
rı tarafından yayınlanmıştır. Bir yü­
zünde sözleri Talat Asal'a, müzik ve 
yönetimi Nevit Kodallı'ya ait olan ve 
Mustafa lktu'nun seslendirdiği "!Ada­
let Partisi] Marş" (A.P. : ı -A), öbür yü­
zünde sözleri Talat Asal'a ait olan ve 
Yalın Tolga'nın seslendirdiği "(Ada­
let Partisi! Destan" adlı eser yer al ır 
(A.P. : ı -B). Bunların dışında AP Trab­
zon teşki latının yayınladığı "AP'de 
Buluşalım" ve "Herşey Trabzon için" 
parçalarının bulunduğu bir plak ve 
nihayet, Mustafa Sevilen tarafından 
hazırlanan "AP Marşı" ve "Şiir" (Me­
lek Plak: YY 7-8) gibi plaklar bulun­
maktadır. 

Öztürk SerengU: 
"MUUyet1ci .Zühtü , (AJP: t) 

Gariban bir vatandaşsın. 
Senin adı Zühtü, 
Kendini tanı Zühtü, 
Türklüğünü unutturanlara kanma Zühtü, 
Aklını topla Zühtü. 
Kafayı vurursun Zühtü, 
Uyuma sakın Zühtü, 
Sonra yanarsın Zühtü, 
Komünısıe kanma Zühtü. 

Ecdadının kemıklerı sızlıyor be Zühtü. 
Aklını topla Zühtü, 
O şehitler olmasaydı sen var mıydın 
Zühtü, 
Komüniste kanma Zühtü. 
Ar namus gider Zühtü, 
Din iman kalmaz Zühtü, 
Sonra yanarsın Zühtü, 
Pişman olursun Zühıü. 

Gdl iHd'c.ld Kafkasya'da Kure'lenle Zühlü. 
Dükülen kanın Zühtü, 

AP 
takdim eder 

Moskof cennet ise niye kaçıyorlar Zühtü, 
Uyuma sakın Zühtü, 
Gerçek budur Zühtü, 
Din iman kalmaz Zühtü, 
Ar namus gider Zühtü. 
Komüniste kanma Zühtü. 

Sen oyunu kime verccn seçimlerde Zühtu, 
Aklını topla Zühtü, 
Adalet Partisi, Süleyman' dır  yolun Zühtü, 
Unutma sakın Zühtü, 
Baraıları Zühtü, 
Fabrikaları Zühtü, 
Asfaltları Zühtü, 
Televızyonu Zühtü, 
Köprüleri Zühtü. 

Mil l iyetçı Zühtü, unutma! 
Unutma bunları Zühtü. 

milli4etçi zUhtU 
i l  il I 
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Uyum [Şiir: Bülent ;Cc.evit, 
O {111tV('l1r't: Gi.Hgün Aq(oınyflLh} 

CUMHURİYET HALK PARTİSİ 

(CHP) P ROPAGANDA PLAKLARI 

[Karaoğlan:l 
Boşluğa bulut, 
Buluta yağmur, 
Yağmura toprak, 
Ne güzel uymuş! 
Gündüze güneş, 
Güneşe tarla, 
Tarlaya başak. 
Ne güzel uymuş! 

CHP 1973 seçimlerine yeni bir genel 
başkan ve yeni sloganlarla girer; 1973 
Seçim Bildirgesi'nin adı "Ak Günlere" 
olarak belirlenir. Partinin yeni genel 
başkanı Bülent Ecevit'e halk arasın­
da "Karaoğlan" adı takılmıştır. Seçim 
sloganı haline de gelen "Ak Günlere" 
sloganı için bir şiir yazılmış ve bu 
şiirin kaydedildiği plak seçim mey-

Başağa buğday, 
Buğdaya insan. 
insana emek, 
Ne güzel uymuş! 
Emeğe eylem, 
Eyleme yürek, 
Yüreğe sevgi, 
Ne güzel uymuş! 

GOLGON 

danlarında çalınmaya başlamıştır. . .  Seçim dönemleri dahil duvarlara, 
Plağın kapağının arka yüzünde "Bu yollara, dağa taşa "Umudumuz Ece-
zor günler yakında biter, Ak Günler vit", "Umudumuz Karaoğlan", "Bas-
başlar" yazısı okunmaktadır. tır Karaoğlan" gibi sloganlar yazılır. 

Mu(oızze.ı Tiiı:rüng; 'Ak Günlerin 
rı. ın .., a nı" (CHP· HV'M' 

Gönüllerin yazıyam, 
Akgünlerin kızıyam, 
Ya n'olur n'olmaz demeyin, 
Sevirem, scvircm bir oglan. 

Son umutlar ona baglı, 
Bekleyen göz yolda kaldı, 
Doj!ruya güzele inandı, 
Karaoğlan, Karaoğlan. 

Kem kişilere karşı duran, 
Şanını cihana salan, 
Gönüllerde taht kuran, 
Sevirem, sevi rem bir oğlan. 

Son umutlar ona baglı, 
Bekleyen göz yolda kaldı, 
Doğruya güzele inandı, 
Karaoğlan, Karaoğlan. 

Yoksulların düşünde, 
iyilerin başında, 
Daha çok genç yaşında, 
Sevirem, sevırem bir oğlan. 

Son umutlar ona bağlı, 
Bekleyen göz yolda kaldı, 
Doğruya güzele inandı, 
Karao�lan, Karaoğlan. 

s:;:=:� 
.,.. __ .,. -------·--

._ _  ... ___ ..,._ _  ----

Bülent Ecevit'e birçok isim takı lmış, 
ancak hiçbiri "Karaoğlan" lakabı gibi 
tutmamıştır. "Karaoğlan" isimli bir 
propaganda plağı CHP tarafından 
piyasaya da sürülmüştür. Bu, söz ve 
müziği Muazzez Türüng'e ait olan "Ak 
Günlerin Karaoğlanı" adlı şarkıdır. 

CHP 1977 seçimlerinde kullanı lmak 
üzere. "Erdoğan Soyalp ve Arkadaş­
ları Halk Korosu"nun seslendirdiği 
"Halkçının Marşı" ve "Uyum" adlı 
parçaların yer aldığı bir propaganda 
plağı yayınlamıştır (Ezgi Plak: 1977). 
"Uyum" adlı şarkının sözleri Ecevit'in 
aynı adla yazdığı bir şiiridir ve ayrıca 
bir plak olarak da çıkarılmıştır. 

DEMOKRATİK PARTi (DP) 

PROPAGANDA PLAKLARI 

AP 1965 yılında tek başına iktidara 
geldikten sonra, parti içi çekişmeler 
de artmıştır. Çekişme eski Demok­
rat Partili lere il işkin af konusunda 
yaşanmıştır. Demirel siyasi affa sı­
cak bakmadığı için AP içindeki bir 
grup Ferruh Bozbeyli öncülüğünde 
parti içi muhalefete başlamıştır. 
Demirel'in DP geleneğine ve l ider­
lerine ihanet ettiği inancında olan 
muhalifler. sonuçta 1970 yılında 
AP' den ayrılarak Demokratik Parti'yi 
(DP) kurmuş, genel başkanlığına 



[Demokratik Partı-BI 
Benden selam olsun Süleyman Bey'e 
Bu son seçimlerde ders almalıdır. 
Kondu mirasına Demirkırat'ın, 
Artık biraz olsun utanmalıdır. 

Dertler geldi tabur tabur dizildi, 
Verilmiş sözlerden hep yan çizildi, 
Süleyman gelince mertl ık bozuldu, 
Seçmen vatandaşlar uyanmalıdır. 

Höt denince köşe bucak saklandı, 
Millet ona kaç yıl boşa inandı, 
Yağma yok seçmenler artık uyandı, 
Sülü'nün koltugu sallanmalıdır. 

Ne siyasi hakkı, ne af çıkardı, 
Olacak diyerek hep laf çıkardı, 
Çıkara çıkara bin dert çıkardı, 
Alacagı derse katlanmalıdır. 

Nasibi yok bunun hiç cesaretten, 
Nankörlük huyundan, kör ihanetten, 
Ylyince tekmeyi asıl Kırat'tan. 
Sülü'nün hesabı kapanmalıdır. 

Demokratik Parti layık vatana, 
Katacak yakında tozu dumana, 
Sahtenin foyası çıktı meydana, 
Demirkırat şimdi şahlanmalıdır. 

Ülkü ocaklarının hazırladığı plaklar­
dan en çarpıcı olanlarından biri, Al­
parslan Türkeş'e atfedilen cümlelerle 
başlayanıdır: "Alparslan Türkeş diyor 
ki: 'Emanet olan davayı kucakladım. 
Hiç arkaya bakmadan, tereddütsüz, 
hiç bir şeye aldırmadan yürüyorum. 
Arkadaşlar i leriye doğru yürüyorum. 
Hızlanıp koşmak gayreti içindeyiz. 
Koşacağız. i leriye gittikçe geri kalma-

yıp beni takip edin. Bu mücadelede 
herhangi bir sebeple ben düşersem, 
bayrağı kapın, daha ileriye gidin. Ge­
riye dönersem VURUN. Davaya ka­
tı l ıp geriye dönen herkesi VURUN." 
Ardından da "Başbuğ Marşı" yer alan 
bu plağın arka yüzünde "Bozkurtlarla, 
Bozkurtlarla" i le "Dokuz Işıkçı Erleriz" 
adlı iki marş yer almaktadır. (Ülkü 
Plak: lstanbul Ülkü Ocakları) 

Ferruh Bozbeyl i 'yi seçmişlerdir. DP, 
1973 seçim programında Demirel ' in 
Demirkırat geleneğine ihanet ettiği 
temasını işlemiştir. Celal Bayar'ın 
manevi desteğindeki DP, AP'nin 
seçmen tabanına yönelik propagan­
da yapmıştır. Seçim propagandası 
için hazırlanan plağın ön yüzünde 
"Demirkırat" ın kısa tarihinin anlatıl­
dığı "Demirkırat Efsanesi", arka yü­
zünde "Demirkırat Türküsü" yer alır. 
Bu türküde Süleyman Demirel'e de 
sert eleştiriler yöneltilmektedir. HaUdkat Bağı (i&tanbıı! Ülkü 
MİLLİYETÇİ HAREKET PARTİSİ 

(MHP) PROPAGANDA PLAKLARI : 

"DAVADAN DÖNENİ VURUN . . .  " 

MHP seçim dönemleri ve dışında 
Ülkü Ocakları aracılığı ile plaklar 
yayınlamış ve seçim meydanların­
da kullanmıştır. Bunlardan biri "30. 
Türkçüler Bayramı Armağanı" olarak 
hazırlanan ve dönemin Türk pop mü­
ziğinin tanınmış ismi i lham Gencer'in 
seslendirdiği plaktır. Plakta "Hakikat 
Bağı" şarkısı dikkat çeker. (lstanbul 
Ülkü Ocakları) 

lSTANBUL l"LKÜ OCAKLARI 

((} rp;rıı, Udrrn rrı> 
Hakikat bagına bir nazar eyle, 
Bahçesi Türk, meyvesi Türk, barı Türk, 
Gez, dolaş durmadan da�. ova, yayla, 
Çiçeği Türk. petegi Türk, arı Türk. 

Şu gördüğün dünya, Türkün yaylası, 
inişi Türk, yokuşu Türk, yeri Türk. 
Teneffüs ettiğin Türkün havası , 
Rüzgarı Türk, yıığmuru Türk, karı Türk. 

Her Türk genci birer gül fidanıdır, 
Goncası Türk, yaprağı Türk, harı Türk, 
Türk olanın tek belgesi kanıdır, 
Anası Türk, atası Türk, yari Türk. 

indik ve sözleştik biriz hepimiz, 
Sudan dalga aldık, fırıınadan hız, 
Yemın ettik Dokuz Işık, ay-yı ldız, 
Kadını Türk, balası Türk, eri Türk. 

Genci, ıhtiyarı, gel ini, kızı, 
Yigldin heybeti, güzelin nazı, 
Davulu, zurnası, kavalı, sazı, 
Halayı Türk, zeyb�i Türk, barı Türk. 

Dadaş, agar, efeler, kızanlar, 
Tarihleri süngü ile yazanlar, 
Türklük için Türkü koşan ozanlar 
Kokusu Türk. bö�rü Türk, tarı Türk. 

Bak hele Reyhani, şu tarlaya bak, 
Toprağın nimeti çalışana hak, 

Üç günlük bir gelin biçmede başak, 
Emeği Türk, dilcgi Türk, teri Türk. 

Ben bir kır ozanı koca Manad'ım. 

Ben, bcnı Türklüge kurban adadım, 
Umudumu dokuz renge bağladım, 

Mavisi Türk, yeşili Türk, sarı Türk. 

Müjdeler firkati şimşek çakıyor. 

Mavi bulutlardan ülkü akıyor, 

Ağır agır bir tepeye çıkıyor, 

Çobanı Türk, çomağı Türk, Bozkurt Türk. 
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CUMHURİYETÇİ GÜVEN PARTİSİ 

(CGP) 

CHP'nin 1967 yıl ındaki 18.  Kongre­
sinde "ortanın solu" tercihine karşı, 
Turan Feyzioğlu ve yedi arkadaşı 
CHP'nin "ortanın sağı"nda yer alma­
sı gerektiğini i leri sürmüş ve parti içi 
muhalefete başlamışlardır. Yaşanan 
sıkıntının derinleşmesiyle 28 N isan 
196ide toplanan 4. Olaganüstü Ku­
rultayın ardından sekiz kişiyle başla­
yan CHP tarihinin en büyük kopuşu. 
48 mi l letveki l inin istifasıyla sonuç­
lanmış, ayrı lanlar Feyzioğlu öncülü­
günde Güven Partisi'ni kurmuştur. 
Güven Partisi'nin kurulması Modern 
Komikler (Arılar) Özdemir-Sedat'ın 
hazırladığı "8 ler 48 ler" adlı mizah 
plağında anlatılmıştır (Şençalar Plak: 
t S-306, ES-545). Daha sonra bu parti 
ile 1972'de Kemal Satır'ın genel baş­
kanlığında kurulmuş olan Cumhu­
riyetçi Parti, 1973 yılında birleşerek 
Cumhuriyetçi Güven Partisi 'ni kur­
muştur. CGP'nin bilinen tek propa­
ganda plağı Şişli ilçesi tarafından 
hazırlanmıştır. Kabında CGP'nin 
seçim sloganı olan "Huzur-Hürriyet­
Refah"ın yazılı olduğu plakta " isti-

yoruz" şarkısı i le "Sevmiyorum. sev­
miyorum" şarkı ları yer almaktadır. 
(CGP) 

MİLLİ SELAMET PARTİSİ (MSP) 

1969'da bağımsız olarak seçilen Nec­
mettin Erbakan. 1 970 yıl ının başında 
M i l l i  N izam Partisi'ni kurmuş, bu 
parti Anayasa Mahkemesi tarafın­
dan kapatıl ınca yerine kurulan M i l l i  
Selamet Partisi 1973 seçimlerine ka­
tı lmıştır. Partinin amblemi anahtar 
olarak bel irlenmiş ve gerçekten de 
7o'li yı l ların hükümet seçeneklerin­
de hep "anahtar" rolü oynanmıştır. 
M SP'nin resmi propaganda plağına 
şimdiye kadar rastlamadım. Partinin 
l ideri Erbakan. seçim dönemlerin­
de verdiği sözleri tutmadığı sıklıkla 
vurgulanarak hicvedi l ir. Plaklarda 
"Anahtarı aldın, kendini çok kastın, 
nedir senin maksadın" ya da "Sarık 
saracaz. dört karı alacaz. olur mu 
be Erbakan" veya "Erzurum'dan ses­
lendin/Faiz haramdır ded in/Miniye 
paydos dedin/Maksiye evet dedin" 
gibi cümlelere rastlanır. Erbakan'ı 
anlatan mizah plağının sözleri şöy­
ledir: 

B'!er 48'�<e'r [CHP Kurultayı 
Sonra&ında Güven Parti&i 'nin 
Kuruau�u . .  J 
!Modern Komikler (Arılar) Özdemir-Sedat 
(Şençalar Plak: I S-306, ES-545] 
Bizim Hızır Ali ile llyas Reis Halk 
Parıisi'nin son kurulıayında dinleyici 
olarak bulundular. Sonra bundan ilham 
alarak O'lere ait bir türkü düzdüler. 
Şimdi sizlere bu türküyü sunuyoruz. 
Biz çok beğendik, bakalım siz de 

DiPNOTLAR 
Bu konuda daha önce bu tür plakların 

envanıerıni de ışlediğim bır araştırma için 

bkz. Mehmeı Ö. Alkan; 'Tarihin Sesli Tanıkları: 

beğenecek misiniz? 
Başta baş profesör Feyzio!!lu kumandan. 
Kovulduk açık alınla çok şükür 
Kurultay'dan. 
Altı kere sekiz 48 bir de Hacı Gülek 
bendeniz, 
Sandık başında bekler elinizden öperiz. 
Bu kampayla yazıldık CHP'de askere, 
Sonunda Paşa Baba verdi bize tezkere. 
Dezenfektcci Bülent dalgamızı taşladı, 
Hacı Kasım Gülek de yan kapıda haşladı. 
Paşa da gelemezse bu işin üstesinden, 
Kurulıay'da korkmalı Feyzi'nin 
klindesınden. 
Sağ, sol, ileri, geri bizim . . .  şeyimize, 
Bakalım arkadaşlar şimdi dümenımize. 
ismet Paşa et dikkat, soldan kayalara bak. 
Eceviı'ıe kalmadı cevap verecek takat. 
Ecevıt fırsat bulunca artı tuttu uzunca, 
Paşanın rengi uçtu Güven Partisi 
kurulunca. 

Seçimlerde Plaklı Propaganda Devri-Kendim 
Seçtim Kendim Buldum . . . ... Toplıı mJO/ Tarıh, 
sayıı23 (Mart 2004). 
Bu konuda benim daha önce yayınladı�ıın 

yazıya bakılabilir Mehmet ö. Alkan; "Mil l i  

YaUah taızyik 
«Crbakoı,n 
Anahtarı aldın. kendini çok kastın, nedir 
senin maksadın, 
Ecevil'e sol göz. Demırel'e sag gÖ7 artın 
da sen ne yapun. 
Yere bakan, yürek yakan. 
Erbakan, sevsinler seni Erbakan. 

Sarık saracaz. dört karı alacaz, olur mu 
be Erbakan. 
Yırminci asırda. uygarlık çağında. 
dunyaya uy Erbakan, 
Semazenler gibi dönmekten bıkmadın mı 
be Erbakan, 
Sen gel vazgeç bu kafadan he. 

Selamünaleyküm Erbakan, 
Hükümet kurulmasın diye elinden geleni 
yapıyorsun ralan. 
Yoksa kendin mi olmak istiyorsun 
başbakan, 
Bu pilavın yagı nereden geliy, söyle ben 
de alam, 
Büyü yaparsan. muska yazarsan olursun 
belki bakan. 
Dayan Erbakan. tazyik Erbakan, gençliğe 
çok hor bakan. 

Sa�a sola oyun yapan, vay sen aklınla bin 
yaşa Erbakan. 
MilleL�e ılt!n, �t!ll kcılıı»aıı geı i, olur nıu 
be Erbakan, 
Atatürk yolundan, çağdaş uygarlıktan, 
ayrıl ırsan Erbakan, 
Yalla gerisine karışman, siiriiden ayrılanı 
kurt yermış Erbakan. 

Ehlen ve sehven Erbakan, 
Bir parti kapatıp, birini parti açan 
Bu anahtar kilit açmaz kardeşim, gel sen 
beni dinle. 
Sen bu anahtarı boynuna as Erbakan. 

Yallah Erbakan. tazyik Erbakan, rejimde 
reform bakan, 
Dayan Erbakan. yallah Erbakan, gençlige 
çok hor bakan, 
Yallah Erbakan, Allah Erbakan, rejimde 
reform bakan, 
Haydi. yallah Erbakan. 

Şef li Tek-Parti Döneminde Scçımler (ı939 

ve 1943 Seçimleri), Prob. Dr. Bülent Tanör 

Amıaganı, haz. Mehmet ô Alk;ın ( lsıanbul: 
O�lak Yayınları. ıoo6), s. 324 361. 
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• •  • •  GUNLUK HAYAT 
• • \wl RESiMLERiNDE EGLENCELER 

Gün lü k  hayatın gööteri ldiği reö i mlerde önem l i  katego ri lerden b i ri. dönemlere, 

kültürlere ve ô a n atç ı larm tercih leri n e  bağJL o larak baz ı  içerik  uarklı l tkları 

gööteren, çe9 itl i top lumtıal  tı ı n ı uLan n bo9 za m a nları n daki eğlencelerid ir. Erken 

Röneoantı dönemi nde bile, özel l ikle tıoy l u  omı bı n  düzenlediği davetler ya da 

en temel eğlenceleri ola n  av tı a h n eleri, a lakaö ız gib i  görü ntıe de bazı  d u a  

kitapları n d a  görü l ü r  ve çoğu zaman d a  din i  tıahneleri n a ra l a rı na tı ıkL9tırı l m ı9tı r. 

Louls Leopold 
Bollly, Caddede 

Kagıt Hlle6i 

Yapanlar 

(Bul Karayı Al 

Parayı), 1806, 
ahşap üzerine 
yağlı boya, 
24 x 33 cm, 
Natlonal 
Gallery of Art, 
Washington DC. 

Günlük hayatta eğlence sahne­
lerinin tasvir edi ldiği resimlerin 
en güzel örneklerinden biri Berry 
Dükü'nün takviminde yer a l ır. '  Bu 
sahnelerin çok daha eskiye giden ör­
nekleri de vardır. Bir Mısır kral me­
zarında şölen sahneleri. Yunan va­
zoları üzerinde spor karşı laşmaları, 
Etrüsk duvar resimlerinde yemekli 

toplantı sahneleri ve müzisyenler ya 
da Girit uygarlığında, örneğin Knos­
sos Sarayı'nda, çoğu dini amaçlı  olan 
akrobasi sahnelerinin resmedi ldi­
ği görülür; ancak bu sahneler daha 
geç tarihl i  olanlardan oldukça farklı 
amaçlarla, kıyısından köşesinden 
bir şeklide dini meselelerle i l işkilen­
diri lmiştir: M ısır mezarlarındakiler, 

ölünün ruhunun bu dünyaya geri 
döneceğine inanı ldığından ona bu­
radayken yaşadığı hayatı anımsatma 
amaçlıdır. Yunan vazoları üzerinde­
ki spor karşı laşmaları, çoğu zaman 
tanrılara sunu vazoları olacak olan 
bu kutsal nesneler üzerinde ya da 
tanrıça Athena'ya ithaf edilen Pa­

nathenaia' oyunlarında kazananla-



Georges de La Tour, Koro A6lt 

Dolandıncı, 1635, tuval üzerine 
yaglıboya, ıo6 x 146 cm, 
Musee du Louvre, Parls. 

George de la Tour (ı593· 1652), ı6ı7'de 
evlilik mukavelesine meslej!ini ressam 
olarak yazdıran. döneminde oldukça 
tanınmış, daha sonra, 20. yüzyılda 
yeniden keşfedilene kadar unutulmuş 
bir sanatçıdır. Resimlerini biriktirenler 
arasında Fransız kralları ve Lorraine 
dükleri bulunduğu için "kral ressamı" 
unvanıyla anılmış olsa da kendi 
bölgesindeki burjuvalar asıl müşterileridir. 
Üslup bakımından Caravaggio 
(1571-1610) tarzı keskin, sert bir ışık gölge 
karşıtlığının (ch!aro6curo) etkisinde 
olduğu söylenebilir. Bu etki muhtemelen 
seyahatleri sırasında göılemledlgı 
Caravaggio'nun Hollandalı tııkipçileri 
yoluyla olmuştur. Özel likle iç mekan 
betimlemelerinde çoğu zaman bir mum 
ya da meşale ışığını kaynak olarak 
kullanmıştır. Kompozisyonda yaşlıca 
bir kadınla, iki yanında, birisi neredeyse 
çocuk yaşta iki genç adamın oturduğu 
bir kumar masası görülür. Ortada 
duran altın sikkeler bahsin epeyce 
yüksek olduğunu göstermektedir. Genç 
adamlardan sağdaki, altın ve gümüş 
işlemeli yeleği, manşetleri işlemeli beyaz 
ipek gömleği, kravat gibi bağlanmış 
kırmızı fuları ve uzun tüylü şapkasıyla 
varlıklı bir sınıfın mensubu olmalıdır. 
Her ne kadar kılığı daha çok aristokrat 
bir aileden geldiğini gösterse de bu 
dönemde (17. yüzyıl) burjuva sınıfında 
da böyle giysiler giyilmeye başlandığı 
bilinir. Bu genç çocuk zengin bir tOccarın 
ya da yüksek düzeyde bir memurun oğlu 
da olabilir. Tombul yanakları ve etli 
dudakları çocuğun yaşının ancak ı) ya da 
14 olduğunu gösterir. Bu yaşlar, o dönem 
için çocuktan ziyade yetişkinliğin yaşıdır. 

ra verilecek yine bir anlamda kutsal 
hediyeler olarak resmedi lmiştir. 
Günlük hayat sahnelerinin, böyle 
başka başka arka plan anlatıları ol­
maksızın, sadece hayata dair anları 
yansıtmayı amaçladığı dönemlerde 
ise çeşit l i  sınıfların a l ışkanlıklarıyla 
i lgi l i  bilgi verici nitel ikte olduğu gö­
rülür. 

Bu resimlemeler arasında özel l ikle 
Bruegel' in köy düğünleri,1 yine Kuzey 
Avrupa sanatçılarının daha ağırlıklı 
olarak betimlediği taverna sahnele­
ri ve bazı sokak oyunları dikkat çe­
kicidir. Ev içlerinde farklı toplumsal 
katmanların boş zamanlarını ne şe­
kilde değerlendirdigi, evde oynanan 
oyunlar, müzik dinletileri, danslı eğ­
lenceler gibi ayrıntılar da resimlerde 
yer almıştır. 

Bu yüzyılda henüz 7 yaşındayken evden 
ayrılıp bir iş aramak, çırak olarak işe 
başlamak, biraz şansı varsa bir akademiye 
giderek oradan çıkıp orduya katılmak ya 
da yurtdışında yaşamak yaygındır. Bu genç 
çocuk, önündeki para yığınına bakılırsa 
oyunu kazanmaktadır. Masadaki diğer iki 
kişi muhtemelen güven kaıanmak için ilk 
başlarda kaybeden hilebazlardır. Soldaki 
adamın kuşağının arkasından çıkardığı 
karo ası bunun en iyi göstergesidir. 
Resimde arka plan tamamen karanlık 
bırakılmıştır. Bu da mekan konusunda 
hiçbir fikir sahibi olamayacağımız 
anlamına gelir. Ancak hem kadının kılık 
kıyafeti, derin dekoltesi ve yüzündeki hin 
ifade hem de şarap sunan hizmetçinin 
gerçek olamayacak kadar iri taşları olan 
bilezi!li, burayı çok da düşük seviyede 
olmayan bir genelev sanmamıza neden 
olabilir; çünkü başka betimlemelerde 
olduğu gibi saçı başı dağılmış perişan 
görüntülü kumarbazlar olarak betimlenen 
kimse sahnede görülmez. Muhtemelen 

Fransa'da Lille yakınlarında büyü­
yen Louis Leopold Boil ly  ( 1761-1845) 
gençlik yı l larında babası tarafından 
eğit i lmiştir. 1778'de Arras'a giderek 
trompe l 'oeit• türünün önemli isim­
lerinden biri olan ressam Domini­
que Doncre'nin (1743-1820) yanında 
çalışmış ve 1785'te Paris'e gitmiştir. 
Burada önceleri trompe l 'oeil, küçük 
portreler ve erotik konularda resim­
ler yapan sanatçı 179ı 'den itibaren 
artık sadece akademisyenlere değil ,  
tüm sanatçılara açık ha le  gelen Salons 
sergilerine düzenl i  olarak katılmış, 
özellikle Caddede Kdğıt Hileöi Ya­

panlar (Bul Karayı Al Parayı) resmi 
kariyerinde bir dönüm noktası yarat­
mıştır. 1 8. yüzyıl Napoleon dönemin­
de geniş ve ağaçl ıklı Paris bulvarları 
her sosyal sınıftan insanın ilgisini 
çekmeye başlamış, seyyar satıcılar, 

kadın genç adamı yemeğe dnvet etmiş 
ve sonrasında da yardımcısıyla birlikte 
parasını almaya niyetlenmiştir. Venedik 
kristalinden yapıldığı anlaşılan bir 
sürahiden konan şarap bu kanımızı 
güçlendirmektedir. Bu tarihlerde şarap 
adeta ekmek gibidir. Kişi başına günde bir 
l itre tüketim normal kabul edilir; hatta 
bazı doktorlar hastalarına ayda en az bJr 
kez körkütük sarhoş olmalarını önerir. 
Şarap içmek gibi kağıt oynamak da çok 
yaygın ve sevilen bir aktivitedlr. Sadece 
Paris'te resmi olarak çalışan 43 kumarhane 
kayıtlıdır. Kağıt oynamak krallar arasında 
da yaygındır. JV. Henry'nin geceler 
boyunca büyük miktarlar karşılı�ı kumar 
oynadığını; oğlu Xll l .  Louis'nin 5 yaşında 
kumara başladığını; Maria de Medlcl'nln 
sadece kumar oynayıp Tanrı'ya dua eltigini 
kaynaklar yazar. 17. yüzyılın zor günlerini. 
savaş, veba gibi salgın hastalıkları 
unutmanın tek yolu içki ve kumar olarak 
görülmüş olmalı; öyle ki tüm askerlerin 
zar ve oyun kağıdı taşıdığı bilinir. 

gezici aktörler. sokak eğlencecileri, 
legal ya da i l legal oyunlar düzenle­
yenler caddelerde boy göstermeye 
başlamıştır. Boilly'nin betimlediği 
olayda, Temple Bulvarı'ndaki bir 
pastane önünde, kağıt karıcı ya da 
bir tür hokkabaz, bir grup genç kadın 
ve çocuğa kardığı kağıtları uzatırken 
görülmektedir. Tüylü şapkası ve pe­
lerinli giysisiyle dikkat çekici bir tip 
olan hokkabazın başka oyunlarda 
kullanmak üzere hazır ettiği zar, top 
ve kupalar arkasındaki masanın üze­
rindedir. Hokkabazı izleyen grubun 
ortasındaki asık suratl ı ,  bicorne6 

şapkal ı  figür sanatçının kendisidir. 
Resmin sol arka planında bir grup, 
pastaneye giderken gösterilmiştir. 
Kaynaklar resmin sol ön planında 
görünen şık kadının, yanındaki ada­
mın metresi olduğu yönünde bilgi 
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jan Steen, Tıic-Trac Oynayanlar, 
1667, panel üzerine yağlıboya, 
46 x 39 cm, The State Hennitage, 
St. Petersburg. 

jan Steen (1626-1679) çok sayıda portre 
ve tarihi, mitolojik ve dini konulu resim 
yapmış ama en çok nükteli günlük hayal 
resimleriyle akılda kalmış Hollandalı 
bir ressamdır. Derbeder bir ev hayatı 
olduğu bilinir; bu yüzden de günlük dile 

verir. Bu adamın arkasındaki yamal ı  
pantolonlu figür de  ya  sadaka iste­
yecek ya da bu varlıklı adamın cüz­
danını çalacak gibidir. Pastaneye 
girmeye çalışan kalabalığın sağında, 
iki erkekle konuşan kadın ise sanki 
pazarlık yapan bir sokak kadını gö­
rüntüsündedir. Salon sergilerinde 
Boil ly'yi izleyenler onun gelenekler, 
moda ve karakterler konusundaki 
detaycıl ığını takdirle karşı lamıştır. 

Napoleon dönemi Fransa'sında en 
beğenilen günlük hayat ressamların­
dan biri olan Boilly, döneminin tüm 
inceliklerini resmetmiş bir sanatçı­
dır. Hakkında araştırma yapıp yazan­
lar onun devrimi sadece bir pol i tik 
mesele deği l ,  sosyal hayata dair de 
yeni davranış kalıpları empoze eden 
bir hareket olarak gördüğü yorumun­
da bulunur. Resimlerinde gösterdiği 

dağınık. perişan ve düzensiz mekanları 
tanımlamak üzere "Jan Steen evi" gibi 
bir deyim yerleşmiştir. Babasının bir içki 
tüccarı olması ve kendisinin bir zamanlar 
taverna işletmesi nedeniyle de olsa gerek, 
resimleri arasında sayısız taverna sahnesi 
bulunur. Son derece üretken bir sanatçı 
olan Stcen'ın adına kayıtlı 7oo'dcn fazla 
resim, çeşitli müze ve koleksiyonlarda 
bulunmaktadır. Sanatçının resimlediği 
eğlenceli sahnelerden biri, tavernada 

yeni orta sınıf. bir modern hayat 
tahayyülü sunar. Düz hikayeler an­

latmaktan çekinen sanatçının resim­
lerini basit birer belge gibi görmek 
yerine, daha geniş anlamda kültürel 
referanslar aranabilecek malzemeler 
olarak değerlendirmek gerekir. Bo­
i l ly kente i lişkin günlük hayat sahne­
leri yanında sokakların kalabalığını, 
hokkabazları ve fahişeleri ayrıntıl ı  
biçimde gözlemleyip resmetmiştir. 
Salon sergilerinde portreleri ve bo­
udoir1 sahneleriyle oldukça geniş bir 
izleyici kitlesinin i lgisini çeker. 
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asasının dayalı olduğu koltuğun üzerinde 
uyuklarken, kahverengi-beyaz olanı yerleri 
koklamaktadır. Köpek genellikle sadakati 
temsıl ediyorsa da karşı cinsler arasındaki 
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DİPNOTLAR 
Lımbourg Kardeşler. Saatler Kitabı, 1412, 

parşömen üzerine el yazması. 29 x 21 cm. 

Musee Conde, Chantilly, Fransa. 

Athena'nın mızrağının toprağa değmesiyle 

çıkııgına inanılan zeytın ağacından uretilen 

on iki fidan, Atina'da Akademi'nin bahçesinde 

ço�alıılmış ve özel yasalarla korunmuştur. 

Eski çağlarda Aıhena onuruna her dört 

senede bir, tanrıçanın dogum günlerınde 

düzenlenen Panathcnaia oyunlarında 

kazanan yarışmacıların başlarına bu ağaçların 
yapraklarından örülen taçlar takılırdı. 

Ödül olarak verilen amforalar da Tanrıça 

Athena'nın ağaçlarından bakire rahibclerce 

toplanan 1.eyılnlerden sıkılan zeytinyağıyla 

doldurulurdu. Arıstoteles. Atlnalılarııı 
Anaya6a6ı'nda bu yasal düzenlemeyi yazar: 
'Panathenaıa oyunlarında mü'lik, atletizm ve 

binicilık dallarında yarışmalar düzenicnır, 

kazananlara Athena'nın kutsal ağaçlarından 

toplanan zeytinin yagı ödül olarak verilirdi. 



Lucas van Leyden, Satranç Oyunu, 
1508, meşe panel üzerine yağlıboya, 
27 x 35 cm, Staatliche Museen, Berlln. 

16. yüzyıl ın önemli gravür ustalarından 

lucas van leyden'ın (ı494 -1533) yapmış 
olduğu bu resimde, özellikle satranç 

tahtasında görünen bir perspektif 
yanlışlığı vardır; ancak o dönemde 

perspekıif kurallarının tam yerleşmedigini 

ve Leyden'ın de usıası Albrecht Dürer'le 
(1471- 1528) henüz karşılaşmadığını 

hatırlamak gerekir." Karanlık bir geri 

planın önünde kadınlı erkekli kalabalık 

bir grup gösterilmiştir. Bu grubun 
merkezinde renkleri ve ış@yla dikkatı 

çeken satranç tahtası vardır 

Satranç ortaçagdan itibaren Avrupa' da 
popüler olmuş bir oyundur ve karşı 

cinsler arasındakJler de dahil olmak 

üzere her türlü güç savaşının alegorisi 

olarak kabul edilir. Burada oynanan, 
Courıer CheM olarak bilinen, satrancın 

ilk halidir ve oyunun oynandığı tahta 

Bu kutsal zeyıin ağaçlarına zarar vermenin 
cezası ölümdü." 
Pıeıer Brueghel (Yaşlı), Koy Uügüııü, 1507. 

ahşap üzerine yaglıboya, 124 x 164 cm. 
Kunsthlsrorısche Museum. Vıyana 

Trompe ı ·oeıı, bir düzlem üıerinde gerçcklık 

izlenımı vermeye çalışan her türlü çiıim. 
boyama vb. 
Salon sergileri, rrarısız Kralıyet Resim 
ve Heykel Akademisi'nin 1737 yılında 

düzenlemeye başladı�ı. devrime kadar iki 
yılda bır. sonrasında ıse her yıl ger�ekleşen. 
genellikle ilerıcı sanat hareketlerini 

reddeden, akademik rcsım ve heykelin 
katı kurallarına bağlı sergilerdir. Bu 
sergılcre alternatif olmak üıere ı06ı'tc 
ili Napoleon'un emriyle Salon de6 
Rebu6e• (Rı,dedılenler Salonu) sergileri 
düzenlenmeye başlanır Scrgılere Salon'a 
kabul edilmeyen sanaıçı lar katılırdı 

6 Bıcorne ya da blconı, daha çok Napoleon 

döneminde popüler olmuş, •iki köşeli•, 
•boynuzlu• ya da •Çift boynuzlu• da denen 
bir şapka türüdür. 179o'Jarda Avrupalı 

ve Amerikalı asker ünifomıalarında da 
kullanılmıştır. 
Genellikle ust sınıfa mensup kadınlara aiı 

yatak odaları. Fransızca bouder kelimesinden 
türeyen boudoi r (lng. pout, 4u/k) küsmek ya 
da surat asmak anlamına gelir. 

8 1500 yıllarında Fransa'da icat edilen oyun , 

XIV. Louis döneminde Le Petit Trictrm· 

modern versiyondan farklı olarak 

8 x ıı kareden oluşur. Kadın, elindeki 

ıaşın pozisyonundan anlaşıldıgı kadarıyla 

oyunu kaıanmaktadır ve ·şah mat" 

diyectj!ı hamleyi yapmıştır. En arka 

plandakiler oynanan oyuna ilgisiz, 

aralarında muhabbet halindedir ve hatta 

en sağdaki kadın ve erkek çekingen bir 

şekılde nört eder görünmektedir. Sıradan 

ve haua abes gördükleri bir oyunun 
oynandığı bu mekandaki kalabalığın aklı 

bambaşka yerlerde ve kendileri de kerhen 
orada bulunuyor gibidir. Kadının rakibi. 

karşısındaki şişman adam olmalıdır. 
Ancak bu yenilgiden pek etkilenmiş 

görünmeyen biracı kılıklı bu adam 

bezgin bir halde kafasını kaşırken, son 

hamleden çok. kendisine bir şeyler 

anlatan birine dikkatini vermiş 

gibidir. Kadının hamlesine en büyük 

llglyl gösteren, sanki ona ne yapması 

gerektiğini söyleyen. kürk yakalı 

paltosundan tüccar olduğunu tahmin 

edebileceğimiz bir figürdür. 

ve Le Graııd Tricırac adlarıyla iki ayrı 
oyun haline gelmiştir. 19. yüzyıl ortalarına 

kadar da popülerliğini sürdürmüşrür Adını 

pull;ırın tabla üzerinde hareket i sırasında 
çıkardığı sesten alan oyun iki kişi arasında 

oynanır. Tnc Trac oyununda oyuncular 
taşlarını bir ıabla üzerındc atııkları zar 
sonucuna göre çaprozlamasına hareket 
enirir. Başlangıç noktası lalon ya ela kutu 
(ok) olarak adlandırılır ve her iki yanda ız'şer 
tanedir. Her iki tarafta da ıı. kutu "dinlenme 
odası· olarak adlandırılır. ıı. kutu ıse "okul 
kutusu"dur. En ıor kutu 6. olandır ve "şeytan 
kuıusu" olarak adlandırılır. Her oyuntııda 

15'er pul bulunur. Oyuncular kutular iilerinde 
aldıkları pozısyona göre puan toplar ve 
puanların çeıelesı ı jetonla tutulur. Tric-Trac 
bır yarış oyunu değildir. Oyun tahtasındaki ıı 
kutuyu bir evren sembolü <Jlarak kabul eden 

görüşler de vardır. 

9 Resimde görülen pipo, Hollanda'nın Gouda 
kentinde 17. yiizyıldan itıbaren urctlmi 
yapılan kil pipolarla benzerlik gösterır. 
Pipo kullanmak. tütün içmek o ·ı.aman için 
varlıklı olmanın bir göstergesi olarak kabul 
edilirdi. 

ıo Lavta, solo performanslar ya da bir şarkıcıya 
eşlık etmek için kullanılır. Arapların udundan 
ıüremış, orıaçagda Avrupa'ya. Arapların 
ispanya ve Sıcilya'ya girdiği y ıllarda gelmiştir. 

ı ı  Leyden 1521'de Anvers'ıe Dürer'le tanışacak ve 
burada zanaaıkarlar loncasına uye olacaktır. 

Bartolome Esteban Murillo, 
Zar Atan Çocuklar, 1675, tuval 
üzerine yağlıboya, 145 x 108 cm, 
Aite Pinakothek, Münih. 

lspanyol barok uslııbıınıın 
temsilcilerinden Borıoloııw hıı•ban 
Murill<J (1617-168z). huyı ı ı ıııııı ıwı t•dı•yse 
tamamını Seville' de \ll'\'lnııı�ılı Soıı 

derece dramatik bir şl'kl lıl" c . ıılıı'dı •  

Capuchin Kil ısesı'ndt• lıı ıyıık lıiı  ı ı l ı ı ı ı  

panosunu boyarken l'kl'il'ı lı· ıı ılı ı;ı ·ı ı 

ressam, aldığı yarıılar 'uııııı ı ı ı ı ı l ı ı  
ölmüşıiir. Resimlcrındı• d.ıl ı ı ı  \ ı ı� 
Caravaggio ve onu ızk•yı•ıı lı ·ı ı •  ı ı l ı  ı l i l ı ·ı ı .  

gölgeler içinde erıyen ııııtıı I ı .111Jı ı ı  1 1 J. ı  

dramatik bir bıçimde ııydı ı ılı ı ı ı lı ı ıı , ı ı l  ı ı ı  

figürlerden oluşan ıeıwlıri.11 ı ı-. l ı ı l ıı ı  
uygulamıştır. Dini  konulaııı dıı  l h• ı ·  ı 
yoğun olan sanatçının ylı ını � ııı l ı ı ı 
kayıılı  günlük hayat konu lu ı ı•.,ıııı 

vardır. Bı.ı konular her nt• � .ıdııı 1 l ı ı ı ı ı ı ı ı ı  

ve Hollanda geleneğinl? dıı l ı  1'.ı• ı l ı 

ressamın. pek çoğu buralnrıı \ı•yıılıı ı ı lı·ı 
yapmış olan müşterilPrlne t<1ıı ııl ı� wlı ı 

Oyun oynayan sokak çocuklıırı ı ı ı ı ı  
bctimlendıği bu resimde. sokak 
arasındaki yıkıntıların mcrdivenlı·ı ı 
gibi görünen bir yerde iki çocuk wr 
aımakıadır. Daha küçiik yaşta gibi tluı 1111  

ve çıplak ayaklı olan bir başka çocuk 
da elindeki ekmek dilimini kcmirmt'ktı• 
ve çerçevenin içinde olmayan, uzak hıı 
noktaya bakmaktadır. Bu üçlü, sanki 
soldaki sepetin içindeki meyveleri ve 
agıı kırık testiyle taşıdıkları su ya da 

şarabı bir anlığına kenara koymuş, ayak 
üzeri bir iki zar aımak istemiş gibidir. Bu 
kurguyla resim Murillo'nun boyamayı 

çok sevdiği. oldukça şiirsel bir konu 
ve kompozisyon tercihine tam tamına 

uyur. Yırtık pırtık ya da ucuL ve çok 
basit elbiseler giyen, genellikle çıplak 
ayaklı ya da yırtık pabuçlu küçük kız 
ve erkek çocukları. sanatçının sevdiği 
malıemclerdir. Bu resimleri için çoğu 

zaman yerel halktan köyliileri model 
olarak kullandığı da bilinir. 
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